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    Opgedragen aan de inwoners van Savannah.

    Ik hou van jullie mooie stad, ook al heb ik me wel een paar vrijheden veroorloofd.

  


  
    Proloog


    Zijn hand die haar enkel streelde was koel. Plagerig kietelend kroop hij langs haar kuit. Een siddering ging door haar rug, terwijl een warmte zich verspreidde vanuit haar onderbuik. Nog wat hoger gleed de hand, moeiteloos en zonder weerstand, bijna als een golf.


    Niet doen, wilde ze zeggen, maar haar stem weigerde en eigenlijk wilde ze ook niet dat hij stopte. Zijn aanraking deed iets magisch met haar. Iets goddelijks. En regelrecht gevaarlijks. Dat besefte ze al in haar slaap.


    Soezend tussen slapen en waken ervoer ze hoe haar droom zich terugtrok en een warme sensatie achterliet. Ze trok de dekens over haar schouder en nestelde zich nog wat dieper in haar bed.


    Wat een sensuele streling. Ze raakte er opgewonden van. Dat was niet goed. Dat mocht niet. Maar ze kon het niet tegenhouden. Ook al had hij het slechtste moment ooit gekozen om haar naakte lichaam te strelen.


    De geur van houtvuur prikkelde haar neus. De ramen klapperden in de wind, maar het bed was warm en koesterend.


    Vaag herinnerde Amity zich dat ze niet thuis was, dat haar moeder, het onmens, haar en haar broertje en zusje had gedwongen hier te logeren, op deze plek ver weg van alles.


    Ja, nu wist ze het weer. Dit was niet haar slaapkamer thuis, ze lag gewoon in de kamer van de blokhut. Geen deur, geen slot, geen privacy.


    Maar mama was weggegaan of misschien sliep ze al, en nu was hij er.


    Toch?


    Was dat een logische gedachtegang?


    Doezelend bedacht ze dat hij een groot risico had genomen door naar haar toe te komen… Natuurlijk had hij dat. Ondanks het gevaar. Gewoon terwijl zij lag te slapen. Nog steeds verkeerde ze in die gelukzalige fase tussen slapen en wakker zijn. Op de een of andere manier was hij aan Blondells waakzame oog ontsnapt, Amity’s slaapkamer in geglipt en zomaar haar bed in gekropen. Jemig, wat was dat zalig. Een man met ervaring. Bij wie ze zich een vrouw voelde in plaats van een meisje.


    Natuurlijk was niet alles zoals het moest zijn en nu… nu had Amity dus een probleem. Ze had er met iemand over moeten praten, dus had ze haar vriendin gebeld. Ze had haar gesmeekt om er thuis tussenuit te piepen en naar haar toe te komen in de blokhut aan het meer. Nikki had beloofd dat ze zou komen, maar net als iedereen in Amity’s waardeloze leven had ook haar beste vriendin haar in de steek gelaten. Oké, dat was dan maar zo. Ze hield haar geheim wel voor zichzelf.


    Voorlopig.


    En nu was hij ongezien bij haar binnengeslopen, om haar lief te hebben. Voor het eerst in haar leven voelde ze zich zeker van zichzelf.


    Tegelijk voelde ze dat er iets niet in orde was. Zelfs in haar half-slaap wist ze dat ze op hun hoede moesten zijn.


    Geen geluid maken.


    Stil zijn.


    In de hoop dat de duisternis voldoende zou zijn om hen te verbergen. Al zou natuurlijk binnenkort iedereen mogen weten dat ze verliefd waren. Van die gedachte werd ze net zo warm als van zijn aanraking.


    Haar lippen waren droog, haar hoofd doezelig van de slaap. Ze meende in de verte een hond te horen blaffen, maar ze wist het niet zeker en het deed er ook niet toe. Niets deed ertoe, behalve hij. Ze realiseerde zich dat hij nog geen woord had gezegd sinds hij haar was begonnen te strelen en ze fluisterde: ‘Kom dichter bij me.’ Ze wachtte op zijn gewicht, verlangend naar zijn lichaam tegen het hare, maar dat gebeurde niet. Het enige wat ze voelde was zijn lange arm tegen haar blote huid.


    Deed hij alleen maar rustig aan?


    Of was er meer aan de hand?


    Toch raar dat hij zijn lichaam niet tegen het hare drukte, zijn neus niet in haar nek stak, zijn arm niet om haar heen sloeg om haar borst te strelen. Hij zou met zijn vingers door haar haar moeten woelen, zijn lippen zouden warm en gulzig naar haar mond moeten zoeken.


    Vanavond hield hij afstand. Hij speelde een spel. Vermaakte zich met haar.


    En dat terwijl mama zo dichtbij was. Toch? Of was Blondell weggegaan, ervan uitgaande dat Amity wel op de kleintjes zou passen? In deze rare tijden was alles mogelijk.


    Het bleef gevaarlijk dat hij hier was. Ze mochten niet gesnapt worden. Nog niet. Ze kronkelde een beetje naar hem toe, maar meer dan zijn strelende arm kreeg ze niet.


    De zijdezachte aanraking kroop langs haar dij omhoog, over haar heup en de ribben in haar zij, over haar volle lengte.


    O god, dit was zalig. Spelen met vuur, dat ook. Maar dat had ze tenslotte zelf aangericht. Niet voor niets zat ze nu met een probleem.


    Zijn arm gleed terug over haar heupen, naar haar onderbuik en tussen haar borsten… Wacht eens. Dat kon helemaal niet.


    Ze werd wakker, de slaap trok zich terug.


    Met een zucht ademde ze uit en opende een wazig oog. Het was donker in de kamer, er was alleen een vaag schijnsel van het vuur en van de laag gedraaide petroleumlamp op de tafel. Liggend op de bedbank onder de zolder van de blokhut hoorde ze de regen op het dak tikken. Een stevig gestaag roffelen. Maar… ze was alleen. Er was niemand bij haar. Hij lag niet uitgestrekt op de matras naast haar. Het was een droom geweest.


    De enige anderen in de oude hut waren haar broertje en zusje.


    Alleen Blythe en Niall, en die Iiggen hierboven te slapen. Mama zit waarschijnlijk nog op de veranda. Daar was ze naar op weg toen ze met een fles wijn en een glas naar buiten liep en jij besloot naar bed te gaan.


    Toch klopte er iets niet. De aanraking was echt geweest, geen droom. Als hij het niet was geweest, naast haar, wie dan in godsnaam?


    Alarmbellen gingen af in haar hoofd.


    Iemand, nee, iets had haar aangeraakt en deed dat nog steeds… O moeder Maria! Daar was het weer, een langgerekt slepen over haar heen, nu hield het plotseling op.


    Nee!


    Hssss!


    Het geluid echode door haar hoofd.


    O lieve Here Jezus, laat het niet waar zijn.


    Het uitschreeuwend van angst gooide ze de dekens van zich af en kwam in één beweging overeind. De slang trok zijn scherpe driehoekige kop naar achteren. Ze zag het rode licht van het gloeiende houtskool reflecteren in zijn ogen.


    Gillend probeerde ze uit bed te komen, maar haar voeten zaten verstrikt in het laken.


    ‘Mama!’


    Te laat.


    Bliksemsnel sloeg de slang toe, zijn koperkleurige kop schitterde in het schaarse licht. Giftanden zonken weg in haar been en veroorzaakten een verzengende pijn.


    ‘Mama!’ Gillend reikte Amity naar het tafeltje waar ze net bij de petroleumlamp kon. Die stond zo laag dat de slang ongezien van het bed kon glijden. ‘O god, mam!’ In paniek greep Amity de lamp en gooide hem hard tegen de muur. Het glas viel rinkelend aan scherven. De petroleum veroorzaakte een verblindende lichtflits die snel doofde.


    De slang.


    Waar was hij in godsnaam?


    Ik ga dood… O lieve God. ‘Mam! Waar ben je? Mama! Help me! Een slang!’ schreeuwde ze. Te bang om van het bed af te gaan, keek ze door de deuropening richting de veranda waar ze in de schaduwen een gedaante zag. ‘Help me! O god, ik ben…’ Haar hart bonkte, ze zweette over haar hele lichaam. ‘Mama?’ fluisterde ze. ‘Ik ben gebeten door een slang. Hij is nog hier in de hut… Hoor je me?’ Opeens rolden de tranen over haar gezicht. Haar hart bonkte in haar keel. ‘We moeten naar het ziekenhuis!’


    Beweging.


    Was die figuur een mens? Of waren het er twee?


    Zonder contactlenzen zag Amity niet goed in het donker. Het maakte ook niet uit. Stonden ze te zoenen? Amity wist niet goed wat ze zag. Of was het een vechtpartij?


    ‘Mam!’ Nee, wacht. Dat was mama niet. Of wel? Was het toch een mens, een beetje wankel op de benen? Boven haar hoofd hoorde ze voetstappen. Ze had de kleintjes wakker geschreeuwd.


    ‘Blythe! Niall! Boven blijven!’ riep ze, toen ze in het schaarse licht de schaduw van een pistool in de hand van de gedaante zag.


    Wilde mam de slang doodschieten? Hierbinnen, in het donker? Waarom deed ze het licht niet aan en…


    De loop van het pistool was op haar gericht.


    ‘Nee!’ Ze dook in elkaar in de hoek van de bedbank en wees waar de slang was verdwenen. ‘Daar is hij. Het is een adder, denk ik, een koperkop. Mam…’


    Pang!


    Een oorverdovende knal blies door de kleine ruimte.


    Een lichtflits.


    De terugslag van het pistool.


    Haar lichaam dat tegen de muffe kussens van de bank sloeg. Brandende pijn in haar onderbuik.


    Ze kon het niet geloven. Werd zij beschoten? Was er iemand die haar doodschoot? Dat kon niet… maar het bloed dat tussen haar vingers droop vertelde een ander verhaal. Het bevestigde aan haar onwillige hersens dat iemand haar dood wilde maken.


    Ze bleef gillen terwijl het zwart werd om haar heen.

  


  
    2 december

    Eerste interview


    ‘Wat weet u nog van die nacht? Wat is uw kant van het verhaal? U kunt me vertrouwen. Ik wil uw verhaal aan de wereld vertellen. Als u niet hebt geprobeerd de kinderen te vermoorden, als u ze geen pijn wilde doen, vertel dan wat er wel gebeurde. Laat mij uw spreekbuis zijn. Ik kan u helpen, geloof me!’


    De ogen achter het glas lichten nog geen sprankje op. Je zou bijna denken dat ze mijn vragen niet eens hoort. Maar goed, zou iemand die in koelen bloede kinderen heeft proberen te vermoorden ooit een vraag van wie dan ook willen beantwoorden? Ooit ook maar een poging willen wagen om iets uit te leggen?


    Zoals ik daar zit in mijn kleine hok, een open cel met een houten kruk en een zware telefoonhoorn, voor een dikke ruit die de gevangenen scheidt van de vrijen, doe ik mijn best om overtuigend en oprecht te zijn, in de hoop de waarheid te ontfutselen aan de persoon achter het glas.


    Het lijkt er niet op dat dat gaat lukken.


    De gevangene vertrouwt me niet. Ze denkt dat ik de informatie uit dit interview voor eigen gewin zal gebruiken. En daar zit natuurlijk wel wat in.


    Ik kijk door het smoezelige glas naar deze vrouw die akkoord ging met dit gesprek, die door de maatschappij wordt verguisd en met wie ik zoveel heb meegemaakt. Ik vraag me af of ik ooit tot haar zal doordringen, of ik ooit de waarheid boven tafel zal krijgen. In haar ogen lees ik wantrouwen maar daarachter ligt ook nog iets anders. Uitzichtloosheid? Angst? Of is het verwijt?


    Alsof ze het weet.


    En waarom zou ze niet?


    We zijn niet bepaald vreemden.


    Mijn hart slaat een slag over. Het liefst wil ik vluchten, weg van haar blik. Maar ik dwing mezelf te blijven zitten op de kruk die door-gesleten is van de duizenden die hier voor mij hebben gezeten.


    ‘Ik kan u helpen,’ pleit ik, en ik krimp zelf zowat ineen van de wanhopige klank in mijn stem.


    Haar gezichtsuitdrukking verzacht een beetje. Zelfs in de vale gevangeniskleren, zonder make-up, met matgrijze strepen in haar ooit glanzende haar en rimpels in haar ooit zo frisse huid is ze een knappe vrouw met haar hoge jukbeenderen, grote ogen en volle lippen. De tijd na de afschuwelijke misdaad waaraan ze schuldig is bevonden, heeft verrassend weinig sporen nagelaten op haar gezicht.


    Er is veel geluid in de hal aan mijn kant van het dikke raam. Fluisterende stemmen vanuit andere hokjes dringen door tot het mijne. Er is hier geen enkele privacy. Aan het plafond hangen camera’s, en cipiers houden de rij bezoekers in de gaten die met gevangenen proberen te praten.


    Naast me hoor ik het snikken van de oudere vrouw die net voor mij naar binnen schoof. Ze probeert met gedempte stem te praten. Ze draagt een bandana en dept voortdurend haar ogen met een zakdoekje. Haar trouwring hangt los om haar vinger. Ik voel haar verdriet.


    De kruk aan de andere kant is vrij. Een man van een jaar of vijfendertig met tatoeages op zijn armen en een perfect getrimd plukje haar op zijn kin, het enige haar op zijn hoofd, stampt boos weg. In het wegebbende geluid van zijn voetstappen hoor ik een echo van de eenzaamheid van de mensen hierbinnen.


    Maar ik moet me niet laten afleiden door de fluisterende gesprekken, de voetstappen of de bittere lach die hier en daar opklinkt. Ik heb niet veel tijd en ik heb maar één doel: de waarheid. De complete waarheid.


    ‘Kom op. Ik kan u helpen, echt,’ druk ik haar op het hart. Boven me voel ik de camera die dit interview filmt. In stilte staart ze door het glas naar me. Stil als de dood zelf.
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    ‘Ik weet het, ik weet het. Wordt aan gewerkt! Ik heb gewoon nog wat tijd nodig om het goede verhaal eruit te krijgen.’ Nikki Gillette wierp een blik naar boven waar de motregen op het dakraam spetterde. De lucht had een sombere kleur grijs aangenomen en tussen de dikke wolken flitste bliksem.


    Onder het raam in haar penthouse, tot een balletje opgerold op de bedbank, lag haar kat Jennings. Met zijn gesloten ogen leek hij te slapen, maar zijn goudkleurige staart zwiepte zachtjes. Naar hem kijkend herinnerde Nikki zich dat ze Mikado morgen moest ophalen bij de hondentrimmer. Ze had zoveel aan haar hoofd dat ze hem vandaag vergeten was. Gelukkig had Ruby gezegd dat ze de hond ook morgen kon ophalen, zonder extra te hoeven betalen. Dat was aardiger dan ze van Ruby had verwacht.


    Hangend over haar werktafel hield Nikki de telefoon tegen haar oor en speelde met een pen. Het telefoongesprek verliep nogal opgewonden, om niet te zeggen verhit. En dat was haar schuld, ze wist het. Of tenminste voor een deel haar schuld.


    Terwijl haar agent uitlegde waarom Nikki’s voorstel voor een nieuw boek niet was geaccepteerd door haar uitgever, keek Nikki naar de nieuwsberichten op haar computerscherm. Waarschuwing! las ze. Vanuit zee kwam een nieuwe storm landinwaarts.


    ‘Wat is er mis met mijn idee voor De moordenaar op de brug?’ vroeg ze, al wist ze het antwoord eigenlijk al.


    Ina zuchtte hoorbaar. ‘Om te beginnen speelt het in San Francisco.’


    Nikki stelde zich voor hoe haar agent met haar grote bruine ogen draaide boven de varifocale bril die altijd op het puntje van haar neus rustte. Ina zat in haar kleine kantoor, kop koffie bij de hand en daarachter, boven op een stapel manuscripten die naar een hoek van het grote bureau was geschoven, een tweede, vergeten kop van gisteren.


    ‘En je kent hem helemaal niet,’ ging ze verder met haar schorre stem. ‘Aan de westkust is het allemaal groot nieuws wat er rond die oude vertrouwde Bay Bridge gebeurt. Er zijn vast al meerdere verhalen over hem geschreven. San Francisco is zo ongeveer een enclave van thrillerauteurs. Het zou zelfs kunnen dat ik al een toezegging heb liggen, ergens hier op mijn bureau – als ik wat dieper zou graven in de ontplofte papierberg hier.’


    Daar had ze alweer een punt. Irritant, maar waarschijnlijk had ze gelijk. ‘Oké, oké, maar ik heb je ook nog een idee gestuurd voor een verhaal over Vader John in New Orleans.’


    ‘Wie weet wat er met die griezel is gebeurd? Een moordenaar in priestergewaad. Brr, ik kreeg er de rillingen van. Ja, dat weet ik nog goed. Is een beter onderwerp, geografisch dichterbij en oneindig veel interessanter dan Bay Bridge, maar nou moet je me eens vertellen, heb jij een band met hem? Kun je hier een verhaal van binnenuit over schrijven?’ Even was het stil, ik hoorde een gedempt: ‘Zeg maar dat ik zo meteen terugbel’ aan de andere kant van de lijn, en toen was ze terug, Ina die nooit iets wil missen. ‘Voor zover ik me kan herinneren is Vader John verdwenen. Of hij is verhuisd of – en dat lijkt me meer voor de hand liggen – hij ligt in een of ander moeras in Louisiana krokodillenaas te wezen. Niemand weet het en ik betwijfel of er veel mensen zijn die het wat uitmaakt. Hij is oud nieuws.’


    ‘Van de Zodiac-moordenaar weten we ook niet wat ermee gebeurd is. Al heeft hij in geen decennia een moord gepleegd, er komen nog steeds boeken over hem uit. En films.’


    ‘Ja, van auteurs en producers zonder nieuwe ideeën. Jouw eerste twee boeken deden het juist zo goed omdat je iets nieuws te vertellen had en dicht bij het onderzoek stond.’


    ‘Veel te dichtbij.’ Nikki huiverde als ze aan haar interviews met de Grafschender dacht. Afschuwelijke momenten drongen zich nog altijd ’s nachts aan haar op, om nachtmerries te veroorzaken waar ze schreeuwend uit wakker werd, haar lichaam badend in koud zweet.


    ‘Het is natuurlijk niet de bedoeling dat jij zelf opnieuw slachtoffer wordt. Maar je weet zelf dat je moet schrijven over een onderwerp waar jij iets mee hebt.’


    ‘Dat zei je eerder al,’ gaf Nikki toe terwijl haar blik langs haar ingebouwde boekenkasten dwaalde, over haar luie stoel en leeslamp. Gezellig was het hier en het rook lekker naar de kruidenkaars die ze ’s ochtends aanstak. Een ideale schrijfplek. Maar dan moest ze wel een verhaal hebben dat het schrijven waard was.


    ‘En dat is ook de afspraak,’ zei Ina. ‘Volgens de uitgever liep je eerste boek zo goed, omdat jij verbonden was met het verhaal. Die betrokkenheid, dat is je kracht.’


    ‘Dat was eens maar nooit weer.’ Nikki speelde met de pen tussen haar vingers terwijl ze met de bureaustoel heen en weer rolde.


    ‘Laten we het hopen,’ zei Ina. ‘Kijk, niemand wil dat jij opnieuw slachtoffer wordt. Mijn god, ik moet er niet aan denken. Maar ook bij het tweede verhaal was jij betrokken.’


    Daar lag het probleem. Haar eerste boek, Grafkist voor twee, was een waargebeurde thriller over de moordenaar die ze de Grafschender had genoemd, een psychopaat die half Savannah al had geterroriseerd voordat zijn oog op Nikki was gevallen. In haar boek had ze met zwarte humor ook haar persoonlijke omgang met deze gevaarlijke gek beschreven. Er waren duizenden exemplaren van verkocht en een producer van een kabelexploitant die op zoek was naar opmerkelijke, waargebeurde verhalen had een optie genomen op de filmrechten. Ondanks dat succes had Nikki zich voorgenomen nooit meer zo dicht in de buurt van een psychopaat te komen – boek of geen boek.


    Ook haar tweede boek, Mythe van bloed, had een persoonlijke invalshoek. De misdaad had zich bij haar in de buurt voltrokken. Als journalist bij de Savannah Sentinel had ze zich op het onderzoek gestort, zonder zich te storen aan lange tenen waarop ze trapte. Collega’s van de misdaadredactie had ze professioneel afgebekt. Die zaak, waarbij de bekende steenrijke familie Montgomery betrokken was, bevatte zoveel sensationele aspecten dat ze algauw een nieuwe bestseller had gehad. Terwijl ze details uit het onderzoek te weten probeerde te komen had ze rechercheur Pierce Reed ontmoet met wie de relatie al snel minder professioneel was geworden. Nu waren ze verloofd. Volgens het contract met haar uitgever moest ze nu haar derde boek schrijven, maar er kwam niets van. Ze had gewoon geen goed verhaal.


    Ina zei: ‘Er komen elke maand wel tien, twaalf waargebeurde thrillers uit, maar die van jou sprongen eruit dankzij jouw persoonlijke betrokkenheid. Neem een voorbeeld aan Ann Rule. Zij weet wat ze doet, je hebt De vreemdeling naast me gelezen. De reden dat dat boek zo ijzingwekkend goed is, is dat ze Ted Bundy kende. Ze was erbij.’


    ‘Andere boeken, die ze schreef zonder dat ze de moordenaar kende, schijnen anders ook best goed te zijn verkocht.’


    ‘Ik wil alleen maar zeggen dat we een nieuwe Grafkist voor twee of Mythe van bloed goed kunnen gebruiken.’


    ‘Of De vreemdeling naast me.’


    ‘Ja, die zou ik ook wel aannemen.’ Nikki hoorde de lach in Ina’s stem.


    ‘Zal wel, ja.’


    ‘Je verzint wel iets. Dat weet ik zeker.’


    ‘Jij hebt makkelijk praten.’ Nikki stond op om haar rug te strekken. Ze zat al uren te werken aan een verhaal voor de krant. Een paar wervels kraakten. Ze moest er nodig even uit. Een rondje joggen zou goed zijn voor de bloeddoorstroming.


    Natuurlijk voerde ze deze discussie met Ina tegen beter weten in. Ze wist heus wel dat haar agent gelijk had. Ze zat te popelen om aan een nieuw project te beginnen, kon niet wachten om haar tanden te zetten in een nieuw boek over een of andere griezelige, grote moordzaak.


    Met haar telefoon tegen haar oor gedrukt liep ze naar het raam waar ze uitzicht had over het Forsyth Park met zijn schitterende fontein en altijd groene Virginia-eiken. Vanaf haar uitkijkpunt op de derde verdieping zag ze mensen lopen in het park en achter de boomtoppen zag ze de daken van de huizen aan de andere kant. Ze was gek op dit uitzicht. Het was een van de belangrijkste redenen geweest om dit hoge oude herenhuis te kopen met het voorschot op de royalty’s van haar boek. De begane grond en de eerste verdieping had ze verhuurd, zelf was ze op de tweede gaan wonen, met zijn mooie kantoorruimte op de derde. Nu zat ze wel tot aan haar nek in de schulden.


    ‘Het komt er nu op aan, Nikki. Misschien moet je eens met Reed praten, wie weet laat hij je bij een onderzoek helpen.’


    Glimlachend draaide Nikki aan de diamanten ring aan haar linkervinger en zei: ‘Jij weet best dat ik Reed niet gebruik.’


    ‘Ik weet dat dat juist wel gebeurt.’ Ina nam geen blad voor de mond.


    ‘En bedankt.’ Met een licht gevoel van schaamte keek Nikki naar een foto die op haar bureau stond. Zij en Reed dicht bij elkaar met blozende gezichten van het rennen over het strand. Duinen en helmgras op de achtergrond. De wind blies haar rossige haar in Reeds gezicht. Ze lachten allebei met stralende ogen. De foto was genomen op de dag dat hij haar gevraagd had, daar op het strand.


    Overwoog ze nu werkelijk hun relatie in te zetten?


    ‘Nee, je gebruikt hem niet, natuurlijk niet. Maar misschien zou hij jou wel, je weet wel, op de een of andere manier willen laten helpen met de zaak waar hij nu mee bezig is.’


    ‘Zo is Reed niet.’


    ‘Het lijkt er toch op dat je je een keer of twee in een zaak hebt weten te mengen,’ zei Ina. Nikki schoof ongemakkelijk over haar stoel. Het was waar. Er was een tijd geweest waarin ze alles overhad voor een goed verhaal, maar dat was voordat ze ermee had ingestemd om mevrouw Reed te worden.


    ‘Weet je wat, Ina, laat maar zitten. Zelfs als ik hem al zover zou krijgen – ik zeg áls – dan is het nog niet zo dat hier meteen een psychopaat zwaaiend met een mes door de straten van Savannah rent, begrijp je?’


    ‘In elke stad, overal om ons heen worden bizarre misdaden gepleegd. Als je de juiste steen omdraait, een beetje port… Het is waanzinnig wat je tegenkomt. Mensen zijn krankjorem, Nikki.’


    ‘En daar moet ik dan munt uit gaan slaan.’ Nikki deed geen poging het sarcasme uit haar stem te houden.


    ‘Dat is waar jij goed in bent. Graaf nog wat,’ adviseerde Ina. ‘Rol die rotsblokken opzij. Knijp wat leuke feiten over een nieuwe zaak uit Reed, desnoods over een oude zaak. Er moet iets te vinden zijn. Waar werkt de politie op dit moment aan?’


    ‘Reed neemt me heus niet in vertrouwen. Dat doet hij gewoon niet.’


    Maar Ina was niet te overtuigen. ‘Ook niet als je ’s nachts op hetzelfde kussen ligt? Kom op, in bed zijn mannen hartstikke open.’


    ‘Daar wil ik het niet over hebben, hoor.’


    Ina lachte hardop. ‘En dan opeens de onschuldige maagd spelen. Ik ken je toch, Nikki. Als jij iets wil, krijg je het voor elkaar, al moet je hemel en aarde bewegen.’


    ‘Denk je nou echt dat hier in Savannah een seriemoordenaar los zou kunnen lopen zonder dat ik het weet?’


    Ze kon de radertjes bijna horen ratelen aan de andere kant van de lijn. Halverwege de veertig was Ina, superslim, nog geen een meter vijftig, de enige agent in New York die het risico had willen nemen met Nikki’s eerste manuscript. Zij merkte dingen op waar anderen overheen lazen. Nu probeerde ze verdomme uit Nikki eenzelfde verhaal te knijpen, net zo heftig maar dan spiksplinternieuw, en met bestsellerpotentie. ‘Zet je creatieve brein aan het werk,’ adviseerde ze. Aan het armbandgerinkel hoorde Nikki dat ze de telefoon in haar andere hand nam. ‘Het hoeft niet per se een seriemoordenaar te zijn.’


    ‘Nee nee. Gewoon een andere psychopaat met een bloedfetisj, bedoel je.’


    ‘Of een fetisj voor voeten, handen of borsten. Welke bizarre obsessie dan ook.’ Ina liet haar lage, hese lach horen, het gevolg van jarenlang sigaretten roken. ‘Ja, dat zou zeker helpen.’ Nadat ze haar keel had geschraapt, zei ze ernstig: ‘Over zes maanden wordt je boek verwacht. Het moet volgend jaar uitkomen als we de uitgever niet in de zeik willen zetten. En als we het merk Nikki Gillette in de markt willen houden.’


    Alsof Nikki dat niet wist. Alsof ze de deadline niet op haar beide kalenders met rood had omcirkeld en gemarkeerd in haar virtuele kantooragenda op de computer. Ze zou het niet vergeten want ze kon en mocht het niet vergeten. De Sentinel vocht voor zijn bestaan. Het was nog maar een afgeslankte variant van wat de krant ooit was na verschillende grote, pijnlijke ontslagrondes. Nikki werkte parttime voor de krant en was blij dat ze een baan had. Voor haar inkomen moest ze het meer en meer hebben van de voorschotten en royalty’s van haar boeken. De economische situatie, de technologische ontwikkelingen en haar eigen ambities zorgden ervoor dat ze zich nogal eens in financiële bochten moest wringen om rond te komen. Ze zou wel gek zijn om dit boek niet te schrijven. ‘Oké oké, ik bedenk wel iets,’ hoorde ze zichzelf zeggen. Terwijl ze het gesprek afsloot, vroeg ze zich af wat dat in godsnaam moest zijn.


    Geen tijd om daarover na te denken nu. In plaats daarvan vloog ze de wenteltrap af naar haar slaapkamer, stroopte haar spijkerbroek en truitje uit en stapte in haar loopkleren: een oude joggingbroek en beha, een vlekkerig T-shirt en haar favoriete haveloze hoody. Ze had geen hippe sportkleren nodig voor haar dagelijkse training. Haar loopschoenen stonden al klaar bij de deur. Nadat ze ze had gestrikt en haar sleutellint om haar nek had gehangen, liep ze de trappen af en ging door de achterdeur naar buiten. Het deerde haar niet dat het al schemerde en ze rende naar de voorkant van het huis. In haar hoofd was het een warboel. Niet alleen door de druk om een bestselleridee te bedenken, maar ook omdat ze binnenkort zou gaan trouwen met Reed. In haar familie waren gelukkige huwelijken vrij zeldzaam en nu ging ze trouwen met een politieman – en nog wel een met een reputatie waar het om vrouwen ging. Hij liet een spoor van gebroken harten achter zich dat vanaf Tybee Island hier aan de oostkust helemaal tot aan de Golden Gate-brug in San Francisco liep.


    ‘Je bent een masochist,’ mompelde ze tegen zichzelf terwijl ze op de plaats jogde voor het verkeerslicht bij Forsyth Park. En diep vanbinnen hopeloos romantisch. Toen het licht op groen sprong wachtte ze op een laatste auto, een Audi die duidelijk te hard door rood reed, voordat ze overstak.


    Bij de knoestige Virginia-eiken, die een baldakijn boven haar hoofd vormden, begon ze in haar loopritme te komen. Haar voeten hielden een lekker tempo aan zonder dat haar hartslag te hoog werd. Spaans mos hing sierlijk als watervalletjes aan de boomtakken. Meestal had het park een kalmerende werking op haar en bracht het haar in een vredige stemming, maar vandaag was het anders. Ze voelde zich gejaagd en geïrriteerd. Ina’s telefoontje had haar stress aangewakkerd.


    Maak je niet druk. Je kunt het aan. Tuurlijk kun je dat.


    De geur van de regen hing zwaar in de lucht. Dikke donkere wolken gleden lui over. Het was warmer dan normaal in november. Ongerust blikte ze omhoog. Als ze geluk had en dit stevige tempo aanhield kon ze voor donker thuis zijn, nog voordat de storm losbrak.


    Met die gedachte ging ze harder lopen.


    Her en der zag ze wandelaars op de brede paden. De straatlantaarns gingen net aan. Ze voelde zich iets rustiger toen ze een vrouw met een wandelwagen en een stelletje met een mopshond passeerde. Nikki moest toegeven dat ze zich een stuk minder zeker voelde dan ze liet voorkomen. Ze was niet de dwingende journalist die zich door niets en niemand liet tegenhouden toen ze nog dat jonge, aanstormende talent was geweest. Sinds haar een-op-eengesprekken met de Grafschender had ze last van angstaanvallen. Tot op de dag van vandaag raakte ze in paniek in krappe ruimtes, vooral als het donker was. Daarom jogde ze. In de hitte. In de regen. In het donker. Zelfs in de zeldzame sneeuw die zo af en toe viel in dit deel van het land.


    Ze had heus geen psych nodig om haar te vertellen dat ze haar eigen demonen probeerde te ontvluchten en dat haar claustrofobie een rechtstreeks gevolg was van wat ze had meegemaakt. Ze voelde zelf ook wel dat het psychologisch niet helemaal de goede kant op ging.


    Dus vlogen haar voeten over betonnen voetpaden en keiwegen, over verharde en modderige landwegen, over het strand en door de bossen. En met de kilometers die onder haar voeten voorbijgleden, leken de rusteloze slaap, de nachtmerries en haar angst voor ingesloten ruimtes weg te ebben, al was het tijdelijk. Sporten leek haar veiliger dan op de bank van een psychiater of de stoel van een hypnotiseur plaatsnemen, zelfs veiliger dan de man van wie ze hield in vertrouwen nemen.


    Je bent aan het doordraaien. En je weet het. Toch?


    ‘Hou je kop,’ zei ze.


    Toen de eerste regendruppels begonnen te vallen, had ze drie rondjes om het park gelopen en was aan haar ademhaling te horen dat ze het zwaar had. Het bloed pompte door haar aderen. Om een dreigende kramp in haar kuit te voorkomen ging ze over tot een stevige wandelpas en sloeg af, het park in, om pas te stoppen bij de gelaagde fontein. Het zweet liep langs haar rug, de hitte sloeg van haar gezicht, zweetdruppels kriebelden in haar haar. Voorovergebogen met haar handen op haar knieën haalde ze een paar keer diep adem om haar hoofd en longen helder te krijgen.


    Toen ze rechtop ging staan, zag ze dat ze alleen was. De mensen met honden en wandelwagens waren verdwenen en er waren ook geen andere joggers meer.


    Niet vreemd, gezien het weer.


    Maar toch…


    In haar ooghoek zag ze dat ze zich vergiste. Aan de andere kant van de fontein, bij een grote eik, stond een gedaante met een hoed op.


    Hier stond ze, onder een dreigende regenbui alleen in een schemerig park met een man in zwarte kleren. Haar hart sloeg over en de paniek schoot als een bliksem door haar heen toen de man, type Ichabod Crane, naar haar keek, zijn ogen verborgen onder de brede rand van zijn zwarte hoed.


    Elke spier in haar lichaam stond gespannen. De adrenaline kolkte door haar bloed. Het was nu zo donker dat het licht van de straatlantaarns de onheilspellende sfeer alleen maar versterkten.


    Niks aan de hand, sprak ze zichzelf toe, terwijl ze snel weer in beweging kwam. Met een laatste blik over haar schouder rende ze weg. Haar voeten plensden dwars door regenplassen, haar longen brandden terwijl ze tussen stilstaande auto’s door rende en stoplichten negeerde.


    Het is maar een man in een park, Nikki. Ja, hij is alleen. Hoe raar is dat? Zelf ben je ook in je eentje.


    Toch rende ze alsof haar leven ervan afhing terwijl dikke regendruppels op het wegdek uiteenspatten. Eindelijk was ze bij het oude herenhuis dat nu van haar was. Nadat ze de deur had opengemaakt met de sleutel die om haar nek hing, rende ze de trap op met twee treden tegelijk.


    Eenmaal in haar eigen woning gooide ze haar lichaam tegen de deur en schoof de grendel erop. Happend naar adem probeerde ze de angstbeelden van opsluiting en duisternis die door haar hoofd raasden kwijt te raken.


    Het is goed. Het is goed. Het is goe…


    Iets streek langs haar been.


    Ze sprong op en slaakte een korte gil tot ze zich realiseerde dat het de kat was die achtjes rond haar benen begon te maken. ‘Jennings! Ik schrik me dood!’ Ze liet zich op de vloer glijden.


    Wanneer was ze zo’n zenuwpees geworden?


    Alsof ze dat niet wist… haar gevangenschap in de kist, het geluid van zand dat erop werd gegooid, de gruwel van het dode lichaam onder haar, de geur van rottend vlees om haar heen… op dat moment was haar zelfvertrouwen, haar gevoel de wereld aan te kunnen, verschrompeld en tot stof vergaan.


    Sindsdien deed ze verwoede pogingen om het terug te winnen.


    Ze was veilig, sprak ze zichzelf toe, terwijl ze voor de tweede keer haar arm uitstrekte naar het slot om te controleren of het dichtzat, en vervolgens een derde keer. Ze dwong zichzelf te gaan staan en minutieus het hele huis te controleren. Alle ramen en deuren zaten goed dicht en ze werd niet besprongen door een enge man die zich verschanst had achter de gesloten kastdeuren die ze nu voor de zekerheid opendeed.


    Zich niets aantrekkend van Nikki’s achtervolgingswaanzin sprong Jennings op het aanrecht terwijl Nikki, nog steeds wankel, een glas water dronk en uit het raam naar haar tuin keek, twee etages lager. Ze wierp een blik op de poort. Gesloten. Goed. Ze keek in de tuin, met de kleine tafel en stoeltjes en de grote magnolia die er zonder blad kaal uitzag, maar er sloop geen verdachte figuur in de schaduwen. Evenmin stond er iemand op de brandtrap die helemaal tot aan de grond reikte, zag ze toen ze voor de zekerheid even op het balkon ging kijken. Na een laatste check van de grendel op de voordeur besloot ze dat het veilig was in huis.


    Nu pas merkte ze dat ze haar adem inhield. Opgelucht blies ze uit.


    Doe even normaal, Nikki, kom op!


    Ze schopte haar doorweekte loopschoenen uit en liep naar de slaapkamer. In een plastic hoes aan een haak op de kastdeur hing haar bruidsjurk. Even kneep haar hart zich samen bij de gedachte dat ze misschien wel met Reed trouwde om zich veilig te voelen.


    Dat was niet waar, zei ze tegen zichzelf terwijl ze zich uit haar doorweekte shirt wurmde en de rest van haar kleren uitdeed. Ze hield van Reed. Waanzinnig veel. Maar toch…


    ‘Zie toch niet overal problemen!’


    Onder de douche ontspande ze een beetje. Het warme water spoelde haar lichaam schoon en verjoeg de muizenissen uit haar hoofd. Daarna voelde ze zich een stuk opgeknapt. Natuurlijk zat er geen enge griezel meer achter haar aan. Ze was gek op Reed en ging met hem trouwen. Haar bankrekening was mager, maar ze hield het nog wel een paar maanden uit. Dus het enige wat ze hoefde te doen was een dijk van een verhaal te schrijven voor haar uitgever.


    ‘Appeltje-eitje,’ zei ze terwijl ze de kraan dichtdraaide en een handdoek om haar natte haar wikkelde. ‘Gewoon een kloterig appeltjeeitje.’


    Binnen twintig minuten zat ze aan haar bureau met een half opgegeten energiereep en een cola light, terwijl haar haar opdroogde in springerige krullen. Snel nam ze de berichten in de nieuwsfeed op haar scherm door. Er was een breaking nieuwsbericht bij: Blondell O’Henry komt vrij.


    Vol ongeloof staarde ze naar de woorden. ‘Nee!’ Snel zocht ze meer informatie.


    Blondell Rochette O’Henry, het mysterie van een mooie vrouw die nu al heel wat jaren in de cel zat, veroordeeld voor de afschuwelijke moord op haar dochter Amity en het verwonden van haar twee andere kinderen tijdens een onvoorstelbaar heftige aanval.


    Nikki’s hart begon sneller te kloppen. Ze herinnerde zich de bloedstollende moord maar al te goed. Het benam haar opnieuw de adem. Indertijd was Amity haar beste vriendin. Diep in haar hart wist Nikki dat ook zijzelf op een bepaalde manier verantwoordelijk was voor Amity’s voortijdige en afschuwelijke dood.


    ‘O jezus,’ fluisterde ze. Zich afvragend of het bericht klopte, vlogen haar vingers over het toetsenbord om het te verifiëren op andere nieuwssites. Voor haar geestesoog verscheen het beeld van Amity, de superslimme, grappige zestienjarige die toen al net zo mooi was als haar moeder. Dik roodbruin haar omlijstte een perfect hartvormig gezicht met grote intelligente ogen en een volle maar toch onschuldige mond. Benen waar geen einde aan kwam. Daarbij had Amity O’Henry ook nog dezelfde schalkse opslag en sensuele uitstraling als haar moeder.


    Nikki ploos het ene bericht na het andere uit, maar overal werd hetzelfde vermeld en nergens viel te lezen waarom Blondell vrijkwam.


    Nikki beet op haar lip. Ze had niemand ooit verteld over de nacht dat Amity was vermoord in de blokhut in het bos, nooit opgebiecht dat Amity haar had gevraagd om te komen. Ze had het schuldgevoel diep weggestopt. Misschien kreeg ze nu een kans om een plek te geven aan de spijt die haar verteerde.


    Haar zoektocht leverde een artikel over Blondell op, jaren eerder geschreven. De meest gehate vrouw in Savannah stond niet bepaald voordelig op de foto, maar zelfs zo, in het vaalblauwe, tot bovenaan dichtgeknoopte gevangenispak dat ze in de rechtbank droeg, met lichte make-up voor een uitstraling zo onschuldig dat ze eruitzag als een kerkgangster uit de jaren zestig, zelfs zo was ze prachtig en op een natuurlijke manier sensueel. Ze droeg haar haar opgestoken. Misschien had haar advocaat gehoopt dat ze er daarmee ingetogen uit zou zien, maar het was onmogelijk om haar zinnelijke uitstraling te verhullen.


    Naar de foto starend, wist Nikki opeens iets heel zeker. Ze had een onderwerp voor haar nieuwe boek.


    Zou dit verhaal persoonlijk genoeg zijn?


    Ze was Amity’s vriendin geweest. Als dat niet persoonlijk was, wist zij het ook niet meer.
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    Als een furie reed Nikki naar het nieuwe kleine kantoor van de krant. Generaties lang was de Sentinel hét dagblad van Savannah geweest, een pijler van Southern Press, maar nu verloor het langzaam maar zeker aan marktaandeel. Meer en meer werd de thuisbezorgde, nog naar drukinkt ruikende krant vervangen door elektronische data op pc’s en tablets. De uitgebreide artikelen van weleer werden nu in hapklare berichtjes en tweets gehakt.


    Veel journalisten met wie Nikki had samengewerkt, hadden hun heil elders gezocht of droegen zelf bij aan de verscheidenheid aan blogs, posts, tweets of wat voor nieuwe hippe technologische oprisping dan ook in de almaar veranderende wereld van de communicatie.


    Gehuisvest op de derde verdieping van een oud pakhuis dat tot kantoorruimtes was verbouwd, was de redactie in feite weggestopt in een verweerd bakstenen gebouw dat al eeuwen op de oever van de Savannah stond. Het glanzende kantoorinterieur, vol met elektronica, besloeg hooguit een derde van de oppervlakte van de oude redactie, waar ze zoveel jaar aan haar bureau had doorgebracht.


    Ze schoof haar Honda CR-V in de eerste de beste vrije parkeerplek, greep haar tas en weerstond opnieuw de regen. Ze rende over de parkeerplaats, sprong over de plassen en sloot de auto op afstand af. Toen het bekende piepje haar verzekerde dat hij dichtzat, stond ze al onder het afdak bij de ingang. Ze rende het gebouw in en ging met een snelle groet naar de bewaker de trap op. Het water droop nog van haar jas toen ze op de derde verdieping haar persoonlijke code intoetste om de deur te openen.


    Het slot klikte open en ze haastte zich naar de nieuwsdienst, waar voor het raam de bureaus van de redacteuren stonden, door tussenschotjes van elkaar gescheiden. De binnenmuren werden aan het zicht onttrokken door een batterij aan computers die al het inkomende en uitgaande nieuws verwerkten. In de ene hoek was een zitruimte ingericht, in de andere de wc’s. Strak. Doelmatig. Geen onnodige franje.


    Enkele redacteuren zaten nog aan hun bureau. De dagdienst was al vertrokken, een handjevol bleef over voor de avonddienst.


    ‘Ha!’ riep ze tegen sportjournalist Bob Swan, die net uit de eetruimte kwam lopen met een opgerolde krant onder zijn arm. ‘Is Metzger er nog?’


    ‘Ziek thuis.’ Zijn kale hoofd schuddend vertelde hij: ‘Besmet door zijn moeder in het bejaardenhuis waar ze woont. De hele tent is dichtgegooid door de gezondheidsdienst. Quarantaine. Maar pas nadat Metzger het virus had opgelopen.’ Grinnikend schoof Bob in zijn werkruimte. Nikki volgde hem en bleef in de opening staan. ‘Hij is zo ziek als een hond, zeggen ze. Misschien verliest hij dan eindelijk dat beetje gewicht waar hij altijd zo over klaagt.’ Bob gooide de krant op zijn bureau.


    ‘Vervelend,’ zei ze zonder veel medelijden met Norm Metzger. Al die jaren die ze bij de krant had doorgebracht, had de misdaadverslaggever haar voor de voeten gelopen. ‘Ik zag het al voorbijkomen in mijn newsfeed, die sluiting van Zeezicht,’ zei ze. ‘En daar ving ik nog iets op.’


    Boven zijn leesbril lichtten Bobs donkere ogen op. ‘Laat me raden. Blondell O’Henry? Waanzinnig verhaal. Nu Metzger geveld is met buikgriep, moet jij het wel doen, toch?’ Zich realiserend dat hij daar niet over ging, voegde hij eraan toe: ‘Dat moet je maar met Fink opnemen.’


    ‘Doe ik.’ Sinds haar artikelen over de Grafschender liet Tom Fink haar met enige tegenzin af en toe een lokale misdaadzaak verslaan, meestal opdrachten die Norm Metzger niet wilde doen. Nikki had nooit begrepen waarom Fink zo zwaar op Metzger leunde, los van het feit dat de zwaarlijvige redacteur een senior bij de krant was. En misschien, heel misschien was Fink wel een beetje een vrouwenhater, dankzij de alimentatieregelingen met zijn ex-vrouwen. Wat de reden ook was, hij had Nikki nooit echt de kans gegeven zich te bewijzen. Haar pertinente weigering na de Grafschender om de rechtbankverslaggeving over te nemen maakte het er ook niet beter op.


    Ze had overwogen om bij een grotere krant met meer prestige te gaan werken in het middenwesten van het land of in Atlanta, of misschien zelfs in New York. Maar met haar verliefdheid op Reed werden haar grootse plannen bescheidener en eigenlijk niet uitvoerbaar en besloot ze parttime te gaan werken hier in Savannah, waar ze zich toch altijd het meest thuis voelde.


    Hoe dan ook, nu Metzger ziek thuis zat, kon zij haar kans grijpen om een groot verhaal te schrijven dat overal in het land opgepikt zou worden en haar een legitieme reden gaf om Blondell O’Henry op te zoeken.


    ‘Ik neem aan dat Levitt boven is,’ zei ze, doelend op de fotojournalist van de krant.


    ‘Je weet hoe het werkt,’ zei Bob Swan die inmiddels aan zijn bureau zat. ‘Niets is vanzelfsprekend. Als dit jouw verhaal is, dan is het aan jou om Levitt mee te krijgen. Het zou wel eens kunnen dat je om hem moet vechten met Savoy.’


    Nikki kreunde zachtjes. Effie Savoy was de nieuwe; een journaliste wier blogs op de Sentinel-site steeds populairder werden. Een opdringerige meid die altijd op de redactie rondliep en vastbesloten was om Nikki’s beste vriendin te worden. Echt een irritant wicht.


    ‘Alweer?’


    ‘Ze gaat ervoor,’ zei Swan. ‘Eigenlijk doet ze me een beetje denken aan iemand anders, een paar jaar geleden.’


    ‘Ja ja, het is goed.’ Ze had geen zin om te discussiëren over de verdiensten van een collega. Raar was het wel, dat juist nu de krant inkromp er opeens zo’n Effie Savoy aangenomen werd als blogger binnenland. En dat was nog niet alles. Haar verhaaltjes – of mijmeringen of hoe je ze ook wilde noemen – stonden opeens overal, net als Effie zelf. Nikki was zich altijd een nieuwkomer blijven voelen, maar Effie wist op de een of andere manier een jong lezerspubliek aan zich te binden. Het vervelende was dat ze Nikki aan iemand deed denken, maar ze kon zich maar niet herinneren aan wie.


    ‘Ik wilde alleen maar even het nieuws checken,’ zei ze snel.


    ‘Jij kunt je informatie toch bij Reed inwinnen,’ suggereerde Swan, terwijl hij zijn borstelige wenkbrauwen optrok.


    ‘Dat zit er niet in.’ Dat was het probleem hier. Iedereen nam aan dat zij een directe ingang had omdat ze was verloofd met een rechercheur, maar zoals ze ook al tegen Ina had gezegd, hield Reed zich strikt aan zijn geheimhoudingsplicht als het om zijn eigen zaken ging of andere dingen op het bureau. Ze had al zo vaak geprobeerd om kleine beetjes informatie van hem los te krijgen. Drie dagen geleden nog. Tijdens het ontbijt bij hem thuis had ze een onschuldige vraag gesteld over een lopende zaak. Hij was gewoon doorgegaan met het lezen van de krant en het verorberen van zijn ontbijt. Nadat hij een slok koffie had genomen, zei hij, zonder haar een blik waardig te keuren: ‘Vraag het maar aan Abbey Marlow, de woordvoerder van het bureau.’


    ‘Ik weet wie dat is,’ mokte Nikki terwijl ze haar sinaasappelsap achteroversloeg en haar frustratie verbeet. ‘Ik wil alleen maar…’


    ‘Een primeur.’


    ‘Echt niet!’


    Hij had de krant dichtgevouwen op tafel en haar aangekeken, alsof ze werkelijk zijn interesse had. Zijn bruine ogen met gouden straaltjes erin namen haar op. ‘Echt wel.’


    ‘Het is gewoon… Jij bent nota bene de leider van het onderzoek in de Langton Pratt-zaak.’


    ‘En jij zit weer te vissen.’


    ‘Ik hoef alleen maar een aanknopingspunt.’


    ‘Volgens mij heb je er zat.’ Zijn dunne mond krulde in het bijna onzichtbare glimlachje, dat haar toen ze hem voor het eerst ontmoette zo had geïntrigeerd.


    Het was om woest van te worden, bedacht ze nu, dat zij bij hem geen centimeter verder kwam dan de eerste de beste journalist die hem op straat zou aanklampen. ‘Bij Reed kom ik ook geen stap verder,’ zei ze, en ze liep naar de werkruimte die ze deelde met Trina Boudine, de humaninterestredacteur die haar beste vriendin was op de redactie.


    Hun twee bureaus stonden tegenover elkaar, van elkaar gescheiden door een smal rek met werkplanken. Trina’s ruimte was altijd keurig opgeruimd; tot haar lege prullenmand aan toe. Die van Nikki was standaard een zoals ze het zelf noemde ‘doorleefde’ bende, al werkte ze in deeltijd. Foto’s van haar en Reed stonden weggedrukt in een hoekje, samen met het fotolijstje van haar nichtje Ophelia, oftewel Phee, die tot Nikki’s ongeloof nu alweer twee maanden naar de kleuterschool ging.


    Ze liet zich op haar stoel vallen, deed haar regenjas uit en hing hem uit over de rugleuning van haar stoel terwijl ze inlogde op de computer om haar mail te checken. Kijk, daar was een berichtje van Tom Fink die haar vroeg of ze Blondell O’Henry wilde oppakken, nu Metzger niet beschikbaar was.


    ‘Yes!’ fluisterde ze, blij dat er eindelijk aan haar werd gedacht als er een misdaadverhaal geschreven moest worden. Het maakte haar nog altijd des duivels dat ze op de tweede plaats kwam als het om misdaadverslaggeving ging, zelfs na het verhaal over de Grafschender dat ze bijna met de dood had moeten bekopen. Dat toonde maar weer eens aan dat de krant, wat hoofdredacteur Tom Fink en de directie betrof, nog altijd een mannenbolwerk was. Stelletje kloothommels, dacht ze, terwijl ze zich weer eens voornam zich te bewijzen en betaald te worden terwijl ze onderzoek deed voor een volgend boek. Ze lachte in zichzelf en begon de berichten te lezen.


    Het probleem was, realiseerde ze zich terwijl ze de nieuwskoppen voorbij zag komen, dat Bob Swan gelijk had. Natuurlijk kende Reed de details rond het vrijkomen van Blondell. ‘Spanning en sensatie,’ mompelde ze, haar overleden vader citerend, rechter Ronald – alias ‘Grote Ron’ – Gillette. Bekend om de gepeperde toon waarmee hij zijn ergernis kon uiten in de rechtszaal, stond hij in hoog aanzien bij zowel de officieren van justitie als de strafpleiters. Lange Ron was een rechtvaardige rechter geweest die weinig tot geen onzin toeliet in de rechtszaal.


    Misschien kon ze nog een manier verzinnen om informatie te ontfutselen aan haar verloofde, dacht ze terwijl ze persberichten las. Ze moest het in elk geval proberen, ook al zou hij ‘nee’ zeggen, want daar was hij nou eenmaal goed in, wat betekende dat ze het via andere kanalen moest proberen.


    Eindelijk vond ze wat ze zocht. De reden dat Blondell opeens vrijkwam was dat een kroongetuige zijn verklaring had ingetrokken, niemand minder dan een van de slachtoffers zelf. Niall O’Henry, Blondells inmiddels volwassen zoon, had verklaard dat hij zich indertijd in de rechtszaal vergist had toen hij naar zijn moeder wees en, met bevende kin en de tranen over zijn wangen, snikkend had gefluisterd: ‘Mama had een pistool.’ Nikki viste zijn beeld op uit haar herinnering: een angstige jongen met een verwonderde blik, alsof hij zelf niet kon geloven wat hij had gezegd. En toen de rechtszaal stilviel, iedereen zijn oren had gespitst, had hij zichzelf gedwongen om nog meer te vertellen, zijn kleine mond in een pijnlijke grimas terwijl hij worstelde met de gruwelijke woorden. Nadat hij de officier van justitie had aangekeken en diens lichte knik had opgevangen, had hij zijn ogen gesloten en eraan toegevoegd: ‘Mama schoot op Amity.’


    ‘Niet te geloven!’ raasde Sylvie Morrisette terwijl ze te hard een bocht in ging. De banden van de politieauto piepten. Ze waren op weg naar het station en ze reed zeker vijftien kilometer te hard over Victory Drive. ‘Die heks zou de rest van haar leven achter slot en grendel moeten zitten!’ Met een blik op Reed nam ze gas terug. ‘Zelfs dat zou nog te prettig zijn voor haar. Ik zeg: warm onze goede oude elektrische stoel op en rooster haar langzaam.’


    ‘Lekker,’ zei Reed, terwijl ze langs de bomen zoefden. Enorme palmbomen rezen op in de middenberm van de boulevard. Aan weerskanten van de weg stonden grote vooroorlogse huizen en Virginia-eiken vol Spaans mos. ‘Was jij al bij de politie toen ze veroordeeld werd?’


    ‘Nee, zeg! Dat is twintig jaar geleden.’ Behoedzaam reed ze langs een groene open vrachtauto waarin gereedschap van de groenvoorziening en gekapt hout lagen. ‘Hoe oud denk je eigenlijk dat ik ben? Ik woonde nog in Texas, waarschijnlijk rouwend om Bart of zoiets,’ zei ze, doelend op haar ex-man met wie ze een moeizame relatie had. ‘Maar de rechtszaak kan ik me nog goed herinneren, man man, dat was wat.’ Zoals altijd wanneer ze opgewonden was, kwam haar Texaanse accent boven. ‘Dit is een fatale vrouw. Knap. Slim. En levensgevaarlijk, laat me je dat vertellen.’ Met tegenzin remde ze voor een verkeerslicht, haar handen in een dodelijke greep om het stuur.


    Sylvie Morrisette was me er eentje. Klein van stuk zonder ook maar een grammetje vet op de botten. Platinablond stekelhaar. Een bikkel. Moeder van twee kinderen. Eeuwig boos op mannen, leek het wel, en dan op de totale mannelijke populatie. Met haar korte lontje was ze een collega om rekening mee te houden. Nu haar kinderen groter werden had ze haar wenkbrauwpiercings verwijderd en haar taalgebruik enigszins aangepast, maar ze was nog steeds wat hulpofficier van justitie Kathy Okano noemde een ‘levend wapen’ met haar eeuwige slangenleren laarzen en houding van ‘had-je-wat’.


    ‘Die zaak moet je je herinneren,’ zei ze terwijl ze hem van opzij aankeek. ‘Als jochie uit Georgia.’


    ‘Ik woonde toen in San Francisco.’


    ‘Man, het was hartstikke groot nieuws in het hele land! Alle zenders en kranten stonden er vol van. Onder welke verdomde steen lag jij te schuilen?’


    Hij ging niet op de vraag in. ‘Fris mijn geheugen eens op.’


    Ze gaf plankgas en zat bijna op een Volkswagen Kever die niet zo snel optrok. Langs het autootje scheurend zei ze: ‘In het kort: Blondell huurt met haar drie kinderen een blokhut, voor een weekend of zo. De twee jongsten slapen boven, de tiener Amity beneden. Volgens Blondell treft ze een indringer aan met een pistool in zijn hand, er volgt een worsteling waarbij iedereen, ook zijzelf, gewond raakt. Geen telefoon natuurlijk in die hut, en het is al twintig jaar geleden, dus lang voordat elke kleuter een mobieltje had. Zij rijdt met de kinderen naar het ziekenhuis, rijdt haar auto bijna aan gort en het meisje overlijdt onderweg.’


    ‘En de andere twee?’


    ‘Niet best.’ Sylvie keek grimmig. ‘Het zoontje, Niall, was gewond aan zijn keel, geloof ik, en het meisje… hoe heette ze ook alweer…’ Fronsend keek ze over haar schouder en wisselde van rijbaan. ‘Bella, meen ik, nee nee… Blythe!’ Ze knipte met haar vingers. ‘Dat was het. Er werd veel gesproken over Blythes veerkracht, want ze kreeg een kogel in haar ruggengraat en ze kwam in een rolstoel terecht.’


    ‘Het heeft wel wat weg van die zaak van Diane Downs in Oregon jaren eerder.’


    ‘Dat is het heftige. Ze denken dat Blondell Downs kopieerde. Dat ze op deze manier van haar kinderen af heeft proberen te komen. Wie weet? Kijk eens in het handschoenenvakje of er nog kauwgom is, alsjeblieft?’ Ze remde en reed met een scherpe bocht de parkeerplaats op van bureau Habersham, een bakstenen gebouw van ruim anderhalve eeuw oud, terwijl Reed een pakje Nicorette vond en haar dat aangaf. Met de gewoonte van iemand die twintig jaar heeft gerookt, drukte ze er een gommetje uit en gooide het in haar mond. ‘Ik haat die rotzooi,’ mopperde ze, en hij vroeg zich af of ze de kauwgom bedoelde of de ophanden zijnde vrijlating van Blondell O’Henry. Beide, waarschijnlijk.


    Morrisette reed een smalle parkeerhaven in en zette de pook op P. ‘Weet je wat deze zaak echt duivels maakte? Blondell had net een miskraam achter de rug terwijl haar vermoorde dochter zwanger bleek te zijn. Wat zeg je daarvan? Dat bleek tijdens de onderzoeken.’


    Nu ze het zei, herinnerde Reed het zich weer.


    ‘Blondell heeft nooit willen zeggen wie de vader was van haar kind,’ ging Morrisette verder. ‘Misschien haar ex, Calvin. Zou een lekkere puinhoop zijn geworden, aangezien die al in de weer was met echtgenote twee, die ook zwanger was in die periode. Hij zou het druk hebben gekregen. Godsamme, alsof er iets in het water zat. Blondell, haar dochter en die godsdienstwaanzinnige vrouw van hem, June, alle drie met jong geschopt. Of nou ja, totdat Blondell het hare verloor.’


    ‘Wil je vertellen dat Calvin een kind kreeg bij zijn tweede vrouw en bij Blondell, voor die miskraam?’


    ‘Dat hoor je goed.’


    ‘Je gaat me toch niet vertellen dat hij ook zijn eigen dochter…’


    ‘Nee, daar is gelukkig nooit iets van gebleken. Al was Amity niet zijn kind maar zijn stiefdochter. Maar nee, ik denk het niet. Dat zouden ze zeker hebben ontdekt aan de hand van bloedonderzoek. Maar hij zou dus tegelijkertijd vader zijn geworden van zijn dochter bij June, vrouw numero dos, en van de baby die Blondell verloor. Er zijn wel gekkere dingen gebeurd.’ Morrisette wierp een blik op hem. ‘Het is ook mogelijk dat Roland Camp de vader was, Blondells laatste vriendje. Ook een goede kanshebber, hoor. Niet dat het wat uitmaakt, aangezien het kind nooit werd geboren.’ Ze keek uit het raam naar een paar agenten in uniform die langs de auto het gebouw in liepen. ‘Er is ook nog een kans dat de papa van Blondells baby iemand anders was. Genoeg kerels hier die haar nastaarden met de tong uit de mond. Zij was echt hot hier in Savannah. Wie zal het zeggen? Het is niet zeker of de verwekker ooit heeft geweten dat hij vader zou worden en inmiddels is het niet meer relevant. Het kwam ter sprake omdat Blondell in haar verklaring aangaf dat ze in verwarring was en had gedronken omdat ze verdrietig was om het verlies van de baby. Maar dat kan ook gelul zijn.’


    Reed keek naar het bureau. In vroeger tijden moest het een prachtig gebouw zijn geweest. Maar ondanks recente renovaties hadden de jaren hun sporen achtergelaten op politiebureau Savannah-Chatham.


    ‘Hier komen rellen van, wedden? Blondell O’Henry is een van de meest beruchte misdadigers in de stad.’ Ze haalde de autosleutel uit het contact en opende het portier. ‘Bekijk de zaak maar eens,’ adviseerde ze. ‘Hij heeft meer haken en ogen dan een nest ratelslangen met maagkramp. Flint Beauregard leidde indertijd het onderzoek.’


    ‘De vader van Deacon?’


    ‘Die ja.’ Ze sloot het portier. Reed stapte ook uit en samen liepen ze naar de ingang van het bureau. De regen was even opgehouden en de wolken vielen uit elkaar en lieten wat zonnestralen door, maar Reed voelde de warmte niet. Hij kende Deacon Beauregard, die onlangs was aangenomen als hulpofficier van justitie, niet persoonlijk, maar het leek hem een gladderik, die kennelijk gebruikmaakte van de goede naam van zijn overleden vader. Flint was een onderscheiden politieman geweest, met een legendarische reputatie in de gangen van het bureau.


    ‘Als ik het me goed herinner, berustte de hele zaak op indirect bewijs,’ zei ze terwijl ze naar binnen liepen. Haar laarzen tikten op de oude vloer. ‘Het meest overtuigend was de verklaring van de jongen. En nu herroept hij die. Dat is toch niet te geloven?’

  


  
    3


    Nikki las de oude verklaringen door over de betreffende nacht, vooral die van Blondell O’Henry. Terwijl ze dat deed ontvouwde zich voor haar geestesoog een scenario van wat er was gebeurd in de oude blokhut. Het was een klein houten huis dat Nikki maar al te goed kende, want het lag aan de rand van het landgoed van haar oom. Blondell treurde om het verlies van haar onvolgroeide kind en de scheiding van haar man Calvin, over wie ze beweerde dat hij haar ontrouw was. Daarom had ze haar drie kinderen meegenomen naar de boshut, om de dingen te overdenken en op een rijtje te krijgen. Ook haar relatie met Roland Camp was op niets uitgelopen en ze zag zich geconfronteerd met een toekomst als alleenstaande moeder.


    Blondell had verklaard dat haar twee jongste kinderen hadden liggen slapen, ingestopt op de zolder boven de woonkamer, terwijl haar oudere dochter Amity beneden op de tot bed uitgetrokken bank lag. Blondell had zichzelf buiten op de overdekte veranda op de oude chaise longue in een slaapzak gewikkeld. Ze zat wijn te drinken terwijl ze naar de regen staarde die uit de hemel viel en zich vermengde met het donkere water van het meer en ze luisterde naar het ononderbroken tikken van de druppels op het dak. Ze had verteld dat het bijna onmogelijk was geweest om meer te horen dan dat, maar dat ze dat niet erg vond. In beslag genomen door haar problemen had ze zich laten sussen door de wind, de regen en de wijn terwijl haar kinderen binnen sliepen in de kleine blokhut – in feite niet meer dan een grote kamer met een zolder en een alkoof voor de keuken en een zitbad.


    Ze was van plan om de nacht door te brengen in een oude leunstoel bij het vuur dat ze had gemaakt in de oude stenen open haard, maar nam even een paar minuten voor zichzelf.


    Dat was haar fout geweest.


    Ze moest haar ogen dicht hebben gedaan en in slaap gesukkeld zijn op het gestage ritme van de regen. Ze wist niet hoelang ze had liggen doezelen, herinnerde zich alleen dat ze wakker was geschrokken van het geluid van een automotor in de verte net voordat een hond wild begon te blaffen. Het regende nog steeds, maar minder hard. Opeens kreeg ze een voorgevoel dat er iets mis was. Heel erg mis. En toen begon haar dochter te gillen dat er een slang was, een koperkop, binnen in de blokhut.


    De slaapzak van zich af schoppend had Blondell zich naar binnen gehaast waar ze in het schemerlicht van het haardvuur het gruwelbeeld zag dat haar bloed deed stollen.


    Een indringer!


    Van het vuur was weinig meer over dan roodgloeiende kolen, dus het was bijna pikdonker in de hut, maar ze ontwaarde het silhouet van een man die over Amity gebogen stond. Hij had donker haar en een gespierd lichaam, zijn gezicht was verborgen achter een masker.


    Toen hij zich omdraaide zag Blondell dat zijn hand een pistool omklemde en daarboven, op zijn pols, was iets van een tatoeage te zien.


    Verder wist ze niets meer, zei Blondell. Ze had geschreeuwd en gevochten. Ze had haar hoofd gestoten, de donkere kamer had gedraaid en daarna was alles even op zwart gegaan. Opnieuw had ze een hond horen blaffen. Heel even had ze de hoop gehad dat er iemand in de buurt was, maar die verdween toen haar zicht terugkwam. Amity schreeuwde dat ze was gebeten door een slang en de vreemdeling in de schaduwen richtte zijn wapen op het meisje. Blondell had met hem gevochten maar was niet in staat geweest om zijn gruweldaad tegen te houden toen hij recht op Amity schoot.


    Blondell bezwoer dat ze gillend had geprobeerd het pistool af te pakken toen Amity kreunend van de pijn op de bank had gelegen en ze boven op de zolder voetstappen had gehoord. Buiten zinnen had ze zich op de vreemdeling willen storten, net op het moment dat hij zich naar haar had omgedraaid en recht op haar hart had gericht. Ze kromp ineen maar bleef vechten om het pistool. Ze had de loop te pakken gekregen en omhoog gedraaid toen ze Niall hoorde krijsen.


    ‘Mama! Nee!’


    ‘Ga terug!’ had ze geschreeuwd, worstelend om de controle over het pistool te krijgen, maar de man was sterker geweest dan zij. Hij had het wapen gedraaid en de trekker overgehaald.


    Bam! De pijn flitste door haar arm. Ze verloor haar grip, strompelde naar achteren en viel op de vloer.


    Verdoofd en vervuld van pijn kon ze zich alleen fragmenten herinneren van wat er daarna gebeurde: knal na knal echoënd door de hut, Niall die de trap af kwam rennen, zijn schokkende lichaampje waar een kogel en toen nog een insloegen, hoe hij van de laatste treden viel. Kleine Blythe die achter haar broer aan kwam, boven aan de trap al werd geraakt, dwars door de spijlen van de leuning op de vloer viel, met een doffe klap en een laatste schreeuw, waardoor Blondell een hartverzakking had gekregen.


    ‘Nee! Nee! Nee!’ had Blondell gegild toen Amity het bewustzijn verloor omdat het bloed uit de wond in haar onderbuik gutste en ook haar zoon en jongste dochter waren neergeschoten door de maniak.


    Amper nog bij bewustzijn hoorde ze de hond weer. Dichterbij, meende ze, en de vreemdeling was zonder haar ook neer te schieten de deur uit gevlucht, de regen in.


    Blondells verklaring was een bloedstollend verslag, maar klopte niet met wat de politie ontdekt had. Er was geen pistool gevonden. Amity was op weg naar het ziekenhuis overleden als gevolg van de kogelwond, al had ze ook bijtwondjes in haar been en gif van een koperkop in haar bloedbaan. De beet van de slang zou waarschijnlijk niet dodelijk zijn geweest, de kogel die in haar onderbuik een slagader had geraakt was dat wel.


    De twee jonge kinderen waren met spoed geopereerd. Blondell zelf was behandeld voor een kogelwond in haar rechterarm. Ze had een lichte hersenschudding en een zere plek op haar achterhoofd. Blijkbaar was ze gevallen of geslagen. Op haar armen had ze krassen, waarvan niet onmogelijk was dat ze ze zelf aangebracht had. Haar vingernagels waren gebroken, de restanten bevonden zich waarschijnlijk nog altijd in een bewijszakje op het politiebureau.


    Ziekenhuismedewerkers hadden beweerd dat haar emoties niet die waren van iemand met het trauma dat ze beschreef, dat ze meer bezig was met haar eigen verwondingen dan die van haar kinderen. Ze keek verbijsterd toen haar verteld werd dat Amity overleden was, maar ze had geen traan gelaten. Ook had ze geen enkele moederlijke bezorgdheid getoond om haar kleine kinderen die uren in de operatiekamers hadden gelegen. Toen ze hoorde dat Amity in verwachting was geweest en dat de foetus met haar was overleden, had Blondell geen woord uitgebracht.


    Was ze in shock geweest?


    Hadden haar verwondingen haar verward, waren haar emoties zo onderdrukt dat ze zo onlogisch gereageerd gehad?


    Of was zij een koelbloedige moordenares die naar de gevangenis was gestuurd omdat vastgesteld was dat ze de gruwelijke gebeurtenissen had verzonnen?


    Nikki wist het niet.


    Kon er een indringer zijn geweest in de blokhut?


    Het was niet waarschijnlijk, maar ook niet onmogelijk.


    Op de modderige toegangsweg was het platgereden lijk van een koperkop gevonden. Ook dat was vreemd, want in de winter hielden slangen winterslaap en als ze daaruit wakker werden waren ze traag en niet agressief. En dan was er nog een sigarettenpeuk gevonden bij de veranda. Het was een merk dat Blondell niet rookte. Ze rookte überhaupt bijna niet.


    Nikki dacht na. In die periode was DNA-onderzoek net in opkomst. Ze dacht aan Amity en haar hart draaide zich om van schuldgevoel. Had zij haar kunnen redden? Had Amity haar niet gesmeekt naar de blokhut te komen die avond?


    Als ze was gegaan, had Amity dan nog geleefd?


    ‘Kom alsjeblieft,’ had Amity haar door de telefoon proberen over te halen. ‘Ik moet met iemand praten. Jij bent mijn beste vriendin.’


    ‘Ik kan niet weg.’


    ‘Maar het is belangrijk, echt heel belangrijk,’ hield ze aan. ‘Het gaat over… over mijn vriend. Je moet een manier vinden om te komen en alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, zeg het tegen niemand. Als je dat doet zijn we allebei dood.’ Even leek het alsof ze haar grote geheim wilde gaan vertellen, maar toen zei ze: ‘Ik kan het niet over de telefoon zeggen. Stel dat… zij het hoort.’ Nikki dacht dat Amity met ‘zij’ haar moeder had bedoeld. ‘Kom naar de hut, oké? Ik zie je bij het meer. Na middernacht. Om één uur, goed? Dan slaapt ze wel.’


    ‘De hut?’ had Nikki gevraagd. ‘Welke hut?’


    ‘Die bij het meer.’


    ‘Mijn oma’s blokhut?’ vroeg Nikki. Ze voelde zich een beetje schuldig omdat zij degene was die Amity ooit hun bijna vergeten familiehuisje op de oever van het meer had laten zien tijdens een buitenrit met de paarden. ‘Hoe weet jouw moeder…’


    ‘Nikki! Je moet gewoon komen! De rest is niet belangrijk,’ viel Amity haar in de rede. ‘Dit is geen grap. Alsjeblieft! Het is een zaak van leven en dood.’


    Nikki had er niet veel van geloofd. Amity deed altijd overdreven dramatisch. Toch had ze beloofd te zullen gaan, een manier te vinden om bij het meer te komen. Ze had haar wekker gezet, was opgestaan en tot bij de trap gekomen. Vervolgens had ze haar ouders horen praten in de gang onder aan de trap en was ze terug naar haar kamer gegaan om te wachten tot ze erlangs kon. Uiteindelijk was ze in slaap gevallen en pas weer wakker geworden toen de winterse zon al op was en de mist boven de omliggende velden deed optrekken. Ze wist toen nog niet dat Amity O’Henry al dood was.


    Het is een zaak van leven en dood.


    Dat was dus geen grap geweest. Nikki voelde nog haar afgrijzen toen ze het bericht hoorde. De verbijstering. De laaiende woede. Ze had zichzelf er tevergeefs van proberen te overtuigen dat het niet haar schuld was.


    Het nieuws schokte de gemeenschap en brandde een donker gat van schuld in Nikki’s hart. Had ze haar vriendin kunnen redden, op de een of andere manier deze verschrikkelijke tragedie kunnen voorkomen? Bij vlagen stelde ze zich voor hoe ze als moedige heldin Amity had gered van de dood. Op andere momenten realiseerde ze zich huiverend dat haar afspraak met Amity zeker ook haar dood was geworden.


    Aan Amity’s gefluisterde smeekbede om het tegen niemand te zeggen had Nikki zich gehouden. Nooit had ze tegen iemand iets gezegd over hun telefoongesprek, ook niet tegen haar oom die als advocaat de verdediging van Blondell O’Henry op zich had genomen. Zelfs toen Nikki hoorde dat Amity drie maanden zwanger was geweest en begreep dat dit het grote geheim was dat ze haar had willen vertellen, had ze haar mond gehouden.


    Er was tijdens de rechtszaak veel tegenstrijdig bewijs ingebracht. Wat de verdediging te berde bracht, werd door de officier van justitie terzijde geschoven als ‘rookgordijn’ en ‘spiegelwand’. De rechtszaak had veel weg gehad van een circus, niet in het minst doordat de media erbovenop zaten.


    De officier van justitie had aangevoerd dat Blondell, vervreemd van haar ex-man Calvin O’Henry, zich had ingelaten met Roland Camp, een op zijn zachtst gezegd twijfelachtig individu, iemand die er geen enkel belang in zag de kinderen van een andere man op te voeden. Er werd geïnsinueerd dat Camp het had uitgemaakt met Blondell vanwege haar kinderen en dat ze na het verlies van zijn baby was ingestort. In een vlaag van pure wanhoop had ze geprobeerd haar dochters en zoon te vermoorden en de schuld gegeven aan een fictieve vreemdeling.


    Was dat een logische verklaring? Nee. Maar een betere was er niet. Daar kwam nog bij dat Blondell de jury niet bepaald voor zich had ingenomen met haar onaangedane houding over de verwondingen van haar kinderen. Maar toch, als ze schuldig was, had ze er wel heel veel pijn voor overgehad, een lange verschrikkelijke weg afgelegd, om zich te ontdoen van haar kinderen – en met welk motief? Dacht ze een minnaar terug te winnen die, zoals hij later in de getuigenbank zou verklaren, allang bij haar weg was?


    Het was een bizar verhaal. Wreed. Verraderlijk. Een echo van de moordzaak van Diane Downs die tien jaar eerder in Oregon had plaatsgevonden en waarvan Nikki met vele anderen had gemeend dat Blondell hem als blauwdruk had gebruikt voor haar eigen verschrikkelijke daad.


    De verdediging bleef bij het verhaal van de onbekende indringer en voerde als bewijsstukken de sigarettenpeuk bij de veranda en de platgereden slang aan. De kruitsporen op haar handen had Blondell opgedaan in het gevecht om het wapen van de indringer.


    Volgens de verdediging waren Blondells verwondingen voldoende bewijs dat zij niet de dader was. De vreemdeling met wie ze had geworsteld, wiens gezicht ze in het donker niet echt had gezien, was een man geweest van eind twintig begin dertig, iets langer dan een meter tachtig, met een volle haardos. Ze dacht ook een tatoeage te hebben gezien aan de binnenkant van zijn rechterpols, al had ze in het donker niet kunnen zien wat die voorstelde. Toen de man vuurde had ze iets ontwaard wat haar deed denken aan een slang of reptiel, de staart van een of ander beest. Het grootste deel van de tatoeage was verborgen gebleven in de mouw van zijn natte capuchontrui.


    Ze had mogen zoeken in boeken met foto’s van bekende misdadigers en met politietekenaars gesproken, maar ze kon niemand identificeren en ze had ook te weinig van zijn gelaatstrekken gezien, die grotendeels achter een groot masker verborgen waren geweest, om de tekenaar te kunnen helpen.


    De verdediging had nog aangevoerd dat het onderzoeksteam van de politie weliswaar de procedure had gevolgd, maar dat de rechercheurs er van begin af aan van uit waren gegaan dat Blondell de dader was en nooit serieus onderzoek hadden gedaan naar een andere verdachte, namelijk de echte moordenaar.


    Het OM had alleen indirect bewijs en de aanklacht leunde dus volledig op de smalle schouders van Niall O’Henry, die oud genoeg werd bevonden om te begrijpen wat er aan de hand was en als getuige werd opgeroepen. Hij was het die, acht jaar oud, fluisterend het gruwelverhaal vertelde en zo zijn moeder voor de rest van haar leven naar de gevangenis stuurde.


    Nu bleek dat niet te kloppen.


    Volgens allerlei informatie die Nikki had gevonden, ging Niall O’Henry samen met zijn advocaat een publieke verklaring afleggen in een zelf georganiseerde persconferentie. Dat was een bizarre wending, maar wat was niet bizar in de zaak-Blondell O’Henry?


    Nikki belde het advocatenkantoor, liet een bericht achter en probeerde achter het telefoonnummer of adres van Niall O’Henry te komen. ‘Alles op zijn tijd,’ beval ze zichzelf terwijl ze doorspitte. Sinds ze op de nieuwsdienst was, bleef de informatie binnenstromen. Ze had haar trots opzijgezet en Reed ge-sms’t: ‘Nog nieuws over Blondell O’Henry?’ Hij had nog niet gereageerd.


    Maar dat was geen verrassing.


    Ook Blondell zelf bleef stil. Niemand had een idee wat ze vond van haar tot inkeer gekomen zoon die zijn verklaring had ingetrokken. Nikki had al een e-mail naar de directeur van de Fairfield Penitentiaire Inrichting voor Vrouwen bij Statesboro gestuurd, met het verzoek om een interview, al koesterde ze weinig hoop dat het gehonoreerd zou worden. Gedurende haar detentie was Blondell O’Henry van de ene naar de andere vrouwengevangenis gebracht sinds ze een keer ontsnapt was. Ze had onder zware bewaking gestaan in de Metro staatsgevangenis tot die gesloten werd. Op het laatst was ze terechtgekomen in Fairfield, ruim een uur rijden van Savannah.


    Wat er ook ging gebeuren, dacht Nikki toen ze de redactie van de Sentinel verliet, één ding was zeker. Zij, en niemand anders, ging een interview houden met de meest beruchte femme fatale en moordenares van de staat Georgia. Al werd het haar dood.


    Ze was de deur al uit toen haar telefoon tjilpte, ten teken dat er iets op haar agenda stond. Nadat ze achter het stuur was gaan zitten, keek ze op het schermpje. ‘O ja,’ zei ze. Mikado ophalen bij de hondenkapper.


    Gelukkig lag Ruby’s Ruff and Ready op de route naar het gemeentehuis, waar Nialls advocaat, na het invullen van de nodige papieren op de rechtbank, de ingelaste persconferentie zou houden. Terwijl ze de parkeerplaats af reed en zich in het verkeer voegde, vroeg ze zich af hoe de politie zou omgaan met deze verrassende ontwikkelingen in een zaak van twintig jaar geleden.


    In het oude centrum stond het verkeer vast, maar ze kende de sluiproutes en draaide na een paar kleine weggetjes het straatje in waar Ruby haar hondensalon had. Haastig liep Nikki door een poortje over een klinkerweg naar de achteringang. Op de poort hing een hand-geschilderd bordje waarop in blokletters was geschreven: RUBY’S RUFF AND READY, met kleurige pootafdrukken van verschillende grootte onder de letters.


    Ze trok aan de bel en stapte de veranda op waar allerlei hondenmatrasjes en bedjes lagen. In de hoek was een grote betegelde wasruimte en aan het hoge plafond hingen ventilatoren voor als het ’s zomers warm was.


    ‘Ik kom eraan,’ klonk een stem en achter de drie smalle hoge raampjes in de deur zag ze Ruby aankomen, een vijftigplusser met haar lichter wordende rode haar opgestoken in een knotje boven op haar hoofd. Ze waggelde naar de deur en deed open. Een kind van een jaar of drie met vlechtjes had zich om een been van haar oma geklemd alsof ze daaraan vastgegroeid was. ‘Ik vroeg me al af of je nog zou komen,’ zei Ruby. Haar brede lach ontblootte haar uit elkaar staande tanden.


    ‘Sorry, het was erbij ingeschoten gisteren,’ verontschuldigde Nikki zich terwijl ze de open kamer in stapte waar ze begroet werd door een koor van blaffers, keffers en jankers. Drie of vier honden in benches sloegen met hun poten tegen de hekwerkdeurtjes. Mikado in zijn reismand werd helemaal gek toen hij haar zag en draaide de hele tijd rondjes.


    ‘Ja, ik ben ook blij, liefie,’ zei ze tegen hem terwijl ze knielde en haar vingers door een opening frummelde om hem te aaien. ‘Hou nog even vol.’


    Mikado begon luid te janken toen ze weer ging staan.


    ‘Je bent niet de enige die haar hond hier heeft achtergelaten, zoals je ziet. Ik weet niet wat jullie bezielt. Het zal de regen wel wezen… of misschien al dat gedoe om Blondell O’Henry. Heb je het al gehoord?’ Ruby was altijd in voor een sappige roddel.


    ‘Alleen dat ze vrijkomt, dat de beschuldiging is ingetrokken.’


    ‘Onvoorstelbaar wat die vrouw heeft gedaan,’ zei Ruby. ‘Die arme kinderen. Eentje dood, de andere twee moesten opgroeien met de wetenschap dat hun eigen moeder ze heeft proberen te vermoorden.’ Ze zuchtte diep. ‘Ik kan me er gewoon niets bij voorstellen.’


    ‘Blondell heeft altijd volgehouden dat ze onschuldig is, dat er een indringer in de blokhut was.’


    Ruby staarde Nikki aan alsof ze gek geworden was. ‘Wat had ze dan moeten zeggen, dat zij het gedaan had? Natuurlijk deed ze dat niet. Maar ze is zo schuldig als de pest, en als je het mij vraagt deed ze het allemaal voor die man. Ze had iets met die… Ach hoe heet hij ook alweer?’ Ze liet haar adem ontsnappen in een lage fluittoon.


    ‘Roland Camp,’ hielp Nikki.


    ‘Precies!’ Ruby knipte met haar vingers en vervolgde: ‘Heel fout type. Knap, dat geloof ik best, maar verder echt een loser. Wat zocht ze bij dat schorem, terwijl iemand zoals zij in haar goede tijd elke man in heel Georgia kon krijgen? Ik ben wat ouder dan zij, maar ik kan je vertellen dat al mijn broers verdomme de tong op hun schoenen hadden liggen als ze zelfs maar aan Blondell dachten. Bijna ziekelijk zoals ze altijd kerels om zich heen had. Jongens, mannen, ze ging uit met iedereen.’


    ‘Kende jij haar?’ Dit was nieuws, dacht Nikki. Heel goed nieuws. Nog een bron van informatie. Al was het op zijn best gekleurde informatie en op zijn slechtst doorspekt met leugenachtige roddels.


    ‘Ik hoorde over haar. Ze ging naar een andere school dan wij. Maar de jongens kenden alle mooie meiden uit de wijde omgeving. In die tijd was ik al uit huis, ik ging met Seth trouwen. Blondell had haar zinnen gezet op iemand die haar uit die vreselijke thuissituatie kon redden, denk ik. En ik zou zweren dat ze toen al omging met die gast van wie ze later zeiden dat hij de vader van haar eerste kind was.’


    ‘Calvin O’Henry,’ zei Nikki automatisch. Ze klikte Mikado’s riem aan zijn halsband en trok hem naar haar toe toen hij meteen vooruit stoof.


    ‘Aha. Hij was niet de echte vader, heb ik later begrepen.’


    ‘Je hebt gelijk, sorry. Hij had Amity geadopteerd,’ corrigeerde Nikki zichzelf. ‘Mikado, rustig!’


    ‘Wie weet wie de echte vader was,’ ging Ruby verder. ‘Eerlijk gezegd heb ik daar nooit zo bij stilgestaan totdat Amity…’


    Ruby wierp een blik op het kleine meisje dat nog steeds om haar enorme been geklemd zat en maakte haar zin niet af. Nikki prentte zich in dat Ruby en haar broers Blondell als meisje hadden gekend. Voordat ze trouwde. Voordat ze kinderen kreeg. Voordat ze Roland Camp leerde kennen en die gruwelijke tragedie plaatsvond. Achtergrondinformatie.


    Ruby zei tegen haar kleindochtertje: ‘Hou eens op, Janie, laat me even met rust.’


    Janie was dat duidelijk niet van plan. Ze vertrok haar smalle gezichtje en maakte zich op voor een potje jengelen. ‘Neeee!’


    Haastig vroeg Nikki: ‘Wat krijg je van me?’


    ‘Zeventien vijftig. Ik heb zijn nagels ook geknipt.’


    Nikki zocht in haar portemonnee en haalde er twee vijfjes en een tientje uit. ‘Laat de rest maar zitten.’


    Ruby’s gezicht klaarde op. ‘Dank je wel.’ Ze propte de biljetten in een zak van haar veel te krappe jeans en keek over Nikki’s schouder naar de buitendeur. ‘Ik hoop dat de anderen ook zo komen. Om vijf uur sluit ik. Er moet ook eten op tafel komen. Als Seth zo thuiskomt van de garage heeft hij honger als een beer. En grommen doet hij ook net zo hard, als het eten niet op tafel staat. Je kent dat wel.’


    Janie begon weer te jammeren. ‘Eten!’ zeurde ze.


    ‘Over een uurtje,’ zei haar oma beslist.


    ‘Ik wil iets lekkers!’


    ‘Als jij nu iets krijgt, weet ik precies hoe het gaat. Dan raak je straks je eten weer niet aan.’


    ‘Etèèèn,’ hield de kleine aan, terwijl ze haar armpjes weer om Ruby’s been sloeg en aan haar dij begon te trekken.


    ‘O, vooruit dan. Hier!’ Ruby opende een trommel en haalde er een pakje fruitsnack uit dat verdacht veel leek op winegums, al liet de verpakking weten dat de inhoud gezond was: nul procent vet en een hoog percentage vitamine C ‘in elke hap’.


    Janie liet haar oma’s been los om het pakje uit haar handen te grissen. Haar tranen waren als bij toverslag verdwenen en haar vlechtjes dansten terwijl ze onder de boog door de woonkamer in liep, afgescheiden van de hondenkamer met een stel kinderhekjes. Een televisiescherm stond te flikkeren in de heldere kleuren van een teken-film.


    ‘Ze windt me om haar kleine vinger, dit dametje. En haar opa nog meer. Tjonge jonge, hoe zo’n grietje al feilloos in de gaten heeft hoe ze Seth moet aanpakken.’ Ruby schudde haar hoofd en achter haar zag Nikki het licht van koplampen over de muur scheren. ‘O, dat is mooi. Het lijkt erop dat Margaret eraan komt om Spike op te halen. Ik vroeg me al af… Zij is niet de meest betrouwbare van het stel, als je begrijpt wat ik bedoel.’


    Nikki ging er niet op in. Op haar horloge zag ze dat ze nog net Mikado naar huis kon brengen, voordat ze naar het gemeentehuis moest om uit de eerste hand te horen waarom Niall O’Henry had besloten een getuigenis in te trekken waar hij bijna twintig jaar aan had vastgehouden.
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    Ongelooflijk, was het eerste wat in Pierce Reed opkwam terwijl hij met opgestoken kraag tegen de koude wind naar de groeiende massa mensen op het plein voor het gemeentehuis keek. Geef het volk brood en spelen.


    Naast een podium dat was opgebouwd onder een van de bakstenen bogen van de zuilengang stond David Blass, een van de partners van Blass, Petrovich & Sterns. De lange man met de brede schouders in een ogenschijnlijk duur kostuum boog zich voorover naar de microfoon. ‘Voor alle duidelijkheid,’ zei hij met een stem die dreunde door de massa, terwijl vooraan cameramensen en verslaggevers zich nog verdrongen om een plekje. Hij stak zijn hand op om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Er is geen gelegenheid om vragen te stellen. De heer O’Henry is hier slechts om een verklaring af te leggen.’


    De tengere man naast hem moest Niall O’Henry zijn, de zoon van Blondell. Hij was een halve kop kleiner dan zijn advocaat en leek zich ongemakkelijk te voelen, alsof hij niet goed in zijn vel zat. Met zijn gebruinde huid wekte Blass de indruk dat hij vele uren op de golfbaan doorbracht. Naast hem stak O’Henry maar bleekjes af: een iele, nerveuze man in een slechtzittend pak met scherpe gelaatstrekken, een gespannen mond, ogen die niet naar het publiek maar erdoorheen leken te kijken. Als hij er wat gezonder uit zou zien, dacht Reed, dan was Niall O’Henry met zijn grote ogen, geprononceerde neus en hoge jukbeenderen een aantrekkelijke man. Nu deed hij meer denken aan een gevangen dier dat elk moment op hol kon slaan.


    ‘Wat een klotezooi, zeg!’ mompelde Morrisette voor zich uit. ‘Pure klotezooi.’ Ze kauwde op haar kauwgom, alsof ze er door het te vermalen de laatste sporen van nicotine uit kon krijgen.


    ‘De heer O’Henry heeft een correctie op de verklaring die hij afgaf in de rechtszaak van zijn moeder. De procedure en veroordeling van mevrouw Blondell O’Henry dateren van twintig jaar geleden. Destijds was de heer O’Henry nog een kind. Hij voelt zich genoodzaakt om alsnog de waarheid naar voren te brengen.’ Blass stapte opzij en een grijze lok waaide op in een windvlaag. Niall ging achter de microfoon staan.


    Het leek Reed allemaal klinkklare onzin.


    En het werd er niet overtuigender op toen Blass zich terugtrok en Niall een bleke, fletse hand op de microfoon legde. Zijn stem klonk iel en schel, maar dat kwam misschien door de verwonding die hij als jongen had opgelopen aan zijn keel. Hij las zijn verklaring voor van een papier dat hij op de katheder had gelegd.


    ‘Ik eh, wil alleen maar zeggen dat ik een valse getuigenis heb afgelegd in de rechtszaak tegen mijn moeder. Ik was jong, in de war en makkelijk te beïnvloeden. De avond waarop het allemaal gebeurde, toen mijn zus Amity is vermoord, is niet meer dan een wazige herinnering, nog altijd bijna een complete black-out. Ik ben als kind gepusht om een verklaring af te leggen op basis waarvan ze mijn moeder konden veroordelen. Daarvoor bied ik de staat Georgia, mijn moeder Blondell O’Henry en God mijn excuses aan. Dank u wel.’


    Dat was het.


    Handen vlogen de lucht in en journalisten stelden vragen, al was hun verzocht dat niet te doen. Ze werden genegeerd door Blass en O’Henry en bleven onbevredigd achter, net als Reed, hoewel hij geen echte onthulling verwacht had, laat staan nieuw bewijsmateriaal. Maar het publiek en de politie wilden meer. De massa observerend zag hij zijn verloofde die zich met haar fotograaf bijna tot aan het podium had weten te werken. Hij had een sms van haar ontvangen en wist dat ze erop terug zou komen, dat ze hem het vuur na aan de schenen zou leggen.


    Maar dat viel te verwachten van Nikki.


    ‘Ik zie je op het bureau,’ zei hij tegen Morrisette. Ze hadden de paar blokken naar het gemeentehuis te voet afgelegd om de door de onverwachte persconferentie veroorzaakte verkeersopstopping en het bijbehorende parkeerprobleem te vermijden.


    ‘Oké. Ik heb alle dossiers over de zaak al opgevraagd.’ Haar ogen, nog altijd gericht op het nu lege podium, vernauwden zich. ‘Het gaat een lange avond worden.’


    ‘De eerste van vele.’


    ‘De hel breekt los. Ik zal verdomde lief en aardig moeten zijn voor mijn ex opdat hij de kinderen wat vaker komt halen en brengen. Ik baal als een stekker.’


    Waarvan niet? Bijna vroeg Reed het, maar hij beet zijn tong af want als ze ergens van baalde was het van commentaar.


    ‘Ik ben er zo.’


    ‘Breng je wat te eten mee, alsjeblieft?’ vroeg ze terwijl ze de andere kant op liep. ‘Jij bent aan de beurt en The Dollhouse ligt vrijwel op de route. Voor mij een stokbroodje gefrituurde garnalen met extra saus. En frites. En een stuk perziken-pecantaart.’


    ‘Wil je…’


    ‘Ja! Dat is een broodje instant hartaanval. Geen commentaar! Haal het gewoon.’


    ‘Ik wilde vragen of je ook iets wil drinken,’ zei hij droog.


    ‘O. Doe maar een Dr Pepper.’ En weg was ze.


    Nikki kon het niet geloven. Ze keek hoe Niall O’Henry meegevoerd werd door zijn advocaat en probeerde nog verder naar voren te dringen om wel honderd brandende vragen te stellen. Niet dat ze erdoorheen kwam. Samen met een tiental andere journalisten, die ook allemaal vragen op Niall O’Henry afvuurden, werd ze teruggedrongen door de beveiliging.


    Boos wendde ze zich tot Jim Levitt. ‘Zeg me dat je in elk geval een goede plaat hebt geschoten.’


    ‘Nope.’


    ‘Wat!’


    ‘Meer dan een goede plaat. Pulitzer-kwaliteit gewoon,’ zei hij sarcastisch terwijl hij haar aankeek alsof ze niet goed wijs was. Levitt, een boom van een vent met rossig haar en sproeten, voormalig basketbalspeler, kon zijn camera boven de hoofden van anderen houden terwijl hij gewoon in de lens keek. Zo maakte hij foto’s die andere fotografen nooit voor elkaar kregen.


    ‘Oké oké, sorry,’ zei ze, wetend hoe gevoelig hij was als het zijn werk betrof. Levitt voelde de recessie en de ontwikkelingen in zijn vak aan den lijve. Zijn vrouw verwachtte rond Kerstmis een tweeling. En in deze tijd, waarin iedereen de hele dag foto’s maakte, had hij last van moordende concurrentie; zijn studio kreeg veel minder opdrachten dan voorheen. Wie wilde nog betalen voor professionele fotografie als oom Henry met een timer op zijn telefoon ook een leuk plaatje kon schieten?


    Hij liet haar op het cameradisplay meekijken met de foto’s die hij gemaakt had van Niall O’Henry, zijn advocaat en het publiek dat in drommen het plein voor het gemeentehuis op liep. ‘Maak je om de foto’s maar geen zorgen,’ zei hij. ‘Schrijf liever een stuk waar ze bij geplaatst moeten worden.’


    ‘Pulitzer-kwaliteit, dat beloof ik.’


    ‘Ik zie je op de krant,’ zei hij en hij vertrok.


    Opeens had Nikki het onbehaaglijke gevoel dat ze in de gaten werd gehouden. Ze keek om zich heen. Niemand leek op haar te letten, alle aandacht ging uit naar Niall O’Henry. Het werd al donker, maar ze was verre van alleen. De mensenmassa verspreidde zich langzaam, her en der stonden mensen in kluitjes bij elkaar.


    Toch kon ze de sensatie dat onbekende ogen haar observeerden en al haar handelingen vastlegden niet van zich af schudden. Doe niet zo gek, sprak ze zichzelf toe terwijl ze over haar schouder keek en in de schaduwen tuurde. Niets.


    ‘Hé!’ klonk het toen ze de bodem van haar tas afzocht naar haar sleutels. Zich oprichtend zag ze Reed die op het trottoir in haar richting liep. Zoals altijd wanneer ze hem zag, maakte haar hart een sprongetje. Yep, dacht ze opnieuw, ik ben een hopeloze romantica.


    Zijn blik hield de hare vast en zijn lippen vormden die ondeugende lach die ze zo lief vond. Over zijn wangen lag de schaduw van een stoppelbaard die zijn scherpe kaaklijn toch niet kon verhullen. Een warm gevoel overspoelde haar – een flits van geluk – en haar mondhoeken krulden omhoog. Hoe was het toch mogelijk dat ze hem nu al miste terwijl ze hem gisteren nog had gezien?


    Zeg maar gerust bespottelijke hopeloze romantica.


    Ze liep om een stel heen dat een sigaret deelde en diep in gesprek was en ontmoette Reed onder een straatlantaarn. ‘Waar was je? Ik zocht je al.’


    ‘Aan de zijkant.’ Hij knikte naar een plek waar nu geen mensen meer stonden. ‘Zullen we samen een hapje gaan eten?’


    ‘Geef jij me dan exclusief commentaar op de zaak-O’Henry?’


    ‘Koest, tijger. Je kent mijn standpunt.’


    ‘Ja ja, maar dit is groot nieuws over een oude zaak.’


    ‘Goed werk, redacteur Gillette,’ zei hij droogjes terwijl hij haar bij de arm nam en wegvoerde van het plein. ‘Ik meen het, ik moet langs The Dollhouse om een broodje voor Morrisette te halen. Misschien kunnen we daar snel een hapje eten. Tenminste, als je belooft die verfoeilijke paparazzitrucjes van je achterwege te laten waarmee je mij vertrouwelijke informatie probeert te ontfutselen.’


    Ze had trek en verwachtte vanavond geen bericht meer over het interview met Blondell O’Henry. Morgenochtend, zodra de penitentiaire inrichting openging, zou ze voor de deur staan. Er was nog geen antwoord op haar verzoek gekomen, maar wetende dat andere journalisten ook zouden proberen binnen te komen was ze niet van plan om netjes op toestemming te wachten.


    ‘Ik heb nou eenmaal een onbedwingbare neiging om het onmogelijke te willen,’ legde ze uit, waarop hij angstaanjagend gromde en ze hun armen in elkaar haakten om de paar blokken naar het restaurant te voet af te leggen. The Dollhouse was gevestigd in een oud victoriaans woonhuis dat gerenoveerd was en heringericht met een professionele keuken en een lift. Het was zachtroze geschilderd met witte details, het had erkers en een lange veranda waar je buiten kon eten. Het deed werkelijk denken aan een ouderwets poppenhuis en de eigenaren, Kenneth en Barbara Sutton, droegen aan het thema bij door zich Ken en Barbie te noemen.


    Het restaurant zat vol maar lang hoefden ze niet te wachten voordat er een tafel vrijkwam en ze voor zichzelf en Reeds collega konden bestellen.


    ‘Metzger is ziek, dus ik mag het verhaal over Blondell O’Henry schrijven,’ vertelde ze terwijl ze haar stoel aanschoof. Ze zat tegenover Reed, hun tafel stond in de hoek waar vroeger de salon moest zijn geweest.


    ‘Ik weet nu al dat je niet zult opgeven voordat ik je vertrouwelijke informatie heb gegeven.’


    Hij klonk niet al te ontdaan, dus ze voegde eraan toe: ‘En misschien mag ik het dossier even inzien.’


    ‘Droom lekker verder.’


    De ober zette twee glazen zoete thee op tafel. Toen hij weg was, nam ze een slok en genoot van het koele vocht dat in haar keel gleed.


    ‘Kom op, Reed. Je hoeft me heus geen informatie te geven van de hoogste classificatie of hoe jullie dat ook noemen, niets wat het onderzoek in gevaar zou brengen, maar…’


    ‘Welk onderzoek? Blondell is veroordeeld en daarmee is de kous af. Als ze uit de gevangenis komt is ze vrij, ongeacht wat ze heeft gedaan. Mocht ze onschuldig zijn, dan heeft ze een hoge prijs betaald. Is ze schuldig, dan heeft ze met de bijna twintig jaar die ze heeft gezeten haar straf wel gehad. Dus hoe het ook zit, er is helemaal geen onderzoek en geen zaak tegen haar. Het OM zal natuurlijk wel gaan sputteren, maar alles welbeschouwd, is ze straks misschien vrij. Schuldig of niet.’


    ‘Maar de zaak wordt heropend,’ zei ze. ‘Als Blondell het echt niet heeft gedaan, moet het iemand anders zijn geweest. Misschien klopt haar verhaal over de indringer wel.’


    ‘Een indringer van wie ze het gezicht niet kan beschrijven. Misschien wordt de zaak heropend,’ zei hij met twijfel in zijn stem. ‘Ik weet het niet. Ik was er toen niet bij. Flint Beauregard, die het onderzoek leidde, is dood, dus van die kant komt er geen hulp. Alles wat ik jou als verslaggever kan vertellen, is dat het Openbaar Ministerie ervan uitgaat dat de dader is veroordeeld.’


    De ober kwam weer aan de tafel, dit keer met hun eten – een stomend bord gebakken kip met gestoofde kool en zwartoogboontjes voor Nikki en spareribs met maisbrood en salade voor Reed.


    ‘Wanneer ga je naar de penitentiaire inrichting om dat exclusieve interview met Blondell af te dwingen?’ vroeg hij, een donkere wenkbrauw optrekkend voor het geval ze zou proberen om tegen te spreken wat in zijn ogen zonneklaar was.


    ‘Morgenochtend, in alle vroegte.’


    ‘Dat dacht ik al.’


    ‘Het is mijn baan, ik moet dat doen.’


    ‘Hoor je mij iets zeggen? Ga ervoor!’ Hij zette zijn mes in de spareribs. ‘Je weet dat ik achter je sta en achter je carrière. Sterker nog, ik wil je helpen waar ik kan. Zolang je veilig blijft, tenminste. Je moet jezelf niet opnieuw in gevaar brengen, en mij niet dwingen informatie te leveren die ik je niet kan geven.’


    ‘Probeer je mij nou regels op te leggen?’


    Hij zuchtte lang en diep. ‘Laten we het erover eens zijn dat we het nu niet eens worden. Dan kunnen we…’


    ‘Over de zaak praten?’ Ze probeerde een glimlach.


    ‘Daar wilde ik niet echt naartoe.’


    ‘Kom je dan bij mij vanavond?’


    ‘Zou ik graag doen. Maar voor mij wordt het een lange avond en jij moet vroeg op. We houden het te goed, oké?’


    ‘Daar hou ik je aan,’ zei ze haar teleurstelling verbijtend. Ze wilde meer weten over Blondell O’Henry, maar dat zat er niet in. Als ze nu aandrong zou Reed verharden, een muur om zich heen bouwen. Ze moest geduld hebben en hem niet te dicht op de huid zitten, dan werd hij vanzelf openhartiger. Probleem was dat geduld niet in haar pakket zat. Toch moest ze haar vragen aan Reed even stallen en zich concentreren op de O’Henry’s, bedacht ze terwijl ze in de knapperige, in boter gebakken kip beet.


    Niet alleen Blondell, ook haar kinderen wilde ze interviewen. Wat was Nialls echte reden om zijn verklaring aan te passen? Hoe was het met zijn zusje Blythe die door de schietpartij haar leven nu in een rolstoel doorbracht? En wat dacht Blondells hertrouwde ex-man Calvin ervan? Ze kende het vroegere gezin veel beter dan mensen zich realiseerden, inclusief rechercheur Pierce, en ze wist dat ze erbovenop moest duiken. Nu meteen. Voordat iemand haar voor was.


    Ze besloten de maaltijd met een groot stuk Hummingbird-gebak. Hoe licht de taart met banaan en pecannoten ook was, Nikki kreeg niet meer dan twee stukjes naar binnen. ‘Neem de rest maar mee naar het bureau,’ zei ze toen ook Reed zijn mes en vork neerlegde. ‘Daar maak je er vast wel iemand blij mee.’


    ‘Dit komt niet verder dan het bureau van Morrisette, dat weet ik zeker.’


    Met een schrijfgebaar in de lucht vroeg hij om de rekening. Toen die betaald was, liepen ze samen naar haar auto. ‘Ga je terug naar de krant?’ vroeg hij onderweg naar het bureau.


    ‘Ik ga thuis aan het werk. Ik moet dat artikel over O’Henry vanavond af hebben, dan kan ik morgenochtend vroeg naar de gevangenis.’


    ‘Je krijgt haar niet te spreken,’ zei hij toen ze in de buurt van het politiebureau kwamen en zij stopte voor oranje. ‘Haar advocaat laat je niet toe.’


    ‘We zullen zien.’ Toen het groen was, sloeg ze af naar Habersham en draaide om Columbia Square, met zijn fontein en de Virginia-eiken die als wachters langs de paden stonden.


    Ze nam gas terug en zette de Honda even stil langs de kant om hem eruit te laten.


    ‘Wees voorzichtig,’ zei hij.


    ‘Waarvoor? Ik zet niets op het spel, echt niet.’ Ze stak drie vingers op in een scoutgroet en mimede: ‘Ik beloof mijn best te doen.’


    ‘Ik vind het gewoon geen fijn idee dat je naar de gevangenis gaat.’


    ‘Het is niet gevaarlijk.’ Ze zag de twijfel in zijn ogen en hield nog meer van hem. Het was echt niet zo dat hij haar wilde vertellen wat ze moest doen, hij maakte zich gewoon zorgen. ‘Dit is iets anders dan toen met de Grafschender, en Atropos is niet meer op vrije voeten,’ zei ze, doelend op twee psychopathische seriemoordenaars die nog niet zo lang geleden de straten van Savannah onveilig hadden gemaakt. ‘Dit is een gesloten zaak van een vrouw die veroordeeld is voor moord en pogingen tot moord op haar kinderen. Gezinsleden. Geen andere slachtoffers.’ Ze dacht even na. ‘Dat wil zeggen, tenzij jij denkt dat zij onschuldig is?’


    ‘Ik heb de zaak niet onderzocht, maar aangezien ze een proces heeft gehad en veroordeeld is, neem ik aan dat zij de dader is.’ Hij leunde opzij en streek met zijn lippen over haar wang. ‘Ik zie je morgen.’


    Voordat hij het portier kon openen, nam ze zijn gezicht tussen haar beide handen en drukte haar mond op de zijne. Een warmte verspreidde zich door haar lichaam en deed haar botten smelten toen zijn tong de hare zocht.


    ‘Je zoekt problemen,’ fluisterde hij in haar mond.


    ‘Ik weet het.’


    Hij ging weer rechtop zitten en gaf haar een knipoog. ‘Vergeet het niet, hè? Morgen.’


    ‘Aye aye kapitein.’


    Nu hij kans zag te ontsnappen, opende hij het portier en glipte naar buiten. Terwijl hij het oude bakstenen politiebureau in holde, voegde zij in op de weg naar huis. Er was niet veel verkeer en ze reed rustig langs het smeedijzeren hek van begraafplaats Colonial Park. In het donker waren de grafstenen amper te onderscheiden, maar ze kreeg meteen kippenvel. Haar beproeving van een paar jaar geleden lag nog vers in het geheugen. Verblind door de reflectie van twee koplampen in haar achteruitkijkspiegel vervolgde ze haar weg richting Forsyth Park en vanaf daar de straat over naar het naoorlogse gebouw dat nu haar thuis was. De fontein was van onderen uitgelicht waardoor de grote bomen met hun grillige vorm er spookachtig uitzagen, met het Spaanse mos zachtjes wiegend op de wind.


    ‘Romantisch is het,’ zei ze hardop, ‘niet eng.’ Maar ze was niet in staat de lichte paniek tegen te houden die haar beving terwijl ze de auto parkeerde en afsloot, haar huis in en de trap op rende. Op de tweede verdieping werd ze begroet door het schelle blaffen van Mikado die toen ze eindelijk binnen was rondjes om haar heen rende en een dans deed die zoals altijd eindigde bij zijn voerbak, voor het geval ze een gulle bui had. ‘Jij kleine vreetzak,’ zei ze liefkozend terwijl ze hem oppakte en knuffelde, wat beantwoord werd met likjes in haar gezicht en zijn niet zo frisse hondenadem. ‘Eerst laat ik je uit, daarna zal ik eens kijken of ik iets voor je heb.’


    Jennings was ook wakker geworden en sprong op de rugleuning van de bank om geaaid te worden. ‘Ja, jij bent ook lief,’ zei ze, en ze krabbelde even in zijn cyperse vacht voordat ze Mikado zijn riem omdeed om hem mee naar beneden te nemen.


    De achtertuin werd schaars verlicht door een buitenlamp aan de muur die het tuinmeubilair en de struiken grillige schaduwen gaf. Op de oude bakstenen veranda woei een koude wind dwars door haar dunne jasje en ze wipte van de ene op de andere voet, terwijl ze dacht aan het artikel dat al vorm begon te krijgen in haar hoofd.


    Terwijl ze op de hond wachtte die snuffelend zijn weg door de tuin zocht, dacht ze de hele tijd aan Niall O’Henry en aan het verhaal dat ze om hem heen zou weven.


    ‘Ben je zo ver?’ vroeg ze en ze tuurde in het duister waar de hond moest rondlopen. ‘Mikado, kom! Ik vries hier nog vast.’


    Geen geluid.


    ‘Miek?’ Ze tuurde onder de magnolia en de mimosa die langs de muur stond maar zag of hoorde de hond niet. Het enige geluid kwam van het verkeer in de verte. ‘Mikado!’ Fluitend liep ze naar de schutting, in de hoop dat hij geen gat had gevonden waar hij doorheen paste. ‘Kom!’ Haar hart begon te bonken toen ze hem eindelijk zag, doodstil naar een hoek van de tuin kijkend. ‘Wat is er?’ Hij gromde en opeens joeg de angst weer door haar heen, al wist ze dat hij waarschijnlijk een kat aan de andere kant van de schutting rook, of een eekhoorn of een ander dier.


    Toen hoorde ze het zachte ruisen van iets wat bewoog in het duister en de haartjes in haar nek gingen rechtovereind staan. Reed had haar gewaarschuwd. Wees voorzichtig, echode het door haar hoofd. Huiverend zei ze: ‘Kom op, jochie,’ en in een snelle beweging pakte ze de hond op. Zijn kleine lijf was gespannen, zijn oren stonden spits en zijn ogen zagen nog steeds iets in het pikkedonker. ‘Er is niets,’ zei ze, en ze krabbelde hem achter de oren terwijl ze terug het huis in rende en de trap op schoot.


    Eenmaal in haar appartement deed ze de lampen uit en liep naar de keuken om naar de tuin te kijken. Ze zag niets bijzonders. Toen ze wat langer in het donker achter de schutting tuurde meende ze een beweging te zien van iemand die zich door de schaduwen van het steegje tussen haar en de aangrenzende tuin haastte, maar ze wist het niet zeker en schreef het toe aan haar overactieve verbeeldingskracht.


    Mikado blafte om iets lekkers en ze gaf hem een half hondenkoekje voordat ze een kop thee zette die ze meenam naar haar werktafel boven.


    Het artikel was zo geschreven. Het had maar weinig om het lijf. Fronsend staarde ze naar haar telefoon, waarop de advocaat van Niall O’Henry nog niet had teruggebeld. ‘Ik had niet anders verwacht,’ mopperde ze en ze maakte het artikel zo sterk mogelijk met de informatie die ze had.


    Als ze Blondell morgen maar even te zien kreeg, dan had ze een echt verhaal. Dat moest ze gewoon voor elkaar zien te krijgen. Ze logde in bij de krant, vond de foto’s die Jim Levitt had geleverd en koos er twee: een close-up van Niall met een plechtig gezicht achter de katheder en een van de mensenmassa die zich om de trappen van het gemeentehuis had verzameld. Ze vond het nog niet voldoende en ploos de krantenarchieven door tot ze een paar portretten van Blondell O’Henry vond uit de periode van de rechtszaak. Zelfs in korrelig zwart-wit was ze een indrukwekkende schoonheid. Dik donker haar viel om haar hartvormige gezicht met regelmatige gelaatstrekken en gewelfde jukbeenderen. Haar grote donkergrijze ogen werden omlijst door lange wimpers en haar volle lippen weken iets uiteen tot een mysterieus, onmiskenbaar sensueel lachje. Ze had ook een perfect gebit. Al had ze drie kinderen gebaard, ze was tenger met een paar rondingen die, zoals Nikki haar vader vaak genoeg had horen zeggen, precies op de juiste plekken zaten.


    Nadat ze een paar archieffoto’s had gekozen, stuurde ze alles naar de Sentinel en begon aan de synopsis van het boek dat ze wilde schrijven. Een week of twee zou ze nodig hebben, schatte ze, om het idee zodanig uit te werken dat Ina en redacteur Remmie Franklin tevreden zouden zijn.


    Na twee uur geconcentreerd werken besloot ze naar bed te gaan. Toen ze de trap af liep, zag ze onder de boekenkast haar jaarboeken van de Robert E. Lee High School liggen. De vier delen van de Traveller, vernoemd naar het beroemde paard van Lee in de Burgeroorlog, hadden een flinke laag stof gevangen sinds ze hier was komen wonen. Nikki liep de trap weer op en koos het jaarboek uit het laatste levensjaar van Amity O’Henry. Gloeiend van opwinding nam ze het mee naar beneden.


    Ze trok haar kleren uit en deed een ruim slaapshirt aan, schudde haar kussens op en nestelde zich onder het dekbed. Mikado krulde zich op aan haar zij en Jennings vond een plekje aan haar voeten. Voorzichtig draaide ze de pagina’s om en bekeek de foto’s van haar klasgenoten van twintig jaar geleden, met hun verwachtingsvolle, frisse gezichten, hun destijds hippe kleren en hun kapsels die nu niet meer zouden kunnen. Ze vond de foto van Amity en haar keel kneep zich samen bij het bestuderen van dat jonge gezicht.


    Amity keek recht in de camera en was net zo mooi als haar moeder. Donker haar viel over haar schouders, grote lichtblauwe ogen straalden de wereld in en haar mond vertoonde een sensuele glimlach. Nog geen zeventien jaar oud leek ze volwassen en onschuldig tegelijk. Er was iets aan Amity waardoor hoofden draaiden en jongens aan het fantaseren sloegen.


    En een van hen was dus nog een stapje verdergegaan.


    Amity was met veel jongens uit geweest, haar verliefdheden waren vluchtig en kortstondig als vuurpijlen die op een regenachtige vierde juli sputterend doofden.


    Van wie zou ze zwanger zijn geraakt? Door het jaarboek bladerend herkende Nikki een paar gezichten van jongens met wie Amity uit was geweest. Brad Holbrook, die honkbal speelde en Steve Manning, die veel blowde en niets uitvoerde maar eruitzag als een filmster, waren de enige twee in het boek, maar dat was omdat Amity de voorkeur gaf aan oudere jongens, twintigers die ze ‘mannen’ noemde – al had Nikki degenen die ze had ontmoet weinig volwassen gevonden. Zelf was ze anderhalf jaar jonger geweest en aan strikte regels gebonden. Jongens die haar mee uit durfden te vragen merkten al snel dat rechter Ronald Gillette verwachtte dat ze zijn dochter thuisbrachten en meeliepen naar de voordeur. Ze herinnerde zich gênante situaties, zoals toen Tate Wheeler haar mee uit had gevraagd. Toen hij haar kwam halen, werd hij samen met haar ontboden in haar vaders kamer.


    ‘Je brengt haar thuis voor middernacht,’ zei haar vader en hij wierp Tate een blik toe die haar nog het meest deed denken aan een ratelslang die elk moment kan toehappen.


    Ze had het liefst door de vloer willen zakken, zoals ze daar samen met Tate voor het bureau stond waarachter de rechter zat. De kasten waren gevuld met in leer gebonden boeken en aan de muur hingen familiefoto’s, zijn bul, getuigschriften en antieke wapens. De rechter zette een half brilletje op zijn neus en koos met zorg een sigaar uit zijn humidor. In plaats van hem aan te steken, rolde hij hem heen en weer tussen zijn vingers en verduidelijkte slechts: ‘Twaalf uur.’


    Nikki kromp in elkaar. Waarom moest haar vader zo ouderwets doen?


    ‘Ja, natuurlijk, meneer,’ antwoordde Tate.


    ‘Goed.’


    Tate deed nog een poging om zijn zelfrespect terug te winnen en zei: ‘Mooie wapens,’ met een knikje naar de pistolen en geweren die boven het mahoniehouten dressoir aan de muur hingen.


    ‘Dank je. Ik heb mijn leven lang wapens verzameld en ze hebben allemaal hun eigen geschiedenis.’ Met zijn sigaar naar een pistool met een lange loop wijzend zei hij: ‘Uit betrouwbare bron weet ik dat dit pistool gebruikt is in de Noordelijke Agressie-oorlog. Ik geloof dat het ten minste één yankeesoldaat heeft gedood, maar dat kunnen er natuurlijk best meer zijn geweest.’ Hij schonk Tate een kille lach en een blik die hij gewoonlijk bewaarde voor aangeklaagden en advocaten aan wie hij zich doodergerde in de rechtszaal. Terwijl hij uit zijn stoel opstond vervolgde hij: ‘Weet je, jongen, dit pistool is een fortuin waard, neem ik aan, maar het voornaamste is dat het nog altijd functioneert. Vorige week heb ik het nog getest. Raakte het doel dodelijk op twintig passen. Kijk, ik zie het zo: een verzameling vuurwapens is geen donder waard als ze het niet doen.’


    Ze zond haar vader een ‘doe nou niet’-signaal, maar als hij dat al opmerkte, negeerde hij het. Tot slot zei hij: ‘Ga maar, kinderen. Veel plezier.’ Zijn vlezige vingers maakten een wegwuivend gebaar terwijl hij terug in zijn leren fauteuil zakte. ‘En onthoud: middernacht. Geen uurtje later, geen twintig minuten later, zelfs niet om één minuut over twaalf.’


    En dat was het dan. Haar hoop op verkering met Tate Wheeler had ze meteen laten varen. Ze was thuisgebracht om halfelf en had nooit meer iets van hem gehoord.


    ‘Je maakt mijn leven kapot,’ zei ze beschuldigend tegen haar vader de eerstvolgende keer dat ze met hem alleen was. Ze stonden bij het hek langs de wei waar hij zijn paarden hield; twee merries graasden van het frisse gras, een veulen dartelde op hoge sprieterige benen.


    ‘Waar heb je het over?’ Hij bleef naar het veld kijken, het zonlicht legde een rode glans op de ruggen van de twee vossen.


    ‘Al die onzin over dat pistool uit de Burgeroorlog en dat ik om twaalf uur thuis moet zijn! Dat doet niemand meer!’


    ‘Ik wel.’


    ‘Ouderwets, pap. Je vindt het gewoon leuk om me te vernederen. Je doet het erom.’


    Hij grinnikte, wat haar alleen maar kwader maakte.


    ‘Wat ik doe, Nicole, is het kaf van het koren scheiden. Een jongen die wat voorstelt laat zich niet intimideren en komt heus wel terug.’


    ‘Besef jij wel hoe angstaanjagend je kunt zijn?’


    ‘Niet als je me beter leert kennen.’


    ‘In godsnaam, papa, niemand krijgt een kans! Je jaagt iedereen weg.’ Ze slaakte een wanhopige zucht en keek hoe een van de merries met haar staart een vlieg verjoeg. ‘Niemand van mijn vriendinnen heeft een vader die zo stom doet als jij.’


    ‘Pas op wat je zegt, voetzoekertje.’ Het was een waarschuwing, al gebruikte hij haar koosnaam en voegde hij er zachter aan toe: ‘Ben je ooit op het idee gekomen dat het die vaders gewoon minder kan schelen?’


    ‘In elk geval putten ze er geen plezier uit om hun dochter te vernederen, zoals jij.’


    ‘Doe ik dat?’ Hij grinnikte zowaar.


    ‘Ja!’


    ‘Goed.’ Hij wierp haar een veelbetekenende blik toe. ‘Als je vindt dat ik je vriendjes vervelend behandel, wees dan maar blij dat ze niet door je moeder onder handen worden genomen.’ Even kwamen zijn wenkbrauwen boven zijn bril uit. ‘Als er iemand angstaanjagend kan zijn…’


    Nikki zuchtte. Amity O’Henry had geen vader gehad die zich als een middeleeuwse koning over de kuisheid van zijn dochter had ontfermd. Zij had kunnen doen en laten wat, met wie en wanneer ze maar wilde. De vrijheid waar Nikki in die tijd zo vurig naar had verlangd, was uitgelopen op een drama. Nu miste ze haar vader heviger dan ze als tiener ooit had kunnen bedenken. Ze dacht aan de laatste keer dat ze hem had gezien en sloot haar ogen voor een ijzige kou die door haar ziel sneed.


    ‘Niet naartoe gaan,’ fluisterde ze zichzelf dringend toe. Om het beeld dat zich aan haar opdrong weg te drukken bladerde ze terug naar Amity’s foto en vanzelf kwam haar vriendins laatste dringende vraag weer boven: ‘Ik moet met iemand praten. Jij bent mijn beste vriendin.’


    En Nikki, met haar strenge regels en avondklok, had haar niet opgezocht.
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    Zoals Nikki had verwacht, was ze niet de enige journalist die een interview met Blondell O’Henry wilde. Ook al was ze ruim voor achten bij de Fairfield Penitentiaire Inrichting voor Vrouwen, voor de poort stonden al twee zendauto’s van de televisie geparkeerd. Lynnetta Ricci, de kleine blonde presentatrice van WKAM, posteerde zich voor de bewaakte ingang en haar cameraman liep te filmen. Ook een ander team, DeAnthony Jones en zijn cameraman, zocht een plek voor een geijkte opname van de penitentiaire inrichting.


    Er kwamen meer mensen aan die ze niet herkende, maar het waren duidelijk allemaal journalisten die net zo vastbesloten als zij waren om alles te weten te komen over de mogelijke vrijlating van Blondell O’Henry.


    Om acht uur ging de poort open en werden ze naar een wachtruimte geleid waar ze na het tonen van hun ID alle elektronische apparatuur moesten uitzetten om die samen met andere waardevolle spullen in te leveren bij een nors kijkende medewerkster achter een loket met dik glas ervoor. Haar kroezende haar was grijswit, haar ogen stonden donker. Mw M. Ulander, zoals ze volgens haar naamplaatje heette, glimlachte niet terug terwijl ze de spullen aannam door de wissellade, formulieren liet tekenen en bezoekerspasjes overhandigde.


    Nikki had gehoopt als eerste binnengelaten te worden, maar tot haar teleurstelling was ze de derde, achter Lynnetta Ricci en een man van in de twintig die ze niet kende en zich had voorgesteld als Ryan Nettles – een ambitieuze correspondent van een dagblad in Atlanta. DeAnthony Jones was de vierde.


    Onrustig schoof ze heen en weer op de bank in de wachtkamer. Ze was zich bewust van de draaiende camera’s die ook deze steriele ruimte van de nieuwe penitentiaire inrichting opnamen. De deuren schoven elektronisch open en dicht, cipiers keken streng en de lucht die via filters in de ruimte werd geblazen was muf. Haar claustrofobie stak zijn enge kop weer op. Ze gruwelde ervan om opgesloten te zitten; ervoer een ruimte zonder ramen of een gevangeniscel als een doodskist.


    Nadat de twee journalisten voor haar binnengeroepen en weer vertrokken waren, kwam eindelijk een cipier haar ophalen. Hij leidde haar door verschillende elektronische deuren die zoemend opengingen en met een klik achter haar dichtvielen, terwijl haar voetstappen echoden op de betonnen vloer op weg naar een kantoor op de begane grond.


    ‘Wacht u hier,’ instrueerde de cipier, wijzend naar een klein kantoor zonder daglicht, waar een zwaargebouwde vrouw driftig op een toetsenbord zat te tikken. Blonde highlights verdoezelden haar grijs wordende haar. Ze droeg een headset en op haar kleine, welgevormde neus stond een brilletje. Haar naamplaatje gaf aan dat zij Martha Watkins was, dezelfde dus die op de getuigschriften aan de muur werd genoemd; een excellente ambtenaar met meer dan dertig jaar trouwe dienst aan de staat Georgia.


    ‘Mevrouw Billings komt zo bij u,’ zei de vrouw zonder haar tiktempo te vertragen, al had ze wel even opgekeken naar Nikki toen die binnenkwam en de deur achter haar dichtviel met een harde klik, alsof hij op slot ging.


    Wel tien minuten zat Nikki onrustig van houding wisselend in een stoel voordat een andere deur openging. Een lange ernstige dame in een strakke rok en een trui met een kraagje erbovenuit stelde zich voor als Jeanette Billings, directeur van de penitentiaire inrichting, en nodigde Nikki in haar kantoor. Door een groot raam viel zonlicht naar binnen, een lidcactus zat vol oranje knoppen en Nikki ademde opgelucht uit.


    Het grootste deel van de kamer werd ingenomen door het bureau van de directeur. Aan de muren hingen boekenplanken en ingelijste zwart-witfoto’s. Op het bureau stond een laptop, aan de andere kant lag een tablet. Een antieke globe uit 1920 die in een hoek stond, verleende het vertrek nog enige waardigheid.


    ‘Gaat u zitten,’ zei de directeur en Nikki liet zich in een van de twee stoelen voor het bureau zakken. ‘Ik heb uw verzoek om een interview met mevrouw O’Henry gelezen,’ zei ze voordat Nikki ernaar kon vragen. ‘Vanochtend heb ik u een mail gestuurd om u te laten weten dat mevrouw O’Henry geen bezoek ontvangt.’ Haar gelaatstrekken waren scherp, ze had de houding van iemand die gewend is leiding te geven. ‘Kennelijk hebt u, net als uw voorgangers zojuist, de mail niet ontvangen of genegeerd.’


    ‘Ik was onderweg.’


    Een van de wenkbrauwen van de directeur ging omhoog, alsof ze aan Nikki’s woorden twijfelde.


    Nikki had niet ruim een uur in de auto gezeten om met lege handen naar huis te gaan. ‘Als u mijn mail hebt gelezen, weet u dat ik hier niet ben voor een kort bericht of zelfs een serie artikelen voor de Sentinel. Ik wil een boek schrijven, Blondells kant van het verhaal vertellen.’


    De directeur glimlachte geduldig maar met een onderhuidse vermoeidheid. ‘Nog eens, mevrouw Gillette, u bent niet de eerste. Mevrouw O’Henry is diverse malen benaderd door allerlei schrijvers die geïnteresseerd waren in haar verhaal.’


    ‘Maar dat is een hele tijd geleden. Nu lijkt het erop dat ze de gevangenis mag verlaten. Voor het eerst in bijna twintig jaar zal ze weer een vrij mens zijn. Het lijkt me dat ze de wereld wil vertellen hoe dat voor haar is, en wat er werkelijk is gebeurd die nacht.’ Nikki ratelde nog even door, al zag ze de afweer in Jeanette Billings’ blik.


    ‘Het spijt me, mevrouw Gillette. Ik kan u niet helpen. Ik heb uw verzoek doorgespeeld, samen met de andere, en het is aan mevrouw O’Henry en haar advocaat om te besluiten of ze contact met u wil.’ Ze stond op om aan te geven dat het bezoek voorbij was.


    ‘Toch zou ik graag met haar praten,’ drong Nikki aan zonder zich te verroeren. ‘Ik was een goede vriendin van haar dochter. Amity heeft me nog gebeld op de avond dat ze werd vermoord en ik voel me persoonlijk betrokken bij de situatie.’


    Lichte fronslijntjes boven de wenkbrauwen verraadden het ongeloof van de directeur. ‘Zoals ik al zei, mevrouw Gillette, ik zal het doorgeven. Als u me nu wilt excuseren, ik heb nog meer te doen.’


    ‘Ik heb Blondell O’Henry ontmoet. Bij hen thuis gelogeerd. Amity heeft ook bij mij geslapen. En de advocaat die Blondell verdedigde was mijn oom.’


    ‘Was.’ Ze koos een detail uit Nikki’s betoog om het door te prikken.


    ‘Ja. Alexander McBaine.’


    ‘Hij verdedigt haar niet meer.’


    ‘Mijn oom moest vanwege zijn gezondheid met pensioen, maar ik weet zeker dat Blondell – eh, mevrouw O’Henry – zich hem herinnert, en mij ook.’


    De directeur liep om haar bureau heen. Als Nikki haar ijzeren vastberadenheid al aan het wankelen had gebracht, was het niet te zien.


    ‘Bedankt voor uw belangstelling,’ rondde Billings af en op dat moment ging de deur open en kwam de cipier weer binnen om Nikki naar buiten te leiden.


    Geweldig.


    Echt geweldig dit.


    Ze liep door de gangen terug naar de wachtruimte waar DeAnthony Jones verwachtingsvol opkeek toen de deur openging en zij door de opening stapte. Inmiddels waren er twee wachtenden bij gekomen en Nikki durfde er haar voorschot om te verwedden dat ook dit journalisten waren. ‘Succes,’ zei ze toen ze hen passeerde en ze liep naar het loket om haar spullen te verzamelen.


    Gevangenismedewerker Ulander, achter het dikke glas, keek nog net zo grimmig als toen Nikki binnen was gekomen. ‘Hier tekenen, alstublieft,’ zei ze met een krakende stem en ze duwde een nieuw formulier door de lade. Vijf minuten later liep Nikki in de nog frisse ochtendzon naar haar auto.


    Een van de televisiewagens was weg, maar Nikki wist dat er andere zouden komen. Blondell O’Henry zou komende tijd groot nieuws zijn, niet alleen in Georgia maar in het hele zuiden en misschien zelfs het hele land. Nikki moest zien dat ze vooraan kwam te staan.


    Ze startte de auto, opende het zonnedak en reed de parkeerplaats af over de nieuw aangelegde, lange oprit van Fairfield naar de autoweg. In de achteruitkijkspiegel zag ze de penitentiaire inrichting kleiner worden. Al was het modern en omgeven door glooiende heuvels, de functie van het gebouw van beton en staal was onmiskenbaar, met zijn wachttorens op alle hoeken en dikke muren met rollen scheermesdraad erop.


    Nikki probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om daar opgesloten te zitten en vroeg zich af hoe Blondell al die jaren in de cel doorgekomen was. Slechts één keer was ze buiten geweest, na haar ontsnapping. Bijna drie weken lang was het nieuws gedomineerd geweest door foto’s van politiemensen op zoek naar de voortvluchtige gevangene, de beruchte moordenares van Savannah.


    Nikki wist het nog goed. Ze kwam net van high school en wijdde haar zomervakantie aan haar vriendje, aan de highlights in haar haar en de vraag hoe ze het zonder Jonathan zou uithouden na het verschrikkelijke en onvermijdelijke afscheid aan het eind van de zomer, wanneer ze naar de universiteit zou gaan. Verder sprak iedereen alleen maar over Blondells spectaculaire ontsnapping in een vuilniswagen.


    ‘Moet je je voorstellen,’ had haar moeder gezegd. Nikki zag haarzelf en haar ouders weer zitten aan de ontbijttafel op de veranda. Wriemelend aan het diamanten kruisje om haar nek had Charlene Gillette haar neus opgehaald alsof zijzelf verstopt zat tussen verstikkende zakken met rottend afval.


    Dat was vlak na Onafhankelijkheidsdag en het was, zoals gebruikelijk ’s zomers in Georgia, verzengend warm. ‘Hoe is het mogelijk dat ze er levend uit is gekomen,’ zei Charlene en ze vervolgde: ‘Nou ja, ik heb wel eens gehoord dat kakkerlakken een nucleaire uitbarsting kunnen overleven.’


    ‘Zij kan wel wat hebben,’ meende Nikki’s vader, die de krant las en naast zijn eeuwige glas zoete thee ook een kop koffie op de glazen tafel had staan. De zon had de natuurstenen veranda al opgewarmd en in de tuin streden bijen om honing met de kolibries, waarvan de groene rugveren glansden in het ochtendlicht.


    ‘Gevoelloos is ze. En meedogenloos! Mijn god, wat die vrouw heeft gedaan, is gewoon niet voor te stellen.’ Ze huiverde zichtbaar en keek Nikki aan met een blik die zeggen wilde: ik heb je toch gezegd dat Blondell O’Henry en haar soort niet deugen.


    Nikki dronk haar sinaasappelsap op, liet de beignets in siroop liggen en haastte zich, een excuus mompelend, naar de eenzaamheid van haar kamer. Op haar achttiende, amper uit de puberteit en helemaal opgaand in haar eigen problemen, schudde het nieuws van Blondells ontsnapping haar wakker en confronteerde haar met haar betrokkenheid.


    In de weken daarna had de politie de hulp van het publiek ingeroepen bij haar zoektocht naar de beruchte femme fatale en haar nieuwe minnaar – wat was zijn naam ook alweer? Nikki had altijd gedacht dat ze hem nooit zou vergeten.


    Nikki sloeg de zonneklep naar beneden en dacht na. Barry nog wat? Bijna. Larry! Ja, Lawrence Thompson. Opeens wist ze het weer. Thompson was met een nieuw sikje, ondanks een pet en een grote zonnebril op zijn hoofd, herkend bij een tankstation in West-Texas, waar een beveiligingscamera hem met zijn tatoeage op zijn rechterarm had vastgelegd, terwijl hij betaalde voor brandstof, bier en chips. Onder zijn mouw uit piepte het getekende koppie van een kameleon. De kassamedewerker had het ook herkend en wist dat dit Thompson moest zijn.


    Binnen een paar uur viel de politie binnen in een luizig motel ten zuidwesten van San Antonio, waar ze op een stoffige rommelige parkeerplaats de bestelauto hadden zien staan die Larry van zijn zus had ‘geleend’.


    Hij was met Blondell, zo werd aangenomen, op weg geweest naar Mexico. Nadat ze opgepakt waren, werd Blondell teruggebracht naar de penitentiaire inrichting en werd Thompson aangeklaagd. Hij kreeg gevangenisstraf voor zijn medeplichtigheid aan de ontsnapping.


    Shit! Nikki moest en zou Blondell spreken.


    Ze tikte een tijdje met haar vingers op het stuurwiel terwijl ze reed, pakte toen haar telefoon uit zijn vakje in haar tas. Natuurlijk had ze allerlei telefoontjes en berichtjes gemist terwijl ze in de penitentiaire inrichting was. Ze bekeek ze vluchtig op het scherm en legde de telefoon in de bekerhouder terwijl ze nadacht over wat ze kon doen.


    Ze zou wel wat informatie lospeuteren bij Reed, al zou het niet makkelijk worden. Verder had ze nog een bron op het politiebureau, de beste vriend van haar broer Andrew, die eerder gelekt had en die ze niet meer had gesproken sinds de Grafschender-zaak. Maar als Reed erachter kwam dat ze contact had gezocht met Cliff Siebert, dan zwaaide er wat.


    Ze besefte dat er, zoals haar vader vaak had benadrukt, ‘meer wegen naar Rome’ moesten zijn. Ze haalde een sukkelig rijdende brede camper in die haar het zicht op de weg benam. Hoe dan ook kon ze een troef inzetten: haar eigen oom had Blondell verdedigd en dat betekende dat ze een tweede persoonlijke band met het verhaal had.


    ‘Die kun je in je zak steken, Ina,’ zei ze hardop terwijl ze haar zonnebril uit het dashboardkastje haalde en op haar neus zette. Haar humeur klaarde iets op toen ze haar volgende stap bedacht, na haar mislukte bezoek aan de gevangenis. Er was natuurlijk geen sprake van dat ze haar interview met Blondell zou opgeven. Linksom of rechtsom, ze zou haar te spreken krijgen. Dat moest gewoon. Blondell O’Henry ging de hoofdpersoon worden van haar volgende boek en een interview zou lezers trekken van de serie artikelen die ze hopelijk voor de Sentinel mocht schrijven. Als ze maar heel even met Amity’s moeder kon praten… Nikki voelde dat ze Blondell kon overhalen om haar kant van het verhaal te vertellen. Misschien wilde ze er geld voor hebben, nou, dat kon waarschijnlijk wel geregeld worden. Of misschien had ze er wel behoefte aan om haar straatje schoon te vegen.


    Als ze onschuldig verklaard kan worden, gaat de politie dan een andere manier zoeken, met bewijsmateriaal komen om Blondell voor de rest van haar leven in de gevangenis te houden? Nee, ze kan niet twee keer voor dezelfde misdaad worden veroordeeld. Dat staat het rechtssysteem niet toe… En Blondell is ook nog niet vrij, verre van dat. De staat Georgia en het Openbaar Ministerie zien haar het liefst achter slot en grendel.


    Dan was het nu tijd voor een bezoek aan oom Alex, Blondells voormalige advocaat en Nikki’s lievelingsoom.


    Zonder oog te hebben voor de glooiende akkers, afgewisseld met naald- en eikenbossen voegde ze in op de autosnelweg en zette koers naar het lage land en Savannah.


    Natuurlijk, bedacht ze onderweg, moest ze rekening houden met de dementie van Alexander McBaine. Hij had al op relatief jonge leeftijd de ziekte van Alzheimer gekregen, dus als hij al herinneringen zou ophalen, waren ze fragmentarisch en onbetrouwbaar. Maar hij had vast ergens aantekeningen van de rechtszaak liggen. Stel dat ze de stukken van de officier van justitie en de verdediger kon inzien, hoe geweldig zou dat zijn?


    ‘Je rekent jezelf rijk,’ zei ze tegen zichzelf terwijl ze over haar schouder keek om de afrit te nemen en van snelweg te wisselen. Maar niet geschoten is altijd mis. En misschien trof ze haar oom op een goede dag.
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    ‘Het is een puinhoop en dat is het.’ Morrisette keek naar de dozen en kauwde op haar nicotinekauwgom alsof haar leven ervan afhing. Reed en zij waren door Kathy Okano gesommeerd naar het opleidingslokaal te komen dat tijdelijk plaats moest gaan bieden aan een speciale missie: de reconstructie van de zaak tegen Blondell O’Henry.


    De staat Georgia was niet van plan om een van haar beruchtste misdadigers vrij te laten.


    ‘Een puinhoop is het,’ klonk de stem van Okano en ze kwam bij hen staan kijken hoe de ruimte erop ingericht was om de moord op Amity O’Henry opnieuw te bekijken, ‘maar het is jullie puinhoop. Reed, jij krijgt de leiding. Morrisette, jullie werken samen.’


    ‘Wij hebben al zaken,’ zei Morrisette.


    ‘Weet ik.’ Okano, een lange vrouw met een blond bobkapsel, een metalen bril en een scherp verstand, bekeek fronsend de op en onder de tafels gestapelde dozen en kratten, uitpuilend van de documenten, die bijna twee decennia stof hadden staan verzamelen in het archief. ‘Lopende zaken kunnen niet blijven liggen, natuurlijk. Ik zal het werk eerlijk proberen te verdelen. En wat dit hier betreft: zorg ervoor dat je goed afsluit. De pers zit er nu al bovenop. Ik kan geen pottenkijkers gebruiken.


    Jullie werkten hier indertijd nog niet, gebruik je frisse blik. Geen vooroordelen. De collega’s die toen op de zaak zaten zijn er allang niet meer en dat is jammer want ook hun kennis en ervaring waren nu goed van pas gekomen. Officier van justitie Garland Brownell overleed twee jaar na het proces. Viel na een training op de sportschool dood neer; zware hartaanval, negenenveertig jaar. Jasper Acencio verhuisde vijf, zes jaar terug naar Phoenix. Het kan zijn dat hij daar nog woont en dan kun je hem op het bureau vinden. Dan hadden we natuurlijk Flint Beauregard. Leidde het onderzoek. Stierf een paar jaar geleden. Triest.’ Ze schudde haar hoofd.


    Reed zei maar niet wat in zijn hoofd opkwam: volgens de geruchten waren de aderen van Flint Beauregard, die was overleden aan de complicaties van emfyseem en hartfalen, compleet dichtgeslibd geweest als gevolg van vele jaren sigaretten en malt whiskey.


    ‘Ik weet niet of Deacon kan helpen,’ ging Okano verder, doelend op de zoon van Flint die nu net als zij hulpofficier van justitie was. ‘Maar wie weet.’ Haar blik bleef steken in die van Reed. ‘God weet dat hij zich staat te verbijten. Er is hem alles aan gelegen om ervoor te zorgen dat de reputatie van zijn vader overeind blijft.’


    Reed knikte en hield ook maar voor zich dat Deacon Beauregard hem een eersteklas klootzak leek.


    ‘Met DNA-onderzoek zijn we natuurlijk wel wat verder dan twintig jaar geleden,’ ging Okano verder. ‘Als aangetoond kan worden dat een uitgedroogde zakdoek doordrenkt was met bloed van Lodwijk XVI, dan moeten we toch een DNA-profiel kunnen vinden, als het niet verstoord is, op die sigarettenpeuk die bij de plaats delict is gevonden. Dat om te beginnen. En probeer te ontdekken wat er met die slang was. Waarom lag er een geplette koperkop op de oprit?


    Verder hebben we een klein probleem. Het meeste bewijsmateriaal ligt hier, maar de opnames niet. Er moeten video’s zijn van de plaats delict en van het proces, maar ik neem aan dat die laatste te vinden moeten zijn op YouTube of zo, als je maar lang genoeg zoekt. Alles is vindbaar tegenwoordig.’ Okano keek van Reed naar Morrisette. ‘Zodra je iets ontdekt… ik wil elke kleine rotaanwijzing onmiddellijk weten.’


    Haar telefoon ging en ze zei: ‘Als je iets nodig hebt, wat dan ook, bel me,’ voordat ze opnam en de deur uit liep, de hal in. Geluiden van het bureau kwamen de ruimte binnen: telefoons, voetstappen, geroezemoes van gesprekken, regelmatig onderbroken door een schaterlach. Toen ging de deur dicht en was alles weer stil, op het ruisen in de verwarmingsbuizen na.


    ‘Jezus!’ Morrisette haalde haar vingers door haar korte blonde haar toen ze in een opengemaakte doos met bewijsmateriaal keek. ‘Wat hebben we níét nodig?’


    ‘Goede vraag.’ Reed liep langs kratten die onder de tafels waren geschoven. Alles lag hier, van het fysieke bewijsmateriaal en de medische rapporten tot aan de getuigenverklaringen. Foto’s van de slachtoffers op de plaats delict, onderzoeksrapporten van de gebruikte munitie, ziekenhuisinformatie, notities met theorieën en de processen-verbaal die gebundeld waren: alles lag er.


    ‘Hé, kijk dit nou!’ zei Morrisette terwijl ze in een doos reikte.


    ‘Wat?’


    Ze haalde een bewijszak tevoorschijn met daarin een slang, het gevriesdroogd uitstekend bewaard gebleven lijk van een adder. ‘Wat denk je,’ zei ze terwijl ze haar voet ernaast hield. ‘Als we deze zaak rond krijgen en bewijzen dat die schat van een Blondell haar kinderen werkelijk heeft willen ombrengen, dan mag ik deze kwaaie pier toch wel meenemen als souvenir? Ik kan wel een paar nieuwe laarzen gebruiken.’


    ‘Tuurlijk,’ lachte Reed terwijl hij een stoel naar zich toe trok en de lijst van bewijsstukken door begon te lopen. Het was duidelijk dat het een lange ochtend zou worden.


    ‘Je weet toch dat je oom ziek is,’ zei tante Pen vriendelijk. Zij was het toonbeeld van zuidelijke chic, met beschaafde manieren, een uitbundige charme, hartelijke stem en een stalen ruggengraat. ‘Ik zou niet weten hoe hij je kan helpen.’


    Ze leidde Nikki door de marmeren hal langs een brede trap die naar de opengewerkte eerste verdieping leidde, waar aan het gewelfde plafond de reusachtige kroonluchter hing die Nikki’s moeder ooit lomp had genoemd. Het eind negentiende eeuw gebouwde huis was in zijn lange leven een aantal verbouwd, waarbij de karakteristieke zuidelijke gevel was behouden, terwijl het huis vanbinnen modern en van alle gemakken voorzien was.


    Gastvrij als ze was, schonk Penelope Hilton (‘Nee schat, niet een van die Hiltons’) voor hen beiden een glas zoete thee in en bood Nikki een stoel op de binnenveranda, waarvan de ramen uitzicht boden over de uitgestrekte tuin met magnolia, jasmijn, mimosa en gardenia’s. Paden kronkelden door weldadig groen en geurige bloesems langs fonteinen en vogelbaden. Een vertrouwelijke band hadden ze nooit gehad, maar dat was nou eenmaal Penelope, zij hield mensen graag op afstand. Ook schoonzussen Charlene, Nikki’s moeder, en Penelope waren nooit vriendinnen geworden en na een tragisch ongeluk, jaren geleden alweer, waarbij tante Pen haar beide kinderen had verloren, was de afstandelijkheid alleen maar gegroeid.


    ‘Zelfs als Alexander helder genoeg zou zijn om je te woord te staan,’ zei tante Pen, ‘dan zou hij nog niets zeggen. Je weet: zwijgplicht.’ Ze zat in een stoel met dikke kussens bij een ronde gietijzeren tafel waar een vaas met verse bloemen op was gezet. Lang en slank als ze was, had tante Pen ooit dressuur gereden bij het team van de universiteit en, zoals ze nooit moe werd te vertellen, vijfentwintig jaar geleden bijna bij de selectie gezeten voor het olympische team. Haar kortgeknipte grijze haar had een warmblonde gloed en haar ogen waren blauw als de zomerlucht. ‘En hij is er ook niet. Ik heb hem moeten verhuizen, drie, god nee, dat is alweer bijna vijf maanden geleden. Maar ik haal hem natuurlijk af en toe naar huis.’


    ‘Weet ik,’ beaamde Nikki. ‘Maar ik wil hem sowieso graag zien. Die zaak is maar een excuus.’


    ‘Heb jij niet nodig, lieverd,’ zei tante Pen met haar koele, begrijpende glimlach. ‘Hij vindt het heerlijk om bezoek te krijgen, al kan het zijn dat hij zich jou niet herinnert.’ Haar ogen verdonkerden even. ‘Het is een verraderlijke ziekte. Berooft een mens van de persoonlijkheid die hij ooit was.’ Ze zuchtte en nipte van haar thee. ‘Ik ga straks naar Pleasant Acres toe dus als je zin hebt om mee te gaan? Ik plan mijn bezoek altijd tussen de lunch en zijn middagdutje.’


    ‘Elke dag?’


    ‘Meestal wel. Alleen ’s zondags ga ik meteen na de kerkdienst om met hem te lunchen.’


    ‘Ik wil hem graag spreken.’


    ‘Al die heisa om dat mens van O’Henry.’ Ze maakte een gebaar alsof ze een irritant insect weg wilde jagen. ‘Ik begrijp niet wat er nou zo nieuwswaardig is, maar goed, wat ze tegenwoordig nieuws vinden… Als het aan mij lag, hielden ze die vrouw achter de tralies en gooiden ze de sleutel weg. Mijn god, wat zij heeft gedaan!’ Tante Pen keek naar buiten waar ze een gedenkplaat in de tuin had laten plaatsen, een steen waarin de namen van haar kinderen waren gegraveerd. ‘De brandstapel zou nog te vriendelijk voor haar zijn.’


    ‘Onschuldig tot het tegendeel is bewezen.’


    ‘Het tegendeel is bewezen. Ze is schuldig. Daarom zit ze in Fairfield.’


    ‘Maar de kroongetuige herroept zijn verklaring.’


    ‘Haar zoon! Die nu vraagtekens zet bij wat hij als jongen met eigen ogen heeft gezien. Als je toch bedenkt wat hij en zijn zusje doorgemaakt moeten hebben. Onmogelijk om je daar een voorstelling van te maken.’


    ‘Misschien kan oom Alex wel helpen.’


    ‘Ik zou er niet op rekenen.’


    ‘Toch wil ik hem graag zien.’


    De mondhoeken van tante Pen trokken omlaag. ‘Bereid je erop voor, Nicole, het is niet makkelijk. Jij was, of ik bedoel bent zijn oogappel, maar…’ Ze schudde verdrietig haar hoofd. Toen stak ze haar kin omhoog; ze was er de persoon niet naar om zich te wentelen in haar verdriet. ‘We gaan er vanmiddag gewoon naartoe.’


    ‘Fijn.’


    ‘Hoe gaat het met je moeder?’ Het was een beleefdheidsvraag, dat wisten ze allebei.


    ‘Wel aardig, denk ik.’ Charlene Gillette, toch al nooit blakend gezond, was de afgelopen jaren een broze vrouw geworden die haar gewicht maar net boven de vijftig kilo wist te houden, wat zelfs voor haar lengte te weinig was.


    ‘Ze is vast dolblij met de trouwerij. Jij bent haar laatste hoop.’


    ‘Ze kijkt er wel naar uit,’ beaamde Nikki terwijl ze ergernis op voelde wellen over wat hierna zou komen.


    ‘Je zou toch denken dat Lily zich eens ging settelen.’


    ‘Dat wil ze niet.’


    ‘Maar voor Ophelia? Wat denkt Lily nou, dat ze haar kind kan opvoeden zonder echtgenoot?’


    ‘Zo gaat het tegenwoordig, tante Pen. Vrouwen hebben geen man nodig om een gezin te stichten.’


    ‘Doe niet zo raar, Nicole. Dat slaat toch nergens op! Iedere vrouw heeft een man nodig, ieder kind een vader.’


    ‘Dat is een ouderwets idee,’ zei Nikki waarop haar tante haar een blik zond die een stalen plaat doormidden zou branden.


    ‘Je kunt zo modern zijn als je wil, maar laat ik je dit vertellen: het huwelijk is meer dan een ritueel en een stukje papier. Niet alleen schenk je elkaar een voorrecht, je gaat een heilige verbinding aan – dat moet je niet te licht opvatten. Weet je zeker dat je daar klaar voor bent?’


    ‘Lijkt me van wel,’ zei Nikki haar ergernis onderdrukkend. Ze wist dat deze kritische oprispingen van tante Pen voortkwamen uit een ander groot verdriet. Nooit zou zij moeder van de bruid zijn, klein-en achterkleinkinderen krijgen. Redelijkheid had hier geen zin, Nikki begon over iets anders. ‘Zal ik rijden vanmiddag?’


    ‘Als we maar niet gaan racen alsof we een vuurzee moeten ontvluchten. De aarde stopt niet met draaien als we vijf minuten later aankomen bij Pleasant Acres.’


    Reed bracht de ochtend door met het drinken van slechte koffie en het lezen van de aantekeningen van Flint Beauregard. Het dossier was dik en leek op het eerste gezicht compleet, maar hij wilde de aantekeningen nader bestuderen wanneer ze al het fysieke bewijsmateriaal hadden gesorteerd, de verklaringen hadden gelezen en de ge tuigenissen tijdens het proces hadden gezien. Ze moesten processen-verbaal doornemen, getuigen zien te vinden, laboratoriumrapporten bekijken en verifiëren met behulp van de technologie van nu. Tussen het fysieke bewijsmateriaal lag ook een bundel brieven, vergeeld in de loop van de jaren, geschreven in Blondells typische, krullerige handschrift, allemaal gericht aan ‘Mijn lief’. Geen ervan, zo leek het, was ooit verzonden. Ze waren bewaard in plastic en bij het lezen ervan bekroop Reed het gevoel dat hij inbreuk maakte op de privacy van een stel. De teksten waren intiem en flirterig, maakten seksuele toespelingen, vertelden over liefde voor altijd en wanhopig liefhebben, maar bevatten geen enkele aanwijzing dat de schrijfster van plan was iets of iemand kwaad te doen. Als zij al iets aangaf te willen, was het net zo wanhopig bemind te worden als ze zelf deed.


    Hij schoof de brieven opzij en besloot zich te concentreren op feitelijk en wetenschappelijk bewijsmateriaal in plaats van het romantische gezever van een vrouw die uiteindelijk schuldig was bevonden aan moord.


    Intussen sorteerde Morrisette het bewijsmateriaal op relevantie. Een rechercheur in opleiding had de opdracht gekregen om in databases en op internet te zoeken naar adressen en telefoonnummers van de getuigen voor het Openbaar Ministerie en van degenen die opgeroepen waren geweest door de verdediging. Het idee was om uit te zoeken of er meer mensen waren die hun getuigenis wilden aanpassen en zo ja, hoe dan. De staat hoopte dat iemand met sterker bewijs tegen Blondell zou komen, maar Reed durfde daar niet op te rekenen.


    Hij nam de documenten door en maakte aantekeningen voor zichzelf. Een paar onlogische dingen vielen hem op, zoals de verwondingen van Blondell. Was ze met opzet ergens tegenaan gevallen waardoor het leek alsof ze had gevochten? Had ze zich echt in haar eigen arm geschoten om het verhaal kracht bij te zetten? Dat zou getuigen van veel lef, al waren haar verwondingen niet levensbedreigend geweest. Ze had geen serieuze hersenschudding opgelopen, bloedklonters aan haar hoofd gehad of een slagaderlijke bloeding in haar arm. Wat dat betreft was ze er een stuk beter van afgekomen dan haar kinderen.


    Terwijl de verdediging beweerde dat ze gewond was geraakt tijdens een gevecht om een aanvaller zijn wapen af te pakken, zoals het kruit op haar handen bewees, had de officier van justitie opgeworpen dat Blondell, een vrouw die in koelen bloede haar eigen kinderen kon vermoorden of dat in elk geval geprobeerd had, ook zichzelf kon verwonden. Reed was niet overtuigd. Als zij zo nodig van haar kinderen af wilde komen, waarom had ze hen dan naar het ziekenhuis gebracht? Waarom de klus niet afmaken, doen alsof ze buiten westen was geraakt in het gevecht om te kunnen zeggen dat de aanvaller waarschijnlijk had gedacht dat hij haar ook vermoord had?


    Waarom getuigen achterlaten?


    Nee, ondanks de conclusies die in het proces waren getrokken, leek het hem niet aannemelijk dat zij een koelbloedige moordenaar was. Eigenlijk moest het niet zijn taak zijn om meer bewijs te vinden om Blondell O’Henry in de gevangenis te houden, maar om uit te vinden wat er werkelijk was gebeurd.


    Intussen was de pers in groten getale op de zaak gedoken en hij weigerde elk telefoontje waarvan hij het nummer niet herkende. Die liet hij graag over aan de woordvoerder van politie. Behalve natuurlijk die van Nikki, die hem al vanaf het begin op de nek zat.


    Zij was net een pitbull. Als ze haar tanden eenmaal in een verhaal had gezet, liet ze niet meer los. Dat was een les die hij lang geleden geleerd had en hoewel hij zich af en toe doodergerde, intrigeerde ze hem ook. Hij, die vrouwen had afgezworen na de ellendige afloop van zijn laatste relatie in San Francisco, was er op een gegeven moment achter gekomen dat hij toch weer verliefd was. Natuurlijk had hij gevochten tegen de aantrekkingskracht die ze op hem had, maar uiteindelijk was ze een deel van zijn leven geworden zoals geen andere vrouw ooit tevoren en vond hij zichzelf, de gezworen vrijgezel, op een avond terug terwijl hij haar een huwelijksaanzoek deed.


    Bij het lezen van het autopsierapport van Amity O’Henry kromp hij ineen. Wat was ze jong geweest, een kind nog, en toch al drie maanden zwanger. Hij vroeg zich af of Blondell het wist, al had ze bezworen dat ze niet eens wist dat haar dochter al seksueel actief was, laat staan in verwachting. Ook had ze geen naam weten te noemen van de mogelijke vader van het kind. Hier kon een DNA-test uitsluitsel geven, als de vader tenminste in een database stond.


    Jammer genoeg was er geen bloed, vruchtwater of wat dan ook bewaard gebleven van de foetus. Ze hadden alleen het resultaat van een bloedtest. Twintig jaar geleden werd er minder nauwkeurig onderzoek gedaan dan tegenwoordig.


    Wie was de jongen geweest? Nikki zei dat ze Amity had gekend. Misschien kon ze een lijstje opstellen van jongens met wie het meisje uit was geweest. Beauregard had twee namen gehad, maar in de rapporten las Reed dat beiden hadden meegewerkt aan een bloedtest waaruit was gebleken dat zij de vader niet konden zijn. De foetus had bloedgroep O-negatief gehad, wat betekende dat de vader resusfactor D-negatief moest hebben, omdat de bloedgroep van Amity A-positief was geweest. Naar huidige maatstaven was het geen nauwkeurig onderzoek geweest maar het resultaat was toch betrouwbaar.


    Even dwaalden zijn gedachten af naar een vaderschapstest een paar jaar geleden, waaruit was gebleken dat een slachtoffer van de Grafschender, een vrouw met wie hij een tijdje wat had gehad, in verwachting was geweest van zijn kind.


    Zijn hart draaide om bij die gedachte. Nu hij opnieuw te maken had met een zaak waarin een ongeboren kind medeslachtoffer was geworden, kwam de oude boosheid boven en was hij des te vastberadener om de waarheid boven tafel te krijgen.


    Jammer genoeg waren de aantekeningen van Beauregard niet zo gedetailleerd als hij had gehoopt. Het belangrijkste bewijsmateriaal tegen Blondell was en bleef de ingetrokken getuigenverklaring van haar zoon. Reed wilde graag beelden zien van het proces dus hij had snel online gezocht en een aantal filmpjes gevonden die op YouTube waren geplaatst, nu de zaak opnieuw in de belangstelling stond. Hij zag de aangeklaagde zitten tijdens het proces, ingetogen en rustig, haar handen in elkaar gevouwen voor zich. Garland Brownell, een voormalige topfootballspeler, had de tenlastelegging goed aangepakt, rustig en geraffineerd met emotie spelend wanneer hij de getuigen aan zijn vragen onderwierp. Alexander McBaine was een soepele prater, typisch een man uit Georgia – blakend en met zuidelijke charme. Ook hij had elke getuige deskundig aan de tand gevoeld. Maar alles bij elkaar boden de filmfragmenten geen samenhang, vond Reed. Daarvoor moest hij de complete tapes zien.


    Opvallend vond hij dat Blondell in elke opname dezelfde persoonlijkheid liet zien. Kalm. Mooi. Ernstig. Afgaand op haar verschijning zou niemand haar in staat achten tot de misdaad waarvan ze werd beschuldigd.


    Inmiddels had ze bijna twintig jaar van haar leven in de gevangenis doorgebracht, bepaald niet niks, terwijl er beslist niet voldoende ander indirect bewijs was om die veroordeling te rechtvaardigen. Eenmaal vrijgelaten kon ze natuurlijk niet nogmaals voor hetzelfde vergrijp worden berecht. Was ze terecht veroordeeld voor die verschrikkelijke, bloedstollende misdaad, of was ze, zoals ze zelf altijd had volgehouden, werkelijk onschuldig?


    Zijn taak was het om haar schuld aan te tonen zodat de officier van justitie de stappen kon zetten die nodig waren om Savannahs beruchtste vrouwelijke misdadiger achter slot en grendel te houden.


    Stom toevallig was het dat zijn verloofde Amity O’Henry’s beste vriendin was geweest en wellicht een aantal antwoorden had.


    Hij draaide zijn hoofd om de spieren in zijn nek te ontspannen. Nikki had druk op hem uitgeoefend om informatie te geven over de zaak. Nu was het andersom. Zij kon hem waarschijnlijk helpen om meer te weten te komen, al was het maar over het karakter van het slachtoffer. Ja, dacht hij en hij rolde zijn bureaustoel onder de tafel uit. De rollen waren omgedraaid.
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    Helaas kreeg tante Pen gelijk. Nikki herkende in Alexander McBaine niet meer de man die ze gekend had.


    Zij had de acht kilometer de stad uit gereden naar Pleasant Acres – Centrum voor Begeleid Wonen, een langgerekt laag complex aan de moerassige oever van een rivier. Vanuit de ramen van hun afdeling konden de bewoners naar de watervogels in het riet kijken, alligators werden van de uitgestrekte gazons geweerd door een hekwerk van stevig gaas om de hele tuin heen.


    Eenmaal binnen volgde ze tante Pen door een met tapijt beklede gang met aan beide zijden leuningen en schilderijen op gelijke afstand van elkaar naar de vleugel van de dementiepatiënten, waar haar oom tegenwoordig woonde. Tante Pen vertelde dat ze hem af en toe een weekend mee naar huis nam, omdat haar hart brak als ze hem in het kleine appartement zag. Ze hoopte dat zijn eigen omgeving zijn geheugen zou activeren, waardoor hij weer zou weten wie hij was. Tot nu toe was dat niet gebeurd.


    Vandaag droeg Alexander McBaine, zittend in zijn rolstoel, een gebreid vest over een wit overhemd dat hem ooit had gepast maar nu twee maten te groot was. Een smoezelige broek en slippers aan de verkeerde voeten maakten zijn outfit compleet. Hij keek uit op een binnenplaats waar voederplankjes wintervogels moesten lokken. Nikki’s keel kneep samen toen ze zag wat er was overgebleven van de boomlange vent die hij ooit was geweest, een advocaat die alle aandacht naar zich toe trok, wiens scherpe geest het had opgenomen tegen vele officieren van justitie. Een man met flair, virtuositeit en een triomferende lach die hard en tegelijkertijd opwindend was geweest.


    Nu was zijn grimas die van een eenvoudig mens.


    Heel even dacht ze dat hij haar herkende, maar ze kwam er al snel achter dat ze zich vergiste.


    ‘Hollis!’ riep hij blij en er sprongen tranen in zijn ogen terwijl hij zich oprichtte uit zijn stoel en zich omhoog drukte tot hij wankelend op zijn benen stond. Naast haar keek tante Pen met een onderdrukte snik de andere kant op. ‘Maar ik dacht… Godzijdank! Wat dom van mij. Het was natuurlijk maar een nachtmerrie. Niet, Pen?’ Hij keek zijn vrouw aan, die hij kennelijk wel herkende en wendde zich toen weer tot Nikki. ‘Ik was bang dat het waar was, dat je echt… omgekomen was bij een vreselijk ongeluk. Maar…’ Zijn stem stierf weg in een verwarrend moment tussen werkelijkheid en fantasie. Kennelijk dacht hij dat Nikki zijn lang geleden gestorven dochter Hollis was die tegelijk met haar broer Elton was gestorven. ‘O jee… sorry… laat maar. Fijn om je te zien.’ Hij knipperde zijn tranen weg en Nikki, die een blik van haar tante opving, had niet de moed om te zeggen dat hij zich vergiste, dat ze zijn nicht was en niet zijn lieve Hollis. Ze omhelsde hem stevig en rook de aftershave die ze zich herinnerde uit haar jeugd, alleen was de geur van sigarettenrook eruit verdwenen. Zijn rookgewoonte had hij natuurlijk moeten opgeven hier in Pleasant Acres.


    ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg ze en er verscheen een lachje op zijn gezicht.


    ‘Wel aardig, geloof ik.’ Hij fronste een beetje, zijn ooit zwarte wenkbrauwen raakten elkaar terwijl er een schaduw over zijn lichtbruine ogen viel achter de dikke bril die tante Pen opeens van zijn neus pakte.


    ‘Kijk toch eens! Hoe kun je daar nou wat door zien?’ zei ze bemoederend en ze liep ermee naar de belendende badkamer. Even later klonk het geluid van stromend water.


    Hij gniffelde. ‘Voor je moeder kan het nooit schoon genoeg zijn.’


    ‘Mijn tante,’ verbeterde Nikki. ‘Ik ben Nicole. Nikki. De dochter van Ron en Charlene.’


    Er kwam een wezenloze blik in zijn ogen. Zorgelijke lijntjes tekenden zich af in zijn voorhoofd. ‘Ronnies meidje?’


    ‘Ja, Nikki,’ zei ze nog eens en even leken de schaduwen uit zijn gezicht te verdwijnen. ‘Ik ben journalist bij de Sentinel. De krant. Je weet wel.’ Weet het nog, alsjeblieft! Toen hij niet antwoordde zei ze snel: ‘Ik schrijf een verhaal over Blondell O’Henry. Weet je nog? Een cliënte van je, twintig jaar geleden.’


    ‘Blondell,’ herhaalde hij.


    ‘Ja, ze werd beschuldigd van een afschuwelijke daad, ze zou op haar eigen kinderen hebben geschoten.’


    Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Ze bezwoer dat ze het niet had gedaan, en jij verdedigde haar. Ze zei dat er een indringer was geweest in de blokhut waar ze toen waren en dat die op iedereen geschoten had.’


    ‘Op iedereen?’ vroeg hij.


    ‘Blondell was zelf ook gewond. Van dichtbij in haar arm geschoten. Er werden kruitresten gevonden op haar blouse en haar huid. Volgens de officier van justitie had ze op zichzelf geschoten.’


    ‘Ja… Blondell.’ Hoorde ze een zweem van warmte in zijn stem? Zijn ogen werden wazig.


    ‘Herinner je je haar nog?’


    Hij knikte langzaam. ‘O ja, natuurlijk. Prachtige vrouw. Boeiend.’ Zijn vingers bewogen, zijn ene hand streek over de manchet van zijn andere. ‘Anders dan ze leek.’


    ‘Precies,’ zei Nikki enthousiast.


    ‘Gevaarlijk. Een verleidster…’


    ‘Blondell was een verleidster,’ moedigde ze hem aan toen hij stilviel. Zijn ogen richtten zich op iets in de verte, daarna keek hij haar weer aan. ‘Nikki!’ juichte hij opeens. ‘Het werd tijd dat je je lievelingsoom eens opzocht!’ Hij was even stil, opnieuw veranderde zijn gezicht van uitdrukking. ‘Wanneer ben je aangekomen?’


    ‘Nu net, samen met tante Pen.’ Hij was terug. Zelfs al was hij het onderwerp van gesprek alweer kwijt, ze was blij dat hij haar herkende. ‘Je hebt gelijk. Ik had veel eerder moeten komen. Hoe is het de afgelopen tijd gegaan?’


    Hij draaide zijn hand heen en weer in een ‘zo zo’-gebaar. ‘Het is wel eens beter geweest, heb ik gehoord. Ouder worden is een ramp, weet je. Mijn moeder zei dat al, maar ik geloofde er niets van.’ Hij schudde wijs zijn hoofd. ‘Nu weet ik dat ze gelijk had. Maar wat fijn dat je er bent.’


    ‘Vind ik ook,’ zei ze, en ze meende het. Opeens realiseerde ze zich hoezeer ze hem had gemist, de oom met wie haar vader vele uren op de veranda had doorgebracht, discussiërend en sigaren rokend onder de afkeurende blikken van hun twee vrouwen die eerder in competitie dan vriendinnen waren, tot ijzige periodes aan toe, maar die tot elkaar veroordeeld waren door hun huwelijk met twee halfbroers.


    Ze had nu geen tijd om familieproblemen en -relaties op te rakelen, wie weet hoe kort haar ooms heldere moment zou duren. ‘Ik schrijf een verhaal over Blondell O’Henry,’ zei ze. ‘Jij kende haar. Ze was jouw cliënte, aangeklaagd voor de moord op haar dochter. Ze komt waarschijnlijk vrij. Haar zoon heeft zijn verklaring ingetrokken.’


    Haar ooms hoofd ging met een ruk omhoog. ‘Nee!’


    ‘Nee?’


    ‘Zij is gevaarlijk!’ Hij spuugde de woorden bijna uit en nam haar pols in een ijzeren greep.


    ‘Maar jij hebt zo je best gedaan om haar vrijgesproken te krijgen.’


    ‘Nee, Nikki, nee!’


    ‘Hoezo?’ vroeg ze wanhopig, luisterend naar de lopende kraan in de badkamer.


    Hij keek naar de deur die tante Pen op een kier had laten staan. ‘Laat het rusten!’


    ‘Wat is er dan? Heeft Blondell echt haar eigen kinderen proberen te vermoorden? Oom Alex?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Rakel dit niet op! Je weet niet waar je in verzeild raakt.’


    ‘Alexander?’ riep tante Pen vanuit de andere kamer. ‘Hoe heet de receptioniste ook alweer? Ik moet haar even spreken.’ Het geluid van het water hield op en Nikki hield haar adem in, maar tante Pen deed de deur op slot.


    Nikki begreep dat ze nu door moest zetten. Zacht zei ze: ‘Ik moet weten wat er gebeurd is.’


    ‘Ik heb zwijgplicht, Nikki,’ zei hij streng.


    ‘Kun je me iets vertellen over de zaak? Iets wat niet onder je beroepsgeheim valt, maar…’


    ‘Ja!’ zei hij meteen.


    ‘Ik pak mijn opnameapparaat en notitieboekje,’ zei ze met een snelle blik op de badkamerdeur.


    Terwijl ze haastig in haar tas zocht en hoorde hoe de wc werd doorgetrokken, zei oom Alex: ‘Ze heeft het niet gedaan!’


    ‘Weet je dat zeker? Maar wat is er dan? Daarnet zei je nog dat ze gevaarlijk is.’


    ‘Zei ik dat?’ Hij dacht na. ‘Dat weet ik niet meer.’


    ‘Hoe weet je zo zeker dat ze onschuldig is?’ vroeg Nikki. ‘Was er iets bijzonders?’


    Uitdrukkingsloos keek hij haar aan.


    ‘Natuurlijk ging je daarvan uit als verdedigende partij,’ probeerde ze gehaast, ‘maar je moet je twijfels hebben gehad óf een concrete aanwijzing dat ze onschuldig was.’


    Ze zag hoe de helderheid uit zijn ogen verdween en kon wel janken van frustratie. Zijn krachtige kaak verslapte, zijn blik viel op de vloer waar hij een veter zag liggen en hij boog zich voorover.


    ‘Oom Alex, hoe wist je dat Blondell niet op haar kinderen had geschoten?’ vroeg ze voor de laatste keer.


    Hij plukte de veter van het tapijt en hield hem omhoog als een trotse kleuter die in de tuin een regenworm heeft gevonden.


    ‘Ik ga de receptie bellen,’ zei tante Pen die terugkwam in de kamer. ‘Ze worden geacht de boel hier netjes en schoon te houden, maar dit hier,’ ze hield de bril omhoog, ‘was dat allesbehalve.’ Fronsend zette ze haar man zijn bril weer op en deed zorgvuldig de pootjes om zijn oren. ‘Zo Alexander, dat is toch veel beter?’


    Hij keek door de glimmende glazen en begon voor het eerst sinds zijn vrouw en zijn nicht binnen waren echt te lachen.


    ‘Hollis!’ zei hij terwijl hij Nikki aankeek alsof hij haar voor het eerst zag. Opnieuw kreeg hij tranen in zijn ogen. ‘Mijn meisje!’ Zijn stem stokte even. ‘Ik dacht dat je… Ik bedoel, ik had een verschrikkelijke droom. Ik dacht dat je weg was.’ Hij knipperde tranen van blijdschap weg terwijl Nikki in elkaar kromp.


    ‘O, Alexander,’ fluisterde tante Pen en ze wendde zich af, om haar verdriet te verbergen.


    Gegeneerd zei Nikki: ‘Ik ben niet…’ maar ze stopte bij het zien van haar tantes waarschuwende blik en licht hoofdschudden. In plaats daarvan pakte ze haar ooms hand, zich realiserend dat zijn geest zich weer teruggetrokken had in de mist.


    Nikki keek in zijn plotseling stralende ogen en besloot dat haar tante gelijk had, dat het beter was hem niet te dwingen haar te herkennen. Ze kon best een paar momenten Hollis spelen, daar deed ze niemand kwaad mee. Hij was zo opgelucht en blij dat hij zijn dochter zag dat Nikki hem dit moment niet wilde ontnemen.


    Een klopje op de deur trok de aandacht en een jonge vrouw in kleurige verplegerskleding liep de kamer in. ‘O sorry, ik wist niet dat Alex bezoek had. Het is tijd voor zijn medicijnen.’


    ‘We gaan net weg,’ zei tante Pen, aangevend dat hun korte bezoek voorbij was.


    Voordat Nikki naar de deur kon lopen, stak oom Alex zijn hand uit, greep de hare en kneep haar vingers zowat fijn in zijn verrassend stevige vuist. ‘Alsjeblieft,’ zei hij met een ondertoon van wanhoop in zijn stem, ‘wat Blondell betreft…’ Uit haar ooghoek zag ze de plotselinge verstijving van haar tantes rug.


    ‘Wat dan?’ vroeg ze.


    ‘Zeg het tegen niemand,’ fluisterde hij terwijl hij haar een knipoog gaf.


    Opnieuw herinnerde Nikki zich Amity’s woorden van die nacht: Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, zeg het tegen niemand. Als je dat doet zijn we allebei dood…


    Ze keek hem verbouwereerd aan, maar wat voor sprankje bewustzijn er ook even was geweest, het was alweer verdwenen, zag ze aan de vertroebelde blik waarmee hij voor zich uit staarde.


    Tante Penelope zag er opeens verdrietig uit. ‘Zullen we gaan,’ vroeg ze en Nikki haalde haar hand uit die van haar oom.


    ‘Dag,’ fluisterde ze, maar hij gaf geen antwoord en nergens bleek uit dat hij nog wist dat ze er was geweest.


    De verpleegster gaf hem zijn pillen en Nikki liep met haar tante opnieuw de lange gang door met de crèmekleurige muren en de stevige leuningen aan weerszijden. Het tapijt was laagpolig zodat de bewoners er met hun rolstoel of rollator overheen konden. In de schilderijen die precies in het midden tussen elke twee deuren hingen herkende ze reproducties van bekende werken maar dan in zachte tonen. Tante Pen stopte niet bij de receptie. Ze leek vergeten te zijn dat ze een klacht wilde indienen over de verzorging van haar man.


    ‘Zo zonde,’ zei ze toen ze door de hoofdingang weer naar buiten liepen.


    Wolken stapelden zich op en hoewel het eerder nog een zonnige dag beloofde te worden werd het nu opeens kouder. In de auto terug naar het huis van haar tante zette Nikki de verwarming aan.


    ‘Het is niet makkelijk,’ zei Penelope terwijl ze uit het zijraam keek. Ze beet een met roze lippenstift bedekt velletje van haar lip. ‘Het was zo’n imponerende vent, snap je, en een geniale geest. Daar viel ik helemaal voor. Hij kon elk meisje op de campus krijgen, en hij koos mij.’ Ze wierp een blik op Nikki en haar mondhoeken trokken naar beneden, maar toen rechtte ze haar rug en de veiligheidsgordel trok strak om haar schouder. ‘Nou ja, er is een hoop veranderd sinds de tijd dat ik net begon te studeren en hij al een rechtenstudent was met zijn hele toekomst nog voor zich.’ Ze keek weer opzij door het raampje, starend in een verte die alleen zij zag.


    Nikki, die zat te peinzen over de waarschuwing van haar oom, wist niet wat ze moest zeggen. Met Penelope had ze nooit een speciale band gehad en de afstand tussen hen was sinds de dood van Hollis en Elton alleen maar groter geworden. Oom Alex had Nikki en zijn andere nichtjes en neefjes omarmd, maar tante Pen werd iedere keer pijnlijk herinnerd aan wat zij als moeder had verloren.


    Tante Pen droeg nog een verdriet met zich mee: het hardnekkige gerucht dat Alexander iets gehad had met zijn gevaarlijke bloedmooie cliënte Blondell O’Henry. Het was altijd aan hem blijven kleven en samen met zijn nederlaag in de rechtszaal had het zijn goede naam aangetast. Niet veel later werden de eerste signalen van de ziekte van Alzheimer zichtbaar.


    Voor de zaak-Blondell had Penelope McBaine-Hilton gedacht dat ook haar status zou groeien naarmate haar man hogere functies en een rol in de politiek zou gaan vervullen. Ze zag hen al samen de gouverneursvilla betrekken.


    ‘Luchtkastelen,’ had Charlene geschamperd toen ze hoorde welke ambitie tante Pen koesterde. ‘Mocht ze willen. Met die clientèle van hem wordt dat nooit iets!’ Ze had al niet veel op met oom Alex en ze verafschuwde het dat hij zich verlaagde tot het aannemen van cliënten van het allooi van Blondell O’Henry. ‘Dit heeft niets meer met de wet te maken,’ sprak ze Nikki toe toen ze haar na een lunch op de sociëteit kwam halen van school, lichtelijk naar gin en sigaretten ruikend. ‘Dit gaat alleen maar over roem en geld, laat ik je dat vertellen.’ Met een zijdelingse blik op Nikki in de stoel naast haar, had ze vervolgd: ‘Hij valt gewoon op haar.’ En even later, terwijl ze gas terugnam voor een oranje licht, vulde ze aan: ‘Net als elke kerel in dit dorp.’


    ‘Ach, mam, tuurlijk niet.’


    ‘Geloof me nou maar. Alleen durft niemand er iets mee te doen, behalve Alex dan.’


    ‘Heeft oom Alex iets met de moeder van Amity, denk je dat echt?’


    ‘Ik zeg alleen maar dat dit niet goed kan gaan. Let op mijn woorden!’ Het licht was groen geworden en haar moeder was er niet meer op teruggekomen, maar Nikki was haar woorden nooit vergeten.


    Nu was het twintig jaar later en reed ze haar tante terug naar huis. Even keek ze opzij naar de vrouw die kaarsrecht in de stoel zat, met gespannen kaken en haar handen tot vuisten gebald in haar schoot. Ze moest wel denken aan de bittere voorspellende woorden van haar moeder. Het had beslist allemaal een hoop pijn opgeleverd.


    En dat, wist ze, was nog niet voorbij.


    Voor hen rees de stad op, de glooiende velden van het laagland maakten plaats voor de uitdijende buitenwijken, huizen met tuinen langs de wegen. Ze reed rond het centrum naar het oude herenhuis aan Canterbury Lane waar Alexander zijn vrouw een goede dertig jaar geleden naartoe had gebracht. Het waren flinke percelen en de tuinen waren goed onderhouden terwijl bomen en hagen de privacy van de bewoners beschermden.


    Nikki dacht aan de tijden die ze hier had doorgebracht, de geheimen die ze hadden gedeeld in Hollis’ roze slaapkamer, dingen waarover ze met niemand spraken: Eltons voorliefde voor drugs, vooral wiet en xtc, en hoe ze naar de ranch buiten Savannah reden waar tante Pen haar paarden hield; ook na haar meisjestijd was ze blijven rijden en van mening geweest dat Hollis dat ook moest doen.


    ‘Ik hou er gewoon niet zo van,’ had Hollis eerlijk aan Nikki bekend.


    Het was een warme zonnige dag geweest. Nikki wist het nog precies want haar nichtje had voorgesteld: ‘Waarom rijd jij er niet naartoe?’ Ze had best geweten dat Nikki met haar juniorrijbewijs alleen in gezelschap van een volwassene mocht autorijden.


    ‘Meen je dat echt?’


    ‘Natuurlijk. Je rijdt toch ook met je ouders?’


    ‘Maar ik heb nog geen rijbewijs.’


    Hollis’ blauwe ogen twinkelden ondeugend terwijl ze de autosleutels had gepakt en gefluisterd: ‘Als jij het niet doorvertelt, doe ik dat ook niet.’


    ‘Mijn vader wordt woest als hij…’


    ‘Erachter komt? Maar dat gebeurt niet,’ zei Hollis. ‘Wij hebben allemaal onze geheimpjes, toch? Zelfs mijn moeder.’ Met een zelfgenoegzaam lachje zei ze: ‘Weet je wat ik heb ontdekt? Er loopt ergens een halfbroer of -zus van mij rond. Wat denk je daarvan? Kun jij je er iets bij voorstellen dat mijn moeder het heeft gedaan met een jongen van school en zich zwanger heeft laten maken?’ Hollis giechelde. ‘Hilarisch, toch?’


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ik hoorde het mijn tante zelf zeggen aan de telefoon.’


    ‘Wat is er met het kindje gebeurd?’


    ‘Ik weet niet zeker of ze het heeft gekregen. Alleen dat ze zwanger was. En dat terwijl ik altijd heb gedacht dat áls ik een halfbroer of -zus zou hebben, dat dan toch zeker van mijn vader zou zijn.’


    ‘Waar heb je het over?’ Nikki had het een ongemakkelijk gesprek gevonden.


    ‘Hij was echt een lekker ding toen hij jong was. Nog steeds wel misschien, maar dat is een beetje raar om van je eigen vader te zeggen.’


    ‘Beetje ziek, ja.’


    Ze had haar schouders opgehaald. ‘Genoeg over dat krankjoreme gezin van ons, we laten die lijken netjes in de kast staan.’ Toen begonnen haar ogen te stralen. ‘Jij bent toch bevriend met Amity O’Henry? Jij kent haar toch, ze zit bij mij in de klas.’ Om Hollis’ mond lag een lach die het midden hield tussen vrolijkheid en iets anders, iets hekserigs misschien wel.


    ‘Ja, ik vind haar aardig.’


    ‘Zij is een fout meisje, Nik.’


    ‘Wat weet jij daarvan?’ Hollis ging met de populaire meiden om, de cheerleaders, danseressen en prinsessenmeisjes. Amity niet. En Nikki ook niet, tenminste niet in die periode.


    ‘Ik hoor wel eens wat.’ De boogjeswenkbrauwen van Hollis waren omhooggegaan op de ‘ik heb een geheimpje’-manier die Nikki irriteerde maar waaraan ze geen weerstand kon bieden.


    ‘Wat dan?’


    ‘Elton en zijn vrienden hebben haar allemaal… jeweetwel.’


    ‘Nee, wat?’ Ze hield niet van dat toontje van Hollis, dat haar deed denken aan tante Pen.


    ‘Nou, gewoon. Als ze gepijpt willen worden, hoeven ze Amity maar te bellen en dan doet ze het.’


    ‘Ach!’ Nikki had er niets van geloofd. ‘Belachelijk! Die stomme zakken willen alleen maar opscheppen, over iets wat ze graag zouden willen. Dat slaat nergens op, Hollis!’


    ‘Word wakker, Nikki!’ Hollis had met haar ogen gerold. ‘En trouwens, zo ernstig is het ook niet. Het is alleen, nou ja, Amity is niet heel kieskeurig, als je begrijpt wat ik bedoel. Net als haar moeder.’


    ‘Wat een onzin.’ Nikki had de geruchten over Blondell ook wel gehoord, maar besloten dat ze ze niet geloofde.


    ‘Nou, wil je nog rijden of niet,’ vroeg Hollis geïrriteerd.


    ‘Best.’ Nikki pakte de sleutels voordat haar nicht van mening zou veranderen. Binnen een paar minuten zat ze achter het stuur van de Chevrolet Camaro en reed naar de stallen waar de paarden van tante Pen stonden, op het land van Nikki’s vader, een paar duizend hectare vruchtbare landbouwgrond rondom een flink meer. Het land hoorde bij de ranch die haar betovergrootouders daar lang voor de burgeroorlog hadden gebouwd. Ver weg, aan de andere kant van het meer, stond een klein houten huis, de blokhut waar de onvoorstelbare gebeurtenissen zouden plaatsvinden die Amity O’Henry het leven zouden kosten, wat op dat moment nog niemand kon bevroeden.


    Voor het najaar was het een warme dag, die dag met Hollis. Zonnestralen piekten door het bladerdak van de Virginia-eiken en bespikkelden de beschaduwde weg.


    Hollis had haar hoofd voorovergebogen om haar blonde haar in te vlechten. ‘Door paard te rijden, maak ik haar blij en zit ze me niet steeds op mijn nek, daarom doe ik het. Zolang ik haar tevreden kan stellen, steekt ze niet haar neus in mijn zaken. Hoe die met mij bezig is… Alsof ik vijf ben, in plaats van zestien.’


    ‘Ik ben gek op paardrijden,’ zei Nikki enthousiast en ze meende het. Ze was al sinds de basisschool zo’n echt paardenmeisje dat het nog steeds heerlijk vond om in de stallen rond te hangen bij de dieren. Natuurlijk reed ze minder nu haar interesse in jongens groeide, maar ze was dol op paarden en ging zo vaak uit rijden als ze kon. Ze begreep de weerzin van haar nichtje tegen de mooie dieren niet. Maar goed, Hollis had wel meer dingen die ze niet begreep. Zoals haar nichtje met haar auto laten rijden. Dat zou Nikki echt nooit doen als ze haar eigen auto had.


    ‘Weet ik. Jij was altijd al gek op alles wat met paarden te maken heeft. Ik niet, hoor.’ Hollis haalde haar schouders op en zei: ‘Ik vind andere dingen leuker.’ Ze keek uit het met muggen bespatte raam. ‘Hé, let je op? De afslag is meteen na de volgende bocht.’ Haar woorden hadden gemoffeld geklonken door het elastiekje dat ze tussen haar tanden geklemd had gehouden.


    ‘Welke andere dingen?’ Remmend had ze de bocht genomen en was ze met een boog om een stel jongens heen gereden die met lange vishengels op de fiets balanceerden. Lachend en roepend met hun honkbalpetten laag over hun ogen bleven ze rustig midden op de weg fietsen, niet van plan om die met wie dan ook te delen.


    ‘Kloothommeltjes!’ had Nikki gemompeld, terwijl ze in haar achteruitkijkspiegel zag hoe een jongen die zijn pet omgekeerd droeg over de rooie ging en gebaren naar haar maakte. Fijn.


    ‘Wat ik liever doe dan rijden,’ peinsde Hollis terwijl ze in het spiegeltje had gekeken of haar blonde vlecht wel goed zat. ‘Alles. Waterskiën, tennissen, lopen, dansen, naar de pedicure gaan voor mijn part.’ Ze had haar zachte rinkellach gelachen die Nikki nog altijd moeiteloos kon oproepen. Daarna keek ze in de zijspiegel om haar vlechtwerk van die kant te bekijken en toen het goed was deed ze het elastiek eromheen. ‘Alles behalve paardrijden.’


    Met die woorden was het onderwerp afgedaan. Nikki reed de met grind verharde zandweg in naar het erf van de ranch waar de paarden van tante Pen op stal stonden. Daarna volgde ze een karrenspoor; droog gras en planten schraapten tegen de bodem van Hollis’ auto.


    ‘Weet je wat,’ zei Hollis met een grappige grimas om haar mond. ‘Waarom vraag je je vriendin Amity niet eens mee uit rijden met ons?’


    ‘Ik dacht dat je haar fout vond.’


    ‘Misschien hou ik wel van fout.’ Hollis had achterovergeleund en naar de velden gestaard die uitliepen tot aan het meer. Bijna onverstaanbaar had ze gefluisterd: ‘Je kunt vast wel lol hebben met Amity.’


    Voor het eerst in al die jaren terugkijkend op die dag met Hollis, zag Nikki het gesprek opeens in een ander daglicht, zonder de naïviteit van haar jeugd. Toch ervoer ze het diepe en maar al te bekende gevoel van leegte als ze dacht aan haar oudere nichtje dat ze altijd bewonderd had en haar vriendin die ze niet lang daarna had verloren.


    Ze waren inderdaad gaan paardrijden met Amity, maar het was bij één keer gebleven, want nog geen drie maanden na die warme herfstdag had het auto-ongeluk plaatsgevonden waarbij Hollis en Elton omgekomen waren. De winter was plotseling opgestoken in de zuidelijke staten. Er viel sneeuw, het ijzelde en vroor zelfs zo hard dat perzikenbomen doodvroren.


    Zoals Nikki het had begrepen, had haar oom zijn dochter zullen ophalen bij een vriendin, maar hij was druk geweest en had zijn zoon de autosleutels gegeven met de waarschuwing om voorzichtig te zijn. De bezorgdheid van zijn vrouw vanwege de slechte weersomstandigheden had hij weggewuifd. ‘Hij moet toch een keer leren in de sneeuw te rijden. Mijn god, Pen, je kunt ze niet je leven lang blijven betuttelen.’


    Tante Pen was hem die woorden altijd blijven nadragen. Elton was rechtstreeks naar het huis van Hollis’ vriendin gereden, zonder veel moeite. Maar de storm was verergerd in de twee uur die hij daar had doorgebracht en op de terugweg waren ze op een ijzig stuk weg terechtgekomen, de auto was onbestuurbaar geworden en tegen een telefoonpaal geknald. Hollis, die haar autogordel niet om had, was door de voorruit geschoten, had haar nek gebroken en was bij aankomst in het ziekenhuis doodverklaard. Elton, die klem had gezeten in de auto totdat hij er met elektrische zagen uit bevrijd was, had levensgevaarlijk gewond nog een paar dagen in coma gelegen in het ziekenhuis van Atlanta. Zijn hersens bleken zo ernstig beschadigd dat hij slechts als een kasplant verder kon leven. Tante Pen had er bij de dokters en haar man voor gepleit om hem in leven te houden maar na een verschrikkelijke week werd Elton hersendood verklaard en was de onmogelijke beslissing toch genomen.


    Twee dagen voor Kerstmis hadden haar oom en tante hun kinderen begraven. Tante Pen, die zielsveel van haar man hield en al die jaren bij hem was gebleven, had hem, die zwaar onder schuldgevoel gebukt was gegaan, nooit helemaal kunnen vergeven.


    Nikki herinnerde zich hoe ze op de begraafplaats had gestaan bij de hopen aarde, terwijl de winterzon op de grafkisten scheen en ijs en sneeuw deed smelten. Vanuit de verte had een kerstlied spookachtig tussen de dennenbomen rond de begraafplaats door geklonken.


    God rest ye merry gentlemen, let nothing you dismay…


    Te laat, had Nikki gedacht. Veel te laat.

  


  
    5 december

    Tweede interview


    Ze is wanhopig.


    Een jonge journaliste die een verhaal bij elkaar wil scharrelen.


    En niet zomaar voor een krantenartikel, o nee, Nikki Gillette wil meer dan een vluchtige terugblik. Ze vraagt om details, grote geheimen, alle sappige details voor een boek. Alsof die er zijn.


    Aan mijn kant van het glas in deze ‘privé’ bezoekcel, zittend op een ongemakkelijke kruk, hou ik de zware hoorn tegen mijn oor en pro-beer niet te denken aan de ziektekiemen van de tientallen andere gevangenen die hem voor mij gebruikten, telkens als hun geliefden uit schuldgevoel de reis weer eens hadden ondernomen voor een gesprek van een paar minuten.


    Pal achter me staat een cipier, mijn enkels zijn geketend en zelfs mijn handen kan ik amper bewegen door de handboeien die steeds tegen de hoorn aan mijn oor klikken.


    Ja, ik ben een van de meest beruchte misdadigers van Georgia, althans dat denken ze zonder de feiten te kennen. Alleen ik weet wat er werkelijk gebeurd is in die eenzame blokhut twintig jaar geleden.


    Ik ruik stof en vuil, de lucht is gevuld met de wanhoop van al die mensen wier lot is bezegeld. Het mijne is dat niet. Binnenkort, dat weet ik bijna zeker, loop ik door de poort naar buiten als vrije vrouw, absorbeer ik de warme stralen van de zon, hoor ik het zuchten van de wind door de bladeren van de eiken- en de perzikenbomen, ruik ik de zoete bloesems van magnolia en jasmijn. Ik ga mint julep-cocktails drinken en lachen… Ik zal toch wel weer lachen? Ho, wacht, daar wil ik niet bij stilstaan.


    Ik zal hier niet lang meer zijn. De waarheid zal me immers bevrijden – een oude uitdrukking maar o zo waar.


    Dus nu, in dit walgelijke varkenshok van een gevangenis, waar nooit genoeg desinfecteringsmiddel is om de lichaamsgeuren enviezigheid te verdoezelen, hou ik mijn rug recht en negeer ik de cipier die ervoor moet zorgen dat ik niet vlucht of in een woeste bui uitbarst waarbij ik mezelf wat aandoe of een van de anderen in hun kleine hokjes, fluisterend in de microfoons.


    Pff!


    Als ik naar Nikki Gillette kijk, naar de journaliste, naar haar gelaatsuitdrukkingen, kan ik de wieltjes in haar overactieve fantasie bijna zien draaien. Dit verhaal, mijn verhaal, kan de sleutel zijn tot haar roem.


    Ze denkt dat ze mij kent.


    Ze meent dat ze in mijn hoofd en hart kan kijken, dat ze daar zal ontdekken wat mij drijft.


    Wat een grap!


    Nog geen glimlach krijgt ze van me. Ik kan me uitstekend beheersen en zeg geen woord; ik speel mijn rol zoals ik altijd heb gedaan. Het kan me niet schelen dat ze aandringt; hoe beledigend haar vragen ook zijn, ik hou mijn gezicht in de plooi. Heb ik mijn geheimen niet altijd bewaard, draag ik dit masker niet al twintig jaar? Waarom zou ik het nu afwerpen en vertellen wat er is gebeurd?


    Voor haar? Voor haar verhaal? Ha! Het gaat nog eerder sneeuwen in de hel.


    Kijk haar in de microfoon spreken, kijk hoe ze probeert tot me door te dringen terwijl ik inwendig vol afschuw terugdeins van het smerige glas, van de krappe ruimte, van alle anderen die in dit hellegat opgesloten zitten en met een scheef oog naar me kijken. Vrouwen die geen hoop meer hebben, gewone misdadigsters die niets hebben om voor te leven. Ik ben niet een van hen en dat weten ze, ze ruiken dat ik anders ben. Ik laat ze. Ze mogen denken wat ze willen.


    Ik ken de waarheid.


    Ik weet precies wat ik heb gedaan. En wat niet.


    ‘Dus,’ zegt journaliste Nikki en ze probeert niet ongeduldig, wanhopig of smekend te klinken, ‘u vindt de vragen die ik stel vervelend. Dat snap ik. Echt. Geloof me. U gelooft me toch wel? U kent mij, u weet dat ik de waarheid wil vertellen, uw kant van het verhaal.’


    Nog even en ze gaat smeken, haar ogen doen het al.


    ‘U moet de wereld laten weten waarom u volhoudt onschuldig te zijn aan zulke verschrikkelijke misdaden. De gruwel van die nacht is bepalend geweest voor de persoon die u nu bent.’


    Dat kan ik niet ontkennen, dus dat doe ik ook niet. Het enige wat ik hoef te doen is mijn stoïcijnse houding vasthouden, zoals ik al sinds de tragedie doe. Als ik me de lieve gezichten van mijn kinderen voor de geest haal, verduistert mijn hart, maar ik veins onschuld want dat is wat ik moet doen. Het was mijn plicht ze te beschermen en ik heb gefaald. Opeens voel ik me teneergeslagen.


    Bang dat er nu emotie te lezen is in mijn ogen hef ik mijn kin tegen de zware telefoonhoorn. Ik weiger om deze vrouw of de wereld mijn verdriet te laten zien. Hoezeer ze mij ook op de proef stelt met haar persoonlijke vragen, ik wijk niet. Zelfs mijn wenkbrauwen blijven op hun plaats. Mijn mond hou ik in een kleine glimlach die niets verraadt van de kilte die ik in mij voel. Met een beetje moeite weet ik mijn blik onveranderlijk te houden, ze kan niet meer hebben gezien dan een lichte schaduw in mijn ogen. Ze vindt me gevoelloos en twij-felt aan mijn motieven. Zoals iedereen.


    Maar ik zal niet breken.


    Nooit.


    ‘Waarom wilt u niet met me praten?’ vraagt Nikki opnieuw. ‘Is het uit zelfbescherming? Om uw onschuld te bewaren?’


    Ik kijk haar alleen maar aan.


    ‘Kom op!’ Ja hoor, gefrustreerd. ‘Als u niet vertelt wat er gebeurd is, denkt iedereen dat u een koelbloedige moordenares bent. Wilt u dat? Hoe wilt u worden herinnerd? Tegen mij kunt u praten. Uw dochter en ik waren zo close.’


    Ze kijkt me indringend aan en ik ben bang dat mijn ogen te veel weggeven, dat een licht verwijden van mijn pupillen verraadt dat ze tot me doordringt, dat ze ziet dat ik haar hoor en haar argumenten begrijp.


    Ik concentreer me op mijn ademhaling, inhaleer diep en laat de lucht langzaam ontsnappen, zodat mijn hart niet op hol slaat en mijn huid niet rood wordt. Dat heb ik als kind geleerd. Om te ontsnappen aan de pijn, om hem niet de voldoening te geven dat hij me geraakt had, dat hij door mijn zorgvuldig aangeleerde ijzige façade heen was gebroken.


    Mijn stiefvader. De beer. De vriendelijkheid zelve, vonden velen, maar zij kenden zijn waarheid niet, hoefden zijn lucht niet te ruiken als hij weer eens geil was. Denkend aan die klootzak voel ik mijn kaken verstrakken. Moge zijn smerige ziel branden in de hel.


    ‘Alstublieft,’ zegt Nikki, de frustratie is nu duidelijk hoorbaar in haar stem, ‘laat me u helpen.’


    Natuurlijk, Nikki, dat is wat je wil. Mij helpen mijn verhaal te schrijven en uit te geven. Denk je nou echt dat ik je doorzichtige argumenten ook maar een seconde geloof?


    ‘Praat toch met me.’


    Zonder een woord hang ik de zware hoorn terug. ‘Cipier,’ zeg ik en met rinkelende boeien hijs ik me op mijn voeten. Ik neem niet de moeite om over mijn schouder te kijken, maar ik voel dat ze me nastaart, de teleurgestelde journaliste.


    Jij denkt dat je me kent, Nikki?


    Ha!
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    ‘Ik heb zin in een sigaret.’


    Reed, die de notulen van de rechtbank aan het lezen was, keek op en zag zijn collega haar stoel wegduwen van de tafel waaraan ze had zitten werken.


    ‘Dacht dat je gestopt was.’


    ‘Ik zei niet dat ik ga roken, ik zei dat ik er zin in heb,’ verklaarde Morrisette. Het was haar beurt geweest om in de dossiers te duiken na een ochtend bewijsmaterialen sorteren en controleren of alles compleet was. De platte slang, de sigarettenpeuk en de kleren van de slachtoffers waren naar het lab gestuurd voor een nieuwe analyse. Er was een deellijst samengesteld met de namen en adressen van getuigen die nog in leven waren. Het autopsierapport van Amity O’Henry en de medische rapporten van de andere slachtoffers was ontleed. Zelfs de nagelranden van Blondell, afgeknipt op de avond van de aanval, werden onderzocht op DNA, al nam men aan dat ze waarschijnlijk waren geknipt nadat Blondell in het ziekenhuis was geweest en dus vast al gewassen waren voor de operatie aan haar rechterarm. De kans was klein dat ze iets zouden vinden wat de moeite waard was, zoals epitheelweefsel van de onbekende indringer – als die al bestond.


    Morrisette doorzocht haar tas, vond een pakje Nicorette-kauwgom en gooide er een in haar mond. ‘Tijd voor pauze, laten we ergens een bak koffie scoren of zo. Dit even doorpraten. Er is een limiet aan de tijd die ik zittend kan doorbrengen.’ Ze keek op haar horloge. ‘De lunch hebben we al zo’n beetje gemist.’


    ‘Oké. Laten we even iets halen.’ De muren kwamen op hem af. Ze hadden inmiddels uren doorgebracht tussen de stoffige documenten en bewijsstukken van twintig jaar geleden. Hij had verschillende telefoontjes gepleegd en een paar vraaggesprekken gepland, als eerste met Niall O’Henry om erachter te komen waarom die zijn verklaring introk en wat er volgens hem dan wel was gebeurd op de avond dat zijn zus werd vermoord. Sinds hij als kind zijn standpunt had bepaald, was het woord ‘meineed’ nooit gevallen – tenminste, niet dat Reed het gehoord had. Jammer genoeg had David Blass, die erop stond dat hij bij het gesprek mocht zijn, pas over een paar dagen tijd. Reed besloot de aanwezigheid van Blass niet te betwisten. Het zou misschien juist goed uitkomen want tegen de tijd dat hij Blondells zoon kon ondervragen, zou hij veel verder zijn met de zaak doordat hij het aanwezige bewijsmateriaal had kunnen bekijken.


    ‘Krabkoekjes? Bij Hoppers?’ Hoppers was een strandhuis omgebouwd tot restaurant op Tybee, een halfuur rijden. ‘Laten we het maar doen, we moeten er even uit.’ Ze had al gezien dat hij bang was dat ze te veel tijd zouden verliezen. ‘Even afstand nemen, erover praten, dat is belangrijk.’


    Ze had gelijk en Hoppers, met zijn uitzicht over het strand en de pier die zich uitstrekte in de Atlantische Oceaan, was er de uitgelezen plek voor. Prima eten, redelijke prijzen en een andere omgeving om over de zaak te praten.


    ‘Goed idee.’


    ‘Ik moet alleen even naar de wc.’ Ze liep al naar de deur, verwoed kauwgom kauwend en op haar telefoon kijkend.


    Reed ging snel even naar zijn kantoor, checkte zijn e-mail, pakte zijn jas van de stoel en zijn dienstwapen, logde uit en was tegelijk met Morrisette bij de trap. Toen ze samen naar buiten liepen kwamen ze Deacon Beauregard tegen die net het gebouw in ging.


    ‘Jullie moest ik net hebben,’ zei de hulpofficier van justitie. Een koude wind blies door de straat, stukken afval en droge bladeren opwaaiend. ‘Hoe vordert het O’Henry-onderzoek?’


    ‘Prima,’ zei Reed.


    ‘Klotezaak.’ Morrisette keek even naar Beauregard op.


    Anders dan zijn vader was Deacon lang en sportief. Flint had, volgens velen, nog meer gerookt dan hij had gedronken, en zijn eetgewoonten hadden zich voornamelijk afgespeeld rond de frituurpan. Met daarnaast een voorliefde voor perzik-notentaart, cheeseburgers, stokbroodjes ‘po’boy’ en andere traditioneel zuidelijke gerechten had Flint in zijn latere jaren een vadsig gezicht en een papperig lichaam gekregen, zoals foto’s op het bureau lieten zien. Zijn jongere zoon, Holt, was een heel ander verhaal. Net als zijn broer was hij sportief gebouwd en lang geweest, maar daar stopte de overeenkomst. Nadat hij net als zijn vader politieman was geworden, was hij in korte tijd zwaar uitgedijd. Reed kende niet het hele verhaal en besloot het een keer uit te zoeken.


    Op dit moment moest hij zien om te gaan met de oudere broer die hun met strakke lippen toesnauwde: ‘Niet te geloven dat dat rotjochie na al die jaren zijn verhaal aanpast! Wat moeten we daarmee?’ De weerzin droop van zijn gezicht. ‘Mijn pa heeft verdomme keihard gewerkt om die veroordeling rond te krijgen.’


    ‘Later deze week praten we met Niall O’Henry en zijn advocaat,’ zei Reed.


    ‘Misschien kun je hem ervan overtuigen dat hij beter bij zijn oorspronkelijke verhaal kan blijven,’ suggereerde Beauregard.


    ‘Is dat niet een beetje te laat?’ merkte Morrisette droogjes op.


    ‘Dit was mijn vaders grootste zaak. Het is een schande als Blondell O’Henry vrijkomt terwijl ze haar eigen dochter in koelen bloede heeft vermoord. De andere twee heeft ze ook proberen om te brengen. En nou zou ze het opeens niet hebben gedaan?’ Hij blies van verontwaardiging. Met een blik op zijn horloge zei hij: ‘Ik moet rennen. Maar laat het weten als ik kan helpen.’


    ‘Hield je vader persoonlijke notities bij?’ vroeg Morrisette.


    Deacons ogen versmalden een fractie. ‘Wat bedoel je?’


    ‘Wat ik zeg. Je hoort vaak dat een rechercheur tijdens een zaak – zeker als het de zaak van zijn leven blijkt te zijn, en dat was bij Flint toch wel zo – aantekeningen maakt voor zichzelf, persoonlijke bevindingen, vermoedens, ideeën die om de een of andere reden weer opzij worden geschoven en niet in het dossier terechtkomen.’


    Even leek het of Beauregard positief reageerde maar hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet, maar ik zal het aan mijn moeder vragen. Zij woont nog in hetzelfde huis en pa gebruikte de tweede slaapkamer als kantoor sinds mijn broertje het huis uit was.’


    ‘Je moeder heet toch Flora?’ vroeg Morrisette. ‘Ze woont aan dat plein aan Stevenson, een paar blokken vanaf Victory Drive?’


    ‘Ja.’ Het gezicht van Beauregard verstrakte. ‘Hoe weet je dat?’


    Morrisette bleef ijzig kalm onder zijn blik. ‘Ik kom wel eens in die buurt.’


    Hij nam alweer zijn gladde houding aan. ‘Ik vraag het haar. Hou me op de hoogte alsjeblieft. En wat ik ook kan doen om te helpen…’


    Morrisette zei: ‘Het wapen vinden.’


    ‘Wat?’ Met vlammende ogen keek hij haar aan.


    ‘Het zou helpen als we het moordwapen hadden,’ verduidelijkte Morrisette. ‘De .45.’


    Beauregard keek haar aan of ze gek was. ‘Geen idee waar…’


    Reed greep in. ‘Ze maakt maar een grapje. We houden je op de hoogte van het onderzoek,’ zei hij en hij liep in de richting van de parkeerplaats.


    ‘Doe dat.’ Duidelijk geïrriteerd stormde Beauregard het gebouw in. Morrisette ging haar collega achterna.


    ‘Ook al is het een klootzak, je hoeft hem toch niet elke keer weer uit te dagen om zich als zodanig te gedragen?’


    ‘Klootzak is nog een koosnaam voor hem. Hij steekt nu al zijn neus in onze zaken. Ik rij wel.’ Ze had de sleutels al in haar hand terwijl ze naar haar oude Chevrolet Impala liep, waarin op de achterbank te zien was wat de plaatsen van haar kinderen waren.


    ‘Hij is wel een officier van justitie,’ bracht Reed haar in herinnering.


    Morrisette kokhalsde terwijl ze het portier opendeed en achter het stuur ging zitten.


    Lachend stapte Reed naast haar in. Tegelijk trokken ze hun portier met een klap dicht, hij deed zijn gordel om en zij startte met een kort gebaar de motor.


    ‘Beauregard is net zijn ouweheer, een licht gepolijste versie misschien, de scherpe kantjes zijn eraf, maar het blijft een bullebak.’ Ze verstelde de achteruitkijkspiegel. ‘Deacon doet veel moeite om er verzorgd en beschaafd uit te zien. Allemaal nep. Hij is net als Flint.’ In zijn achteruit de parkeerhaven uit sturend voegde ze eraan toe: ‘Ik vertrouw hem niet.’ Ze zette de automaat in DRIVE, reed de parkeerplaats af en zodra ze een beetje ruimte tussen twee auto’s zag voegde ze in. ‘Het is een gladjanus, de hele tijd bezig met hoe hij eruitziet. Dat moet ik Flint nageven: die zat daar totaal niet mee.’


    ‘Maar van hem moest je ook niet veel hebben,’ zei Reed even later toen ze van rijbaan veranderde om via Liberty Street richting het westen te rijden.


    ‘Ik vorm een minderheid op het bureau,’ verklaarde ze. ‘Ik ben geen lid van de fanclub van Flint Beauregard. Als je Red DeMarco of Bud Ellis over hem hoort praten zou je bijna denken dat Flint een goede tweede was na Jezus Christus in het verrichten van wonderen, voor wat betreft het oplossen van zaken voor dit bureau.’ Kauwgom kauwend keek ze Reed veelbetekenend aan voordat ze de stad uit reed en plankgas gaf. ‘Ik vraag me wel eens af hoe het kan dat dit bureau nog draait, nu Beauregard er niet meer is. Verdomd als dat geen wonder is!’


    De knie van Alfred Necarney speelde weer eens op. Zijn artrose werd erger en erger maar de artsen van het veteraneninstituut zeiden dat er niets tegen te doen was. Waarschijnlijk hadden ze gelijk. Hij had er al zo’n veertig jaar last van, sinds hij met zijn knie een granaatscherf had opgevangen van een of andere verdomde landmijn in Vietnam.


    Een kloteaandoening, dat was het. Maar goed, de meeste dingen in het leven waren klote. Zoals dat Mandy-Sue niet op hem had gewacht, destijds. Terwijl hij voor Uncle Sam een tournee door Zuidoost-Azië maakte, was zij ertussenuit gepiept en getrouwd met Bobby Fullman. Alsof het niks was. Alfred was als oorlogsheld thuisgekomen, met een knie die nooit meer goed zou functioneren, maar al wat er op hem wachtte, geen bruid.


    Hij was naar dit boerderijtje gereden in de noordelijke heuvels van Georgia, net buiten Dahlonega, dat zijn opa hem had nagelaten terwijl hij het land uit was, had er zijn intrek genomen en was nooit meer weggegaan. Wat Mandy-Sue betrof, hij was blij dat hij daar vanaf was. Van Nola-Mae, zijn loslippige zus, had hij gehoord dat Mandy vier keer oma was geworden en dat Bobby, die hufter die ooit een van zijn beste vrienden was geweest op Tyler High, twee jaar geleden was overleden aan een longontsteking.


    Echt klote voor hem, dacht Alfred tevreden voor de zoveelste keer. Wat een eikel was dat gebleken, zeg, die Bobby Fullman.


    Maar dat was allemaal verleden tijd. Alfred had zich het boerenhuisje eigen gemaakt, een paar verbeteringen aangebracht. Hij dreef er zijn eigen handeltjes, niet per se legaal, als neveninkomsten. Dat wilde zeggen, naast het houthakken. Maar daar was hij helemaal mee gestopt, drie maanden geleden. Hij had zelfs het materiaal dat hij in de loop van de jaren had verzameld al verkocht.


    Nee, hij had het prima voor elkaar, tenminste wat geld betrof. Sinds afgelopen april kreeg hij een uitkering, dus die zorgen waren voorbij. Hij werkte nog een beetje op het land, maar daar hield hij binnenkort ook mee op. Opstaan voor zonsopgang, de hellingen bewerken met een stel kerels van hooguit vijfendertig jaar, het gevecht tegen die verdomde milieuactivisten, hij was er klaar mee. Net als met al het andere.


    Vanavond was het net voor het donker opgehouden met regenen en de bossen rond zijn oude huis roken fris en schoon. Ja, het was heerlijk hier en hij was ermee gestopt om te bedenken hoe zijn leven zou zijn verlopen als hij met Mandy-Sue in een of andere voorstad van Atlanta terecht was gekomen. Godsamme, wat zou hij daar een hekel aan hebben gehad. Waarschijnlijk had die hoerenzoon van een Bobby Fullman hem nog een dienst bewezen ook.


    Hij wilde net naar het nieuws gaan kijken toen de lichtval van koplampen tegen de ramen van zijn huis spatte. Op hetzelfde moment sloeg Generaal aan, zijn oude jachthond van onbestemde afkomst. Hij blafte zo alarmerend dat de kippen, die al op stok waren, in paniek raakten en met hun krijsende getok tekeergingen als een stel wilde wijven.


    Alfred kwam overeind uit zijn seniorenstoel en liet zijn whiskey, waarvan hij nooit een druppel dronk voordat het nieuws van zes uur begon, op de tafel staan. Voordat hij naar buiten stapte, controleerde hij of zijn pistool geladen was en stak het bij zich.


    Wie kwam er in godsnaam langs? Alfred was een kluizenaar, altijd geweest. Mensen vonden hem raar en hij deed geen moeite om ze op een ander idee te brengen. Hoe minder mensen hem kenden, des te beter, zo dacht hij erover. Afwezig in zijn baard krabbend keek hij uit het raam.


    Wie het ook was in die pick-up, hij had hem naast de oude dennenboom geparkeerd waar Alfred een picknicktafel had staan die hij als oefenmateriaal gebruikte. Elke zondagmiddag zette hij zijn lege spul van die week op een rij en nam het onder schot. Het mocht dan lang geleden zijn dat hij bij het leger zat, hij kreeg het nog steeds voor elkaar om een blikje Budweiser uit elkaar te schieten vanaf een afstand van honderd passen.


    Het duurde maar even voordat hij de man herkende die met grote stappen op zijn voordeur af liep. Van top tot teen in camouflagekleding, die had hij hier eerder gehad. Een klant. Een die goed betaalde bovendien.


    Generaal gromde laag, waarschuwend.


    ‘Koest!’ zei Alfred en de hond was meteen stil, al liet zijn mismoedige blik de bezoeker niet los. Hij groette de lange man door de openstaande vensterdeur. ‘Zo. Kom je voor zaken?’ Het was een overbodige vraag, ze kenden het antwoord allebei.


    ‘Yep.’


    ‘Hoeveel deze keer?’


    ‘Weet ik nog niet. Een stuk of wat. Laat maar eens kijken wat je hebt.’


    Alfred knikte en vroeg zich af hoeveel hij kon vragen. Het was een klant die hij graag wilde houden maar hij had ook zo zijn onkosten, vooral nu hij geen hout meer hakte en de uitkering zijn enige vaste inkomen was. ‘Oké. We lopen naar achteren.’


    Zonder omhaal pakte hij zijn sleutels en liep de deur uit, over de lange veranda aan de voorkant naar de zijkant van het huis waar hij een paar oude vrachtauto’s opknapte om door te verkopen.


    Aan de achterkant van het huis deed hij de schuur van het slot en eenmaal binnen rolde hij het tapijt op dat over het luik lag. Hij ging als eerste de ladder af zodat hij de lichtschakelaar kon omzetten. Het was maar een eenvoudige betonnen bunker, maar hij had hem zelf gebouwd en alles wat hij nodig had was aanwezig. Verwarming, licht, water en kratten met blikvoedsel. Er was ventilatie en een soort van wc, al moest hij er niet aan denken dat hij hier bij een nucleaire aanval werkelijk zou moeten gaan zitten wachten tot de radioactiviteit afnam. Hij wist dat dat gekkenwerk zou zijn. Maar goed, nu hij die bunker had, kon hij hem net zo goed gebruiken.


    Voor zijn kindjes.


    De wanden waren van boven tot onder bedekt met bakken die hij zelf had gebouwd van plexiglas en hout. In sommige lag zand op de bodem, in andere humusrijke bosgrond, hier en daar waren laddertjes of boomwortels geplaatst, watertoevoer en verlichting waren bak voor bak met timers ingeregeld. In elk terrarium huisde een van zijn slangen.


    Hij zwol van trots toen hij zag hoe ze langzaam bewogen achter het glas. Hun ogen glansden, hun gespleten tong kwispelde om geuren op te vangen, de prachtige huiden glinsterden in het schaarse licht. In Vietnam was het begonnen, daar was hij gefascineerd geraakt door de groefkopadders, cobra’s en koraalslangen. Eenmaal thuis op het land van zijn opa in de heuvels van Georgia had hij besloten zijn eigen slangenverzameling aan te leggen. Voor de verkoop.


    Rattenslangen, melkslangen, hardlopers en westelijke haakneusslangen – noem het maar op, hij had bijna alle niet-giftige soorten. Maar Alfred wist dat sommige klanten alleen geïnteresseerd waren in zijn kindjes met giftanden. Dit was er zo een.


    ‘Wat zoek je?’


    Zijn klant liep naar de achterwand waar de bakken stonden met ratelslangen, koraalslangen, koperkoppen en watermoccasins.


    ‘Koraalslangen deze keer,’ zei hij terwijl hij in een paar terrariums keek. ‘Om mee te beginnen.’


    Mijn fleurige schatjes, dacht Alfred terwijl zijn ogen liefkozend over de felgekleurde ringen van de koraalslangen gleden. Geel aan rood wordt je dood. Rood tussen zwart heeft een goed hart. Het ging duidelijk om de rood met gele.


    ‘Doe maar drie. Dat moet voldoende zijn. Heb je ook nog koperkoppen?’


    ‘De allermooiste,’ blufte Alfred en hij liet de drie grootste zien – pracht exemplaren die in lengte en kleur amper van elkaar verschilden.


    ‘Inderdaad. Ik neem ze alle drie.’


    ‘Alle drie?’ In Alfreds hoofd begon de kassa te rinkelen. Hij nam zich meteen voor deze week de duurdere whiskey te kopen, die bij Marty’s Slijterij op een schap stond waarvoor je niet hoefde te bukken. Het was een luxe die hij zich zelden veroorloofde, spaarzaam als hij was. Maar nu kon het.


    ‘Doe maar. En dan heb ik het wel, denk ik.’ De klant keek hem recht in de ogen terwijl hij zijn portemonnee uit zijn broekzak viste. ‘Wat krijg je van me?’


    Alfred wilde onderhandelen; hoog inzetten en dan iets zakken zodat de klant terug zou komen. Met een handeltje dat niet echt binnen de regels van de wet viel, kon je je klanten maar beter te vriend houden. Maar met deze wist hij het zo net nog niet. Het kon wel eens een type zijn dat je niet te veel moest uitdagen, iemand met een kort lontje.


    Geen van zijn klanten was van de normale soort, maar deze had iets wat hem nerveus maakte. Toch kwamen ze een beetje afdingend op een prijs uit waar hij blij van werd en toen hij het geld had weggestopt, viste hij de drie beste koraalslangen die hij afgelopen jaar had gevangen uit hun bakken, terwijl ze valsig om zijn haak en tang kronkelden.


    De klant reikte hem een lederen buidel aan met kleine gaatjes erin en beweerde dat hij ze meteen meenam naar waar hij ook vandaan kwam om ze in een terrarium te zetten dat hij zelf gebouwd had.


    ‘Ik had die van jou gezien en dacht: zulke wil ik ook.’


    ‘Mooi.’ Alfred liet de koraalslangen een voor een voorzichtig in de buidel zakken en voelde een steek van verlies. Hij had elke slang zelf gevangen hier in het wild in Georgia en hij vond het jammer dat hij ze nooit meer terug zou zien.


    En dat gold ook voor de koperkoppen, die wat meer aandacht vroegen en elk in een eigen buidel gingen, ook weer met minuscule luchtgaatjes. Deze klant had zich tenminste goed voorbereid.


    ‘Zo, dat zijn ze.’


    Met een trekbandje bond de man de laatste buidel strak dicht waarna hij om alle vier een riempje deed. Daarmee klikte hij de vier buidels aan zijn riem.


    ‘Da’s prettig zakendoen zo,’ zei Alfred toen de klant naar de ladder liep met aan zijn riem de bungelende buidels waarin de slangen kronkelden.


    ‘Insgelijks.’


    Alfred dacht aan zijn glas whiskey op de tafel waarin het ijs inmiddels wel gesmolten zou zijn. Het nieuws had hij gemist. Terwijl de klant de ladder op klom, keek hij een laatste keer de bunker rond en zo zag hij de klap niet aankomen. Hij hoorde iets kraken en een scherpe pijn vlamde door zijn hoofd.


    ‘Verdomme,’ bracht hij uit. Zijn slechte knie hield hem niet en hij viel neer. Voordat hij het bewustzijn verloor zag hij hoe de klant over hem heen sprong en een voor een de deksels van de terrariums lichtte. Alfred reikte naar zijn pistool – waar was het nou? Terwijl het zwart werd om hem heen klom de man de ladder op.


    Hij zag hoe in het eerste terrarium de ratelslang bewoog, zijn kop hief en tongelde om vervolgens, de vrijheid ruikend, over de rand van zijn plexiglas gevangenis te glijden waarna hij op de vloer viel, nog geen meter van Alfred vandaan die onmogelijk wakker kon blijven.


    ‘Slaap lekker,’ zei de klant terwijl hij het licht uitdeed en het luik met een klap dicht liet vallen.
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    ‘Een kleine caramel-Jazzachino, alstublieft,’ zei Nikki tegen de baliemedewerker van de koffiewinkel All That Jazzed. Ze had een paar dagen aan de computer doorgebracht, adressen en telefoonnummers zoekend en hopend op een telefoontje van Jada Hill, de advocaat van Blondell, dat niet was gekomen. Ze was inmiddels dodelijk gefrustreerd.


    Maar ze zou er meer over te weten komen, al moest ze een doorbraak forceren, besloot ze, terwijl koffiebonen lawaaierig door de maler ratelden en kokend water stomend in theeglazen pruttelde. Het was druk in de kleine zaak, er was geen tafel vrij en klanten zaten ontspannen in de gestoffeerde stoelen aan hun laptop te werken, te lezen, kruiswoordpuzzels of andere spelletjes te doen op hun telefoon of tablet of wat voor elektronisch apparaat ze ook bij zich hadden. Het geroezemoes van pratende mensen veroorzaakte een laag, constant geluid. De verlichting was zacht.


    ‘Hé,’ klonk een bekende stem achter haar in de rij, ‘Nikki!’


    Ze keek om en zag Effie Savoy drie mensen achter zich. Ze deed zich enthousiaster voor dan ze was. ‘Hai.’ Ze stak haar pasje in de pinautomaat, gaf een fooi en schoof door naar de kop van de toonbank. Terwijl ze op haar koffie stond te wachten kwam Effie naast haar staan.


    Fijn.


    Er was helemaal niet zoveel mis met Effie, tenminste niet iets waar Nikki haar vinger op kon leggen. De vrouw, die een paar jaar ouder was dan zij, irriteerde haar. Ze kwam altijd net iets te dichtbij staan waardoor Nikki het gevoel had dat ze geen ruimte kreeg. Bovendien wilde ze alles weten, een eigenschap die Nikki haar niet kwalijk kon nemen omdat die bij hun werk hoorde, maar toch. Hoe je het ook wendde of keerde, Effie drong zich op en Nikki probeerde haar altijd te ontlopen.


    ‘Heb je al leuke plannen voor je trouwdag?’ vroeg Effie terwijl ze samen tussen de andere klanten stonden te wachten. Ze was wat groter dan Nikki en hoewel niet te zwaar toch een stevige vrouw die je met haar blauwe ogen indringend aankeek tijdens een gesprek. Alsof ze tijdens het praten alle achter de woorden liggende betekenissen probeerde te lezen. Ze kwam gewoon veel te dichtbij. En er kon ook nog geen lachje af.


    ‘O, dat is allemaal al rond.’ Dat was niet waar, maar hoe erg was dat? Wat had Effie er nou helemaal mee te maken?


    ‘Het is al snel, toch, volgende maand?’


    ‘Tegen Kerstmis.’


    Waar bleef die klotekoffie?!


    ‘Een drukke tijd,’ meende Effie. ‘Zeker nu, hè? Nu jij zeg maar het aanspreekpunt bent op de krant als het om Blondell O’Henry gaat.’


    ‘Misschien wel, ja.’


    ‘Grappig eigenlijk,’ dacht ze hardop. ‘Jij krijgt de opdracht en je verloofde doet het onderzoek van de zaak, of de heropening dus, in dit geval. O, kijk daar. Ja, van mij!’ riep ze toen een medewerker met haar bestelling aankwam. ‘Gewone koffie met sojamelkroom, klopt toch?’


    De roodharige barista knikte zonder haar aan te kijken en Effie graaide de kop uit haar handen.


    ‘Heerlijk.’


    De barista wijdde zich alweer aan het volgende drankje.


    ‘Tom zei dat ik met je samen kon werken aan de stukken over O’Henry,’ zei ze.


    ‘Hoezo? Ik weet nergens van. Jij doet toch meer de eh… huiselijke onderwerpen?’


    ‘Ja precies! Mijn blog wordt goed gelezen, joh, ik heb waanzinnig veel volgers nu. En zo’n verhaal over een moeder die in de cel zit, omdat ze haar kinderen heeft vermoord past er gewoon perfect in.’


    ‘Eén kind,’ verbeterde Nikki. ‘En dat is nog maar de vraag. Bovendien zit ze niet in de cel maar in een penitentiaire inrichting.’


    Effie knikte. ‘Klopt. De details moet ik nog checken, maar dat komt wel. Belangrijkst is dat we onze verhalen op elkaar afstemmen, toch? Zullen we aantekeningen uitwisselen? Ik las dat jij Amity hebt gekend, dat ze jou nog heeft gebeld de avond dat ze doodging, dus ik dacht dat het misschien leuk zou zijn als ik jou interview voor mijn blog, dat ik jouw persoonlijke verhaal publiceer. Je was een tiener, toch? Een hoop moeders van tieners lezen mijn blog. Zou echt gaaf zijn. En het zou ook lezers naar jouw verhalen trekken, jongere mensen wie de naam Blondell O’Henry niet zoveel zegt.’


    Nikki vocht tegen haar maaginhoud die naar boven kwam. De gedachte om geïnterviewd te worden door Effie hielp daar niet bij. ‘Weet je wat het is, ik lever de beste stukken als ik in mijn eentje werk, maar ik zal even met Tom praten.’ En hem vertellen dat geen één verdomde haar op mijn hoofd eraan denkt om met jou samen te werken.


    ‘Doe dat,’ zei Effie zo vol zelfvertrouwen dat Nikki begreep dat het al rond was. Zag ze de mondhoeken van Effie lichtjes omhooggaan in een superieur lachje? Nee, het was alweer weg.


    ‘Middelgrote mokka met extra schuim. Suikervrije vanille-latte!’ riep de barista en Nikki stapte opzij zodat twee tieners hun schuimende brouwsels konden aanpakken. Even later kondigde dezelfde roodharige haar caramel-Jazzachino aan en ze zette de dampende beker op de plek waar de extra’s stonden: melk, suiker en zoetjes, roerstokjes, dekseltjes en servetten.


    Toen ze eindelijk haar weg naar buiten kon zoeken, waar de regen alweer gestaag naar beneden viel vanuit een donkere lucht, terwijl een kille wind over de rivier raasde, probeerde Nikki van het gevoel af te komen dat haar ontmoeting met Effie geen toeval was. De laatste tijd dook zij wel vaker ergens op waar Nikki was en ze leek een hoop te weten over Nikki’s leven. Een stalker kon ze haar nog niet noemen, maar er was beslist iets met Effie – althans in haar relatie tot Nikki – wat ze nog niet doorhad.


    Net toen ze wilde oversteken ging haar telefoon. Ze plukte hem uit het voorvakje van haar tas. Ina’s naam en nummer verschenen op het scherm.


    ‘Hai!’ zei ze toen ze opnam, blij dat ze een excuus had om Effie te negeren die haar probeerde bij te houden.


    ‘Ik vind het fantastisch!’ riep Ina en Nikki hoorde het enthousiasme in haar krakende stem. ‘Dit voorstel is precies wat ik zo graag wilde! Nikki, je bent ge-wel-dig! Jij moet dit schrijven!’


    ‘Dat hoop ik ook.’


    ‘Nee nee, niet hopen. Doen!’ zei ze stellig. ‘Natuurlijk is het nog maar een skelet, je moet het nog helemaal uitwerken, vlees op de botten leggen, maar dit is zo’n verhaal waar jij persoonlijk bij betrokken bent, precies wat we nodig hebben! Hoe sneller jij dat verhaal in elkaar kunt zetten, des te beter, hè. Nu er zoveel te doen is rond de vrijlating van Blondell O’Henry moeten we onze slag slaan. Jij bent natuurlijk niet de enige met dit idee.’


    Dat was maar al te waar, gaf Nikki in stilte toe. Meer auteurs van waargebeurde misdaadverhalen zouden dit boek willen schrijven, om het maar niet te hebben over journalisten van concurrerende kranten en van televisiestations die al aan de deur van de gevangenis hadden gestaan om een interview met Blondell te krijgen.


    Die schrijvers konden natuurlijk niet bogen op een vriendschap met het slachtoffer. Daardoor kon Nikki het verhaal een andere invalshoek geven.


    ‘Dat weet ik,’ gaf ze toe terwijl ze naar de parkeerplaats van de krant liep waar ze de Honda had laten staan, ‘maar ik denk dat ik mijn verhaal een andere draai ga geven.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Dit wordt niet Blondell O’Henry, het boek van de moordzaak, want dat kunnen die anderen ook schrijven. Ik heb een nieuwe invalshoek. Mijn verhaal draait niet om Blondell O’Henry, maar om haar dochter Amity, het slachtoffer. Daar zit mijn persoonlijke link en vanuit dat perspectief hakt het er emotioneel ook dieper in.’


    ‘Hm, ik weet niet.’ Ina’s enthousiasme was alweer verdwenen. ‘Mensen kennen Blondell O’Henry, hè. Daarom willen ze het lezen.’


    ‘Ja ja, weet ik wel,’ zei Nikki terwijl ze naar de hoek liep. Het trottoir was bevolkt met voetgangers – toeristen en winkelpubliek, slenterende en, zoals Nikki, stevig doorstappende mensen. Ze keek in de winkelruiten waar ze langskwam, half en half verwachtend dat Effie vlak achter haar liep. Jeetje, was ze dat daarginds, in die lange zwarte jas? Over haar schouder kijkend zag ze Effie, een half blok achter haar, druk aan het sms’en en stevig de pas erin houdend.


    Waar was die mee bezig?


    ‘Nikki?’ De stem van Ina schrok haar wakker.


    ‘Ja. Dus. Blondells naam komt er natuurlijk centraal op, maar ook die van Amity.’


    ‘Hm. Nou… tja. Dat idee kwam niet echt over in het voorstel dat je stuurde.’


    ‘Het is werk in uitvoering,’ legde Nikki uit. ‘Eerst werd Amity vermoord, vervolgens raakte Blondell verwond – tenminste, zo vertelt Blondell het verhaal. Dus dat wil ik onderzoeken. Ik vond het gewoon niet logisch.’


    ‘Niets is logisch,’ verklaart Ina als Nikki een slok van haar koffie probeert te nemen. ‘Je kent het verschijnsel psychopaat toch? Het is bizar wat er is gebeurd, puur gestoord. Vergeet niet dat de politie denkt dat ze liegt. En de jury idem dito.’


    ‘Maar waarom? Ik begrijp het gewoon niet. Waarom die aanval? Ik kan me niet voorstellen dat ze om een nieuwe liefde haar kinderen wilde vermoorden.’


    ‘Zeg ik. Gestoord.’


    ‘Er zit meer achter en er is dus een ander verhaal te vertellen. Amity was mijn vriendin. Ik weet met wie ze uitging. Ik wil erachter zien te komen wie de vader van haar kind was.’ Ze nam nog een slok.


    ‘Van Amity’s kind?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘En Blondell, hoe zit het met haar? Ik weet dat ze een miskraam heeft gehad, maar van wie was dat kind dan? Is die vader nog in beeld?’ Nikki hoorde de wieltjes bijna ratelen in Ina’s hoofd. ‘Nou goed, doe wat je moet doen,’ besloot ze. ‘Ik heb wat je me mailde al doorgestuurd aan Remmie. Zij belooft het komende weken te lezen, maar ze komt er vast eerder op terug, gezien de hoeveelheid pers die op de zaak zal springen. Hoe eerder we hiermee zijn, des te beter.’


    Remmie Franklin, Nikki’s redacteur, werkte voor Knox, een onafhankelijke uitgever in New York.


    ‘Ho ho, rustig. Kijk, ik ben blij dat jullie zo enthousiast zijn, maar het kost tijd om dit boek te schrijven.’ Zonder uit te kijken stak ze de straat over en zei: ‘Ik hoop het verhaal al te schrijven terwijl de zaak nog loopt, natuurlijk, maar het duurt in elk geval maanden.’


    ‘Weet niet of je maanden de tijd hebt. Laat ik eerlijk zijn. Ik hoor nu, terwijl wij erover praten, in het hele land al toetsenborden klikken. Overal zijn auteurs als een razende het verhaal Blondell O’Henry in elkaar aan het draaien. Uitgevers betalen graag voor een ghostwriter zodat zij haar naam onder het verhaal kan zetten, haar autobiografie. En er duikt vast nog wel een ver familielied op die er ook een slaatje uit wil slaan. Je weet dat er een hoop mensen zijn die wanhopig proberen om wat voor verhaal dan ook te verkopen aan een uitgever, en met een verhaal als dit… een gegarandeerde bestseller als je hem op het juiste moment uitgeeft. We moeten wel snel werken. Als we pas verschijnen als de markt al verzadigd is met verhalen en ongeautoriseerde biografieën van Blondell O’Henry hebben we een probleem.’


    ‘Ik doe wat ik kan.’


    ‘In elk geval heb jij een primeur,’ zei Ina instemmend. ‘Dankzij je vriendschap met het slachtoffer en je oom die advocaat van de dader was. En ik heb begrepen dat de plek des onheils ook nog eens op het landgoed van jouw familie lag. Dus ja, wij liggen wel voor op de anderen. Vooralsnog. Zodra ik iets van Remmie hoor, laat ik het je weten, maar ik ga ervan uit dat we groen licht krijgen. Zie je wel,’ zei ze met een zangerig toontje in haar stem. ‘Als je maar diep genoeg graaft. Ik wist gewoon dat je dan met het goede verhaal zou komen.’


    Nikki ging er niet op in, zelfs al was ze niet echt met dit verhaal gekomen. Het was in haar schoot geworpen. Ze keek nog eens om. Geen Effie. Goed. Die was dus al ergens afgeslagen.


    ‘En het is niet vervelend dat je verloofd bent met een rechercheur die op de zaak zit. Hoe meer persoonlijke verbindingen je hebt met Blondell O’Henry, hoe beter.’ Nikki hield haar gebruikelijke antwoord achterwege. Ze begonnen in herhalingen te vallen. ‘Hé, en je zei in de mail dat je naar de gevangenis zou gaan om mevrouw O’Henry te interviewen. Hoe ging dat?’


    ‘Niet.’


    ‘Nee?’


    ‘Daar is een stokje voor gestoken.’


    ‘Jammer. Je hebt haar wel nodig, je moet weten hoe ze er nu over denkt, na al die jaren. Houdt ze vast aan haar verhaal of is ze van gedachten veranderd? Het schiet niet op als ik daar nu naar ga zitten gissen. Jij weet wat je doet, dus ga ervoor! Ik kom bij je terug zodra ik iets hoor van Remmie. Ik meen het. We hebben een topper, denk ik!’


    ‘Fijn!’


    ‘En vertrouw erop dat ik, als ik niet snel gebeld word, aan de bel zal trekken. Werk jij intussen lekker door. Spreek je later!’


    Nikki liet de telefoon in haar jaszak vallen en liep verder, nippend aan haar koffie, verzonken in het boek dat ze ging schrijven. Ina had gelijk, ze had nog wat meer nodig dan wat elke schrijver wel kon vinden, iets over Blondells dochter.


    Naarmate ze dichter bij de rivier kwam, leek de wind ijziger en de temperatuur nog wat lager. Over het staalzwarte water kijkend zag ze een containerschip dat zich in het smalle kanaal gewurmd had. Opeens bekroop haar weer het gevoel dat ze in de gaten werd gehouden, maar toen ze al drinkend over haar schouder keek zag ze niemand die op haar lette, niemand die haar deed denken aan de lange figuur die ze in het park had gezien en ook Effie Savoy was nergens te bekennen. Ze was gespannen, dat moest het zijn. En van wat ze allemaal had gelezen over de O’Henry-zaak werd ze ook niet bepaald rustig. Denken aan Amity en de verschrikkingen die zij had moeten doorstaan, bracht oude angsten naar boven.


    Haar blik volgde een stel dat een restaurant in wandelde en ze sprak zichzelf ernstig toe. Ze moest niet zo dom doen. Het was inmiddels allemaal lang geleden. Ze was nooit zo’n grijze muis geworden die bang was van haar eigen schaduw en ze zou het niet worden ook.


    Haar telefoon ging opnieuw en toen ze hem uit haar zak viste zag ze dat het haar moeder was. ‘Hai mam,’ zei ze terwijl ze stopte voor een voetgangerslicht. ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze, hoewel ze al een aardig idee had van wat er ging komen.


    ‘Ik kreeg een telefoontje van Ariëlla vanmiddag,’ zei Charlene, Nikki’s vermoeden bevestigend. ‘Er schijnt een probleem te zijn met de fotograaf, iets met een dubbele boeking. Hoe dan ook, ze vraagt of je terug wilt bellen zodat jullie het kunnen oplossen. Waarschijnlijk moet je een andere zoeken.’


    Het licht sprong op groen en Nikki, die wel wat anders aan haar hoofd had dan haar trouwfeest, zei: ‘Ik dacht dat we Jacques hadden geboekt.’


    ‘Klopt, maar er is ergens iets fout gegaan bij de fotograaf en er moet nu iets gebeuren. De bruiloft is al over zes weken, schat.’


    Inwendig gromde Nikki. Hoe vaak had Charlene haar er nu al aan herinnerd dat haar huwelijk eraan zat te komen? Alsof ze zelf de datum zou vergeten.


    ‘Er schijnt ook een probleem te zijn met de stoelen voor de receptie, of nee, de tafellakens. Ik geloof dat ze niet voldoende ivoorwitte hebben. Maar om ze nou te combineren met witte – dat zou er raar uitzien, denk ik. En we moeten het ook hebben over de indeling van de tafels. Tien aan een tafel werkt gewoon niet.’


    ‘Mam!’ zei Nikki toen ze zelfs boven de geluiden van het verkeer en de wind uit haar moeders stem hoorde trillen. ‘Ik ben aan het werk. Kan Ariëlla het niet uitzoeken? Daar hebben we haar toch voor ingehuurd?’


    ‘Ja, maar ze krijgt jou niet te pakken en dit zijn beslissingen die genomen moeten worden. En snel ook. Door jou. Jij bent de bruid!’


    ‘Weet ik.’ Dit was precies de reden dat ze een eenvoudige bruiloft had gewild met alleen familie erbij – een wens die ze los had gelaten en niet eens met opzet. Naarmate de gastenlijst was gegroeid, was ook het feest groter geworden en haar broze moeder was helemaal opgeleefd, nu ze weer een doel in haar leven had: de trouwerij van haar dochter. ‘Goed, ik bel haar zodra ik klaar ben met werken,’ beloofde Nikki.


    ‘Ik zal het zeggen. Vijf uur dus.’


    ‘Mam, je weet dat ik geen kantooruren maak. Ik werk aan een groot verhaal!’


    ‘Ja ja, dat gedoe over Blondell O’Henry, dat weet ik heus wel.’ Daar was hij weer, de ondertoon van afkeuring in haar moeders stem – als het niet was om haar beroep zelf dan wel om het onderwerp dat ze had gekozen; een vrouw die veroordeeld was voor de moord op haar eigen dochter. Als het om Blondell O’Henry ging, had Charlene nooit een blad voor de mond genomen.


    ‘Zeg maar tegen Ariëlla dat ik druk ben en haar heus niet negeer. Ik bel haar zodra ik een gaatje heb.’


    ‘Doe dat nou maar even, schat,’ drong haar moeder aan met de zeurderige vriendelijkheid die haar kenmerkte. ‘Vergeet niet dat we het hier over je trouwdag hebben, de mooiste dag van je leven.’ Met die wijze woorden tot besluit had ze haar wil weer eens aan Nikki opgelegd, met een flinke dot schuldgevoel erbij.


    Fijn, dacht Nikki terwijl ze overstak. Getoeter van een claxon. In haar ooghoek zag ze iets bewegen. Snel stapte ze terug op de stoep, waarbij ze haar enkel verzwikte. Een zwarte sportauto scheurde rakelings langs haar heen.


    ‘Verdomme!’ riep ze, terwijl de BMW zonder te remmen doorreed.


    ‘Whoa!’ riep een jongen op een skateboard, zijn ogen groot onder de klep van zijn pet. ‘Die gast reed u bijna aan! Het leek wel een aanslag!’


    ‘Mislukt. Deze keer,’ zei ze met een lach, terwijl ze naar de auto tuurde die met zijn donkere ruiten en smerige kentekenplaat in de verte verdween. Was dit toeval? Waarschijnlijk. Gewoon een verkeerspiraat die door rood reed en haar niet had gezien, of het grappig vond om haar de stuipen op het lijf te jagen. Dat was het. Niets bijzonders.


    Toch?


    Het lukt haar niet om een rilling te onderdrukken.


    ‘Dat licht was niet een beetje oranje,’ zei het joch. ‘Het was echt rood. Die sukkel mag blij zijn dat niemand hem op het kruispunt heeft geraakt!’ Toen liet hij zijn skateboard vallen, sprong erop en stepte de weg over. Trekkend met haar enkel hobbelde Nikki achter hem aan, voor de stilstaande auto’s langs. Toen ze bij haar auto kwam was de pijn al minder en had ze zichzelf ervan overtuigd dat het niets meer was geweest dan een ongeduldige klojo die het hem kruisende verkeer voor wilde zijn.


    Toch kon ze het niet laten om in de achteruitkijkspiegel te kijken zodra ze achter het stuur van haar Honda zat, al deed ze nog zo hard haar best om de woorden van de skater te vergeten.


    Het leek wel een aanslag.


    Opnieuw huiverend sloot ze de portieren af voordat ze de motor startte.


    Niet laten gebeuren, Nikki. Niet weer slachtoffer worden van je eigen angst. Er is geen dreiging of niets. Het zit allemaal in je kop.


    Tandenknarsend reed ze achteruit de parkeerplaats af en beukte de pook van de automaat in zijn vooruit. Gedurende de dag had ze op haar telefoon aantekeningen gemaakt van een aantal adressen van mensen die ze wilde interviewen.


    Natuurlijk had Niall O’Henry de telefoon niet opgenomen en zijn advocaat had Nikki niet teruggebeld, dus ze bedacht dat ze net zo goed Blondells zoon thuis kon opzoeken om erachter te komen waarom hij zijn verklaring na twintig jaar had herzien. Wat was er gebeurd waardoor hij opeens van gedachten was veranderd? En dan was Blythe er ook nog, de dochter van Blondell die de aanslag had overleefd maar verlamd was geraakt door een verdwaalde kogel. Als volwassen vrouw woonde ze in een appartement in de buurt van Bull Street, bij een van de gebouwen van het Savannah College voor Kunst en Design, toevallig nog geen kilometer van Nikki’s huis vandaan.


    Ze wilde dolgraag met zowel Niall als Blythe praten. Aangezien het met Blondell nog niet gelukt was, kon ze in elk geval proberen het verhaal van de kinderen los te krijgen. Opnieuw tuurde ze in de achteruitkijkspiegel naar het verkeer achter haar, maar er was geen zwarte sportauto of een andere wagen te bekennen.


    Allemaal inbeelding. Ze overwoog of ze Reed zou bellen, gewoon zomaar. Heus niet om het over de O’Henry-zaak te hebben, probeerde ze zichzelf wijs te maken, terwijl ze Victory op reed en een paar blokken in oostelijke richting reed naar een rustige buurt met schaduwrijke straten.


    Niall woonde in een doorzonwoning met een verhoogde veranda die ergens in de jaren veertig moest zijn gebouwd. De struiken waren niet zo netjes bijgehouden als die van zijn buren en het gazon en de oprit lagen vol dode bladeren. Het huis zelf kon wel een verfbeurt gebruiken en een stuk goot bungelde gevaarlijk aan de dakrand. Ze parkeerde aan de straat en vervolgde haar weg te voet over een betonnen pad dat hier en daar afgebrokkeld was en waar onkruid door de scheuren groeide.


    Binnen waren de gordijnen strak dichtgetrokken. In de hordeur was een folder gestoken die al meerdere malen nat en weer droog was geworden, het papier vergeeld van de zon. Ze stapte de veranda op, drukte op de bel en hoorde hem in huis overgaan. Toen er geen reactie kwam, klopte ze op de hordeur.


    Niets.


    Geen geluid van voetstappen die zich over de zeventig jaar oude krakende vloer haastten. Geen blaffende hond. Geen beweging bij de gesloten gordijnen.


    ‘Niemand thuis!’


    Nikki sprong op van schrik. Ze draaide zich om en zag aan de andere kant van een verwaarloosde buxushaag een vrouw staan met een zonnehoed, een tuinbroek, flanellen blouse, laarzen en tuinhandschoenen aan. ‘Al zeker een – wat zal het zijn – een maand nu.’


    Nikki liep van het pad af naar de haag toe. ‘Kent u meneer O’Henry?’ Misschien kon deze vrouw haar helpen.


    ‘O god, nee. Niemand. Ik woon hier nou zestien jaar en ik heb nooit meer dan een paar woorden met hem gewisseld. Met zijn vrouw is het hetzelfde liedje. Die zag ik nog wel eens, met die kinderen van ze. Niet groeten of niks. Zo in de auto en weg. Zal ik eens wat zeggen? Het is nog een wonder dat hij een vrouw heeft. Het is een rare kwibus. En hoe kan het ook anders? Iedereen hier in Savannah weet wat hij heeft meegemaakt.’


    Ze keek Nikki onderzoekend aan van achter brillenglazen die donkerder werden, nu de zon door de wolken brak. Zonder haar handschoenen uit te doen vond ze in een van de grote broekzakken een pakje sigaretten en een aansteker.


    ‘Je bent niet de eerste,’ ging ze verder terwijl ze het op de een of andere manier voor elkaar kreeg om met haar felgroene handschoenen een lange sigaret aan te steken. ‘’k Heb al heel wat lui zien komen en gaan.’ Ze liet een rookwolk ontsnappen door haar mondhoek.


    ‘Elke morgen om tien voor halfacht ging hij naar zijn werk, op de minuut af – ik hoorde zijn auto starten – en dan was hij rond zessen weer thuis. Je kon er de klok op gelijkzetten. Dat vrouwtje, Darla, heet ze geloof ik, nou, als die al buiten kwam was het altijd midden op de dag met haar oude rode Dodge, een Dart geloof ik.’ Ze nam nog een hijs. ‘Die kinderen heb ik nooit in de tuin horen spelen. Da’s toch niet normaal? Blij dat ik van ze af ben, dat wel.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Ze zijn verhuisd. Toch alweer drie, misschien vier weken geleden. Terug naar de boerderij van zijn pa, naar wat ik heb gehoord. Ken je Calvin O’Henry?’


    ‘Ik weet wie hij is,’ zei Nikki. ‘De ex-man van Blondell en de vader van Niall en Blythe. Een vreemd type, in alle opzichten.’


    Ze fronste. ‘Ik ken zijn vrouw, June. Haar zoon zat bij die van mij in de klas. Ik kan je één ding zeggen: zij is de vreemdste van het hele stel. Het zal je stiefmoeder maar wezen. Ze lijkt op zuster Ratched uit die film, hoe heet hij ook alweer…’


    ‘One Flew Over the Cuckoo’s Nest.’


    ‘Die ja. Waar ze ook een boek van hebben gemaakt.’


    Net andersom.


    ‘Hoe dan ook, in vergelijking met June is die zuster een engel, dat kan ik je wel zeggen. Zwaar gelovig en niet op de goede manier. Begrijp me niet verkeerd, ik ben zelf een christen, ik ga naar de kerk, lees de Bijbel en ik geloof dat Jezus Christus onze verlosser is, maar bij June O’Henry gaat het veel verder. Die kerk waar zij heen gaat, daar bezweren ze slangen. Ze spreken in tongen. Het is een sekte. Het werkte mij op mijn zenuwen, eerlijk waar.’


    Nikki had al ergens gelezen of gehoord dat de tweede vrouw van Calvin O’Henry bij een religieuze sekte was, maar slangen bezweren? Waarom had ze dat nooit eerder gehoord? ‘In Savannah?’ vroeg ze.


    ‘Buiten de stad. Ja, ik weet het. Iedereen denkt dat die alleen in de Appalachen zijn, maar dat is dus niet zo.’ Ze rebbelde maar door totdat ze zich kennelijk opeens realiseerde dat Nikki zich nog niet had voorgesteld. ‘En wie ben jij? Journalist of zo?’


    Nikki dacht aan de slangenbeet die Amity had gehad en het duurde even voordat ze haar hand uitstak. ‘Nikki Gillette, Savannah Sentinel.’


    ‘Die flutkrant?’ zei ze, en ze weifelde even. ‘Wacht eens… Gillette?’ Haar ogen versmalden zich achter haar bril en de vriendelijke lach waarmee ze haar roddels had gedeeld, verdween. ‘Ik weet wie jij bent. Grote Ron of hoe heette hij ook weer, dat was jouw vader. Niet?’


    ‘Ja, en…’


    ‘Ben jij die ene die bijna vermoord is door zo’n gestoorde gek een paar jaar geleden? En daar een boek over schreef?’ Ze klakte met haar tong en perste toen haar lippen op elkaar. ‘Ik had het kunnen weten.’


    Nikki knikte, maar voordat ze nog een woord kon zeggen, stapte de vrouw naar achteren, weg van de woekerende heg. ‘Ik wil niks met jou te maken hebben. En al helemaal niet met die vader van je. Ik weet dat hij dood is en dat is maar goed ook. Door hem moest mijn Clarence twintig jaar de bak in.’ Ze bonkte met een vuist op haar borst en herhaalde: ‘Twintig verdomde jaren! Voor rijden onder invloed! Mocht dan zijn derde keer zijn maar allemachtig, er zat toch geen dode in dat wrak? Ik praat niet meer met jouw soort. Het is maar goed, wat er met die pa van jou is gebeurd.’ Ze trapte haar sigaret uit in het natte gras en stormde de keurige bungalow in.


    ‘Wacht nou even!’ Nikki sprong over de buxushaag en volgde de vrouw haar veranda op. ‘Ik wil alleen maar met meneer O’Henry praten.’


    ‘Jij en iedereen. Van mij hoor je niks meer. Geen sprake van dat ik de familie van Grote Ron ga helpen.’


    Ze haastte zich het trapje op en reikte naar de deurknop. ‘Je hebt drie seconden om van mijn grond af te komen voordat ik de politie bel en je aangeef voor huisvredebreuk!’
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    Twee dagen later, voordat ze Niall O’Henry zouden ondervragen, reden Reed en Morrisette naar het huisje waar Amity O’Henry was vermoord.


    ‘Niet echt een plek die de vakantiehuis-van-je-dromenwedstrijd zou winnen,’ mompelde Morrisette terwijl ze naar de blokhut liepen. Vreemd genoeg paste de sleutel, die al die tijd in het archief op het bureau had gelegen, nog altijd op het slot van de deur, net zoals die van het hek aan het eind van de oprit had gepast. Krakend ging de deur open. Reed kon het alleen maar roerend eens zijn met zijn collega.


    Het was alsof ze terug in de tijd stapten. Een dikke laag stof bedekte de vloer, de schoorsteenmantel en de vensterbanken. Overal lagen dode insecten en spinnenwebben. Het rook er muf en schimmelig, alsof er de afgelopen twintig jaar geen raam open was geweest.


    Wat er nog aan meubels stond, leek elk moment uit elkaar te kunnen vallen, de bedbank waarop Amity O’Henry was doodgeschoten stond er niet meer.


    De kamer leek groot door het hoge plafond met balken waar zo te zien wespen hun nest in hadden gemaakt. Aan de achterkant liep een trap naar de zolder die qua oppervlakte ongeveer de helft van de begane grond besloeg. De andere wand van de kamer werd in beslag genomen door een natuurstenen open haard die tot bovenaan liep.


    ‘Hier heeft de tijd stilgestaan,’ merkte Morrisette op, terwijl ze haar zaklamp aandeed en de lichtbundel door de ruimte liet schijnen. De haard was kaal en leeg, er lag geen rooster in en de as was eruit gehaald. Toch hing er een vage lucht van roet in de ruimte. ‘Krijg hier wel een beetje de kriebels van.’


    ‘Ja,’ gaf Reed toe terwijl Morrisette met de zaklamp de houten trap belichtte naar de zolder. Reed keek op en dacht aan de kinderen die daarboven in bed waren gestopt. Niall, die net acht jaar was geworden en de kleine Blythe, nog geen vijf.


    Hoe verschrikkelijk moest het voor hen zijn geweest om te horen… ja, wat eigenlijk? Een woordenwisseling? De deur die openging? Een scheldpartij? Pistoolschoten? De kapotgegooide lamp? Gegil? Wat het ook was geweest, het was luid genoeg geweest om hen wakker te maken, uit bed te doen kruipen en de trap af te stommelen, zonder het idee dat ze de aandacht van een moordenaar zouden trekken.


    Als ze nou in bed waren gebleven, zou de dader dan de trap op zijn gekomen om de twee kinderen in hun slaap te doden of zouden ze het hebben overleefd? Had hun eigen moeder op ze geschoten of was er echt een vreemdeling geweest, een indringer met een pistool en een onbekend motief?


    De theorie waar Beauregard en zijn team op uit waren gekomen, was dat Blondell haar dochter moest hebben doodgeschoten nadat ze wakker was geworden van de slangenbeet, maar hoe was het beest in vredesnaam in haar bed terechtgekomen? Was hij er zelf in gekropen of erin gelegd?


    Volgens Beauregard waren de kleintjes uit bed gegaan toen Amity lag dood te bloeden, nog bij bewustzijn of al niet meer, om vrijwel meteen door hun moeder neergeschoten te worden, waarna Blondell zichzelf in de arm had geschoten en zich met haar hoofd tegen de schoorsteenmantel of een ander hard voorwerp had geworpen om een alibi te creëren. Vervolgens had ze kennelijk een helder moment gekregen, want ze had haar verwonde kinderen in de auto gedragen om een langzame, afschuwelijke tocht naar het ziekenhuis te ondernemen en het moordwapen kwijt te raken. Het klopte dat de auto schade vertoonde van een ongeluk, dat een band aanliep in de wielkast en dat ze alcohol in haar bloed had – allemaal redenen die ze had aangevoerd om te verklaren waarom de tocht naar het ziekenhuis zo langzaam was gegaan. Blondell had onder ede verklaard dat ze moeite had gehad om zich te focussen door de klap op haar hoofd en dat het sturen moeizaam ging met de verwonde arm. Na het schampen van een eikenboom was de auto slecht bestuurbaar geworden.


    Een mobiele telefoon had niemand nog in die tijd en langs de wegen in Georgia waren nou eenmaal niet zoveel telefooncellen, dus ze kon ook niet bellen en om hulp vragen.


    Andere bewijsstukken die bij het onderzoeksteam meer vragen opriepen dan duidelijkheid verschaften – de slang die Amity kennelijk had gebeten en overreden was op het pad en de sigarettenpeuk bij de veranda – konden daar ook terecht zijn gekomen voordat de ramp plaatsvond. Maar dan nog: wat deed een koperkop in de blokhut in januari en wie had de sigaret gerookt?


    ‘Beauregard heeft geen aanwijzingen gevonden dat er iemand anders in de blokhut is geweest dan Blondell en haar kinderen,’ zei Reed terwijl ze door de donkere ruimte liepen.


    ‘Dat ging toen nog niet. De blokhut werd door veel mensen gebruikt.’ Ze keek de kale ruimte rond. ‘Maar sinds de moord heeft het toch wat van zijn charme en populariteit verloren.’


    ‘Van wie is het eigenlijk?’


    ‘Nog steeds van dezelfde eigenaar,’ zei Morrisette, terwijl ze de lichtbundel op een boog scheen die naar een kleine keuken leidde. ‘De hectaren om het huis en het meer heen zijn van het Eleonor Ryback-fonds, dat in handen is van haar nabestaanden.’ Toen hij niet antwoordde zei ze: ‘Een van die nabestaanden is jouw verloofde.’


    Hij richtte zijn hoofd op. ‘Nikki?’


    ‘Heb je nog een verloofde dan? Eleanor Ryback was twee keer getrouwd. Eerst met Frank McBaine en toen die overleden was met Marshall Gillette. Ze kreeg twee zoons: Alexander McBaine met echtgenoot nummer één en Ronald Gillette met nummer twee.’ Morrisette richtte de zaklamp vanaf de open haard naar boven, waar de schoorsteen door het dak uit het zicht verdween. ‘Zij is allang dood, maar ze was dus de moeder van Grote Ron zoals ze hem wel noemen, de edelachtbare rechter Ronald Gillette, en van Alexander McBaine, halfbroer dus van Ronald en advocaat van Blondell gedurende het proces.’


    ‘Dat wist ik. Verrassend dat het allemaal doorging. Ik bedoel, gingen er geen stemmen op dat er sprake was van nepotisme bij de veroordeling?’


    ‘Misschien, dat weet ik niet. Maar Flint Beauregard en de hoofdofficier van justitie waren destijds pokermaatjes van Grote Ron. Dus beide zijden hadden elkaar evenveel te verwijten. En het wordt nog incestueuzer,’ ging ze verder. ‘Jezus, is dat een vleermuis?’ Ze richtte haar licht op een spleet tussen de draagbalk van het dak en de schoorsteenpijp. Kleine oogjes reflecteerden. ‘Ik haat die dingen!’


    ‘Hoezo, het wordt nog incestueuzer?’ vroeg hij, al wist hij niet zeker of hij zulke dingen over Nikki’s familie wilde weten.


    ‘Nou, het gerucht ging dat Alexander McBaine verliefd werd op zijn cliënt.’


    Over een liefdesaffaire had hij niets gelezen in de aantekeningen van Beauregard. Dat zei hij ook.


    Ze haalde haar schouders op, terwijl ze zich omdraaide om de trap beter te bekijken. ‘Het was allemaal speculatie, maar waar rook is, is vuur.’


    ‘Geroddel.’


    ‘Het gebeurt kennelijk vaker dan je denkt, dat een advocaat iets krijgt met een cliënt. Een nauwe samenwerking, zullen we maar zeggen. Al kan ik er persoonlijk met mijn pet niet bij.’


    Reed wel. ‘Ze was een mooie vrouw.’


    ‘En dus? Er zijn duizenden mooie vrouwen in deze stad. Dat was twintig jaar geleden echt niet anders. Hou toch op. Blondell O’Henry wordt beschuldigd van moord op haar kind en dan wordt haar advocaat – om precies te zijn: haar al lang en breed getrouwde advocaat – verliefd op haar? Beetje ziek, als je het mij vraagt.’


    ‘De moord op Amity vond plaats voordat Alexander McBaine de zaak van Blondell op zich nam,’ dacht Reed hardop. ‘Kende hij haar daarvoor soms al? Waarom had ze eigenlijk deze blokhut gehuurd?’


    ‘Goede vraag. Ik weet niet of dat iets met McBaine te maken had. Jouw verloofde kende Amity O’Henry, geloof ik,’ Morrisettes blik kreeg iets dreigends, ‘dus misschien heeft zij de verbinding gelegd.’


    ‘Omdat ze bevriend was met dat meisje?’ zei Reed ongerust. Hij wilde niet toegeven dat dezelfde gedachte door zijn hoofd was gegaan. ‘Dat is een grote sprong. Hoe oud was ze? Vijftien of zestien indertijd.’


    ‘Maar toch. De vader van Nikki Gillette is mede-eigenaar van deze blokhut.’ Morrisette keek hem met een schuine blik aan. ‘Ik zeg het maar gewoon. Misschien moet je het haar vragen.’


    ‘Zal ik doen,’ zei hij en een onbehaaglijk voorgevoel van wat er komen ging sijpelde door zijn lichaam. Het kwaad dat zich had voorgedaan in dit houten huis was nog niet opgelost.


    Hij keek naar de bovenverdieping. Volgens de notities van Beauregard waren er net zoveel aanwijzingen gevonden die het verhaal van Blondell ondersteunden als bewijsstukken die het juist ontkrachtten. De zaak was waarschijnlijk geëindigd in een patstelling als Nialls verklaring er niet was geweest; zijn stem vanuit dat strottenhoofdje waar een kogel uit het pistool van de aangeklaagde doorheen was gegaan, de woorden fluisterend die de jury ervan overtuigd hadden dat het zijn moeder was geweest die het vuur op hem en zijn zusjes had geopend.


    Het moest donker zijn geweest in de blokhut en hij was maar een doodsbang, achtjarig, bijziend jongetje. Toch was hij, de onwillige, broze Niall O’Henry de getuige geweest die iedereen overtuigd had.


    De verdediging had tegengeworpen dat het veel te donker was geweest om het duidelijk te zien, voor wie dan ook – zeker voor een kind dat zijn bril niet op had gezet toen hij die nacht uit bed was gekomen.


    Blondell bleef erbij dat haar zoon haar worsteling om het wapen moest hebben gezien, maar dat hij verward was geweest en door zijn onscherpe blik meende te hebben gezien dat zij het wapen op hem had gericht en de trekker had overgehaald.


    Tot op de dag van vandaag had ze dat verhaal herhaald en volgehouden dat ze onschuldig was. De ‘indringer’ met zijn slordige haar en slangentatoeage, met wie ze zei te hebben gevochten, was nooit gevonden, hoeveel mannen uit haar omgeving ook waren ondervraagd. Natuurlijk was het moordwapen nooit gevonden. Volgens de aantekeningen had de politie de buren ondervraagd maar geen van hen was wakker geworden van het geluid van een achteruitrijdende auto of een blaffende hond. Maar goed, zij woonden ver van de blokhut af en hadden de pistoolschoten misschien niet eens kunnen horen boven het geraas van de storm uit. Beide buren van aangrenzende percelen, die waren opgeroepen als getuige, konden zich alleen de geluiden herinneren van neerkletterende regen en de wind die over het moeras had gejaagd.


    Ook waren er die nacht geen voetsporen en geen bandensporen van een tweede auto gevonden – wat ook weer weinig zei want de regen had de meeste sporen weggespoeld.


    Behalve de slang, de sigarettenpeuk en de nu teruggetrokken verklaring van Niall had de politie weinig aanknopingspunten gehad.


    Blondells verhaal ging verder met de autorit die ze in paniek naar het ziekenhuis had gemaakt langs de buiten zijn oevers getreden rivier, over een onbetrouwbare brug, waarna ze een boom had geschampt waarbij haar bumper zwaar beschadigd raakte. Toen ze aankwamen bij de Spoedeisende Hulp bleek Amity inmiddels overleden.


    Blythe was meteen naar de operatiekamer gebracht, maar haar ruggenmerg was zodanig beschadigd dat ze haar leven sindsdien in een rolstoel doorbracht.


    Nialls verwondingen – gebroken ribben en een verbrijzelde rechterellepijp – waren grotendeels genezen en zelfs zijn strottenhoofd functioneerde redelijk, maar de geestelijke schade die zowel hij als zijn zusje Blythe had opgelopen, zou nooit meer overgaan. Althans, dat was indertijd de conclusie van een van de psychologen met wie hij had gesproken, die ook getuigd had tijdens het proces.


    ‘En wat hebben we hier?’ Zichzelf bijlichtend met de zaklamp liep Morrisette, voorzichtig de ruw gezaagde planken testend, naar boven. ‘Man, moet je hier kijken.’ Halverwege stopte ze en staarde naar de muur en de trap waar donkere vlekken tegenaan gespat waren.


    Reeds maag draaide zich om.


    Morrisettes houding veranderde. ‘Als ik denk aan mijn eigen kinderen realiseer ik me pas goed wat die jongen en dat meidje hebben gezien.’ Ze schudde haar hoofd terwijl ze naar het twintig jaar oude bloed staarde en liep langzaam de laatste treden naar boven. Reed, nog meer terneergeslagen dan daarvoor, volgde haar naar de open zolder van stoffige planken die met een houten reling was afgezet. In een hoek stond een bureau met daarop een spiegel met een barst erin.


    Dus hier hadden ze geslapen, de kleintjes. Het oude beddenframe stond er nog. Morrisette scheen met de zaklamp over de spiraal en de roestende bedranden. ‘Wat een nachtmerrie voor die kinderen. Dus hier liggen ze als hun moeder naar eigen zeggen wordt overvallen door een gewapende indringer die haar belaagt en met een kogel raakt en hun zus doodschiet. Wakker geworden van het lawaai komen ze uit bed. Niall loopt de trap af, ook al wordt er geroepen dat ze boven moeten blijven. De moordenaar ziet Niall naar beneden komen en schiet terwijl hij halverwege de trap is, bij dat bloed.’


    ‘En het meisje staat nog boven aan de trap, ziet haar moeder en valt dan op de een of andere manier naar beneden?’ Reed liep naar de reling.


    ‘Ze is geraakt en door de spijlen geglipt, denk ik… kijk, die zijn handgemaakt, niet overal gelijk, misschien later ingebouwd. Dus zij valt erdoorheen, zo’n tweeënhalve meter naar beneden op de vloer en breekt haar rug.’ Morrisette verbeet zich, met een strakke lijn om haar mond keek ze Reed aan. ‘Wat verdomd zonde allemaal.’


    ‘Ja, of het nou Blondell was of iemand anders.’


    ‘O, zij was het echt wel. Dat verhaal van haar is niets meer dan een gruwelijk verzinsel,’ zei Morrisette overtuigd. ‘Waarom zou een onbekende haar in de blokhut zoeken? Niemand wist dat ze hier zou zijn om zogenaamd tijd met haar kinderen door te brengen en de dingen op een rijtje te zetten of dat soort onzin. Stel nou dat ze de waarheid sprak. Iemand komt binnen – met welk doel? Haar beroven? Er is niets gestolen. Verkrachten? Niet gebeurd, hoe kwetsbaar ze ook was met die verwondingen. Het hele gezin uitmoorden? Waarom, omdat ze zijn gezicht hadden gezien? Nee-ee. Het was donker. De kinderen kunnen zich niet eens herinneren of er iemand anders binnen is geweest of niet.


    Dan zitten we nog wel met die verdomde slang. Misschien had hij er niets mee te maken, was hij daar stomtoevallig. Maar het zit me niet lekker dat Calvin met een vrouw is getrouwd die naar een kerk gaat waar ze gifslangen bezweren.’


    Reed had de aantekening gezien over de pinkstergemeente waar June naartoe ging en de vreemde praktijken die ze daar bedreven. In het dossier had Flint Beauregard ‘slangen’ geschreven bij de naam van June, maar als hij dat detail al in verband had gebracht met de dood van Amity had hij er niets over vermeld.


    ‘Denk jij dat June Hatchett of Calvin O’Henry met een slang naar de blokhut is gegaan en vervolgens Amity heeft doodgeschoten?’ vroeg Reed, en hij probeerde niet sceptisch te klinken.


    ‘Ik weet dat het nergens op slaat, maar het is toch vreemd, iets om rekening mee te houden, zeker nu we in tijdnood komen. Jada Hill is bezig Blondell vrij te krijgen. Dat kan nu elke dag gebeuren.’ Ze keek nog een keer de zolder rond en zei met walging: ‘We gaan.’


    Onder aan de trap was een deur waarachter Reed nog even een kijkje nam. Het was een badkamertje met een loshangende douche, een uitgedroogde wastafel met wat stukjes roestige pijp en dode insecten en een wc-pot zonder bril met bruine ringen waar water had gestaan toen hij nog functioneerde.


    ‘Enig huis,’ zei Morrisette. ‘Doet me denken aan dat van Bart.’ Haar zwarte humor keerde langzaam terug. Bart Yelkis was een van Morrisettes exen, de vader van haar kinderen, die de alimentatie nooit op tijd betaalde en altijd te laat was als hij de kinderen kwam halen.


    ‘Geloof ik niet,’ zei Reed. ‘Zo mooi kan zijn appartement toch niet wezen.’


    Ze lachte vreugdeloos, terwijl ze naar het keukentje liepen dat al net zo vervallen was als de rest. Het linoleum zag eruit alsof het voor de Tweede Wereldoorlog gelegd was en bij het raam lekte het.


    Reed trok een la open en dacht aan die nacht zo lang geleden.


    ‘Wat dacht je te vinden, het moordwapen?’ vroeg Morrisette.


    ‘Zou leuk zijn.’


    Ze snoof. ‘Nog zo’n raadsel, waar is in godsnaam die .45 gebleven? Overal vinden ze kogels; in de muur, in Blondells arm, in de lichamen van Amity, Niall en Blythe, maar nergens dat verdomde wapen. Volgens Blondell heeft die indringer het meegenomen.’ Ze keek door het vieze raam naar buiten. ‘Het moet haast wel daar in het meer zijn gegooid.’


    ‘De hele omgeving is doorzocht.’ Reed deed een deur open en kwam uit op een gammele veranda met vermolmde planken die uitzicht bood over het meer dat hier zeker vierhonderd meter breed was. Riet, vochtig lang gras en een paar cipressen groeiden langs de oever. ‘En niet één keer, maar nog eens en nog eens.’ Dat had hij gelezen in de notities van Beauregard. Zowel de blokhut als het omliggende terrein was uitgekamd en in het meer was gedregd.


    ‘Ja, maar toch kan Blondell dat pistool hier overal hebben weggestopt of weggegooid onderweg naar het ziekenhuis. Je kunt niet zeggen dat ze daar geen tijd voor heeft gehad, of wel dan?’


    Dat was waar. Al beweerde ze dat ze na de kinderen in de auto gesjouwd te hebben als een gek naar het ziekenhuis was gereden, het had bijna een uur geduurd voordat ze zich bij de Spoedeisende Hulp had gemeld. Als het werkelijk een race tegen de klok was geweest, had de rit hooguit een halfuur geduurd. Had ze als ze sneller was geweest het leven van haar dochter en kleinkind kunnen redden? Wat Reed betrof, zelfs als je rekening hield met het feit dat ze gewond was en tegen de boom aan had gezeten, was de lengte van de autorit een zwak punt in het betoog van Blondell die beweerde dat ze alles had gedaan om haar kinderen te redden.


    Over het meer starend vroeg hij zich af wat zich hier nou werkelijk had afgespeeld. Een koppel kleurige Carolina-eenden landde op het rimpelende meer. Even lieten ze zich drijven, daarna gingen ze een voor een kopje-onder, hun staarten boven het water omhoogstekend.


    ‘Volgens mij hebben we alles gezien,’ zei Reed terwijl hij met Morrisette om de blokhut liep. Op het bureau had hij plattegronden en foto’s van de plaats delict bekeken. De tekeningen waren gemaakt door politiemensen die bij het onderzoek betrokken waren geweest en de foto’s waren genomen in de nacht zelf en de dag daarna, maar toch was het goed de plaats met eigen ogen te zien. Het gaf hem een nieuw perspectief en hij voelde zich nog meer betrokken bij de zaak.


    Hij keek op zijn horloge terwijl hij bij Morrisette in de auto stapte. ‘We moeten gaan. Over een uur komt Blass langs met Niall O’Henry.’


    ‘Daar wil ik bij zijn.’ Fronsend kroop ze achter het stuur. ‘Ik zal er niet om liegen, ik baal er waanzinnig van dat hij zijn verklaring intrekt nu hij groot en volwassen is, maar,’ ze keek nog een laatste keer naar de verwaarloosde blokhut, ‘het was nog maar een jochie toen, nauwelijks ouder dan mijn Toby, en dan al getuige van zoiets ondenkbaars, het kind moet panisch van angst zijn geweest, dus kan ik op hem niet boos zijn.’ De auto startend zei ze: ‘Laten we maar eens kijken wat hij te zeggen heeft.’
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    Na haar pech bij het huis van Niall O’Henry verwachtte Nikki weinig van haar bezoek aan Blythe. Ze parkeerde bij het appartementen-complex in een van de vijf parkeerhavens voor gasten. Ook haar telefoontjes met ‘vrienden’ en familieleden van Blondell waren op niets uitgelopen. De helft was niet meer te vinden, anderen wilden niet met haar praten of nooit meer herinnerd worden aan hun vroegere band met een vrouw die veroordeeld was voor zulke vreselijke misdaden.


    Wat de mensen betrof die aanwezig waren geweest in de blokhut op de avond van de dood van Amity, had ze Blondell noch haar zoon te spreken gekregen. Ze pakte haar tas en opnameapparaat en sprak zichzelf moed in: ‘Drie keer is scheepsrecht.’ Ze probeerde er niet aan te denken dat er weinig overbleef als ook dit bezoek mislukte.


    ‘Positief blijven,’ hield ze zichzelf voor terwijl ze het portier van de auto dichtsloeg.


    Blythe woonde in een modern appartementencomplex van twee verdiepingen met een bakstenen voorgevel en witte kozijnen. Elk huis, ook dat van Blythe op de begane grond, keek uit op een centrale tuin met azalea’s omringd door bodembedekkende klimop. Nikki zocht nummer 1D en belde aan.


    Het bleef stil. ‘Kom op, kom op,’ fluisterde ze terwijl ze haar vingers kruiste. Ze moest gewoon geluk hebben deze keer.


    Nog steeds hoorde ze niets, maar het leek alsof ze de lamellen voor het raam even zag bewegen. Ze klopte luid en wachtte. Deze keer bewogen de lamellen echt toen een zwarte kat met een witte hals ertussendoor glipte en op de vensterbank sprong waar hij haar met grote groene ogen ging zitten aankijken.


    ‘Nou, hier woont tenminste iemand,’ zei ze en op dat moment sprongen de lamellen open. De kat sprong van de vensterbank en Nikki keek recht in het elfengezichtje van Blythe O’Henry achter het raam. Haar lippen waren op elkaar geperst, haar haar hing tot over haar ogen. Laaiend van boosheid keek ze naar Nikki op en deed de lamellen weer dicht. Even later klonk een reeks klikken van de sloten en ging de deur open. Achter de hordeur zat Blythe in haar rolstoel. Vijfentwintig jaar was ze nu.


    ‘Ik ken jou, jij bent Nikki Gillette van de krant. Jij schreef die boeken, ik heb je op het journaal gezien.’


    Dat was de prijs van bekend zijn in je eigen stad. ‘Ik ben hier vanwege…’


    ‘Vanwege Nialls verklaring, dat snap ik ook wel,’ zei ze. Ze was klein van stuk en net zo tenger als haar moeder. Haar blonde haar was kort geknipt met een lange pony die haar grote hazelnootkleurige ogen bedekten. ‘Mijn telefoon gaat aan één stuk door sinds mijn broer zijn verhaal besloot aan te passen. Journalisten, net als jij. Politie. Opeens ben ik het populairste meisje van het feest.’ Als om haar woorden kracht bij te zetten liet haar telefoon een of ander klassiek stuk horen en ze plukte hem uit een tas die langs de zijkant van haar stoel was bevestigd. Ze bekeek het nummer op het scherm, trok een wenkbrauw op alsof ze wilde zeggen ‘zie je wel?’ en liet de telefoon terugvallen in de tas. ‘Ik wil er niets mee te maken hebben.’


    ‘Dat begrijp ik heel goed,’ zei Nikki snel voordat haar kans op een interview was verkeken. ‘Ik ken beide kanten. Het klopt dat ik journalist ben en je graag wil interviewen, maar ik weet ook hoe het is om slachtoffer te zijn en opdringerige pers achter je aan te hebben.’


    Blythe twijfelde. ‘De Grafschender, ik weet het.’


    Nikki knikte en probeerde een reden te bedenken waarom Blythe zou toestemmen in een interview. ‘Ik had geluk, niet alleen dat ik het overleefd heb, maar ook dat ik voor de krant werk en wist wat ik kon doen en wie ik kon vertrouwen.’


    ‘Mooi voor je. Maar ik heb niets te vertellen.’ Ze reed naar achteren om de deur dicht te kunnen doen.


    ‘Jouw verhaal is juist heel belangrijk,’ zei Nikki.


    ‘O ja?’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Doe geen poging om mij te strikken met je valse complimenten. Daar heb ik meer dan genoeg van gehad in mijn leven.’


    ‘Ik bedoel alleen maar…’


    ‘Wat wil je van me!’


    ‘Het echte verhaal. Voor een serie artikelen. Ik wil ook een boek schrijven over wat er die nacht is gebeurd.’


    ‘Wow! Wat wil je nou? Denk je echt dat ik daar toestemming voor geef? Ik ben niet geïnteresseerd en ik heb hier geen enkel belang bij. Mijn vader heeft zijn kant van het verhaal al eens verkocht aan een tabloid en dat was een ramp. Ik was nog een kind, maar ik herinner het me goed. Al die vragen. Dat wroeten in het leven van mijn familie, vooral naar vervelende gebeurtenissen om ons te schande te zetten.’ Vast-beraden schudde ze haar hoofd. ‘Ik doe niet meer mee.’ Ze pakte de deur, duidelijk met de intentie om hem met een klap dicht te gooien.


    ‘Maar ik was de vriendin van Amity,’ drong Nikki aan. Ze begon wanhopig te worden. Ze moest met Blythe spreken. ‘We hingen altijd samen rond. En die nacht hadden we nog contact gehad.’


    ‘Die nacht?’ herhaalde Blythe wantrouwend. De deur bleef tenminste open. ‘En dat heb je aan niemand verteld?’


    ‘Dat vroeg ze.’


    ‘Maar ze werd vermoord! We waren er allemaal bijna geweest. En jij kwam niet voor de dag met een verklaring?’ De afschuw was van haar gezicht af te lezen.


    ‘Niets van wat ze vertelde zou een verschil hebben gemaakt.’


    ‘Hoe weet jij dat nou. Wat zei ze? Wat wilde ze?’


    ‘Ze vroeg of ik haar kwam opzoeken bij de blokhut. Ik moest ’s avonds laat thuis weg zien te komen. Maar het lukte niet. Mijn ouders waren nog op, maakten ruzie en terwijl ik wachtte viel ik weer in slaap.’ Het oude verdriet kwam weer boven en Blythe, met haar hand nog aan de deur, zag het vast, want ze twijfelde.


    ‘Waarom wilde ze dat je zou komen?’


    ‘Als ik even binnen mag komen, zal ik je alles vertellen.’


    ‘Nou, vooruit dan maar.’ Ze rolde met haar ogen.


    ‘Ik heb me hier altijd verschrikkelijk over gevoeld.’


    ‘Niet verschrikkelijk genoeg om naar de politie te stappen.’


    ‘Wat zou dat hebben uitgemaakt? Maar goed, misschien had ik dat inderdaad moeten doen. Ik doe het nu.’


    ‘Twintig jaar later. Wow. Wat goed van je,’ zei ze, Nikki even aankijkend. ‘Maar het gaat natuurlijk een enorme impact krijgen. Zelfs als mijn moeder na de nieuwe getuigenis van Niall niet vrijkomt, als de pers er lucht van krijgt dat de dochter van de rechter, tevens nicht van de advocaat, bewijs heeft achtergehouden, valt iedereen over elkaar heen.’


    ‘Misschien.’


    ‘Dus hoe ga je dit aanpakken? Ga je jezelf vrijpleiten in een artikel voor de krant?’


    Nikki’s schuldgevoel was inmiddels tastbaar, maar ze duwde het even opzij. ‘Ik vind het afschuwelijk wat er met jou en je broer en zus is gebeurd. Wat jullie hebben meegemaakt, is onvoorstelbaar en ik zou niet durven zeggen dat ik begrijp hoe jij je voelt, want dat kan natuurlijk niet. Maar ik zou wel graag jouw kant van het verhaal vertellen.’


    ‘Terug naar het verhaal,’ zei ze met een vreugdeloos lachje.


    ‘Nou ja… ja.’


    Ze haalde diep adem, blies langzaam uit en keek Nikki lang aan.


    ‘Ik zal er toch een keer met iemand over moeten praten, misschien. En die verslaggever van WKAM, hoe heet ze, Lynnetta nog wat…’


    ‘Ricci.’


    ‘Ja, die. Die kan ik niet uitstaan.’ Blythe rolde haar stoel naar achteren en liet de deur openstaan. Een uitnodiging. ‘Dus dan kun jij het maar beter zijn. Jij kende Amity tenminste nog. En ik doe dit maar één keer. Ik ga niet ook nog met iemand anders praten. Met niemand. Het is zo zwaar.’


    ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik fout zat. Er ging zoveel in mijn hoofd om. Ik was nog maar een kind!’ De stem van Niall O’Henry was helder, al sliste hij een beetje waardoor hij Morrisette aan een slang deed denken. Ze hield zichzelf voor dat hij destijds inderdaad een kind was geweest, een jochie van acht in een waargebeurde horrorfilm, zelf neergeschoten, maar zoals ze hem daar zag zitten in de verhoorkamer met zijn dure advocaat aan zijn zijde kon ze niet anders dan twijfelen aan zijn motieven. Zij was geboren met een gezonde dosis wantrouwen, had inmiddels een spoor van mannen achter zich gelaten en haar werk bij de politie had haar vertrouwen in mannen evenmin goed gedaan. Toch wist ze dat ze goed kon inschatten of iemand de waarheid sprak of haar wat wijs probeerde te maken en op dit moment, kijkend naar Niall O’Henry, zoals hij daar onhandig zat te draaien in zijn pak, opkeek naar zijn advocaat en zijn droge lippen likte, wist ze dat de man voor haar niet bepaald openheid van zaken aan het geven was.


    ‘Waardoor bent u van mening veranderd?’ vroeg Reed. Hij zat aan de tafel tegenover Niall; Morrisette gaf de voorkeur aan haar staanplaats tegen de muur. Camera’s liepen mee, natuurlijk, iedereen in deze kamer wist daarvan en had toestemming verleend. Ze werden ook bekeken door niet-zichtbare collega’s achter de tweezijdige spiegel.


    Niall pulkte aan zijn overhemd en stropdas, alsof die opeens te strak zaten, terwijl David Blass naast hem, imposant als altijd, geen spoor van emotie toonde. Hij was van het zwijgzame, stoïcijnse type. Zelfs zijn lange witte lokken kwamen niet in beweging door de warme luchtstroom van de verwarming.


    Nialls gezicht begon te glimmen. Die gast was zo zenuwachtig als de pest. ‘Het is… Ik voel dat het tijd is. Ik heb Jezus gevonden. Ik kan niet meer leven met de leugen.’


    ‘Het is twintig jaar geleden,’ zei Reed.


    ‘Dat weet ik. Mijn leven lang heb ik geworsteld met wat er die nacht is gebeurd.’ Niall keek Reed aan zonder te knipperen, alsof de contactlenzen zijn oogleden ophielden. ‘Het spijt me, maar ik moet dit zeggen. Dit is wat ik moet doen. Ik… Ik…’ Hij wierp nog een heimelijke blik op zijn advocaat die hem beloonde met een bijna onmerkbaar knikje. ‘Ik loop bij een psychologe die me erg heeft geholpen. Een therapie voor onderdrukte herinneringen. Ik heb allerlei behandelingen gehad, bij artsen, hypnotiseurs, psychologen en acupuncturisten, noem maar op, om te verwerken wat ik heb meegemaakt, zowel fysiek als mentaal.’ Zijn stem begon te piepen naarmate hij geestdriftiger begon te vertellen over het trauma dat hij probeerde te verwerken. ‘Uiteindelijk vond ik mevrouw Williams bij het Centrum voor Geestelijke Gezondheid en zij is fantastisch.’


    ‘Ik dacht dat u religieus was geworden.’


    ‘Ja ja, was ik ook. Ik bedoel, ben ik ook.’ Hij knikte enthousiast. ‘Ik ben altijd omringd geweest door christenen. Mijn stiefmoeder is diepgelovig.’


    ‘Bedoelt u June O’Henry?’


    ‘Ja. Mijn vader is met haar getrouwd niet lang na…’ Zijn wenkbrauwen trokken samen terwijl hij nadacht. ‘Ja, ik denk dat het tijdens mijn moeders proces was.’ Hij knikte, hij wist het weer. ‘June wilde altijd dat wij, mijn zusje en ik, naar de kerk zouden gaan, we moesten naar Bijbelstudie en zondagsschool en alles,’ hij wuifde erbij alsof hij zo’n beetje alles had gedaan op religieus gebied, ‘zeg maar: alle diensten die de kerk te bieden heeft. Maar als kind dacht ik dat het allemaal spel was.’ Hij keek naar de grond, een rode kleur trok vanuit zijn nek omhoog naar zijn wangen. Beschaamd.


    ‘Ik was opstandig, had niets met mijn nieuwe moeder. Haar geloof was zo sterk als een rots en ze was heel streng, niet bang om de lat te gebruiken, als u begrijpt wat ik bedoel. Ik was natuurlijk niet gelukkig en… Nou ja, in de war. Rebels, begrijp ik nu.’


    ‘Bent u dat nog?’


    ‘Natuurlijk niet. Als volwassen man.’


    ‘En nu hangt u een kerk aan die in haar rituelen gebruikmaakt van gifslangen?’


    ‘Voor zover ik weet, mevrouw de rechercheur, hebben we vrijheid van godsdienst in dit land.’


    ‘Uw zuster Amity werd gebeten door een slang in de nacht dat ze vermoord is. Klopt dat?’


    ‘Daar kunt u niet de kerk van mijn stiefmoeder de schuld van geven.’ Hij keek naar haar op. ‘Weet u hoeveel slangen hier voorkomen in Georgia en de zuidoostelijke staten? Ze leven overal. In het wild en bij mensen thuis als huisdier. Of ze worden gebruikt voor onderzoek of wat dan ook.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Het enige wat ik wil zeggen, is dat ik het allemaal beter begrijp nu. Veel beter. Ik zie de dingen zoals ze werkelijk zijn. Toen ik getuige was, was ik nog een kind. Bang. Ik dacht dat ik deed wat ik moest doen…’


    Morrisette wachtte. Nu komt het.


    Hij slikte hoorbaar. ‘Er was mij verteld wat ik moest zeggen.’


    ‘Dat uw moeder op u geschoten had,’ bracht Morrisette in herinnering.


    ‘Gedwongen is het goede woord. Die rechercheur, meneer Beauregard, was heel aardig en… ik wilde aardig tegen hem zijn.’ Zweet druppelde van zijn slaap naar zijn kin. Met de rug van zijn hand veegde hij het weg.


    ‘U zegt dat rechercheur Beauregard u heeft gevraagd om een valse verklaring af te leggen?’ viel Reed in. ‘Om te liegen?’


    ‘Nee! Niet rechtstreeks…’ Niall knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd. ‘Het was meer dat hij me aanstuurde in een richting die hem de juiste leek. Ik mocht niet met mijn moeder praten en mijn vader was de hele tijd boos, buiten zinnen over wat er was gebeurd. Als haar naam viel, sprong hij uit zijn vel. Maar meneer Beauregard had aandacht voor me. Haalde limonade en koeken voor me uit de automaat, dat soort dingen. Dat betekende veel voor me.’ Hij keek nog een keer naar zijn advocaat en legde zijn handen gevouwen op de bekraste tafel. ‘Ik werd beïnvloed door zijn vriendelijkheid, wilde hem een plezier doen. Daarom deed ik wat hij van me wilde.’


    ‘En dat was?’ zei Morrisette bemoedigend.


    ‘Getuigen tegen mijn moeder.’ Hij zuchtte diep. ‘Dus dat deed ik.’


    ‘Zegt u hiermee dat u haar niet hebt zien schieten op u of op Amity?’ vroeg Morrisette. Ze gaf weinig om Flint Beauregard en zijn arrogante zoon maar deze totale ommezwaai rook alsof er ergens iets lag te rotten.


    ‘Een waarachtig getuige zal niet liegen, maar een vals getuige blaast leugens. Spreuken 14:5.’


    Morrisette ving Reeds blik en zond hem een ‘Wat krijgen we nu’-blik terug. Tegen O’Henry zei ze: ‘Bent u nou Bijbelteksten aan het reciteren?’


    ‘Ja!’ zei Niall beslist en hij gaf een klap op de tafel. ‘Ik heb de Heer gevonden en ik mag hem niet beschamen. Ik ben een volgeling van onze verlosser Jezus Christus en ik zal geen valse getuigenis spreken. Dat is het negende gebod.’


    ‘Ik weet dat het een gebod is.’ Er klonk ergernis door in Morrisettes stem.


    David Blass hief zijn hand in een kalmerend gebaar. ‘Meneer O’Henry is coöperatief,’ zei hij. ‘Hij werkt uit vrije wil mee aan uw onderzoek.’


    ‘Probeert u niet gewoon uw moeder vrij te krijgen?’ vroeg Morrisette aan Niall.


    ‘Ik wil de waarheid vertellen!’ Met boos samengeknepen ogen keek Niall Morrisette aan.


    Oké, goed. Morrisette wist dat hij God gevonden had en de extreme religieuze ideeën van zijn vader en stiefmoeder overgenomen had. Ze wist ook dat zijn kwetsbare verschijning niet meer dan een façade was, want dat had ze uitgezocht. Niall O’Henry werkte op de boerderij van zijn vader en dat was hard werken, dus hij was in elk geval sterker dan hij deed voorkomen. Daarnaast was hij niet alleen een toegewijd christen maar ook lid van de wapenfederatie NRA en toegetreden tot een burgerwacht, een groep die als extremistisch werd beschouwd en waar ook zijn vader toe behoorde. Eenmaal getrouwd met een vrouw met wie hij twee zoons had, was hij iemand geworden die zijn grond streng bewaakte; mensen wegjoeg alsof het Fort Knox was.


    ‘Jij en je vader,’ zei ze tegen hem, ‘jullie hebben een hechte band, hè? Jullie zijn echt maten van elkaar.’


    ‘Ik denk graag dat dat zo is,’ zei Niall voorzichtig.


    ‘Werk je voor hem, op het familiebedrijf?’ Ze wist dat dit zo was, maar wilde zien hoe hij reageerde.


    Blass ergerde zich. ‘Waar wilt u naartoe, mevrouw?’


    ‘Ik check de feiten.’ Morrisette zag hoe Niall zijn vuisten balde en dat bij zijn slaap een zenuw begon te trillen. Hij had zich met kleding en al voorbereid op zijn zachtmoedige rol, maar Morrisette trapte er niet in. Al niet vanaf scène één bij het stadhuis. Deze man liet zich leiden en souffleren door David Blass, zoals hij twintig jaar geleden door Flint Beauregard had gedaan. Ze vroeg zich af wat hem werkelijk bewoog, diep vanbinnen. Ze kreeg de indruk van een bom die op ontploffen stond. ‘Wat vindt uw vader van uw herroeping?’


    ‘Wat heeft Calvin O’Henry hiermee te maken!’ zei Blass.


    ‘Calvin O’Henry heeft al jaren geleden publiekelijk verklaard wat hij van zijn ex-vrouw vindt. En nu wil zijn zoon haar vrij krijgen uit de gevangenis?’


    ‘Dat mag zo zijn, we zitten hier bij elkaar voor de getuigenis van de heer Niall O’Henry. Met Calvin heeft dit niets te maken.’ Blass was furieus, getuige de rode vlekken in zijn gezicht.


    ‘Goed.’ Reed had zich op de achtergrond gehouden en Morrisette het woord laten doen, nu keek hij haar even aan en zei vriendelijk tegen Niall: ‘We willen u nergens toe dwingen, meneer O’Henry. We zijn hier om uw verhaal te horen. Vertelt u eens wat u zich van die nacht herinnert. In uw eigen woorden.’


    ‘Misschien bega ik een vergissing,’ zei Blythe. Ze keek op haar horloge en heroverwoog haar beslissing. Ze zaten in de woonkamer, zij in haar rolstoel met haar rug naar de eethoek, Nikki op de glanzende moderne bank voor het raam. Twee stoelen, een van zwart leer en een met een tijgerprint, stonden tegenover een breedbeeld-tv waaromheen vier gitaarstandaards stonden, elk met een ander type elektrische gitaar erop.


    ‘Speel je?’ vroeg Nikki terwijl ze de zwart-witte kat aaide die door de kamer liep.


    ‘Die zijn van mijn vriend,’ zei Blythe. ‘Hij trok vier maanden geleden bij me in.’ Serieus, alsof ze zich realiseerde dat ze te veel vertelde, vroeg ze: ‘Je zei dat je Amity kende. Wil je daar wat meer over vertellen voordat je mij gaat ondervragen?’ Twijfelde Blythe aan wat Nikki had gezegd? Daar leek het wel op. ‘Amity was een jaar ouder en jij woonde in een andere wijk. Mijn zus kennende hebben jullie elkaar niet op de scouting ontmoet.’


    ‘Amity en ik gingen allebei naar het Robert E. Lee. Voor een aantal lessen zaten we in dezelfde groep,’ vertelde Nikki. ‘Gym was verplicht voor zowel eerste- als tweedejaars en alle meisjes zaten bij elkaar. Daar zagen we elkaar. En bij biologie waren we lab-maatjes. Na een test mocht ik als eerstejaars algemene wetenschap overslaan en werd ik ingedeeld bij een tweedejaarsgroep biologie,’ verduidelijkte ze toen Blythe wantrouwig bleef kijken. ‘Jouw zus moest met mij de proefjes doen.’


    ‘Amity had niet zoveel op met school.’ Blythe zei het alsof het een vastgesteld feit was.


    ‘Dat is waarschijnlijk waar.’


    ‘Jij hielp haar, denk ik?’


    ‘Soms.’ Nikki herinnerde zich dat ze Amity werkelijk een keer had geholpen met een spiekbriefje bij een biologieproefwerk.


    ‘Maakte jij haar huiswerk?’


    ‘Zo af en toe, ja.’


    ‘Dat was geen echte hulp. Amity’s probleem was dat ze altijd anderen het werk liet doen, anderen voor haar karretje spande zoals mijn vader het zei. Maar goed, pap en June waren ook wel streng. Onbuigzaam. Zelfs met Emma-Kate die hun oogappeltje was.’


    Nikki knikte. Ze herinnerde zich dat Calvin en June vlak na Blondells veroordeling een dochtertje kregen.


    ‘Pa zei dat Amity bijna van school gestuurd werd en dat ze dat helemaal niet erg vond.’


    ‘Dat was het jaar daarop.’


    ‘Toen jij er niet meer was om haar uit de puree te helpen.’


    ‘Nee.’


    ‘Zeg, hoe zat dat eigenlijk met Hollis McBaine?’


    ‘Hoe ken jij Hollis?’ vroeg Nikki.


    ‘Niet. Maar ik heb erover gelezen. Ik had een hoop vragen over wat er allemaal gebeurd was. Ik wist dat pa en June de dingen op een bepaalde manier zien, zwart-wit namelijk, zoals met alles. Dus wanneer ik maar iets kon vinden over mijn moeder, las ik het. Ik was behoorlijk geobsedeerd, kun je wel zeggen. Mijn therapeut zegt dat ik antwoorden zoek die er niet zijn, maar dat is onzin. De antwoorden moeten er zijn. Er is iemand die de waarheid kent.’


    ‘Dat is precies waar ik ook naar op zoek ben. Ik hoop dat ik je moeder te spreken krijg.’


    ‘Ik wens je veel succes.’ Blythe rolde weer met haar ogen achter het gordijn van haar. ‘Een paar jaar lang heb ik het volgehouden om haar te bezoeken in de gevangenis, samen met een maatschappelijk werker. Mijn pa en stiefmoeder willen nog niet dood gevonden worden bij de gevangenis. Toen ik wat ouder werd, ging ik alleen. Ik ben niet compleet afhankelijk van deze stoel, weet je. Ik kan autorijden en lopen met een rollator, al gaat het niet makkelijk. Waar was ik, ja, geobsedeerd dus.’


    ‘Hoe lag dat bij je moeder? Wilde ze je graag zien?’


    ‘Nooit,’ zei Blythe, om er meteen aan toe te voegen: ‘Nee, dat is niet helemaal waar. Ik denk dat ze blij was met elke afwisseling van de saaiheid en de routine daar. Maar ik maak mezelf niet wijs dat het iets te maken had met moederliefde. Ze heeft zich tegenover mij nooit anders dan onverschillig gedragen. Kil, zou ik zelfs zeggen, ze is narcistisch ingesteld.’ Ze keek even naar het opnameapparaatje met het rood oplichtende lampje. ‘Hoe dan ook, ik probeerde zoveel mogelijk informatie te vergaren. Ik wist dat de advocaat van mijn moeder kinderen had gehad die verongelukt waren, dus daarover heb ik ook alle artikelen gelezen die ik op internet kon vinden. Hollis was net zo oud als Amity en stierf een paar maanden voor mijn zus. Dat is toch maf?’ Blythe haalde lichtjes haar schouders op. ‘Maar goed, je kunt beter vragen wat er niet maf is aan dit alles.’


    ‘Niets,’ beaamde Nikki.
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    Niall O’Henry kneep zijn ogen een paar tellen stijf dicht. ‘Ik hoorde iets. Luide stemmen, denk ik. Mijn moeder. Boos. Furieus, kun je wel zeggen,’ zei hij en hij keek eerst Reed en toen Morrisette aan.


    ‘Ik heb altijd gedacht dat ze tegen Amity tekeerging, maar nu… nu denk ik dat ze tegen die indringer schreeuwde. Hoe dan ook, ik ging uit bed en rende naar de trap en toen hoorde ik een schot. Ik kon niet veel zien. Ik draag al een bril sinds ik drie of vier was en die had ik niet opgezet voordat ik de trap af liep. Er was alleen maar een beetje licht van het vuur, maar ik zag Amity op het bed en toen hoorde ik weer een knal. Met een lichtflits. Ik werd geraakt. Ik dacht dat mijn moeder de enige persoon was in de kamer, daarom nam ik aan dat zij op mij schoot, maar nu, terugkijkend, denk ik dat daarbeneden nog iemand was. Iemand die ons bedreigde. En aanviel.’


    Hij leek eerlijk en klonk een beetje wanhopig, zijn ademhaling ging erger piepen als hij opgewonden raakte. ‘Kijk, ik weet echt niet wat ik zag. Ik was een kind, een bijziend joch in een duistere kamer waar kogels rondvlogen. Ik hoorde geschreeuw, ja, en toen kwam Blythe achter me aan. Dat herinner ik me. Terwijl ik van de trap viel, zag ik haar bovenaan staan, er kwam nog een schot en zij… op de een of andere manier viel ze tussen de spijlen door.’ Hij sloot zijn ogen in een pijnlijke grimas, zijn hele gezicht leek ineen te krimpen. ‘En toen… kreeg ik een soort black-out, denk ik. De volgende herinnering is dat mam me naar de auto draagt. Amity en Blythe zaten daar al. Mam bloedde.’


    ‘Hebt u gezien of iemand haar beschoot?’ vroeg Reed.


    Niall schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet hoe dat gebeurd is.’


    ‘U verklaarde dat ze het zelf had gedaan.’


    ‘Weet ik!’ Hij hief zijn handen op. ‘Dat wilde meneer Beauregard. Of hij suggereerde dat het zo was gegaan, denk ik. Want het schot was in haar rechterarm en mijn moeder is linkshandig, maar ik zeg u: ik heb het niet gezien.’


    ‘Hebt u iemand anders gezien in de blokhut?’ vroeg Morrisette.


    Hij leek opeens afgemat, alsof hij al jaren tegen demonen vocht. ‘Ik weet het gewoon niet. Het punt is, ik kan het niet meer verantwoorden dat zij nog een nacht langer in de gevangenis zit door wat ik heb gezegd, omdat ik een man die me Snickers had gegeven een plezier wilde doen.’


    ‘Ze komt echt niet vrij vandaag.’


    ‘Dat weet ik. Maar ik heb gedaan wat ik moest doen.’ Zijn rug leek te verstijven toen hij een zijdelingse blik op zijn advocaat wierp. Daarna keek hij Reed recht in de ogen. ‘Ik wil mijn verklaring graag ondertekenen. Nu meteen.’


    Als Nikki had verwacht dat Blythes verhaal een doorbraak zou betekenen, werd ze hevig teleurgesteld. Wat Blythe kon vertellen over haar familie ging niet veel verder dan wat Nikki al had gelezen. Ook nadat Nikki erop had aangedrongen, bezwoer ze geen idee te hebben van wie Amity zwanger was geraakt. Zij was te jong geweest om zoiets te weten.


    ‘Ik heb alleen later wel eens wat opgevangen,’ zei Blythe, haar ene arm op de leuning van de rolstoel, met de andere de kat op haar schoot aaiend. ‘En dan nog alleen als June en mijn vader dachten dat ik niet in de buurt was, als ik ze af kon luisteren. Het enige wat ik weet is dat ze over de rooie waren van een oudere man met wie ze uit was geweest, maar wie dat was weet ik niet. Wel hoorde ik af en toe een naam van een jongen van school langskomen.’ Ze trok haar wenkbrauwen naar elkaar toe in concentratie. ‘Ene Steve, een honkballer, denk ik?’


    ‘Steve Manning, maar dat was geen sporter,’ zei Nikki. ‘Brad Holbrook was pitcher bij All-State. Amity heeft met allebei een tijdje omgegaan.’


    ‘En Holt Beauregard,’ zei Blythe.


    ‘Wat, de zoon van Flint?’


    ‘Ik weet zeker dat ik zijn naam heb gehoord.’


    ‘Zijn vader…’


    ‘Ja, weet ik, de rechercheur die het onderzoek leidde.’


    ‘Dat is nooit ter sprake geweest tijdens de rechtszaak,’ zei Nikki. Ze wist zeker dat ze de naam van de jongste zoon van Beauregard zou hebben onthouden, zeker in relatie met Amity.


    ‘Ik hoorde het pas jaren later, toen mijn pa en June dachten dat ze alleen waren. Het was op de boerderij, in de keuken. June stond eieren te bakken en pa zat koffie te drinken aan tafel na zijn ochtendgebed. Ik kwam net de trap af en toen hoorde ik ze discussiëren over de vriendjes die Amity had gehad. Ze zagen me niet. Het fornuis was aan de andere muur en pa zat zo dat hij naar June keek, met zijn rug naar de gang en de trap. Dus ik dook de gang in en luisterde. Ik kon niet alles horen door het gespetter van het bakkende spek en ze praatten ook niet echt luid. Maar ik hoorde vier namen. Het kunnen er meer zijn geweest, maar ik weet zeker dat ik de namen Steve, Brad, Holt en Elton hoorde vallen.’


    ‘Mijn neef Elton?’


    ‘Ken jij er nog een dan?’


    Die naam kwam aan als een stomp in Nikki’s buik. In de afgelopen dagen had ze alle artikelen over de rechtszaak gelezen en herlezen en ze kende Amity. ‘Zij heeft de namen Holt en Elton nooit genoemd.’


    ‘Misschien was dat het geheim dat ze je had willen vertellen als je naar de blokhut was gekomen.’


    ‘De zoon van de latere officier van justitie en de zoon van de latere advocaat… allebei met Amity?’


    ‘En Steve en Brad.’


    Nikki schudde haar hoofd en ging verder met het interview, vroeg Blythe naar de nacht dat Amity was vermoord, maar Blythe kon haar niet veel nieuws vertellen. Ze had geschreeuw en pistoolschoten gehoord. Ze herinnerde zich niet dat ze tussen de spijlen door naar beneden was gevallen en evenmin de tocht naar het ziekenhuis. Het volgende dat ze kon oproepen, was dat ze aan haar vader werd toegewezen.


    ‘En dat was ook een nachtmerrie,’ bekende ze. ‘Geloof me, intrekken bij Calvin en June, Leah en Cain was meer dan Niall en ik konden verdagen. Leah was de oudste, zij zorgde zo’n beetje voor ons, of in elk geval moest ze dat van June. Raar toch, een twaalfjarige? Niall vond het wel leuk. Ik denk dat hij een beetje verkikkerd op haar was.’ Ze trok een vies gezicht. ‘Hij en Leah…’ Toen haalde ze haar schouders op. ‘Bloedverwant of niet, een stiefzus is een zus en die beschouw ik als familie.’


    ‘Gingen Niall en Leah… deden die het met elkaar?’


    ‘Ik bedoelde niet dát, precies, maar…’ Ze staarde in de verte. ‘Ze draaiden de hele tijd om elkaar heen, en als hij in haar buurt was, ging zij opeens heel raar doen. Dat gebeurde natuurlijk niet meteen in het begin, toen waren we echt nog kinderen, maar later, toen Niall naar de middelbare school ging was het overduidelijk dat ze elkaar leuk vonden. June vond dat natuurlijk niet kunnen. Zo maf als dat geloof van haar is… grappig eigenlijk dat ze dan zo’n probleem maken van incest. Ik was uit huis gegaan als ik had gekund, maar ik had geen keus. En het werd er niet gezelliger op toen Emma-Kate werd geboren. Zij was geen vrolijke baby.’


    Voordat ze daar meer over kon vertellen, trilde opeens een laag motorgeluid in het appartement dat opeens stopte. Blythe keek op. ‘Daar is HK.’ Voor het eerst zag Nikki haar schouders zakken. ‘Hij gaat dit niet leuk vinden.’


    ‘Heeft hij hier iets over te zeggen dan?’


    ‘Hij vindt van wel,’ zei ze en op dat moment stapte haar vriend binnen.


    ‘Ha schatje,’ zei hij en hij boog voorover om haar een kus op haar wang te geven. Toen pas zag hij Nikki, die opstond om hem een hand te geven.


    ‘Hoi schat,’ antwoordde Blythe. ‘Dit is Nikki Gillette. Ze was een vriendin van mijn zus en ze is journalist bij de Sentinel. Ze… eh, wil een verhaal schrijven over mijn moeder.’


    ‘Waargebeurde misdaad,’ zei Nikki terwijl ze haar hand uitstak.


    ‘Waargebeurd binnenlopen, zul je bedoelen.’ HK was een lange vent met een stoppelbaard en een sportief, in zwart leer gehuld lichaam. Zijn haar droeg hij in een dun paardenstaartje. Hij klemde een helm onder zijn arm en nam niet de moeite zijn handschoenen en laarzen uit te doen. ‘Jij hebt al een paar boeken geschreven, toch?’ Hij loenste, zag Nikki toen hij haar nog geen halve seconde aankeek en ze meende hem ergens van te kennen, maar ze wist niet waarvan.


    ‘Dat klopt.’


    ‘Ze dokt toch wel, hè? Of dat je in de winst deelt of royalty’s of hoe het allemaal heet?’


    ‘Ik ben hier als journalist van de Sentinel,’ zei Nikki terwijl ze haar opnameapparaatje opborg.


    ‘Kan mij niet verdommen, al was je hier voor de New York Times, wij delen mee. Kijk naar haar! Nog steeds in die kloterolstoel vanwege dat loeder. Zij is verdomme gehandicapt voor de rest van haar leven!’


    ‘Ik kom heus wel voor mezelf op.’ Blythe zat verstijfd in haar stoel.


    Hij gooide zijn helm op de bank. ‘Sorry, schatje. Zo zie ik het.’ Het klonk niet alsof het hem speet.


    ‘Laat mij dit zelf afhandelen.’ Blythe tuitte haar lippen.


    ‘Hé!’ Hij stak zijn handen op alsof hij zich overgaf en deed een stap naar achteren. ‘Ik wil alleen maar voor ons zorgen.’ En alsof Nikki’s naam en gezicht opeens ergens opdoken in zijn primitieve geheugen zei hij: ‘Wacht ’s. Jij ging een tijdje met Sean Hawke, toch?’


    Nikki gaf geen antwoord.


    ‘Dat is een vette gast, zeg,’ zei HK, en hij knikte alsof hij het eens was met zichzelf, al klonk er jaloezie door in zijn stem. ‘Die kan gitaar spelen, man, ik bedoel echt fokking goed.’


    ‘Ja, dat kan hij,’ beaamde Nikki.


    ‘Hij woont ergens in de buurt hier.’


    Goed van hem. ‘Heb ik gehoord, ja.’


    ‘Verdomde toevallig weer, zeg.’


    Niet echt.


    Zijn telefoon had zeker getrild, want hij draaide zich weg van Nikki en Blythe en reikte in de zak van zijn broek en begon een bericht te lezen.


    Goed. Ze had weinig zin om te praten over een voormalig vriendje dat haar jaren geleden gedumpt had. In haar puberjaren was ze een paar keer met hem uit geweest, toen ze het nog stoer vond om met een woest aantrekkelijke foute jongen om te gaan. Eentje die zo onweerstaanbaar charmant was dat hij zelfs haar vader ingepakt had. Hij had zich niet laten intimideren door rechter Ronald Gillette. Na een tijdje had hij iemand anders gevonden. Toen zijn spetterende liefde voor Cindy gedoofd was, was hij teruggekomen en de concurrentie aangegaan met de terreur van de Grafschender die al haar tijd opslokte. Gelukkig was ze toen al over hem heen geweest. Liever dacht ze helemaal nooit meer aan hem.


    Als Sean haar niet had verlaten, zou ze misschien nooit Pierce Reed hebben ontmoet, verliefd zijn geworden en verloofd… O shit! Ze moest Ariëlla nog terugbellen.


    ‘Ik moet gaan,’ zei ze tegen Blythe, in haar tas graaiend naar haar autosleutels. Ze vond een visitekaartje en gaf dat aan haar. ‘Als je nog iets kwijt wil, mag je me altijd bellen.’


    ‘Doet ze niet,’ zei HK zonder op te kijken van het bericht dat hij aan het schrijven was. ‘Tenzij je haar op de een of andere manier gaat betalen voor alle ellende. Zelfs dan is het niet zeker.’ Hij keek zijn vriendin even aan terwijl zijn vinger doorging op de minuscule toetsjes. ‘Ik zeg, we gaan voor de hoogste bieder, schatje.’


    Blythe kreeg een verbeten trek om haar mond, maar voordat ze iets kon zeggen, was HK al naar de keuken, waar hij de deur van de koelkast opendeed. ‘Is er nog bier?’


    ‘Weet ik niet!’ Fluisterend zei Blythe: ‘Zo is hij echt niet als we met ons tweetjes zijn, hoor.’


    ‘Oprotten nu!’ schreeuwde hij, en hij stampte op de vloer. Als een bolbliksem schoot de kat vanuit de keuken de kamer in.


    ‘Dat hoop ik,’ zei Nikki droog. Ze zag hoe HK de koelkast openhield met zijn schouder, een pak sinaasappelsap greep en dat aan zijn mond zette. Tja, iemand die van je hield – als hij dat al deed. Bij de deur zei ze tegen Blythe: ‘Als hij je niet met respect behandelt waar andere mensen bij zijn, is hij dan wel de moeite waard?’ Jezus, ze klonk als haar eigen moeder en Blythe deinsde terug, terwijl de kat weer bij haar op schoot sprong.


    O Nikki, wanneer leer je het nou eens een keer? Zo kom je snel van een waardevolle bron af! ‘Sorry,’ verexcuseerde ze zich. ‘Ik heb er niets mee te maken. Ik ging over de schreef.’


    Blythe gaf geen antwoord.


    ‘We houden contact. Dank je wel. Tot ziens. Zie je, KH!’


    ‘Het is…’


    ‘Weet ik.’


    Maar Kloot Hommel past gewoon beter bij hem.

  


  
    10 december

    Derde interview


    ‘Oké, dus u vindt deze manier van vragen stellen niet prettig. Dat begrijp ik, maar wilt u de wereld dan niet laten weten dat u onschuldig bent?’


    Ik zit op mijn kruk in de bezoekersruimte van de gevangenis, vurig hopend dat ik door het ijzige masker kan breken van de vrouw die tegenover me zit met de hoorn aan haar oor, al zie ik dat het geen nut heeft.


    Haar ogen achter de dikke gevangenisruit verraden niets en ik denk aan hoe ze ooit was: mooi, slim, een vrouw naar wie de mannen omkeken. Een vrouw die jaloezie opriep bij vrouwen die wilden dat hun man ook eens zo naar hen zou kijken.


    Ze straalt nog altijd iets autoritairs uit, ondanks de vale gevangenisblouse die ze draagt en het nu grijze haar dat te lang geen kleur of kappersschaar heeft gezien.


    ‘Ik kan u helpen. Dat weet u. Uw verhaal moet verteld worden.’


    Het gezicht achter het glas vertrekt geen spier. Ik zie nog geen zenuwtrekje bij haar mondhoek. Geen beweging in die koude, kille ogen. Kan iemand ogenschijnlijk zo ongevoelig zijn en toch onschuldig?


    ‘Waarom zou u niet vertellen wat er precies is gebeurd die nacht, in plaats van datzelfde oude verhaal op te hangen dat u hebt herhaald sinds u in hechtenis zit?’ vraag ik. Ik wil zo verschrikkelijk graag de waarheid weten. ‘Is het dat u zichzelf moet beschermen? Uw goede naam?’ Ik buig me naar haar over. ‘Daar is het te laat voor. Nu kan alleen de waarheid – en dan bedoel ik de volledige waarheid, niet weer zo’n glad verhaal waarmee u zichzelf van blaam zuivert – u nog helpen.’


    Ze gaat niets zeggen. Ze lijkt wel een standbeeld zoals ze daar op de kruk zit, opgesloten voor misschien wel de rest van haar leven. Ik begrijp er niets van, maar ik ben ervan overtuigd dat er een manier moet zijn om tot haar door te dringen, dus ik doe nog een poging.


    ‘Als u niet vertelt wat er echt is gebeurd, blijft iedereen denken dat u een koelbloedige moordenares bent. Dat u geen hart hebt. Is dat wat u wilt achterlaten? Is dat zoals u herinnerd wilt worden na uw dood?’


    Al zag ik maar een verandering in haar ogen, als teken dat iets van wat ik zeg door haar ijzige harnas dringt. Hoe kan ik haar bereiken?


    Ik doe moeite om mijn stem neutraal te houden, om haar niet het idee te geven dat het belangrijk voor me is, dat ook ik persoonlijk betrokken ben, dat mijn eigen schuld immens is. Had ik het kunnen zien aankomen? Voorkomen zelfs?


    Twee plaatsen verder zit een man van middelbare leeftijd te hoes-ten en naast me, achter de wand, hoor ik een vrouw zachtjes huilen. Haar stem trilt terwijl ze fluisterend probeert te praten in de hoorn tegen een andere vrouw die fysiek zo dichtbij zit, aan de andere kant van de glaswand.


    Niet op letten, ik moet me concentreren, de waarheid zien te achterhalen. ‘Wat was er met Amity? Vertel het me. Waarom was zij een bedreiging?’


    Zie ik haar lippen samentrekken, een wreed trekje bij haar kin, een kwaadaardige blik in haar ogen?


    ‘Moest Amity dood omdat ze jong en mooi was en u in de weg zat?’ Ik gooi haar de vraag toe, denkend aan hoe mijn onschuldige vriendin moest sterven en zo ook een hoofdpersoon werd in het horrorverhaal rond Blondell O’Henry. Natuurlijk krijg ik weer geen antwoord. Het ooit zo mooie gezicht achter het glas is onaangedaan, alsof niets ertoe doet, alsof de doden, de onschuldige slachtoffers niet meer dan pionnen waren in een meesterlijk wreed moordspel.


    ‘Toe nou,’ fluister ik, en nu hoort ze de wanhoop in mijn stem, ziet ze mijn frustratie. Dat bevalt haar kennelijk, want ze lacht. En ik kan me bij diezelfde kille grimlach voorstellen dat ze de trekker overhaalt…
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    ‘Wat een flop, zeg.’ Morrisette liet zich theatraal in elkaar zakken op de stoel bij het bureau van Reed. ‘Dus Niall O’Henry heeft God gevonden, die hem zegt dat het goed is om met rattenslangen en koperkoppen te spelen, en dat hij zijn verklaring moest intrekken. Geweldig. Echt vet geweldig.’ Ze ging met haar hand door haar haar en trok een vies gezicht. ‘Ik snap wel dat hij toentertijd in de war was, maar waarom zet hij nu opeens zulke grote stappen? Onlangs heeft hij zijn hele verrekte gezin verhuisd naar zijn vaders boerderij. Waarvoor?’


    ‘Misschien kon hij zijn huis niet meer betalen.’


    ‘Hij had een baan! Die is hij nu kwijt. Ik moet er nog achter komen of hij vrijwillig ontslag heeft genomen of dat ze hem kwijt wilden.’


    ‘Misschien heeft zijn vader hem nodig op de boerderij.’


    Ze snoof. ‘Calvin en June O’Henry zijn een soort van The Brady Bunch in een versie van Tim Burton en dan met horror. Calvin klaagt Blondell aan voor de onrechtmatige dood van Amity en haar ongeboren kind.’ Vol ongeloof schudde ze haar hoofd. ‘Wat hij van Blondell wilde, kunnen we alleen maar raden. Maar hij wist zijn verhaal wel te verkopen aan een van de tabloids.’


    ‘Hebben we daar een kopie van?’ vroeg Reed.


    ‘Zit waarschijnlijk in het dossier. Hoe dan ook zal hij er wat geld aan hebben verdiend, en hij heeft zijn semibekende status ook flink uitgemolken. Hij mocht zelfs bij een aantal talkshows aanschuiven. Paradeerde met zijn kinderen bij een van de lokale zenders. Qua publiciteit heeft hij eruit gehaald wat erin zat en nog een beetje meer, tot niemand hem meer wilde.’ Ze spuugde haar kauwgom in de prullenmand. ‘Een nietsnut van het laagste allooi. Speelde slachtoffertje. Het was me een vertoning. En nu komen we hem nog een keer tegen.’ Haar telefoon ging en ze keek op het scherm. ‘Lekker laten gaan,’ zei ze. ‘Bart. Als hij de kinderen niet heeft, neem ik niet op.’ Ze deed de telefoon uit en stopte hem terug in haar broekzak.


    Reed draaide zich weer naar zijn computer. Op het scherm waren de originele foto’s te zien van de plaats delict.


    ‘Onze taak is de zaak tegen Blondell opnieuw op te stellen, maar dan zonder Nialls getuigenis,’ zei hij.


    ‘We hebben zijn zus Blythe ook nog.’


    ‘Vijf jaar toen het gebeurde, en nu is het twintig jaar later. Daar kunnen we niets mee.’


    ‘Maar ze zit in een rolstoel. Nog altijd slachtoffer. Dat zal de rechter meenemen.’


    ‘Niet sterk genoeg,’ zei Reed.


    Ze wisten allebei dat Morrisette naar een strohalm zocht, nu ze de enige geloofwaardige ooggetuige die er was geweest niet meer hadden. Naast Blondell dan, maar zij bleef bij haar oude verklaring over de gemaskerde indringer, had Reed van haar nieuwe advocaat Jada Hill begrepen. Niettemin wilde hij Blondell ook nog ondervragen, haar in de ogen kijken, een beetje inzicht krijgen in wat haar bewoog. Al baalde hij er net als iedereen op het bureau van dat Niall zijn verklaring had aangepast, hij ging ervan uit dat als Blondell schuldig was, wat ze waarschijnlijk was, ze wel iets zouden vinden om haar achter slot en grendel te houden.


    ‘Heb je gezien dat er al demonstraties zijn?’ vroeg Morrisette. ‘Het was op tv. Mensen lopen met plakkaten voor het kantoor van de gouverneur. Eisen dat Blondell O’Henry in de gevangenis blijft.’


    ‘Ik zag het op het nieuws van twaalf uur. Maar er zijn ook mensen die denken dat ze onschuldig is.’


    ‘Elke minuut wordt er een sukkel geboren,’ mopperde ze. ‘Als dat waar zou zijn, waar is die indringer die zijn pistool heeft leeggeschoten dan in godsnaam gebleven? Als zij de waarheid sprak, waarom heeft ze dan nooit de naam willen noemen van de vader van het kind dat ze verloor? Waarom reageerde ze zo afstandelijk en kil bij de Spoedeisende Hulp, na die autorit die veel te lang duurde, zo lang dat Amity stierf? Blondell is gewoon schuldig. Iets anders kan ik er niet van maken.’ Toen ze zag dat hij tegenargumenten bedacht om de advocaat van de duivel te spelen, wuifde ze hem weg. ‘Als Flint Beauregard heeft zitten slijmen tegen dat kind en hem op de een of andere manier heeft gedwongen om tegen zijn moeder te getuigen, is dat een probleem. Dat verandert niets aan het feit dat zij heeft geprobeerd haar kinderen om te brengen. Allemaal voor de aandacht van een of andere lamzak van een vriend.’


    ‘Die zich nooit meer heeft gemeld.’


    ‘Vind je het gek?’ vroeg ze. ‘Roland Camp is geen hoofdprijs, hij heeft die nachtmerrie snel achter zich gelaten.’


    ‘En nu zitten wij ermee,’ zei Reed.


    Ze wrong haar hand in haar broekzak, vond een pakje nicotine-kauwgom en stak een wit staafje in haar mond. ‘Dus wat nu?’


    ‘Het lab werkt over om de bloedmonsters en sigarettenpeuk te onderzoeken. Zij doen er alles aan om iets te vinden wat kan helpen. Ze hebben Blondells kleren, waar waarschijnlijk nog kruitsporen op te vinden zijn.’


    ‘Waarvan zij beweerde dat ze ze in het gevecht om het wapen heeft opgedaan,’ herinnerde Morrisette hem. ‘Stelt niks voor.’


    ‘We hebben ook nog die koperkop, althans, wat ervan over is.’


    ‘Ik mag verdomme toch hopen dat de inbewaringstelling van Blondell O’Henry niet afhangt van wat er over is van een twintig jaar oud slangenlijk.’


    ‘Lyons heb ik gevraagd de nieuwe adressen te achterhalen van alle spelers van toen.’ De superintelligente 26-jarige Denisha Lyons was onlangs aangenomen als junior rechercheur en vast van plan zich te bewijzen. ‘En ik heb ook Acencio gebeld in Phoenix. Hij was er niet, maar een collega van het Phoenix Recherche Team zei dat hij morgen terug is.’


    ‘Hopelijk kan hij wat licht op de zaak werpen,’ zei ze, fanatiek kauwend. ‘Als je het mij vraagt, kunnen we wel wat hulp gebruiken.’


    ‘Ik weet het, mam, ik ben laat, maar ik kom er nu aan! Beslissen jij en Ariëlla maar over de oplossing met die stoelen.’ Nikki drukte het gesprek weg en gooide de telefoon op de passagiersstoel naast haar, intussen met een onderdrukte vloek plankgas gevend.


    ‘Rustig!’ zei ze een kilometer verderop tegen zichzelf en ze nam gas terug. Er was geen reden om als een gek te gaan rijden in de stad met het risico een fietser of voetganger aan te rijden, zoals die zak haar bijna van de sokken had gereden, allemaal omdat de kleuren ivoorwit en wit niet samen zouden gaan.


    Gefrustreerd schudde ze haar hoofd. Ze gaf niets om de pietluttigheden die haar moeder zo belangrijk vond. Het enige wat ze wilde was een eenvoudige trouwceremonie, zoals ze had moeten regelen bij het gemeentehuis. Of iets romantischers, dan had ze naar Fiji, Barbados of Timboektoe kunnen vliegen. Alles liever dan trouwen in haar moeders kerk. Aan een receptie in haar vaders stoffige oude sociëteit wilde ze niet eens dénken.


    Dat had ze ook allemaal duidelijk gezegd toen ze in augustus bij haar moeder langs was gegaan om de bruiloft door te spreken, die middag dat haar zus er ook was geweest met haar dochtertje. Charlene had ze in de keuken aangetroffen, de laatste thee persend uit zakjes die ze in de zon had laten drogen. Met een houten lepel had ze op de zakjes gedrukt waardoor het al amberkleurige water in de glazen theekan donker was gekleurd. Nikki was naar binnen gestoven, gewapend met alle mogelijke redenen en excuses om het trouwfeest klein te houden.


    ‘Hoi mam,’ had Nikki gezegd. Ze had haar tas op het bankje in de hal gegooid en een kus op haar moeders bleke wang gedrukt. Lily en Phee zaten al aan tafel.


    ‘Voel je je oren gloeien? We hadden het net over je,’ had Charlene gezegd.


    ‘Dat deden we zeker,’ had Lily beaamd met het geheimzinnige lachje waar Nikki zo’n hekel aan had.


    ‘Tante Nikki!’ Phee was op haar afgestormd om hoog in de lucht getild te worden. Haar donkere bos wilde krullen werd niet getemd door de roze speldjes die erin geschoven waren. Ophelia was zes jaar oud, zat vol vragen en had een onstuitbare energie. Nikki was dol op haar. Voordat Phee er was had ze wel eens getwijfeld of ze kinderen wilde, sinds Phee was die gedachte niet meer in haar opgekomen. Het meisje was haar oogappel geworden.


    Lily had de naam van Phees vader nooit genoemd, ze wilde haar dochter in haar eentje grootbrengen. Ze vond het leuk om tegen de gevestigde orde te schoppen, vooral tegen haar o zo traditionele ouders.


    Lily’s haar was zo lang dat ze er bijna op kon zitten, en ze stak het meestal op in een losse rol net boven haar nek. Ze zag er altijd zo perfect rommelig uit dat Nikki erom wilde wedden dat ze veel moeite deed voor haar laat-maar-waaienstijl. Naar Nikki’s niet geheel objectieve mening kostte die stijl net zoveel tijd en ijdelheid als je opmaken voor een groot feest.


    Nikki had een tijdje met Phee gespeeld, haar door het huis opgejaagd, terwijl haar moeder de thee over suiker en ijs in de grote glazen karaf had gegoten die nog van haar moeder was geweest.


    ‘Oké, lieve schat, nu moet ik even met oma praten,’ had ze tegen haar nichtje gezegd.


    ‘Waarom maak je geen tekening voor tante Nikki?’ had Lily voorgesteld, waarna Phee naar de tafel met krijt en tekenpapier was gevlogen.


    ‘Een paard!’ had ze met glinsterende ogen aangekondigd. Haar huid was olijfkleurig, haar ogen waren lichtbruin, bijna goudkleurig, haar haar was dikker en donkerder dan van wie ook in de familie. Het was duidelijk dat de genen die haar uiterlijk bepaalden van haar vader afkomstig waren, maar dat onderwerp had Lily nog nooit aangeroerd sinds ze haar ouders was komen vertellen dat ze een baby kreeg zonder een echtgenoot of vriend te hebben.


    Het was een enorm schandaal geweest voor Grote Ron en Charlene.


    Lily had – ogenschijnlijk – geen krimp gegeven.


    Toen het kleine meisje eenmaal geboren was, verdampten schaamte en schande. Natuurlijk waren er vragen gesteld over de vader van de baby, maar Lily had ze achteloos weggewuifd en haar geheim tot op de dag van vandaag voor zich gehouden.


    Een paar jaar lang had Charlene geprobeerd erachter te komen, maar uiteindelijk waren het vragen en speculeren gestopt en leek ze ook de schaamte kwijt te zijn over de omstandigheden waarin de bevruchting van Phee tot stand was gekomen. Ze aanbad haar eigenwijze kleindochter – net als Nikki, die geen kind kende dat met zoveel liefde werd grootgebracht, al was het zonder vader.


    Die dag in augustus toen Nikki naar haar moeder was gegaan om te vertellen hoe ze over haar trouwerij dacht, was Phee uiteindelijk rustig aan de tafel gaan zitten tekenen terwijl Lily bij het kookeiland rozen en gardenia’s in een vaas schikte en geamuseerd had geluisterd naar de discussie tussen haar zus en haar moeder.


    Charlene Gillette oogde frêle, zoals ze eigenlijk al vijf jaar deed, maar ze had hen met stevige handen een glas zoete thee ingeschonken. ‘Citroen?’


    ‘Niet voor mij. Mam, ik wil gewoon niet dat het zo’n show wordt,’ had Nikki gezegd. ‘Ik vind trouwen iets persoonlijks, iets tussen twee mensen.’


    ‘Waarom zou je trouwen?’ Lily had haar glas gepakt en de thee geroerd met een lange lepel die ze in de la had gevonden. ‘Het is maar een formaliteit. Een stukje papier, niets meer dan dat.’


    ‘Natuurlijk wel!’ Hun moeder voelde zich aangevallen, haar wangen kleurden en haar ogen spuwden vuur. ‘Ik weet niet waar je dat absurde idee vandaan haalt. Het huwelijk is een instituut, een sacrament!’


    ‘Voor wie in de zestiende eeuw onder paus Pius IV leefde misschien nog wel,’ had Lily rustig geantwoord. ‘Kom op, mam, we zijn niet eens katholiek en de laatste keer dat ik op de kalender keek waren we in het nieuwe millennium.’


    ‘Doe niet zo aanmatigend.’ Ondanks al de problemen met haar gezondheid had Charlene Gillette nog altijd een pittig karakter. ‘Ik bedoel alleen maar dat een vrouw een man nodig heeft – in wettelijke, sociale en morele zin – en dat daar het huwelijk voor is bedoeld.’


    ‘Niet voor mij. Niet in wettelijke, niet in sociale en al helemaal niet in morele zin,’ zei Lily.


    ‘Dat weet ik, schat, jij bent uit ander hout gesneden. Maar dat geldt niet voor iedereen.’


    ‘Het huwelijk ook niet.’


    Hun moeder had de thee naar de zithoek gebracht en was in haar stoel gaan zitten, de abrikooskleurige oorfauteuil met voetenbankje. Naast de seniorenstoel van haar overleden echtgenoot aan de andere kant van een tafeltje leek die van haar een ministoel. Hoewel Grote Ron al vier jaar dood was, stond zijn La-Z-Boy er altijd nog, compleet met zijn favoriete plaid en lege sigarenhumidor, alsof verwacht werd dat de rechter ieder moment binnen kon komen.


    Charlene had Nikki aangekeken toen die bij haar in de zithoek was gaan zitten. ‘We hebben al gereserveerd bij de sociëteit en gesproken met pastor McNeal. Het is te laat om dat af te zeggen,’ had ze gezegd. ‘Bovendien wordt er iets van je verwacht. Je bent wel de dochter van rechter Ronald Gillette.’


    ‘Het is toch niet zijn bruiloft,’ had Nikki tegengeworpen.


    ‘Nee, daar heb je gelijk in,’ had haar zus gezegd, terwijl ze naar een pakje extra lange, zwarte sigaretten reikte. ‘Het is duidelijk die van mama.’


    ‘O Lily, wil je in godsnaam niet binnen roken?’


    ‘Deed pa ook.’


    ‘Hij rookte op de veranda,’ zei Charlene kortaf.


    ‘Jij je zin.’ Lily stond op. ‘Let even op Phee, alsjeblieft.’ Ze had haar blik over haar zus en moeder laten gaan. ‘Ik ben even naar de veranda,’ had ze gezegd, waarna ze haar sigaretten en thee had meegenomen.


    Nikki had het gevecht om de sociëteit verloren en toegegeven aan haar moeders wensen, niet omdat dat was wat ze wilde maar puur om de lieve vrede te bewaren.


    Ze reed de lange oprit naar haar moeders huis op en parkeerde achter een witte bestelbus die gedecoreerd was met schilderingen van gelukkig lachende bruidjes. Op de schuifportieren las ze de naam van de firma: A TOT Z HUWELIJKEN, en daaronder: ARIËLLA ZONDOLA, weddingplanner.


    Nikki gromde inwendig. Hoe had het zover kunnen komen? Ze had voet bij stuk moeten houden in augustus. Maar ze had het niet over haar hart kunnen verkrijgen om Charlenes droom om ten minste een van haar kinderen naar het altaar te zien lopen te verwoesten. Andrew was dood, Lily een verloren geval en wie wist of en wanneer Keith een vriendin zou krijgen? Al haar hoop was op Nikki gevestigd.


    Ze zette de auto stil, pakte haar telefoon en drukte op de sneltoets om Reed te bellen. Na twee keer overgaan nam hij op. ‘Ik dacht al: hoor ik nog iets van haar of wat?’


    ‘Dacht je het of vreesde je het?’ viste ze.


    ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Heb je zin om alle kaarten uit je handen te laten vallen en de stoelen en de kleur van het tafellinnen te bespreken bij mijn moeder thuis, samen met Ariëlla?’


    Hij kreunde. ‘O, daar ben je. Dat verklaart het.’


    Ze keek naar het huis waar haar moeder net de lampen aandeed en naar buiten keek. ‘O, het is alweer uit met de pret. Mam heeft me gesnapt.’


    Achter het raam stond Charlene ongeduldig te wuiven.


    ‘Ik pas, denk ik.’


    ‘Lafbek.’


    ‘Je kunt het aan.’


    ‘Waarom voel ik me zo alleen?’


    ‘Omdat ik je ook nog laat zitten met het avondeten.’


    ‘Alweer?’ vroeg ze teleurgesteld.


    ‘Ik val later op de avond bij je binnen, als ik nog welkom ben.’


    ‘Nee. Je bent nooit meer welkom bij mij.’ Hij lachte en in het achteruitkijkspiegeltje zag ze de twinkeling in haar eigen ogen.


    ‘Je bent cool, Nikki Gillette.’


    ‘Daarom hou je van me.’


    ‘Dat is maar een van de vele redenen.’


    ‘Ik verwacht de lijst vanavond van je als, of nee: wanneer je komt.’


    Ze hoorde een andere stem op de achtergrond. Op het bureau had iemand zijn aandacht nodig. ‘Ik zie je vanavond,’ zei hij.


    ‘Dat is je geraden,’ zei ze, maar de verbinding was al verbroken.


    Haar moeder stond achter het raam met haar handen in de zij boos naar Nikki te kijken. Ze stopte haar telefoon in het vakje in haar tas en rechtte haar rug voordat ze het hol van de leeuw binnenstapte, waar wit linnen, ivoorkleurig kant en gefronste wenkbrauwen de dienst uitmaakten.
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    ‘Is dat alles?’ Afkeurend keek Charlene naar de strikken van crêpezijde. Haar mondhoeken trokken naar beneden. ‘Niet eens een hoesje om de stoelen? Alleen maar een stukje stof om de spijlen van de rugleuning?’ Ze tikte met haar nagel op een catalogus, die openlag bij een pagina waarop een eettafel met acht stoelen was afgebeeld. Ze was duidelijk niet gecharmeerd van zoiets onconventioneels als strikken aan eettafelstoelen.


    ‘Ik vind het mooi,’ waagde Nikki te zeggen. Ze zat al twee uur bij haar moeder thuis aan tafel en was zo gespannen als een veer. Haar zenuwen raasden van de drie koppen koffie die ze had gedronken bij het tot in de kleinste details doorspreken van elk onderdeel van de inrichting voor de receptie. Ze koos voor het strandthema, met schelpen en kaarsen op ongebleekt linnen.


    ‘Ik dacht dat je het kerstthema zou doen, met hulsttakken, mistletoe en rode en witte rozen,’ had Charlene op een gegeven moment gefluisterd.


    ‘Reed en ik houden van het strand, de oceaan. Van fris en luchtig, zeg maar.’


    Charlene had zich weer verdiept in de verschillende ideeënboeken die verspreid op de tafel lagen en er opnieuw een aan Nikki voorgelegd. Ze bekeek de foto van een volgens haar moeder smaakvol ingerichte zaal met witte lampjes en sneeuwachtige bloesems in kransen en slingers. In het midden hing een hartvormige ijssculptuur, opgetooid met conifeerslingers, omringd door witgedekte eettafels. ‘Het is december!’


    ‘We zijn hier in Georgia, mam, de mensen komen niet met de slee.’


    ‘Je lijkt wel zo’n bruidgorilla,’ zei Charlene vals.


    ‘Het is bridezilla, mam, en zo’n type ben ik echt niet.’


    ‘Ik ken de term, Nicole. Ik wilde alleen even weten of je wel luistert.’


    ‘Wat Nikki heeft gekozen, is erg mooi,’ viel Ariëlla in, en zo gooide ze nieuwe olie op het vuur van de emoties.


    Ariëlla, slank, olijfkleurige huid, donkere ogen en krulletjes, ging jaren geleden met Nikki naar de universiteit, maar had zich kennelijk aangetrokken gevoeld tot het vak van weddingplanner. Haar zaak had een vliegende start gehad en inmiddels werkte ze met drie assistenten. Omdat ze Nikki kende, deed ze deze bruiloft zelf. ‘We kunnen een beetje metallic lint in de strikken verwerken, in hetzelfde aquamarijn als de naamkaartjes. Dat ziet er fantastisch uit.’ In een van haar mandjes met stalen en monsters vond ze een smal zeeblauw lint dat glinsterde in het licht. ‘De metaaldeeltjes reflecteren het licht van de kaarsen en de parellampjes. Dat past mooi in je oceaanthema en raakt toch ook aan het kerstgevoel.’


    ‘Denk je?’ Charlene was niet overtuigd.


    ‘Absoluut!’


    Ariëlla’s zelfvertrouwen was besmettelijk. Nikki zei: ‘Dan doen we het zo!’ en schoof haar stoel naar achteren. ‘We zijn klaar, toch?’


    Ariëlla pakte haar spullen bij elkaar. ‘Voor vandaag, ja.’


    ‘Nou, als jij het zegt.’ Nog steeds fronsend nam Charlene een slok van haar koud geworden koffie. ‘Ik vind niet dat je het heel serieus aanpakt, Nicole.’


    ‘Mam…’ Nikki onderdrukte een zucht en gaf haar moeder een aai over de wang. Snel pakte ze haar jas en tas, terwijl Ariëlla haar boeken, stalen en monsters bij elkaar zocht.


    ‘Ik hoorde dat je bij je oom was geweest.’ Charlenes ogen werden donker. ‘Hoe gaat het met hem?’


    Ze dacht even aan zijn heldere momenten en de waarschuwing die hij haar had gegeven, maar die kon ze beter voor zich houden. ‘Niet heel goed. Maar… hij lijkt me niet ongelukkig.’


    ‘O, dat is mooi. Hij heeft geen makkelijk leven gehad met Penelope.’


    ‘Je moet hem eens opzoeken,’ zei Nikki. ‘In het centrum of wanneer tante Pen hem naar huis haalt.’


    ‘Ja, dat moest ik eens doen,’ zei Charlene.


    Nikki wist dat ze nooit zou gaan. ‘Ik bel je morgen.’


    ‘In de middag. Ik heb een bridgedrive met lunch, weet je nog?’


    Natuurlijk, met de regelmaat van de klok. ‘Weet ik, mam.’


    Tegen Ariëlla, die haar armen vol had, zei ze: ‘Ik help je dragen,’ en ze pakte twee mandjes met monsters en hielp de spullen naar de bestelbus dragen.


    Toen ze buiten stonden en ze de voordeur goed achter zich dicht had getrokken, zei ze: ‘Mijn moeder denkt dat de bruiloft en het trouwen me niets uitmaken, of te weinig naar haar maatstaven, maar dat is echt niet zo. Ik wil het alleen op mijn eigen manier doen.’


    ‘Begrijp ik helemaal.’ Ze liepen over het verlichte bochtige paadje naar de oprit. ‘Iedereen is anders.’ Ariëlla drukte op haar autosleutel en de lichten van de bus knipperden.


    ‘Dus dit is nu je werk, zonder dat je zelf getrouwd bent?’


    ‘Ik heb de ware nog niet gevonden.’


    ‘Echt niet? Ik dacht dat je nog steeds met Jim was?’


    ‘We wonen samen maar hij is best traditioneel – op een manier die niet bij mij past. Hij wil bijvoorbeeld dat ik zijn achternaam aanneem.’


    ‘En dat wil je niet?’


    ‘Hij heet Smith, James Smith. Wat prima is, echt. Maar ik ga mijn zaak niet opgeven. A tot Z, snap je wel? Ariëlla Zondola. Daar kan ik toch geen A tot S van maken?’


    ‘Je kunt toch beide namen gebruiken?’


    Met een klik van de sleutel opende ze de schuifdeur. De gelukkige bruidjes sprongen opzij en ze zette alle spullen in de wagen. ‘Ik weet niet waarom, maar Jim en ik hebben geen haast. Ik voel mijn biologische klok niet tikken, nog niet althans. Sommige mensen, zoals jij, zijn zeker van zichzelf – en daar ben ik blij om, anders had ik geen werk!’


    Nikki lachte en besloot haar twijfels niet op te biechten. Het was niet dat ze niet van Reed hield en evenmin vond ze het erg dat hij bij de politie was, wat veel meisjes zou afschrikken, maar trouwen was een grote stap en de huwelijken in haar familie waren niet erg solide gebleken. Niet dat van haar ouders, die slechts de schijn op hadden gehouden, niet haar oom en tante met die vele geruchten over zijn ontrouw en als ze nog een stapje verder terugging kwam ze bij oma Ryback uit, die gescheiden en hertrouwd was geweest. Wat Nikki’s biologische klok betrof, die tikte zo luid dat het leek of er een tijdbom in haar hoofd zat.


    ‘Voel je geen druk van je familie of die van Jim, om een kind te krijgen en de stamboom van de familie veilig te stellen?’


    Ariëlla schudde haar hoofd. ‘Niet in die mate dat ik het niet aankan. Ik zeg gewoon dat mijn leven mijn zaak is en dat ze zich er niet mee moeten bemoeien.’


    Nikki keek achterom naar het huis, waar haar moeder achter het voorraam stond. De lampen in de woonkamer straalden warm licht uit, terwijl Charlene naar hen in het donker stond te turen. ‘Ik weet niet hoe ik mijn moeder zover moet krijgen dat ze een stapje terugdoet. Of twee.’


    ‘Ieder vogeltje zingt zoals het gebekt is, toch?’ Ze drukte weer op de sleutel en de bruidjes sprongen terug in hun positie.


    ‘Tja.’


    ‘Zoals het ernaar uitziet krijgen we morgen hare majesteit de koningin van alle horrorzaken te spreken,’ zei Morrisette terwijl ze het opleidingslokaal in kwam lopen dat nu dienstdeed als onderzoekskamer in de zaak-O’Henry.


    ‘Onschuldig tot het tegendeel is bewezen,’ zei Reed.


    ‘Hebben we al eens gedaan, de schuld bewezen.’ Ze slenterde rond de lange tafel waaraan hij zat te werken en keek naar de plaatjes die hij net op het grote prikbord aan de muur had gehangen. Foto’s toonden de verwondingen van Blythe, Niall en Blondell en het lichaam van Amity O’Henry opgebaard in het mortuarium. Haar huid was al blauw en de schotwond goed zichtbaar net onder haar borstbeen. Op haar dij waren de bijtgaatjes van de slang te zien. ‘Zo jong nog,’ zei Morrisette, daarmee de gedachten van Reed verwoordend. ‘Zo zinloos.’


    ‘Zeg dat wel.’


    ‘Wat ik niet snap,’ zei ze, ‘waarom de kinderen? Waarom echt? Ze gingen uit van hetzelfde motief als Diane Downs in Oregon: dat ze van haar kinderen af wilde vanwege haar nieuwe vriend. Roland Camp zou niets van ze hebben willen weten. Maar ze had een ex-man. Het ligt voor de hand dat Calvin O’Henry en June de kinderen in huis zouden hebben genomen als Blondell ze kwijt wilde.’


    ‘Soms willen mensen iets wat ze hebben wel kwijt, maar willen ze niet dat iemand anders het krijgt, vooral niet als die ander een exgeliefde is.’


    ‘Dat weet ik, maar je kinderen proberen te vermoorden? En dan jezelf verwonden?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het is zo onnatuurlijk.’


    ‘Misschien heeft ze het niet gedaan.’


    ‘Geloof jij het verhaal van de gemaskerde vreemdeling met de tatoeage?’


    ‘Ik zeg alleen dat we de waarheid moeten achterhalen, niet de feiten manipuleren om Blondell O’Henry in de gevangenis te houden.’


    ‘Heeft de femme fatale van Savannah nu ook jou beroerd, dwars door de tralies heen?’


    ‘O shit, je hebt me door. Vertel het niet aan Nikki, oké?’


    ‘Ik zie haar waarschijnlijk pas bij jullie huwelijk.’


    ‘Dat wordt dan een bijzondere trouwceremonie.’


    ‘Grapjas!’ Ze viel in een stoel. ‘Oké, overtuig me.’


    ‘Ik weet niet of Blondell schuldig is of niet, maar het motief is zwak, zoals jij al zei.’


    ‘Laten we dan op zoek gaan naar een ander.’


    ‘Yep,’ zei hij en ze richtten hun aandacht weer op het prikbord.


    Na uren aan de computer feiten checken en namen, adressen en telefoonnummers zoeken van mensen die ze wilde interviewen stond Nikki op, rekte zich uit, denderde de trap af en nam Mikado mee naar buiten. De nacht was koud maar droog. Sluierbewolking trok voor de halve maan langs die door de takken van de magnoliaboom scheen.


    ‘Schiet op,’ zei ze tegen de kleine hond, die aan elk polletje snuffelde voordat hij deed wat hij moest doen en weer met haar terug het huis in rende. Bij de benedenburen waren de lichten al uit. Op de eerste verdieping woonden Charles en Gloria Arbuckle, twee vrolijke, kinderloze veertigers, fanatieke sporters die ’s ochtends vroeg de deur uit gingen naar hun werk en elkaar ’s avonds weer zagen bij het diner in een restaurant. In de weekenden waren ze meestal op pad want, zoals ze zeiden, er waren nog heel wat bergen te beklimmen, marathons te lopen en rivieren om op te kajakken.


    Op de begane grond, waar Dorothy Donnigan met haar volwassen zoon Leon woonde, was een blauwig licht te zien door de neergetrokken rolgordijnen van Leons kamer. De buurman, eeuwig werkeloos ondanks de academische opleiding waarover zijn moeder zo graag opschepte, was zo iemand die altijd alleen was. Met zijn slungelige lichaam, zijn dunne baardje en de geur van marihuana om zich heen was hij het prototype van een gamer, die nooit buiten kwam, behalve om een sigaret te roken, onderwijl zachtjes een telefoongesprek voerend. Nikki had een paar keer ‘hallo’ gezegd als ze terugkwam van haar rondje joggen of boodschappen doen en niet meer dan een knik teruggekregen vanuit de capuchon van zijn trui.


    Zijn moeder met de appelwangetjes was van middelbare leeftijd en altijd in gevecht met haar gewicht. Ze lachte graag en was de tegenpool van haar zoon. Nikki nam aan dat Leon op zijn vader leek die ze nooit gezien had, maar die, zoals Dorothy vertelde toen Nikki haar een keer hielp met boodschappen dragen, ‘niet zo’n carrièremaker was, als je begrijpt wat ik bedoel. Niet dat ik kwaad wil spreken over Leons vader, hoor.’ Ze keek zelfs bij deze woorden al beschaamd.


    ‘Misschien zou je dat eens moeten doen,’ suggereerde Nikki terwijl ze de boodschappentas op het aanrecht zette en naar de vieze afwas keek die opgestapeld was in de gootsteen.


    ‘Ach, daar zou ik alleen maar een van de vele boze ex-vrouwen van worden, denk je niet?’


    ‘Ik weet niet zeker of ik me daar zorgen om zou maken, als ik u was.’


    ‘Misschien heb je gelijk.’ Op dat moment kwam Leon, ongeschoren en in zijn uniform van joggingbroek en capuchontrui, de keuken in gesjokt. Er leek een soort mist om hem heen te hangen. Zonder een woord te zeggen legde hij een vuil bord op de stapel en liep naar de veranda, waar hij een sigaret opstak.


    ‘Het enige wat hij nodig heeft is een baan,’ zei zijn moeder die hem met haar ogen volgde. Ze draaide de hete kraan open, spoot wat afwasmiddel in het water en begon haar boodschappen op te ruimen. Met een snel ‘nou, dag!’ had ze weten te ontsnappen. Buiten zag ze Leon rokend en met zijn telefoon aan zijn oor tegen struiken schoppen, en ze snelde de trappen op naar boven, voelend dat zijn schattende blik haar tree voor tree volgde.


    Zo vader zo zoon, had Nikki toen al gedacht en haar mening was niet veranderd in de twee jaar dat Dorothy en Leon haar buren waren.


    Nu vroeg ze zich af hoelang mevrouw Donnigan haar zoons gebrek aan ambitie nog zou pikken. Niet dat het haar zaken waren, maar de tijd schreed voort, zoals ze zeiden.


    Met Mikado om haar voeten springend klom ze de trappen op naar haar appartement op de tweede verdieping en stapte naar binnen. Het appartement voelde leeg vanavond. Eenzaam, eigenlijk. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn als Reed en zij straks getrouwd waren. Nu had hij hier alleen een scheerset, een spijkerbroek, wat overhemden en een kostuum hangen, maar hij was van plan na de trouwerij bij haar in te trekken en ze hadden ook over een kind gesproken.


    Haar leven zou heel anders worden en ze zouden op den duur misschien de rest van het huis over moeten nemen, of ten minste de eerste verdieping.


    Een baby. Ze glimlachte in zichzelf terwijl Mikado de keuken in racete en net zo lang om haar voeten bleef springen tot ze hem een hondenkoekje gaf. Toen ze begin twintig was had ze niets met kinderen gehad maar toen Phee werd geboren, had ze meteen een draai van honderdtachtig graden gemaakt. Voor het eerst had ze zichzelf voorgesteld met een kind, een neefje of nichtje voor Phee, en in haar verbeelding zag ze die twee al samen spelen. Maar dat was in de tijd dat ze nog met Sean was, een relatie die gelukkig stuk was gelopen. Het slechte nieuws was dat de jaren sindsdien snel voorbij waren gegaan en nu, zelfs als ze zwanger raakte op haar huwelijksnacht, zou er bijna zeven jaar tussen de twee kinderen zitten. Dat was veel. Maar niet onoverkomelijk.


    Het hondje blafte weer, vragend om aandacht of eten – waarschijnlijk dat laatste. ‘Genoeg,’ zei ze. ‘Je hebt daarstraks al je diner gehad.’ Terwijl Mikado een overactieve bonk energie was met een onstilbare trek, kon Jennings, die altijd op zoek was naar een plek om in elkaar gerold te gaan slapen, nauwelijks aandacht opbrengen voor zoiets banaals als eten. Zijn tonijn-met-kiphapje, dat gegarandeerd elke huiskat liet watertanden, had hij zoals gewoonlijk niet aangeraakt en ze moest zijn bakje snel op het aanrecht zetten, uit het zicht en vooral uit de reuk van Mikado. In tegenstelling tot Jennings vond Mikado het kattenvoer helemaal het einde.


    Haar telefoon ging en ze pakte hem uit haar tas. De naam en foto van Reed verschenen op het scherm en haar hart sprong op.


    ‘Waar ben je?’ vroeg ze.


    ‘Raad eens.’


    ‘Op het bureau, natuurlijk.’


    ‘Nou ja, maar wel onderweg en bij jou…’ hij was even stil, alsof hij op zijn horloge keek, ‘over drie kwartier.’


    ‘Het eten is al koud,’ zei ze.


    ‘Heb je gekookt?’ Ongeloof in zijn stem.


    ‘Op mijn manier: meeneem-Thai.’


    ‘Is dat geen vals spelen?’


    ‘Dat hangt ervan af wie de rechter is.’


    ‘Maakt niet uit. Ik kan het opwarmen in je magnetron.’


    ‘Mijn meest gebruikte keukenapparaat.’


    Hij grinnikte. ‘Ik zal het maar bekennen: ik heb twee uur geleden al barbecue gehad.’


    ‘Maar natuurlijk heb je dat.’ Lachend leunde ze tegen het aanrecht en staarde naar buiten. ‘En hoe gaat het, vorder je een beetje?’


    ‘Een beetje. Morgen ga ik naar Statesboro.’


    ‘Wat?’ zei ze, een en al oor. ‘Ga je Blondell ondervragen bij Fairfield?’


    ‘Ik dacht wel dat je dat interessant zou vinden.’


    ‘Je moet me meenemen! Ik probeer haar al te spreken te krijgen sinds het verhaal begon.’


    ‘Je weet dat ik dat niet kan doen,’ zei hij. ‘Ik zou alle mogelijke regels en gedragslijnen breken. De reden dat ik het je nu vertel, is dat je dan vast kunt wennen aan het idee.’


    ‘Je begreep al dat dit ruzie wordt.’


    ‘Nou…’ Hij veranderde van onderwerp. ‘Ik ben over een halfuur thuis, misschien iets later.’


    ‘Goed, ik zie je zo.’


    ‘Je kunt me hier niet van afbrengen, Nik. Dit is mijn werk.’ Hij hing op en ze hield de telefoon nog even vast. Dit werd zeker een probleem, maar ze was niet van plan het erbij te laten zitten. Voor elk probleem bestond een oplossing, ze moest die van haar alleen nog zien te vinden.


    Ze beklom de wenteltrap naar haar bovenverdieping en werkte nog even aan de lijst van mensen die ze wilde interviewen tot ze voetstappen hoorde op de trap binnen in het huis, en glimlachte toen ze de bekende klik van het slot hoorde die Reeds komst aankondigde.


    ‘Ik ben hier,’ riep ze door het trapgat en ze sloeg de tekst op haar computer op voordat ze naar de zitkamer beneden snelde. Reed had zijn sleutels al op het tafeltje naast de voordeur gegooid en hing zijn jas aan een gebogen haak van haar kapstok. ‘Vechten?’ vroeg ze en ze sloeg haar armen om zijn nek.


    ‘Erger.’ Door de donkere schaduw van zijn baard leken de kraaienpootjes bij zijn ogen nog wat dieper en aan zijn verkreukelde overhemd kon ze zien dat hij een zware werkdag achter de rug had. Maar hij kuste net zo lekker als altijd, sloeg zijn armen om haar heen en legde zijn handen plat en warm op haar rug. Hij keek haar aan zonder het puntje van zijn neus uit haar haar te halen. ‘En jij?’


    ‘Trappelend van ongeduld.’


    ‘Dus al dat praten over kransen en bloemen en menu’s heeft je toch goed gedaan.’


    ‘Stop, ik wil er niet meer aan denken.’ Ze keek hem aan en vervolgde: ‘Je had gelijk. We hadden ervandoor moeten gaan.’


    Een zwarte wenkbrauw ging omhoog. ‘Het kan nog, Gillette,’ zei hij en hij keek theatraal op zijn horloge. ‘We kunnen om middernacht bij de grens zijn.’


    ‘Welke grens? Canada? Florida? We hoeven niet naar Mexico of Las Vegas om te kunnen trouwen.’


    ‘We kunnen al niet meer weg na je moeders aanbetaling op de sociëteit of wat het ook is.’


    ‘Haar idee, niet het mijne,’ zei Nikki, nog altijd geïrriteerd dat Charlene erop had gestaan om de kerk, de pastoor en de receptie te betalen. Zelf had Nikki alleen de rekeningen betaald van haar jurk uit de uitverkoop, Lily’s bruidsmeisjesjapon en het jurkje van Phee, die natuurlijk bloemenmeisje zou zijn. Nikki had tegengestribbeld, maar haar moeder kende haar financiële huishouding en had er jaren naar uitgekeken om haar stempel op een bruiloft te drukken, dus achter haar dochters rug om had ze autoritair een groot en slechts deels terug te vorderen voorschot betaald aan de sociëteit om de trouwdatum zeker te stellen. ‘Zo zou je vader het gewild hebben,’ zei ze toen Nikki er een week later achter kwam en witheet werd.


    ‘Ik dacht dat we alleen maar even gingen kijken,’ had ze geprotesteerd.


    ‘We moesten snel beslissen. Meteen toeslaan. Het kerstseizoen is vreselijk populair, hoelang denk je dat ze weekenddagen vasthouden?’ was het excuus van Charlene.


    Nu zat ze er mooi mee, met haar grote bruiloft die niet haar idee was en ze ook nooit had willen hebben. Het enige wat meeviel was dat ze met de liefde van haar leven trouwde. Ze ging op haar tenen staan, zoende Reed met verlangende geluidjes en voelde hoe zijn handen naar beneden gleden en om haar billen bleven liggen.


    ‘Vergeet het maar,’ fluisterde hij in haar geopende mond.


    ‘Wat?’


    ‘Dat je mij kunt verleiden om je morgen mee te nemen naar de gevangenis.’


    ‘O, dat doe ik helemaal niet.’


    Hij kneep in een bil. ‘Laat me dan de weg naar je hart zien.’


    ‘Dat zal ik doen, rechercheur,’ zei ze en ze liet haar hand onder zijn overhemd glijden over de strakke spieren van zijn onderbuik. ‘Daar kun je op rekenen.’


    ‘Eén,’ begon hij fluisterend te tellen in haar oor. ‘Twee.’ Haar vingers waren al onder de band van zijn broek. ‘Drie.’ Ze pakte de rits en trok hem langzaam open. ‘Oké, schatje, zo is het genoeg!’ Hij tilde haar op en droeg haar zonder verdere plichtplegingen naar de slaapkamer, waar hij zich met haar op bed liet vallen. ‘Honderd.’
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    ‘Als ze ernaar vraagt, zal ik een goed woordje voor je doen. Dat is het enige wat ik kan beloven,’ zei Reed terwijl hij zijn das stond te knopen voor de grote spiegel en Nikki, die achter hem stond, aankeek. Ze was nog voor hem opgestaan, had zich gedoucht en aangekleed, tijd genomen voor haar haar en make-up en stond naast hem met haar jas en laptoptas, alsof ze van plan was om gewoon bij hem in de auto te springen of hem in haar eigen auto te volgen naar Fairfield.


    ‘Je moet me met je mee laten komen,’ zei ze voor de zesde of zevende keer.


    Zijn blik zocht de hare in de spiegel. ‘Nikki, hou op. We hebben het hierover gehad.’


    ‘Ik weet zeker dat ik je kan helpen. Ze zal tegen mij eerder praten.’


    ‘Ze wil je niet eens zien,’ zei hij, fronsend aan zijn das sjorrend. ‘Maar ik kende Amity, ik ben een aantal keer bij hen thuis geweest en ik heb Blondell ook ontmoet.’


    ‘Dat verandert niets aan de zaak.’


    ‘En ik heb onlangs met Blythe gepraat.’


    Hij keek haar geërgerd aan. ‘Dat weet ik en ik had gewild dat je dat niet had gedaan. Ik leid het onderzoek! Ik kan het er niet bij hebben dat mijn aanstaande vrouw met mijn getuigen aanpapt. Snap je niet hoe gevaarlijk dat is?’


    ‘Ik ben journalist en schrijver. Interviewen en schrijven is mijn werk.’


    ‘Maar niet over mijn zaken,’ zei hij scherp. ‘Ga liever schrijven over die seriemoordenaar die Chicago terroriseert.’


    ‘Wil je van me af?’


    ‘Je weet best wat ik wil. Ik wil mijn functie niet kwijtraken omdat ik met jou ga trouwen. Nik, als onze relatie werkt…’


    ‘Als,’ herhaalde ze.


    ‘Je kunt mij toch niet ondergraven…’


    ‘Natuurlijk niet.’


    ‘Of mijn baan op het spel zetten op wat voor manier dan ook.’


    ‘Doe ik dat?’


    ‘Laat me mijn werk doen.’ Hij liep naar de kast en vond zijn blazer tussen twee jasjes van haar.


    ‘Ik moet het mijne ook doen, Reed.’ Ze keek hem ernstig aan. Wat was ze toch verdomd mooi, met die wilde rossige krullen en de sproetjes op en rond haar neus. En dan die groene ogen van haar, groot en oprecht. ‘Neem me mee. Ik hoef niet eens bij het verhoor te zijn.’


    ‘Jij rijdt dat hele stuk mee, alleen om in de auto te blijven zitten?’ Hij keek van haar weg. ‘Je wilt mijn gesprek met Morrisette afluisteren.’


    ‘Nee.’ Haar wenkbrauwen trokken naar elkaar toe. ‘Ik wil er deel van uitmaken. Ik blijf wel in de wachtkamer zitten. Maakt niet uit.’


    ‘Vergeet het maar.’ Hij trok zijn blazer aan. ‘Weet je wat, we gaan vanavond uit eten en dan zal ik je vertellen wat ik ervan denk. Geen rechtstreekse dialogen of dat soort dingen, gewoon hoe ik in de zaak sta. En ik zal de directeur zeggen dat als Blondell met iemand van de pers zou willen praten, wat haar advocaat niet zal toelaten, jij de juiste kandidaat zou zijn.’


    Ze rolde met haar ogen. ‘Zal niet helpen. Als Jada Hill hoort dat ik met jou verloofd ben, staat ze mij niets toe.’ Ze dacht even na. ‘Maar ik heb wel een aardig stuk over haar geschreven, een jaar of vier, vijf geleden.’


    Jada Hill was geboren en getogen in Savannah. ‘Misschien is dat jouw ingang.’


    ‘Onwaarschijnlijk.’


    Reed reageerde niet, maar hij was het met haar eens. Jada was het oudste kind in een middenklasse Afrikaans-Amerikaans gezin. Een harde werker met veel doorzettingsvermogen, summa cum laude afgestudeerd aan de Universiteit van Tulane voordat ze rechten was gaan studeren. Getrouwd geweest maar gescheiden. Een kind.


    Toen hij de slaapkamer uit wilde lopen, raakte Nikki zijn arm aan. ‘Reed, ik moet dit doen.’


    ‘Ik zeg toch dat ik een goed woordje voor je zal doen bij de directeur en Blondells advocaat? En verder moet je het zelf doen, liefie.’


    ‘Je bent onuitstaanbaar,’ mopperde ze.


    ‘Daarom hou je van me.’ Hij gaf haar een kus op de wang en negeerde de stortvloed van emoties in haar ogen, want die kon hem fataal worden. Ze was onweerstaanbaar sexy als ze op de grens van woede was en hij wilde er niet eens aan denken welke psychologische gevolgen dat zou hebben. Voordat zijn gedachten een erotische vlucht konden nemen, zei hij: ‘Uit eten vanavond?’


    ‘Je dwaalt af.’


    ‘Ik maak een plannetje met mijn bruid,’ kaatste hij terug, maar aan de vernauwing in haar ogen zag hij al dat hij hier niet mee wegkwam.


    ‘Goed.’ Ze gooide haar haar over een schouder. ‘Maar alleen als jij betaalt.’


    ‘Iets zegt me dat ik dat zal doen, en nog wel vaker ook.’


    ‘Dat is je geraden, jochie.’ Er brak toch een kleine glimlach door, al ging het niet van harte.


    Gauw pakte hij zijn aktetas, controleerde of zijn sleutels en telefoon in zijn zakken zaten en ging de deur uit.


    Op het bureau zou hij als eerste Morrisette zien, vervolgens even met Kathy Okano praten, misschien met Deacon Beauregard en dan zou hij naar de penitentiaire inrichting rijden om eindelijk de vrouw te ontmoeten die inmiddels centraal was komen te staan in zijn werkende leven, onderwerp van alle gesprekken en roddels van Savannah, de natte droom van elke journalist en de ultieme fantasie van zijn eigen verloofde.


    Hij vroeg zich af of Blondell de verwachtingen waar kon maken.


    Daar zit ik dan, dacht Nikki terwijl ze naar haar spiegelbeeld keek. Aangekleed en opgemaakt om nergens naartoe te gaan. Ze hoorde hoe Reed zijn oude Cadillac startte en uit de parkeerhaven reed. Ze liep naar het raam en zag hem de straat uit pruttelen. ‘Bedankt voor niks,’ zei ze terwijl ze de luxaflex dichtdeed. Het was tijd voor een mentale opkikker.


    Natuurlijk kon hij niet met haar over de zaak praten of haar meenemen naar een politieverhoor. Al wist ze dat, ze moest het proberen, toch? Ze was nooit zo’n goede journalist geworden als ze de grenzen niet af en toe een beetje had opgerekt. De waarheid was dat ze gespannen was. Na zelf een slachtoffer te zijn geweest, moest ze vechten tegen de drang om bedreigende situaties te omzeilen. Met hulp van een psycholoog probeerde ze nu al vier jaar iets aan die nieuwe angsten te doen.


    Vóór de Grafschender was ze voor de duvel niet bang geweest. Ze had er alles voor overgehad en was nooit ergens voor teruggedeinsd om door te dringen tot de kern van een verhaal, hoe gevaarlijk het ook was. Nu was er nog helemaal geen sprake van gevaar. Maar sinds ze de dood in de ogen had gekeken, was ze veel voorzichtiger geworden.


    Te veel soms.


    Vannacht, na de vrijpartij met Reed, had ze zich energiek en levenslustig gevoeld, terwijl hij uitgeput in slaap was gevallen. Ze had gedacht aan zijn aktetas die in de woonkamer stond. Het enige wat ze hoefde te doen was zich uit bed laten glijden, de slaapkamer uit sluipen en de deur dichtdoen. Zolang ze hem in de slaapkamer hoorde snurken, had zij de tijd om de documenten in te zien die in die tas zaten, of beter nog: ze te fotograferen met haar telefoon.


    Ze had het niet gedaan.


    Ze hield van hem.


    Hij vertrouwde haar.


    En er was nog iets. Diep vanbinnen vertrouwde ze erop dat ze een meer directe en eerlijke manier zou vinden om aan de informatie te komen zonder zijn zaak en zijn functie in gevaar te brengen – en daarmee hun relatie. Ze had haar andere bron op het bureau nog, dacht ze, ook al was Cliff Siebert, de vriend en collega van haar broer, de laatste jaren terughoudender geweest met het geven van informatie.


    Voor die tijd had Cliff vaak met Nikki gepraat en haar allerlei geheime tips gegeven. Zij had zijn anonimiteit altijd gewaarborgd en gedaan alsof ze niet doorhad dat hij op haar viel en zich op de een of andere manier toch een beetje schuldig voelde over de dood van Andrew. De laatste tijd hadden ze niet meer zoveel contact maar ze wist dat Cliff, als ze een beetje druk op hem uitoefende, haar de informatie zou geven die ze nodig had.


    Tot nu toe had ze die verleiding weerstaan, omdat ze eigenlijk niets achter Reeds rug om wilde doen.


    In plaats van Cliff meteen te bellen ging ze aan haar computer zitten en schreef de eerste versie van haar artikel over Blythe. Daarna ordende ze aantekeningen, handelde een paar e-mails af, maakte een rondje langs de social media en zocht nog wat mensen die ze graag wilde interviewen. Natuurlijk stond Blondell O’Henry boven aan haar lijstje. Ze hoopte dat het Reed zou lukken om de weg voor haar te plaveien, zodat ze haar te spreken kreeg. In de tussentijd maakte ze een lijst van mensen die Blondell goed kenden, inclusief de mannen die de vader konden zijn geweest van het kindje dat ze verloren had. Naast haar ex-man Calvin wilde Nikki Roland Camp opzoeken. Eenzelfde verhaal gold voor Amity. Nikki kende een stel jongens van school met wie haar vriendin had rondgehangen en ze wilde erachter zien te komen wie haar zwanger had gemaakt.


    Dan was er nog Larry Thompson, de vriend van Blondell die haar had helpen ontsnappen in de vuilniswagen. Nikki bedacht dat als er een ander verhaal achter dat van de indringer met de tatoeage zat, Blondell dat vast wel had toevertrouwd aan die ene persoon die zijn leven en vrijheid had geriskeerd om haar uit de gevangenis te krijgen. Thompson had zelf ook gezeten maar was al meer dan vijf jaar vrij. Dankzij zijn veelvoorkomende naam had hij kunnen verdwijnen en het was niet eenvoudig om hem te vinden. Misschien kon Reed hem lokaliseren via de maatschappelijk werker die Thompson vast en zeker had.


    Ja, hem zou ze wel vinden. Het was een kwestie van doorbijten, en misschien had ze de goede L.C. Thompson al gevonden in Charleston, South Carolina, al was die vent geen journalist maar automonteur en had hij haar telefoontjes nog niet beantwoord. Ze was niet iemand die snel opgaf. Ze kon er altijd nog naartoe rijden en hem opzoeken.


    Na een paar uur aan haar bureau gezeten te hebben stond ze op en rekte zich uit, overwegend of ze een rondje zou gaan joggen. Ze keek op haar horloge. Zat Reed nu te praten met Blondell? Zou ook zij haar verhaal aanpassen of had Jada Hill haar beruchte cliënt aangeraden te zwijgen? Verdorie, was ze er maar bij.


    Ze ging in de erkerbank aan de achterzijde zitten vanwaar ze uitzicht had over de baai. Ze moest maar niet aan het verhoor denken dat Reed nu afnam bij Blondell. In plaats daarvan maakte ze notities voor zichzelf. Blythe had ze nu geïnterviewd, maar de rest van Blondells familie wilde ze ook spreken, met name Niall en Calvin. En dan was daar nog die domme gans van een June Hatchett O’Henry. Speelde zij een rol in het geheel, of was het toeval dat haar kerk aan slangenbezwering deed en Amity was gebeten door een slang voordat ze was doodgeschoten?


    Ze maakte een lijst met vragen die ze wilde stellen aan de mensen die het dichtst bij Blondell en Amity hadden gestaan.


    Opeens hoorde ze een auto met veel geraas de straat in rijden. Nikki keek haar tuin in en zag op de smalle parkeerplaats een legergroene BMW staan. Haar buurman Charles Arbuckle stapte uit, liet de motor draaien en snelde de trappen op naar de eerste verdieping.


    Nikki omcirkelde de naam Holt Beauregard in haar opschrijfboekje en vroeg zich af hoe intiem de jongste zoon van Flint was geweest met Amity. Waarom had Nikki nooit iets gehoord over die veronderstelde vriendschap? Het was in elk geval niet moeilijk om hem te spreken te krijgen, hij was privédetective in Savannah. Lastiger zou het worden om Amity’s relatie met haar neef Elton te doorgronden, die een paar maanden voor Amity was overleden. Tante Pen ernaar vragen zou weer zout in de wonden strooien. Als het niet anders kon, moest dat maar. Zowel Blythe als Holt wist dat Elton een oogje had op Amity en waarschijnlijk met haar uit was geweest.


    Kon Holt of Elton de vader van haar ongeboren kind zijn geweest? Elton was ook met Mary-Beth Emmerson gegaan, een meisje dat bij Nikki op school had gezeten. Elton en Mary-Beth hadden gedurende ten minste twee jaar voor zijn dood een knipperlichtrelatie gehad.


    ‘Ze gaan met elkaar trouwen,’ had Hollis tegen Nikki gezegd op een middag toen ze Eltons auto de oprit van de McBaines af zagen scheuren. De banden van zijn Porsche uit de jaren zeventig gierden over het asfalt. Laag op de weg liggend was de auto als een gele streep uit het zicht verdwenen.


    ‘Waarom?’ vroeg Nikki terwijl ze naar de verlaten weg keek. Op haar veertiende had ze nog geen ervaring met jongens en ze was nieuwsgierig naar alles wat te maken had met die mysterieuze manvrouwrelaties.


    ‘Omdat mijn moeder en pappie het goedvinden, daarom.’ Op weg naar hun huis had Hollis haar een alwetende knipoog gegeven. ‘De Emmersons horen bij de club en de vader van Mary-Beth is dokter. Kinderarts, geloof ik.’


    ‘En wat dan nog?’


    Hollis rolde haar ogen omhoog, alsof ze heel hard nadacht. ‘Dat is belangrijk. Mijn moeder vindt Mary-Beth een goede partij.’


    ‘Alleen maar omdat haar vader arts is?’ Nikki kon het niet geloven. Hollis haalde haar schouders op. ‘In tegenstelling tot andere meisjes op wie Elton verliefd is geweest, is Mary-Beth een meisje van stand, precies wat mijn moeder voor ogen had.’


    ‘Dus mijn tante Pen is een snob,’ besloot Nikki.


    Hollis had haar geamuseerd aangekeken en was in lachen uitgebarsten. ‘Natuurlijk is ze dat, Nikki. Zijn wij dat niet allemaal?’


    Misschien was dat wel waar, dacht Nikki nu, terwijl ze de naam van Mary-Beth bij die van Elton schreef. Jennings trippelde vanuit de slaapkamer de kamer in en sprong naast haar op de erkerbank. Naar buiten starend begon hij jankerige geluidjes te maken naar vogeltjes die langsvlogen.


    ‘Rustig maar,’ zei ze terwijl ze hem aaide. Op dat moment sloeg beneden een deur zo hard dicht dat het hele huis trilde. De kat sprong van de erkerbank.


    Nog geen seconde later zag Nikki Charles Arbuckle op een holletje naar zijn stationair draaiende auto gaan. Terwijl hij instapte gooide hij zijn aktetas op de passagiersstoel en sloeg het portier dicht. Hard achteruit rijdend miste hij op een haartje de vuilcontainers die langs de weg stonden. Toen zette hij de auto in zijn vooruit en ging ervandoor.


    ‘Altijd haast,’ zei ze in zichzelf. Ze dacht na over Arbuckles gestreste gedrag en wist dat ook zij af en toe zo overkwam. Zou ze als ze getrouwd was nog harder willen dat haar klussen gisteren af waren of zou ze juist rustiger worden, ‘van het leven gaan genieten’ en ‘de rozen gaan ruiken’, zoals haar moeder haar zo vaak adviseerde? ‘Al die deadlines, Nicole,’ zei ze dan. ‘Wat laat je je toch gek maken.’


    Tot nu toe had ze altijd gedacht dat het een kwestie van leeftijd was. Dat zij als dertiger net op stoom was gekomen, terwijl haar moeder blij was dat zij en haar vrienden in de pensioenleeftijd het rustiger aan konden doen.


    ‘Nee,’ besloot ze nu. Zij was zo geboren, een type dat er altijd een schepje bovenop deed, dat altijd met volle kracht vooruit wilde. Zo was ze altijd geweest, zo zou ze ook sterven.


    Net toen ze haar blik weer op haar schrijfboekje wilde richten, zag ze in haar ooghoek iets glinsteren in de bleke zon, ergens bij de vuilcontainers. Ze tuurde. Waarschijnlijk was het niets. Een stuk zwerfvuil.


    Ze las haar aantekeningen door en bleef hangen bij Eltons naam. Zijn vader was Blondells advocaat geweest. Wat was het toch allemaal nauw met elkaar verweven, dacht ze terwijl ze de naam van oom Alex opschreef met een pijl naar Blondell en een naar Elton. Hoe goed had Alex McBaine Blondell O’Henry gekend toen hij haar verdediging op zich nam? Hadden ze elkaar eerder ontmoet? Misschien door Eltons relatie met Amity? Waren ze zo in de blokhut terechtgekomen? In de periode rond de avond van de moord op Amity waren de roddels en speculaties niet van de lucht geweest. Veel mensen waren ervan uitgegaan dat de baby die Blondell had verloren van Roland Camp was geweest, de man die niets van kinderen moest hebben. Anderen geloofden dat Calvin O’Henry, de wispelturige ex van Blondell, de meest aannemelijke kandidaat was voor het vaderschap. Er waren er ook, die de roddels opvoerden met wredere suggesties en besmuikt ginnegapten dat Blondells advocaat de verantwoordelijke was.


    Nikki’s familie, zowel Charlene als tante Pen, had niets willen weten van die kwaadsprekerij en dat idee geringschattend van de tafel geschoven. Nikki kon het niet helpen dat ze toch die mogelijkheid overdacht. Haar tante kon ze er niet naar vragen. Penelope zou of furieus worden dat ze zelfs maar durfde te vragen naar die pijnlijke onzin of ze zou zich in een ijzige stilte hullen.


    Hoe Penelope McBaine ook zou reageren, een antwoord zou Nikki niet krijgen. Ook van haar oom had ze weinig te verwachten. Zijn voortschrijdende dementie maakte de kans dat ze tot hem zou doordringen steeds kleiner.


    En bij Charlene zou ze een hartaanval riskeren als ze het gerucht ter sprake bracht. Ze moest dus ergens via een achterdeurtje aan de informatie zien te komen; het was iets wat met DNA-onderzoek kon worden bevestigd of ontkend.


    Het was best mogelijk dat het er helemaal niet toe deed van wie Blondell zwanger was geweest, net zo goed als de naam van de vader van Amity’s ongeboren kind geen verschil maakte. Behalve dat die kleine details antwoord gaven op al die speculaties en roddels die nu weer waren opgelaaid, en dus interessant waren voor haar boek. Ze zag al voor zich hoe ergens in het midden van het boek een hoofdstuk eindigde met de naam van een van de tot dan toe onbekende vaders.


    Het was duidelijk welke klussen er op haar lagen te wachten. Maar er was nog iets, een andere manier om aan meer informatie te komen, als ze het durfde te overwegen. Als Alexander McBaines favoriete nichtje wist ze waar een sleutel van zijn huis lag en dus van de kamer die zijn kantoor was geweest voordat zijn geestelijke vermogens begonnen af te nemen. Als ze haar informatie niet van Reed kon krijgen, zou er misschien een mogelijkheid zijn om daarbinnen te komen en de aantekeningen van de verdediging in te zien.


    Stel je voor.


    Als ze er nog waren. Als Jada Hill ze niet al in handen had gekregen.


    Nikki moest snel zijn.

  


  
    16


    Wat spookt Alfred nu weer uit?


    Nola-Mae reed in haar oude Ford Taurus door de laatste bocht van een hobbelige, ooit met grind bedekte weg die naar het hutje van haar opa leidde. Hier woonde haar broer sinds hij gehavend uit die afschuwelijke oorlog was teruggekeerd. Het was nooit meer goed gekomen met hem, maar echt normaal was hij toch al nooit geweest. Misschien vormde de oorlog alleen maar een excuus.


    Na de bocht maakten de bomen langs het weggetje plaats voor een open plek. De oude pick-up van Alfred stond waar hij altijd stond. Generaal lag op zijn tapijt op de veranda en in de hut brandde licht. Misschien van de tv.


    Als Alfred in zijn stoel naar een sportwedstrijd zat te kijken, zou hij ervan lusten. Ze had veertig kilometer gereden omdat hij zijn telefoon maar niet opnam. Alfred beschouwde de telefoon eigenlijk als eenrichtingsverkeer. Als hij jou nodig had, belde hij. Maar als jij hem belde, nam hij niet de moeite om op te nemen. Sinds ook in deze contreien de mogelijkheid tot nummerweergave bestond, betaalde hij echter extra om te zien wie er belde. Sindsdien nam hij op als zij belde.


    Maar de afgelopen drie dagen niet. Of waren het er alweer vier? In elk geval zo lang dat ze zich zorgen was gaan maken. Haar nicht Vera had ook gezegd dat ze hem niet meer in het dorp had gezien. Op zich zei dat niets, want hij was nu eenmaal erg op zichzelf. Toch besloot Nola-Mae een kijkje te gaan nemen. Ze had koekjes met witte chocolade voor hem gebakken, dezelfde als overgrootmoeder Simms altijd met Kerstmis had gemaakt.


    Als hij zich gewoon schuilhield en zijn kop als een dekselse struisvogel in het zand stak, gooide ze de chocoladekoekjes wel tegen die stomme flatscreen, de enige luxe die hij zich had veroorloofd.


    Ze stapte uit, sloeg het portier dicht en liep naar het huis. Generaal stoof blaffend op haar af, waardoor de kippen die naar insecten en zaden zochten alle kanten opvlogen. Omdat het hek om de ren weer eens was omgevallen, liepen drie hennen en een haan nu over het erf rond.


    ‘Ha makker,’ zei ze, ze kriebelde de hond achter zijn lange oren. Generaal moest er niets van hebben. Hij jankte en rende in het rond, alsof hij met een stekelvarken had gevochten en als verliezer uit de strijd was gekomen. ‘Ik kom al, ik kom al,’ zei ze, inmiddels met een bang voorgevoel. Tegen de tijd dat ze haar auto parkeerde, stond Alfred normaal gesproken al bij de hordeur te wachten.


    De zware, eikenhouten voordeur stond wel open, alleen de hordeur naar de veranda was dicht. ‘Alfred!’ riep ze, het bord met de in plasticfolie verpakte chocoladekoekjes in haar handen. ‘Hallo? Ik heb je steeds weer gebeld. Wist je dat de kippen weer uit hun ren zijn?’ Ze duwde de deur open. De nog altijd ongedurige Generaal schoot naar binnen. ‘Alfred?’


    De deur klapte achter haar dicht. Ze stond in het woongedeelte. De tv stond inderdaad aan en zond een spelprogramma uit. Dat was op zich al vreemd, maar het feit dat er een borrel onaangeroerd naast de stoel stond, waterig alsof de ijsklontjes erin gesmolten waren, was pas echt verontrustend. Haar broer dronk nooit voor zessen, maar misschien was daar verandering in gekomen.


    ‘Alfred, ben je daar?’ Ze liep langs het keukentje naar de gang die naar de badkamer en slaapkamer leidde. Ze opende van beide vertrekken de deur, maar zag niets.


    ‘Wat is er toch aan de hand?’ riep ze uit. Bij de deur stond Generaal te janken en letterlijk te springen om weer naar buiten te kunnen. ‘Waar is hij dan?’ vroeg ze zich hardop af, alsof de hond antwoord kon geven.


    Ze liet Generaal weer naar buiten en volgde hem. De grote hond vloog om de hoek van het huis. ‘O nee toch,’ fluisterde ze, terwijl ze kippenvel kreeg.


    De hond ging naar de schuur, waar Alfred onder de vloerplanken in een soort bunker zijn slangen hield. Ze had zijn verzameling nooit gezien en ze hadden er ook nooit over gesproken, maar ze had wel geruchten gehoord van de altijd roddelende Vera. Alfred zou allerlei soorten gifslangen verhandelen.


    Volgens Vera verborg hij ze ondergronds onder zijn schuur. Het leek erop dat Nola-Mae dat vandaag met eigen ogen zou gaan zien. ‘Alfred,’ schreeuwde ze, terwijl ze de deur naar het bijgebouw opende en naar binnen ging. ‘Kom eens naar boven.’


    Generaal stond radeloos te blaffen. ‘Koest! Hou op,’ maande ze de hond, omdat ze niets kon horen. ‘Alfred!’


    De hond drukte zijn neus tegen het valluik dat zichtbaar was omdat een oud tapijt ervan af was getrokken. Alfred moest zich dus in de ondergrondse ruimte bevinden. ‘Geweldig, hoor.’ Ze vermande zichzelf en trok aan de ring in het valluik. Krakend gaf het mee. Het licht uit de schuur viel in de kelder beneden. Nola-Mae zag een hand op de onderste sport van de ladder liggen.


    De hand bewoog. De vingers trilden. Ze riep haar broer weer, maar Generaal begon te grommen. Op de bovenste sport, zo dichtbij dat ze hem had kunnen aanraken, zat een diamantratelslang. Zijn staart ratelde als waarschuwing.


    ‘Heilige Maria en Jozef!’ Met bonzend hart deinsde Nola achteruit. Ze trok de hond met zich mee, pakte de telefoon en belde het alarmnummer.


    Terwijl ze de tijd in de gaten hield, pleegde Nikki een paar telefoontjes en maakte ze afspraken. Omdat ze een aantal uren zou wegblijven, liep ze voor vertrek met Mikado de trap af naar de achterdeur. Net toen de zon even door de wolken heen brak, zag ze op de overloop van de eerste etage buiten weer iets glinsteren. Een zonnestraal die bij de vuilnisbakken op iets van metaal viel. De hond snuffelde tussen de struiken, zag een eekhoorn op een laaghangende tak van de magnolia en begon luid te keffen. ‘Let er nou niet op en doe wat je moet doen,’ zei Nikki. Via de achterpoort kwam ze in het steegje die ze helemaal uitliep.


    Ze keek op naar het raam op de tweede etage en probeerde vast te stellen waar de glinstering vandaan was gekomen. Het zonlicht moest immers in een bepaalde hoek zijn weerkaatst, anders had zij het niet kunnen waarnemen. Aan het eind van het smalle steegje vormde een schutting de scheiding tussen Nikki’s perceel en de tuin van de buren. Een hoge telefoonpaal rees boven de garages en de daken uit.


    ‘Mikado! Zo is het genoeg!’ riep ze. De eekhoorn vluchtte weg over een kabel die boven haar tuin liep, snelde over de schutting en schoot door de steeg naar de telefoonpaal waaraan posters en bordjes hingen. Het knaagdier klom langs de paal weer omhoog, langs een van de sporten van de ladder. Ze keek toe hoe het dier aan de andere kant weer op de schutting belandde en zich uit de voeten maakte. Helemaal aan het uiteinde zag ze een zwart voorwerp, geplaatst tussen de houten planken. Ze kon er net niet bij en ging op haar tenen staan. Haar vingers streken over het koele metaal.


    Het is gewoon een prul. Je zet jezelf voor gek, Nikki. Als mensen nu uit het raam naar je kijken, zullen ze denken dat je niet goed wijs bent.


    Met haar ene hand zocht ze houvast bij de schutting, waarna ze haar andere arm helemaal uitstak. Ze kon er net niet bij. Maar met een voorzichtig tikje kon ze er misschien voor zorgen dat het ding verschoof. Ze moest alleen uitkijken dat het niet in de tuin van mevrouw Milliford viel, want die was overwoekerd met bamboeplanten.


    Nog een klein tikje en toen plofte het voorwerp in het onkruid bij de afvalbakken. Ze raapte het op en bekeek het. Haar hart begon sneller te kloppen. Wat hier door een lolbroek op de schutting was geplaatst, was geen rommel of afval. Nikki wist zeker dat dit een bewakingscamera was. Ze keek langs de muren van haar huis omhoog en staarde naar de tweede etage, waar de ramen van haar keuken, slaapkamer en woonkamer op de achtertuin uitkeken.


    Werd ze bespioneerd?


    ‘Nee toch,’ fluisterde ze. Maar ze voelde de angst als een kille rilling over haar ruggengraat trekken. Wie kon het iets schelen wat zij uitspookte? Wie wilde fotograferen terwijl ze wat allemaal wel niet deed? Werken? Schoonmaken? Dansen op opzwepende muziek? Zich uitkleden?


    Met stomheid geslagen dacht ze aan haar vijanden.


    Norm Metzger mocht haar niet en maakte daar geen geheim van, maar ze kon zich niet voorstellen dat de misdaadverslaggever van de Sentinel zich ervoor interesseerde wat zij in haar vrije tijd deed. Hij was geen viezerik, voor zover zij wist.


    Iemand anders van de Sentinel?


    Kevin Deeter, de computertechneut, het neefje van de hoofdredacteur en de vreemde eend in de bijt op de redactie? Kevin was een eenling met belabberde sociale vaardigheden die ze soms wel een beetje eng vond. Maar was hij echt tot zoiets in staat?


    Dan was er nog Effie die overal opdook waar Nikki kwam en haar was gevolgd vanuit het koffiehuis. Maar ook dat leek erg onwaarschijnlijk. Effie was enorm ijverig, maar dit ging wel erg ver.


    Misschien had het niets met haar werk te maken. Om redenen waar ze niet al te zeer bij stil wilde staan moest ze opeens aan haar ex Sean denken. Hij was hier weer komen wonen en had een paar keer gebeld, maar ze dacht dat hij de boodschap inmiddels wel had begrepen.


    Misschien stond de camera wel afgesteld op de woning van de Arbuckles. Ze keek naar het appartement op de eerste etage.


    Of…


    Ze keek naar het appartement op de begane grond waar Leon Donnigan woonde. Als je het over een eenling hebt. Als hij niet binnen bij zijn moeder zat, slenterde hij rokend en bellend rond in de achtertuin.


    Nikki had altijd een onprettig gevoel bij hem gehad.


    Maar was hij een gluurder?


    Dat was vergezocht, maar iemand hield het gebouw in de gaten.


    Hoewel ze geen idee had wie erachter zat, liet ze de camera in haar jaszak glijden. ‘Sorry, rotzak,’ zei ze, alsof degene die de camera daar had opgehangen, haar kon horen. ‘De show gaat niet meer door.’ Snel liep ze door de steeg terug naar de poort. Ze floot naar Mikado en rende de trap op.


    Eenmaal terug in haar eigen appartement vergrendelde ze de deur en probeerde ze een paniekaanval de baas te blijven. Misschien was het wel een oude camera die daar jaren geleden was achtergelaten door iemand die er snel vanaf moest. Maar wat stond er dan op? Ze hoopte dat hij op een andere woning gericht was geweest, maar diep in haar hart wist ze wel beter.


    Ze had toch ook sterk het idee dat iemand haar volgde? En hoe zat het met die man in het park toen ze was gaan hardlopen? En dan was er nog die sportwagen die haar bijna van de sokken had gereden. Dat was op zijn minst bedoeld geweest om haar bang te maken. Aanvankelijk had ze dat afgedaan als de beroerde rijstijl van iemand die te snel reed. Nu twijfelde ze daaraan.


    ‘Laat je niet gek maken,’ zei ze hardop, terwijl ze zich afvroeg of degene die de camera had geplaatst, haar ook kon horen. Die mogelijkheid stond haar totaal niet aan. Ze overwoog om het ding kapot te maken, en bedacht meteen dat dat niet slim was. Eerst moest ze erachter zien te komen wie de voyeur was. Maar ze wilde niet dat het verrekte ding bleef werken, dus ze haalde het batterijtje eruit. ‘Net goed,’ zei ze en ze keek haar appartement rond. Hier zouden toch niet ook cameraatjes of microfoons zijn?


    Ze huiverde omdat haar angst van lang geleden weer bovenkwam, toen ze opgesloten zat in een kleine ruimte en amper kon ademen. Ook daar had een microfoontje haar ellende geregistreerd. Opeens baadde ze in het zweet en zoals altijd bij paniekaanvallen voelde ze haar hartslag omhooggaan. Niet doen. Vergeet dat. Je bent hier en nu. Alles is in orde. Ga door met waar je mee bezig was.


    Langzaam checkte ze de kamers terwijl ze ademhalingsoefeningen deed. Ze mocht de zaak nu niet loslaten. Op haar lijstje stonden gesprekken met Niall O’Henry, Holt Beauregard en wat mensen die bij Amity in de klas hadden gezeten of die Blondell hadden gekend voor haar arrestatie.


    Er was echt geen tijd om af te haken. Nog niet.


    Niemand wist ervan, maar diep binnen in Morrisette schuilde een grote angst. Ze haatte cellen, gevangenissen of wat voor manier van opsluiting dan ook. Alleen de gedachte aan tralies om zich heen, was genoeg om haar te verlammen van angst.


    Als tiener was ze ooit gesnapt toen ze met haar vriendje een huis was binnengedrongen. Ze woonde in Bad Luck in Texas en was opgepakt door de politie. Een reuzin van een vrouw wier naam ze zich niet meer herinnerde, had haar opgesloten in een cel op het bureau met de waarschuwing: ‘Je kunt maar beter op het rechte spoor blijven, meisje, voordat je het weet zit je de rest van je leven in de nor.’ Ze had Morrisette zeven uur lang aan haar lot overgelaten. De eenzaamheid en de onmogelijkheid om naar buiten te kunnen hadden diepe indruk op haar gemaakt. Op dat moment besloot Morrisette het gesnauwde advies van de forse agente op te volgen en ervoor te zorgen dat ze nooit meer het geluid hoefde te horen van een dichtklikkend slot achter haar. In plaats daarvan zou ze aan de andere kant van de afgesloten deuren blijven en politievrouw worden.


    Hoe goed het gevoel ook kon zijn als je een of andere klootzak achter de tralies kon zetten, liever was Morrisette degene die de papieren invulde en de gedetineerde meestuurde met een collega dan dat ze zelf een stap in een detentiecentrum zette.


    De oude spanning vormde een band om haar borst toen ze de Fairfield Penitentiaire Inrichting voor Vrouwen in liep. Na even gewacht te hebben bij de receptie waren zij en Reed door een cipier naar het verrassend vriendelijke kantoor van de directeur gebracht en vervolgens, na een kort gesprek, naar de kleine verhoorkamer die naar Morrisettes mening belachelijk veel weg had van een gevangeniscel. Al waren de cellen en hun bewoners ergens anders, Morrisette deed het bijna in haar broek en ze vroeg zich af waarom ze in godsnaam gestopt was met roken. Het enige wat haar nu kon helpen, was een Camel zonder filter.


    De muren van betonblokken waren in een saai groen geverfd en de ruimte was niet veel groter dan de slaapkamer in de duplexwoning van Morrisette, maar een stuk minder gezellig met z’n gevangenisdeur, de stalen, aan de vloer vastgezette tafel en het witte kunstlicht. De betonvloer was al aardig versleten op de route van de deur naar de tafel, een pad gemaakt door duizenden voeten.


    Ze wachtten zoals ze hadden afgesproken: Reed op een stoel aan de smalle tafel waar hij de gevangene en haar raadsvrouw kon aankijken, Morrisette staand tegen de muur, vanwaar ze het gesprek goed kon observeren.


    Ze hoorde voetstappen in de gang en keek op toen Blondell verscheen. Ze was geboeid en werd begeleid door een gewapende cipier die eruitzag alsof ze niet wist wat lachen was. Blondell was ouder maar verreweg de aantrekkelijkste van de twee. In haar lange, roodbruine haar was al wat grijs te zien. Ze had het uit haar gezicht getrokken, waardoor haar hoge jukbeenderen extra opvielen. De grote grijze ogen straalden jeugdig en bijna onschuldig, ondanks de misdaad die haar werd toegeschreven, ondanks de twintig jaar opsluiting in de gevangenis.


    Met de gedetineerde en de cipier kwam natuurlijk ook Blondells nieuwe advocaat Jada Hill, die eruitzag als de Hollywoodversie van een intelligente zwarte vrouw die het tot de top had gebracht. Gekleed in een mantelpak dat minstens een half maandsalaris van Morrisette moest hebben gekost, zag Jada Hill er slank en sportief uit. Haar rechte rug en opgeheven gezicht maakten duidelijk dat er met haar niet te spotten viel.


    ‘Voor de goede orde,’ zei Hill voordat het verhoor begon, ‘mijn cliënte is nog altijd onschuldig, evenals de afgelopen twintig jaar. Haar verklaring van destijds blijft ongewijzigd.’ Met een klein lachje waaraan haar ogen niet meededen stelde ze zichzelf voor, klikte haar aktetas open en schoof Reed een visitekaartje toe.


    ‘Wij zijn hier om haar kant van het verhaal te horen,’ zei Reed welwillend om een gespannen sfeer te voorkomen. ‘Ik was twintig jaar geleden ergens anders en ik heb nog wel een paar vragen.’


    Advocaat Hill nam de vriendelijke toon niet over. ‘U hebt haar getuigenis en onder-ede-verklaring gelezen?’


    ‘Zeker.’ Reed knikte.


    ‘Dan is dit dus niet meer dan een formaliteit,’ zei de advocate.


    ‘Ik wil graag van haarzelf, in haar eigen woorden, horen wat ze zich nog herinnert. Zoals ik al zei was ik destijds niet bij het onderzoek betrokken. Ik woonde niet eens in Georgia.’


    ‘U hebt de dossiers,’ zei Hill nogmaals, maar toen hief Blondell een hand op en zei met haar zuidelijke, lijzige tongval: ‘Natuurlijk wil ik uw vragen beantwoorden, rechercheur. Wat wilt u weten?’ Ze schonk hem een ontwapenende glimlach, onschuldig en verleidelijk tegelijk en Morrisette besefte dat beide eigenschappen bij haar karakter hoorden. Als ze haar hersens gebruikte, zou ze niet meteen gaan flirten met die zachtgrijze ogen, maar waarschijnlijk had ze niet eens in de gaten dat ze koketteerde.


    ‘Voor alle duidelijkheid,’ kwam Hill tussenbeide. ‘Ik dien alle formulieren in die nodig zijn om mijn cliënte in vrijheid te stellen, nu de kroongetuige zijn verklaring heeft ingetrokken. De aanvraag ligt bij de gouverneur en ik neem aan dat mevrouw O’Henry niet alleen vrij zal komen maar ook een financiële compensatie zal ontvangen voor het feit dat ze de twintig beste jaren van haar leven heeft verloren en dat haar het recht is ontnomen om haar twee overgebleven kinderen op te voeden…’


    Reed stak zijn hand op. ‘Bewaart u dat voor de gouverneur en de instanties voor wie dit verhaal bestemd is. Het enige wat ik op dit moment van uw cliënte vraag is mij uit de eerste hand te vertellen wat haar kant van het verhaal is.’


    Jada opende haar mond al om iets te zeggen, maar bedacht zich kennelijk want ze sloot hem en perste haar lippen op elkaar.


    Zijn blik op de gedetineerde richtend zei hij: ‘Goed. We weten nu van elkaar waar we staan. Laten we het hebben over wat er gebeurde die avond, in uw eigen woorden graag.’


    Blondell keek haar advocaat even aan en toen die knikte, begon ze eindelijk te praten. ‘Het is gegaan zoals ik al eerder heb verteld. Ik moest er even tussenuit en nam de kinderen mee naar de blokhut voor een korte vakantie aan het meer. Ik wilde op een rijtje zetten wat er allemaal gebeurd was en hoe ik verder wilde met mijn leven. De kinderen waren binnen. Niall en Blythe op zolder en Amity…’ Ze knipperde een traan weg en schraapte haar keel voordat ze verderging: ‘lag op de bedbank beneden bij het haardvuur. Ik zat op de overdekte veranda te luisteren naar de regen en ik moet in slaap gesukkeld zijn…’


    En zo ontrolde zich bijna woordelijk het verhaal zoals ze dat twee decennia eerder verteld had. Ze werd wakker, zag de indringer en vocht met hem, ontdekte de tatoeage in het bijna-duister enzovoort.


    Reed onderbrak haar niet, noch deed Jada Hill dat, gelukkig.


    Morrisette besefte dat Blondell, of ze nou de waarheid sprak of de gebeurtenissen zo vaak verteld en overdacht had dat ze als een bekend liedje uit haar mond rolden, zelf in het verhaal geloofde. Als beginnend vijftiger was zij nog altijd een uitzonderlijke vrouw. Ondanks de vele jaren in de gevangenis had ze een frisse huid en een heldere oogopslag en haar vluchtige glimlach had iets ondeugends. Ze was niet groot, maar slank en gespierd. Zonder het vale gevangenispak, dat bepaald niet flatteerde, zou ze zeker vijftien jaar jonger ogen dan ze was.


    Toen ze zag hoe Reed op Blondell reageerde, begreep Morrisette opeens welke uitwerking Savannahs meest beruchte femme fatale op mannen had. Zoals het hoorde was Reeds houding professioneel en respectvol, maar hij luisterde met geduld en was met zijn volle aandacht bij de persoon voor hem – en dat kende Morrisette niet van hem.


    ‘… Ik herinner me echt bijna niets van de autorit naar het ziekenhuis en van wat er vervolgens gebeurd is. Ik had een kogel in mijn arm maar ik voelde geen pijn. Ik was als een zombie. In shock, neem ik aan,’ zei Blondell. ‘Ik heb met de politie gepraat en met verplegers en artsen maar het was net een droom. Dat heeft een paar dagen geduurd, tot ik…’ Haar gezicht vertrok en ze slikte hoorbaar, ‘besefte dat Amity er niet meer was. Zij en haar baby. En dat Niall en die arme kleine Blythe waren beschoten.’ Ze rechtte haar schouders waardoor ze opeens wat groter leek in haar stoel in de verhoorkamer. ‘Dat was het,’ zei ze.


    Kalm vroeg Reed: ‘Hebt u het pistoolschot gelost waarmee Amity O’Henry werd gedood?’


    Jada Hill kon elk moment in woede uitbarsten. Haar donkere ogen spuwden vuur, haar mondhoeken trokken helemaal naar haar kin. ‘Mijn cliënt zegt zojuist nog dat zij dat niet heeft gedaan.’


    Reed liet zich niet intimideren. ‘Dat heb ik gehoord. Voor alle helderheid stel ik de vraag toch.’


    Blondell glimlachte. Het was dezelfde alleswetende, zelfbewuste, onbeschaamde lach die in het verleden zoveel hoofden had doen omdraaien. Was ze onschuldig of een psychopaat van de eerste orde? Morrisette was overtuigd van het laatste. Met een koele heldere stem, haar zuidelijke tongval hoorbaar, sprak Blondell: ‘Nee, rechercheur Reed. Dat heb ik absoluut niet gedaan.’
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    De boerderij van de O’Henry’s had betere tijden gekend, dacht Nikki toen ze afsloeg bij een verroeste, naamloze brievenbus, waarop aan de zijkanten het huisnummer was geschilderd. Twee verroeste borden, VERBODEN TOEGANG en JAGEN VERBODEN, hingen aan een hek aan de rand van het land van de O’Henry’s. Aan de vele spikkels was te zien dat ze met hagelgeweren waren beschoten. Bleek, nat wintergras veegde langs het chassis van haar auto toen ze over een lang, recht karrenspoor naar een boerenwoning van twee verdiepingen reed. De zijkant van het huis was citroengeel geschilderd. De rest was ooit wit geweest en oogde nu vaalgrijs. De afbladderende verf toonde de onderliggende lagen en het ruwe hout. De dakgoot zakte door en was op één plek helemaal losgeraakt.


    Rondom een grote parkeerplek aan het eind van het karrenspoor lagen de bijgebouwen. De schuren, de stallen en de kippenren leken in nog slechtere staat dan het hoofdgebouw. Een oude, verroeste pick-up stond naast een stapel wegrottende houten palen. In een open garage stond een truck van een nieuwer model, niet ver van een verschoten rode Dodge Dart. Door de smerige raampjes heen waren de autostoeltjes zichtbaar. Darla’s auto.


    Het erf zat vol kuilen. Toen ze de auto parkeerde, sprong een grote zwart-witte hond van de veranda aan de achterzijde van het huis. Het leek een vriendelijk dier. Zijn tong hing uit zijn bek en al kwispelend begon hij te blaffen ten teken dat een vreemdeling zich op zijn terrein had begeven.


    Een hordeur vloog open. Een lange vrouw met een slordige pony en een vlecht die tot haar middel reikte en grotendeels grijs was, kwam naar buiten en leunde op de verandareling. June Hatchett O’Henry, de tweede vrouw van Calvin. Ze zag er een stuk ouder uit dan op de foto die Nikki had gezien, maar er waren natuurlijk ook bijna twintig jaar verstreken. ‘Gunner!’ schreeuwde ze, terwijl ze Nikki een nijdige blik toewierp. ‘Kom terug, jij! Nu meteen! Gunner! Kom hier!’


    De hond, een soort bordercollie, leek het niet te deren dat hij ongehoorzaam was geweest en rende gretig terug naar de veranda, alsof daar in plaats van een standje iets lekkers op hem wachtte. Pas toen hij weer op de veranda stond en June bukte, liet hij zijn oren hangen en keek haar schuldbewust aan.


    Inmiddels was Nikki uitgestapt. Ze sloeg haar tas om haar schouder en liep voorzichtig over de stenen die met een halve meter afstand van elkaar in het gras waren gelegd om een voetpad te creëren.


    ‘Hallo,’ zei Nikki vrolijk, terwijl de hemel boven haar even werd verduisterd door een troep Canadese ganzen die in V-formatie over de boomtoppen bij de omliggende velden vlogen. ‘Ik ben Nikki Gillette van de Savannah Sentinel.’


    ‘Ik weet wie je bent.’ Nu June de jonge hond een standje had gegeven, wekte ze een geërgerde indruk. Ze was een hoekige, magere vrouw met een gerimpeld gelaat en bruine ogen die schuilgingen onder overhangende oogleden. Ze droeg geen make-up en haar enige sieraden waren een eenvoudige trouwring aan haar linkerhand en een kettinkje met een gouden kruisje als hanger. Haar kleding was nogal gedateerd: een blauwe pantalon, een katoenen blouse met een motiefje en een zelfgebreide trui van roze wol die was uitgelopen tot verschillende tinten paars. ‘Niall zei al dat je had gebeld. Dat je wilde praten over zijn moeder en zijn veranderde inzichten.’


    Niall was aan de telefoon niet erg happig geweest, maar hij had in elk geval niet opgehangen. ‘Dat klopt. Ik wil jullie allemaal graag spreken.’


    ‘Over die nacht? Toen dat loe… Toen zij haar dochter heeft vermoord en haar andere twee kinderen heeft neergeschoten?’ zei June verbitterd. ‘Als je maar weet dat ik daar geen behoefte aan heb. En Niall is met zijn vader aan het werk.’ Ze knikte naar de bijgebouwen. ‘Ik weet niet precies waar.’


    ‘Heeft Niall zijn telefoon bij zich?’ vroeg Nikki. Inmiddels was ze het grasveld overgestoken en stond ze op de onderste trede van de trap naar de veranda. Er stond een inklapbare droogmolen waar geen wasgoed aan hing. Plastic potten en een paar glazen terraria waren tegen het huis gezet naast een met plastic afgedekte schommelbank. Ook stond er een rijtje verfblikken waarvan er een onder de spetters zat in dezelfde gele kleur als de muur van het huis.


    ‘Hoe moet ik dat nu weten?’ zei June, terwijl ze haar handen in haar zij zette en keek als een vrouw die al haar hele leven kwaad was op de wereld. ‘Kijk nou eens. Bof jij even.’ Haar blik werd getrokken naar de bijgebouwen, waar twee mannen een hek openmaakten van een veld waar een kudde Angus-runderen van het wintergras stond te grazen. Blondells ex-man hield een schop vast en Niall sjouwde met een gereedschapskist.


    Toen Gunner de mannen in het oog kreeg, sprong hij weer van de veranda en rende kwispelend het erf over. Zijn witte voorpoten kwamen van de grond.


    ‘Liggen,’ snauwde Calvin naar de hond. Hij had een verbeten trek om zijn mond. Zijn vingers omklemden het smerige handvat van de schop.


    De hond gehoorzaamde naar zijn strenge baasje en kreeg een klopje op zijn kop. De grote man met het gerimpelde, verweerde gezicht droeg een spijkerbroek met bretels en een flanellen overhemd waaronder een zwart T-shirt zichtbaar was. Hij tuurde naar het huis en zei iets tegen Niall O’Henry die, nu er geen camera’s waren, geen pak, maar een legerbroek en een jasje droeg.


    Door de opmerking van zijn vader leek Niall ineen te krimpen. Vervolgens ging hij het hek dichtmaken, terwijl Calvin met grote, lenige passen het erf overstak. Met zijn diepliggende ogen staarde hij Nikki aan. Ze was ervan overtuigd dat hij haar herkende.


    ‘Wat kom je hier in vredesnaam doen?’ vroeg Calvin met een norse blik. De knokkels van de hand die de schop vasthield waren wit.


    Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik heb Niall gebeld met de vraag of ik hem mag interviewen.’


    ‘Voor die vervloekte krant zeker?’ Calvin keek om naar zijn zoon die nog altijd worstelde met de klink van het hek.


    ‘Dat klopt. Voor de Savannah Sentinel. Ik ben bezig met een serie verhalen over de aanval op hem en zijn zus en de moord op Amity. Ik wil er ook een boek over schrijven.’


    June slaakte een kreet en legde een hand tegen haar borst. ‘Als je dat maar uit je hoofd laat!’


    ‘Daar komt niets van in,’ viel haar man haar bij. Hij keek nu nog kwader. ‘Ik heb mijn verhaal al aan de media verteld. Dat was jaren geleden. Dat ga ik echt niet overdoen, ook niet als hij…’ Calvin wees met zijn duim naar Niall, die eindelijk het hek had weten te sluiten en over het hobbelige grasveld aan kwam lopen, en vervolgde: ‘dat wel doet.’


    ‘Ik heb haar gevraagd om hier te komen,’ zei Niall. Inmiddels waren ze bij het huis aangekomen. ‘Ze heeft Blythe ook al gesproken.’


    ‘Heeft je zus met haar gepraat?’ vroeg Calvin, terwijl hij zijn kin in Nikki’s richting optrok.


    ‘Volgens Blythe heeft mevrouw Gillette haar exclusiviteit beloofd,’ zei Niall. ‘Ze zal andere journalisten uit onze buurt houden.’


    ‘Dat kan ik niet beloven,’ wierp Nikki tegen, ‘maar ik zal doen wat ik kan. Als jullie je verhaal exclusief aan mij vertellen.’


    ‘Voor niets?’ Calvin schonk haar een argwanende blik.


    ‘Bij de Sentinel betalen we niet voor verhalen.’


    ‘En hoe zit het dan met het boek dat je aan het schrijven bent?’


    ‘Dit is slechts een interview.’


    ‘Barst maar. Ik kan een ghostwriter zoeken en het zelf doen. Dan verdien ik misschien wel een paar miljoen, nu Blondells verhaal zo in de belangstelling staat.’ June trok wit weg en zocht steun bij een pilaar van de veranda. Haar man leek het niet op te merken en ging gewoon door: ‘Waar zouden we jou dan in vredesnaam voor nodig hebben?’


    ‘Pa,’ fluisterde Niall.


    ‘Ik was Amity’s vriendin,’ zei Nikki, hopend dat haar band met zijn familie misschien iets zou uitmaken.


    ‘Dan weet je ook dat ze voor problemen zorgde.’


    ‘Problemen had,’ nuanceerde Nikki.


    ‘Noem je dat zo? Die meid was als een loopse teef waar de jongens omheen snuffelden. Net als die vervloekte moeder van haar.’


    ‘Ik denk niet…’


    ‘Ze moedigde het gewoon aan, wist je dat?’ Hij keek naar de hemel en schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat we dit gehad hadden. Barst allemaal maar!’ Hij keek zijn zoon woedend aan. ‘Waarom moest je dit nu zo nodig oprakelen?’


    ‘Pa,’ zei Niall zacht.


    ‘Nou is het genoeg. Hoor je me? Het is afgelopen!’ Calvin bewoog de spieren in zijn kaak en staarde naar zijn zoon. Ondertussen was het gaan regenen. ‘Je haalt alleen maar oude koeien uit de sloot.’


    ‘En daar zitten we niet op te wachten,’ viel June hem bij.


    De achterdeur ging open. Nikki ontwaarde een kleine vrouw met een peuter op haar arm die door de hordeur tuurde.


    ‘Ga naar binnen, Darla,’ beval Calvin. ‘En neem de kinderen mee.’


    Maar Niall ging tegen zijn vader in. ‘Darla, kom maar naar buiten, hoor.’ Hij wenkte naar de veranda en de hordeur ging piepend open. Een timide vrouw stapte de veranda op. ‘Dit is mijn vrouw, Darla,’ zei hij ter introductie. ‘Darla, dit is mevrouw Gillette van de krant.’


    Terwijl Calvin kookte van woede, zei Nikki tegen Nialls vrouw: ‘Zeg maar Nikki, hoor.’


    ‘Leuk je te ontmoeten.’ Darla had een rond gezicht met appelwangen en glimlachte zenuwachtig. Het jongetje op haar arm zoog hard op zijn duim alsof hij bang was dat hij hem anders misschien zou kwijtraken. Zijn blonde haar was niet gekamd en hij had wallen onder zijn ogen. Hij keek wantrouwig naar de mensen op het gras. Een tweede kind, een jongen van een jaar of vijf met stekeltjeshaar en sproeten, had zich achter Darla’s benen verstopt, maar keek naar zijn vader op het grasveld beneden.


    ‘Papa!’ riep hij, waarna hij de trap af rende en zich in de armen van zijn vader stortte.


    ‘Hoi Rock,’ zei Niall.


    ‘Dit is geen gesprek voor kinderen,’ zei Calvin, kijkend naar zijn zoon en kleinzoon. ‘Ze hoeven niet te horen wat er met hun tante is gebeurd.’ Hij knipperde met zijn ogen en even kreeg zijn gezicht een vriendelijker uitdrukking. ‘Godsamme.’


    ‘Cal,’ zei June op verwijtende toon. ‘Let op je taalgebruik waar de kinderen bij zijn.’


    ‘Vroeg of laat zullen ze toch wel over mijn zus horen,’ zei Niall. Toch keek hij zijn vrouw bezorgd aan. Blijkbaar was de scherpe toon van haar schoonmoeder Darla niet ontgaan, want ze zei: ‘Ik neem ze wel weer mee naar binnen. Dag Nikki.’ Ze gebaarde naar haar oudste zoon en opende de hordeur. ‘Kom, Rocky, we gaan binnen een boekje lezen.’


    ‘Neeeee!’ brulde Rocky, totdat hij de boze blik van zijn opa zag.


    ‘Nu niet vervelend doen, jongen. Je hebt je moeder gehoord. Vooruit, naar binnen!’ zei Calvin streng.


    Niall keek alsof hij op het punt stond iets te zeggen, maar zette zijn oudste zoon toch op de grond. ‘Ga maar naar binnen, Rock. Schiet op. Ik kom er zo aan.’


    Rocky sjokte terug naar het huis, liep de trap op en ging weer naar binnen. Toen de tweede deur dichtsloeg, wendde Calvin zich weer tot zijn zoon: ‘Ik weet niet wat je je in je hoofd hebt gehaald.’ Hij was zo kwaad dat hij sprak met op elkaar geklemde kaken. ‘Het is al erg genoeg dat je moeder dankzij jou vrijkomt. Is dat wat je wilt?’ Hij was zo razend dat zijn speeksel in het rond vloog. ‘Je weet dat ze Amity heeft vermoord. Ze heeft haar doodgeschoten en vervolgens jou en je zus beschoten. Blythe zit nog altijd in een rolstoel en jij kunt amper praten omdat je keel zo beschadigd is.’


    ‘Ik kan er niet meer over liegen, pa. Ik weet niet wat er is gebeurd en Jezus zegt…’


    ‘Waag het niet om uit de Bijbel te citeren, jongen!’ Calvin smeet zijn schop neer in het gras naast de trap. ‘Ik heb genoeg gehoord.’ Terwijl hij de trap op liep, wees hij met een kromme vinger naar zijn vrouw. ‘Dit is allemaal jouw schuld. Al dit gedoe met God. Je gaat te ver.’


    ‘Calvin, jij gelooft toch ook?’ riep June vol afschuw uit.


    ‘Soms wordt het danig op de proef gesteld.’


    ‘Dan moet je met de dominee gaan praten.’


    ‘Ik hoef je broer niet te spreken. Ik weet zelf wel wat goed en fout is. Dat die moordzuchtige hoer nu vrijkomt, is gewoon fout.’ Hij spuugde een fluim pruimtabak in een boog over de reling van de veranda. Vlak bij de schop belandde de bruine klodder in het gras. ‘Zo simpel is het.’


    Hij verdween in het huis met June in zijn kielzog. ‘Calvin! Je laarzen!’ schreeuwde ze naar hem terwijl ze de deur achter zich dichtsloeg.


    Niall veegde het haar uit zijn gezicht en keek naar de lege veranda. Omdat het leek alsof hij zich bedacht, zei Nikki snel: ‘Het duurt maar even. Echt waar. We kunnen het interview ook in mijn auto doen, als je dat liever wilt. Vertel me gewoon maar wat je je van die nacht herinnert.’


    ‘Ik weet niet of ik dat wel moet doen,’ zei hij aarzelend.


    ‘We zijn allemaal uit op hetzelfde, Niall. De waarheid.’


    ‘Maar ik heb al met de politie gesproken.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Mijn advocaat zal er niet blij mee zijn.’


    ‘Dat is zijn zaak.’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen, twijfelde hevig en slaakte een diepe zucht. ‘Het is eigenlijk heel simpel,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik kan me van die nacht alleen de duisternis, de schoten en het gegil herinneren.’


    ‘Heb je iemand anders in de blokhut gezien?’


    Hij staarde haar aan met een gezicht dat betrok als de hemel bij een naderende onweersbui. ‘Dat is dus de reden waarom ik dit doe. Ik weet het allemaal niet meer precies, behalve dat ik het gevoel heb dat ik ben overgehaald om te zeggen dat mijn moeder op ons heeft geschoten.’


    ‘Overgehaald?’


    ‘Door de politie. Flint Beauregard. Het leek wel alsof hij op een heilige missie was. Ik had het gevoel dat hij er alles voor overhad om mijn moeder veroordeeld te krijgen. Mijn getuigenis was daarbij van doorslaggevend belang.’


    ‘Hoe zit het met Leah Hatchett?’ vroeg Nikki, terwijl ze dacht aan wat Blythe had verteld.


    ‘Mijn stiefzus? Wat is er met haar?’


    ‘Ze was je verpleegster.’


    Hij trok zijn schouders op. ‘Zoiets.’


    ‘Maar later, toen je ouder was, waren jullie… Meer dan alleen vrienden.’


    ‘Wat? Echt niet!’ De afkeer viel van zijn gezicht te lezen, maar zijn ogen stonden somber. ‘Wie heeft je dat wijsgemaakt? Blythe natuurlijk! Die dekselse…’ Hij hield zich in, maar balde zijn rechterhand tot een vuist van kwaadheid.


    ‘Was het dan niet zo?’


    ‘Natuurlijk niet!’ Zijn gezicht werd rood van woede. ‘Meer wil ik er niet over kwijt!’


    ‘Maar dit kan toch niet alles zijn?’ zei Nikki, terwijl Niall in de richting van het huis liep.


    ‘Nee, vast niet. Maar van mij hoor je niets meer.’ Hij liep de trap op, stampend met zijn laarzen op de treden.


    ‘Jouw indruk?’ vroeg Morrisette aan Reed, terwijl ze wegreden van de gevangenis. Ze zat weer achter het stuur. Hoewel ze over het algemeen graag de leiding had, gold dat niet voor de verhoren. Nu eens nam haar partner daarbij het initiatief, dan weer deed zij dat.


    ‘Ze vertelt de waarheid, althans de waarheid zoals zij die ziet,’ zei hij. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat ze onschuldig is.’ Ze reden over de snelweg en hij staarde uit het raam naar de akkers en de bossen. De zon vocht een bij voorbaat verloren strijd tegen de oprukkende donderwolken en het weer werd allengs somberder.


    ‘Een vreemdeling komt binnen. Een man, zo’n een meter tachtig lang, circa 85 kilo, blank, een jaar of dertig. De halve mannelijke bevolking van Georgia voldoet aan dat signalement.’


    Reed slaakte een zucht. Net op dat moment ging zijn telefoon. Toen hij zag dat het een nummer uit Phoenix was, zei hij: ‘Dat zal Acencio zijn. De partner van Flint Beauregard.’


    Morrisette keek hem geërgerd aan. ‘Dat weet ik heus wel,’ zei ze. Hij hoorde dat niet meer, want hij had al opgenomen. De akkers hadden inmiddels plaatsgemaakt voor buitenwijken. In de verte doemde het centrum van Savannah op.


    Na een korte introductie kwamen Reed en Acencio ter zake. Ondertussen deed Morrisette haar zonnebril af en stak een van de poten achter een riempje aan de zonneklep.


    ‘Zij heeft het gedaan, zeker weten,’ zei Acencio tegen Reed. ‘Er was geen enkele aanwijzing dat er naast Blondell en haar kinderen nog iemand was. Blondell is de enige die een onbekende met tatoeages heeft gezien. Geen vingerafdrukken, geen schoenafdrukken, helemaal niets. Als er al bandensporen van een andere auto zijn geweest, heeft de regen ze weggespoeld. Het was echt hondenweer die nacht. De blokhut was daarvoor door anderen gebruikt, dus het was wel even puzzelen. Maar uiteindelijk bleek er geen doorslaggevend bewijs te zijn dat er ten tijde van de moord op Amity O’Henry iemand anders ter plaatse was. We hadden alleen de getuigenis van de jongen.’


    ‘Hij beweert nu dat hij die onder dwang heeft afgelegd.’


    ‘Dat zag ik op het nieuws.’


    ‘Volgens hem heeft Beauregard hem daartoe overgehaald.’


    Na een korte aarzeling reageerde Acencio: ‘Zo ver zou ik niet gaan.’


    ‘Maar Beauregard heeft hem wel onder druk gezet?’


    ‘Hij papte aan met de jongen. Hij ging bij Niall langs in het ziekenhuis en nadat hij was ontslagen, zocht hij hem thuis op. Ik had het gevoel dat de jongen bang was, en een beetje in de war, snap je? Hij was door een hel gegaan, maar zijn vader steunde hem niet. Die had een militaire achtergrond en nogal losse handjes, volgens mij. In elk geval was Calvin O’Henry absoluut geen liefhebbende vader. En die vrouw van hem behoorde tot een of andere sekte.’


    ‘Zulke kerken zijn er niet in Savannah. Dat hebben we nagekeken.’


    ‘Dan moet je eens in de iets wijdere omtrek gaan zoeken. Dertig kilometer buiten de stad krijgen zulke maffe religies al wel voet aan de grond. Hoe dan ook, deze kinderen werden met harde hand en naar het woord van een afgesleten familiebijbel opgevoed. Volgens mij heeft Niall het niet makkelijk gehad. Niet alleen verdween zijn moeder in de gevangenis voor de moord op zijn zus en het neerschieten van hem en zijn andere zusje, hij kreeg er ook nog eens een gestoorde godsdienstfanaat als stiefmoeder voor terug.’


    ‘Lastig.’


    ‘Dat is nog zacht uitgedrukt. Er stonden ook geen grootouders, ooms of tantes voor hem klaar, dus het verbaast me niets dat hij steun zocht bij Beauregard. Flint vond dat wel prima.’


    Reed klemde zijn kaken op elkaar. ‘Dus met wat zachte dwang was de jongen wel te porren voor een getuigenis?’


    ‘Ja, eigenlijk wel. Zo is het gegaan. Het gaf me geen goed gevoel, maar ik was lager in rang.’


    ‘Heeft hij hem een getuigenis afgedwongen?’ vroeg Reed.


    ‘Hij heeft hem gepaaid met snoeprepen en zakjes chips. Maar ik wil niet zo ver gaan dat het echt onder dwang is gebeurd. De jongen was beïnvloedbaar en daar heeft Beauregard gebruik van gemaakt.’


    Morrisette had de snelweg inmiddels verlaten en reed nu richting het stadscentrum. Ze haalde andere weggebruikers iets te gretig in, de chauffeur van een kittige, kleine Mazda toeterde naar haar. ‘Krijg de klere,’ vloekte ze binnensmonds.


    Ondertussen zei Acencio: ‘Flint was aardig tegen de jongen. Dat waren ze thuis niet, dus hij was… plooibaar. Een beter woord kan ik er niet voor verzinnen.’


    ‘Dat Niall nu op zijn getuigenis terugkomt, is voor jou dus geen verrassing?’


    ‘Eerlijk gezegd verrast het me meer dat het nog zo lang heeft geduurd.’


    ‘Je hebt er destijds niets over gezegd.’ Het kostte Reed moeite om deze man niet harder aan te pakken.


    ‘Luister, ik weet alleen dat Beauregard koste wat het kost Blondell O’Henry veroordeeld wilde krijgen. Daar had hij ook een goede reden voor. De officier van justitie zat hem flink achter de vodden, de pers was door het dolle heen en de publieke verontwaardiging was enorm.’


    ‘Dat klinkt als een heksenjacht,’ zei Reed, terwijl Morrisette vaart minderde voor een stoplicht dat van oranje op rood sprong.


    ‘Eerder als een vete.’


    ‘Een persoonlijke?’


    ‘Tegen Beauregard? Wie zal het zeggen? Maar dat lijkt me niet. We wilden deze zaak allemaal graag oplossen. Iedereen deed enorm zijn best om zich professioneel op te stellen en zijn werk te doen, maar die arme kinderen… Allemachtig. Ik heb nog nooit zoiets gezien.’ Hij slaakte een diepe zucht.


    Het licht sprong op groen en ze reden verder.


    ‘We dachten allemaal dat de moeder het had gedaan, maar we konden het niet bewijzen.’


    ‘Niall moest dus getuigen dat zijn moeder hem had neergeschoten, omdat jullie anders geen zaak hadden,’ zei Reed. Hij was verdiept in zijn eigen gedachten en had geen oog voor de vertrouwde aanblik van Bay Street, die ze nu van west naar oost doorkruisten.


    ‘Daar komt het eigenlijk wel op neer. Amity was al dood en aan de kleine Blythe hadden ze niet veel. Die was nog maar vijf jaar en als getuige dus niet echt geloofwaardig. Maar een bange achtjarige jongen die fluisterend getuigde over wat zijn moeder hem had aangedaan, dat was een ander verhaal. Flint en de officier van justitie wisten dat de jury onmiddellijk zou zwichten en de moeder schuldig zou verklaren voor de koelbloedige moord op haar kind en ongeboren kleinkind als haar gewonde zoon haar de schuld gaf.’


    ‘Had je verder geen belastende bewijzen?’


    ‘Dan hadden we die heus wel gebruikt. We hadden alleen Niall. Hij was een lieve jongen. Verlegen en bang. Geen rotjochie. Elk jurylid zou sympathie voor hem hebben. Het was tenslotte een vreselijke zaak. Ik weet nog dat Beauregard tegen me zei: “Na de getuigenis van die jongen hoeven we voor gerede twijfel niet meer bang te zijn.”’


    ‘Dat is nu net het probleem,’ onderstreepte Reed.


    ‘Even voor de duidelijkheid, Flint Beauregard was een geweldige agent. Soms iets te… enthousiast en soms lapte hij de regels aan zijn laars, maar hij zou je nooit laten zitten. Hij deugde echt.’


    Reed waagde dat te betwijfelen, maar zijn eigen reputatie had ook een deuk gekregen en dat wilde hij Beauregard besparen, ook omdat hij niet meer leefde.


    ‘Als ik nog iets kan doen, bel je maar,’ zei Acencio. ‘Maar meer weet ik er ook niet van.’


    ‘Bedankt.’


    Reed verbrak de verbinding, terwijl Morrisette afsloeg en het politiebureau van rode baksteen voor hen opdoemde. ‘Kon Acencio je meer vertellen?’ vroeg ze, ongeduldig op het stuur trommelend omdat ze abrupt had moeten remmen voor overstekende voetgangers.


    ‘Alleen over Beauregards onhandige aanpak.’


    Ze stak verontwaardigd haar hand op naar de voetgangers. ‘Pal voor het politiebureau. Ze boffen nog dat ik ze geen bekeuring geef!’


    Alsof ze haar hadden gehoord, haastten ze zich naar de stoep.


    ‘Goed zo, stelletje luilakken,’ mopperde ze, terwijl ze de parkeerplaats op reed. ‘Was Acencio zich ervan bewust wat voor sukkel Beauregard in werkelijkheid was?’


    ‘Hij gebruikte termen als “enthousiast” en een “geweldige politie-agent”.’


    ‘Die kerels houden elkaar ook allemaal de hand boven het hoofd.’ Nadat ze de auto had geparkeerd, ramde ze de pook in de parkeer stand. Ze zette de motor uit en zei: ‘Ik zweer het je. Beauregard was een agent die zich niets van anderen aantrok en zijn eigen weg ging.’


    ‘Dat kunnen ze ook over jou zeggen.’


    ‘Wat? Nee, ik hou me aan de wet.’ Ze schonk hem een felle, doordringende blik. ‘Ik zet bange kinderen niet onder druk om een zaak rond te krijgen.’ Met haar ene hand trok ze de sleutel uit het contact en met de andere duwde ze het portier open. ‘Als je het mij vraagt, was Beauregard te lui om Blondell naar behoren aan te pakken. En nu, vriend, krijgen wij dat voorrecht alsnog.’
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    Nikki parkeerde haar auto in een zijstraat in de buurt van haar ooms huis en checkte haar telefoon. Niemand had gebeld of een berichtje gestuurd. Tot nu toe geen reactie van Reed.


    Dat verbaasde haar niet. Hij kon haar niets vertellen over het verhoor van Blondell, maar dat nam niet weg dat ze er enorm nieuwsgierig naar was. Reed had bovendien nog meer zaken en was gewoon razend druk.


    Ze probeerde de ongrijpbare Holt Beauregard nogmaals te bellen, maar hij nam weer niet op. Tot nu toe had hij al haar berichtjes genegeerd. Jammer dan. Als hij niet snel iets van zich liet horen, zou ze een bezoekje brengen aan zijn kantoor.


    Ze keek hoe laat het was en belde nog snel even het vaste nummer van haar tante. Toen er na de vierde keer overgaan nog niet was opgenomen, verbrak ze de verbinding voordat hun bijna antieke antwoord apparaat ingeschakeld zou worden. In stilte bad ze dat er niemand thuis zou zijn. Ze zette haar telefoon op stil, zodat hij alleen zou trillen bij inkomende gesprekken en berichtjes. Haar vorige bezoek aan oom Alex zat haar nog steeds dwars. Hij leek een helder moment te hebben gehad toen hij haar waarschuwde om ver van Blondell en het onderzoek te blijven. Maar ja, hij verloor meer en meer de grip op de werkelijkheid.


    Over welk gevaar had hij het gehad? En hoe serieus moest ze dat nemen?


    Ze kon er alleen achter komen door het dossier en de aantekeningen door te lezen die hij als Blondells advocaat had gemaakt en zich een mening te vormen over wat hij wist.


    Ze nam slechts haar telefoon en een USB-stick mee. Nadat ze haar auto op slot had gedaan, liep ze naar het huis van haar oom, drie straten verderop. Ze koos het pad dat ze als kind altijd had genomen als ze met Hollis wegsloop uit het huis. Het overwoekerde karrenspoor, dat met vuilnis was bezaaid, slingerde tussen naburige percelen en een braakliggend stuk land dat jaren geleden als moerasgrond was bestempeld.


    Schaduwbomen vormden een dak boven haar hoofd. Afgezien van de altijdgroene eiken waren de takken kaal en knoestig. Uit de grijze hemel viel nu lichte regen.


    ‘Fijn,’ zei ze zachtjes, terwijl ze om een vuurkuil heen liep. Tussen de as en de verkoolde stukjes hout lagen bierblikjes en peuken.


    Het begon harder te regenen toen ze geruisloos via een poort de achtertuin van de McBaines betrad. Ze voelde zich als een crimineel, een indringer, maar ze wist dat dit de enige manier was waarop ze de informatie uit haar ooms dossier zou kunnen krijgen.


    Ze had overwogen om het haar tante te vragen, maar ze wist al wat zij zou zeggen: ‘Geen sprake van, Nicole. Je oom zou het nooit toestaan dat de privacy van zijn cliënten werd geschonden.’ Daar had tante Pen natuurlijk gelijk in, maar dat kon Nikki niets schelen. Als er in die papieren iets te vinden was waarmee de zaak kon worden opgelost, was dat alleen maar goed.


    Piekerend passeerde ze het struikgewas en sloop langs de kas die bij de poort stond. Hopelijk zag niemand haar. Ze dacht aan Reed terwijl ze zo stiekem over het perceel liep. Wat was hij nu aan het doen? Het verhoor met Blondell O’Henry zou nu toch wel afgelopen zijn? Ze wilde dolgraag van hem horen hoe het was gegaan.


    Eenmaal bij de garage bleef ze even staan. Hoopvol keek ze in het gat tussen de goot en de dakrand. In een oogopslag zag ze dat daar nog altijd de reservesleutel lag die Hollis en zij er ooit hadden verborgen. Ze moest op een sierkei gaan staan en haar arm helemaal uitstrekken, maar uiteindelijk wist ze de sleutel te pakken.


    Het was natuurlijk mogelijk dat haar oom en tante na de dood van hun kinderen een bewakingssysteem hadden laten installeren, maar dat was Nikki niet opgevallen toen ze laatst op bezoek was geweest.


    Ze maakte de garagedeur open. De oude Mercedes van haar tante stond er niet. De betonnen vloer was bevlekt met bandensporen en olie.


    Ze liep langs de pick-up en de gestroomlijnde Jaguar van oom Alex. In beide voertuigen had hij veel gereden totdat hij een paar jaar geleden zijn rijbewijs had moeten inleveren. In een hoek achter de Jaguar stond een auto die met een grote doek was afgedekt. Het was Eltons oude Porsche, waar haar tante geen afstand van kon doen. Dat gold niet alleen voor de Porsche. Tante Pen had alle spullen van haar kinderen bewaard.


    Hoewel Nikki er geen tijd voor had, tilde ze de doek op. Ze dacht aan de ritjes die ze in Eltons auto hadden gemaakt en aan het commentaar van haar moeder die vond dat haar neef ‘veel te veel verwend’ werd. Volgens haar was het gewoon vragen om problemen als je een zestienjarige jongen zo’n iconische en snelle auto gaf. Hollis en hij waren echter niet in de Porsche maar in de SUV van hun vader verongelukt.


    Schiet eens op. Je hebt nu geen tijd voor het ophalen van jeugdherinneringen.


    Ze liet de doek weer los. Het voelde een beetje alsof ze op een autokerkhof rondsloop waar ze werd opgejaagd door de geesten van mensen die ze ooit had gekend. Ze liep naar de deur die toegang bood tot de bijkeuken, verliet de garage en deed de deur zachtjes achter zich dicht. De droger draaide nog. Op het display was te zien dat het nog zevenendertig minuten zou duren voordat de was droog was. Haar tante kon dus nog niet zo lang weg zijn.


    Toch had ze geen tijd te verliezen als ze niet betrapt wilde worden. Hoe moest ze tante Pen uitleggen dat ze haar auto drie straten verderop had geparkeerd en via de achtertuin naar binnen was gegaan, zoals ze als kind altijd had gedaan?


    Ze voelde zich ongemakkelijk in het stille huis. Een metalen haakje dat tegen de ronddraaiende trommel van de droger sloeg, het gezoem van de koelkast en het zachte gegons van de verwarmingsketel waren de enige geluiden. De gordijnen deinden lichtjes in een tochtstroom en deden Nikki denken aan dansende geesten. Ze riep zichzelf tot de orde en schudde de angst van zich af.


    Toen ze haar iets te rijke verbeelding weer had beteugeld, liep ze naar de studeerkamer aan de voorzijde van het huis. Je kon hem bereiken via de hal, maar ook via een lange gang die voor opslag werd gebruikt en terug naar de garage leidde. Oom Alex had het voor de grap altijd zijn ‘ontsnappingsroute’ genoemd.


    Een grote erker bood uitzicht op de voortuin. Nikki deed geen licht aan, omdat de rolgordijnen waren opgetrokken. Ze deed ze snel omlaag zodat een nieuwsgierige buurvrouw haar niet achter de computer van haar oom zag zitten. Naast het bureau en de grote directiestoel stond een langwerpig dressoir waarop familiefoto’s stonden. Daarboven aan de muur hingen zijn diploma’s, waaronder de graad in de rechten, behaald aan de universiteit van Mississippi, en enkele ingelijste foto’s van Alex met plaatselijke politici.


    Het dossierkastje zat op slot, maar ongetwijfeld waren de papieren dossiers van oude zaken inmiddels gedigitaliseerd. Nikki ging op de directiestoel zitten en zette de computer aan. Wanneer zou hij voor het laatst zelf op deze leren stoel hebben gezeten en naar het beeldscherm hebben gekeken? Een halfjaar geleden? Een jaar? Drie jaar? In haar tienertijd had ze hem hier vaak zien zitten, altijd in de avonduren, aangezien hij in het centrum een kantoor had.


    Het beeldscherm kreeg kleur en er verschenen icoontjes op het bureaublad. In de linkerbovenhoek stond een snelkoppeling die simpelweg ‘juridische zaken’ als naam had.


    ‘Eens kijken wat we kunnen vinden,’ zei Nikki hardop. Haar vingers lagen op het toetsenbord. Ze was zo gespannen als een veer. Ze klikte op het icoon, waarna er ‘Alexander McBaine, strafpleiter’ in beeld verscheen en er om een gebruikersnaam en wachtwoord werd gevraagd.


    Ze weigerde het zomaar op te geven en probeerde elke combinatie van familienamen en belangrijke data die ze maar kon bedenken. Maar ze wist dat het onbegonnen werk was. Ze was nu eenmaal geen hacker.


    Denk na, Nikki. Het moet iets simpels zijn, zodat hij het kon onthouden.


    Ze speurde op het bureau en in de laatjes naar aanwijzingen. Het geheugen van haar oom was in de afgelopen jaren langzaam achteruitgegaan, dus hij moest de codes ergens hebben opgeschreven.


    Tenzij zijn vrouw die voor hem onthield.


    Zweet parelde op haar voorhoofd toen ze in een lade een sleutelbos vond. Ze probeerde het langwerpige dressoir achter de stoel te openen. Bij de tweede sleutel was het raak. Ze bladerde door allerlei mappen en papieren. Het waren vooral financiële verslagen, gezondheidsverklaringen, facturen, bonnetjes en belastingaangiftes.


    Geen juridische dossiers en ook geen aanwijzingen voor een gebruikersnaam en wachtwoord.


    Het moet dichtbij liggen, zodat hij het kon onthouden. Ergens dicht bij zijn computer.


    Ze sloot het dressoir weer af. Inmiddels waren er al heel wat seconden en minuten verstreken zonder dat het iets had opgeleverd; Tante Pen kon elk moment terugkomen. Ze keek op alle voor de hand liggende plekken. In de bureaula, op de onderkant van het toetsenbord, in het kastje waar de computer stond… Maar ze vond niets.


    Wat moest ze nou? Ze trommelde met haar vingers op het bureaublad. De code moest ergens vlakbij liggen.


    Ze keek naar de draadloze muis. In een opwelling draaide ze hem om. Op de achterzijde zat een stukje papier met opdruk geplakt.


    Hebbes!


    AGMBS stond er. En daaronder 8MROM3.


    Hij had zijn initialen en beroep als gebruikersnaam gekozen. Dat kon niet missen: Alexander Gregory McBaine, Strafpleiter. Maar het wachtwoord… Ze had geen tijd om erover na te denken, dus ze voerde de informatie snel in en wachtte totdat ze toegang kreeg tot de geheime juridische dossiers. Toch intrigeerden de letters en cijfers van het wachtwoord haar. Niemand in de familie was in augustus, de achtste maand, of in maart, de derde maand, geboren.


    Dat is het. Het heeft vast iets met zijn beroep te maken. Een adres of belangrijke datum… Ach, laat ook maar. Terwijl ze wachtte totdat de map werd geopend, bekeek ze de diploma’s aan de muur. MR. Meester in de rechten. Ze herinnerde zich dat ze hem als kind een keer had gevraagd of hij nu ook op een school ging werken, omdat hij meester was. Hij had er hartelijk om moeten lachen.


    Ze bestudeerde het diploma. Hij was in 1983 afgestudeerd. Zou dat de 8 en de 3 verklaren? Dan stond OM vast voor Ole Miss, zoals de Universiteit van Mississippi ook wel werd genoemd. ‘Ik snap het, oom,’ zei ze zachtjes. Hoewel ze zeker wist dat er niemand thuis was, sprak ze op fluistertoon en hield ze haar oren gespitst.


    Eindelijk werd de map met bestanden geopend. ‘Daar gaan we dan,’ mompelde ze, terwijl ze de map met het juiste jaartal opende en langs de namen scrolde. Toen ze ‘O’Henry, B.’ zag staan, klikte ze er meteen op.


    Biiieeep!


    Er klonk een alarm.


    Nikki zat als verlamd. Wat had ze nou gedaan?


    Had haar oom dit bestand beveiligd en…


    Biiieeep!


    Haar hart stond zo ongeveer stil.


    Nee, het geluid kwam niet uit de computer.


    Ze spitste haar oren en durfde amper adem te halen. Was haar tante thuisgekomen en…


    Biiieeep!


    ‘Lieve hemel,’ fluisterde ze opgelucht toen ze opeens besefte dat het het piepje van de droger was. Ze was nu dus precies zevenendertig minuten in het huis.


    Dat was al veel te lang.


    Tante Pen kon elk moment thuiskomen. Wat moest ze dan? Straks zat ze hier als een rat in de val. ‘Dat nooit.’


    Ze haalde de USB-stick uit haar zak en vroeg zich af hoeveel wetten ze nu overtrad. Waarschijnlijk een half dozijn. Toch kopieerde ze alle informatie over Blondell O’Henry op de stick. ‘Schiet nou op,’ fluisterde ze. Het kopiëren leek een eeuwigheid te duren.


    O nee! Ze hoorde hoe de garagedeur openging.


    Godallemachtig.


    In paniek staarde Nikki naar het scherm. Het bestand werd nog overgezet. 65 procent, 68 procent.


    Ze hoorde hoe een auto de garage in reed.


    Verdomme!


    Het soepele geronk van de motor klonk dwars door de muren heen. De Mercedes van tante Pen.


    82 procent.


    ‘Toe nou.’


    De motor sloeg af.


    95 procent.


    Bijna… Bijna…


    Een portier werd kordaat dichtgeslagen.


    O nee toch!


    98 procent.


    Het zweet brak Nikki uit. Haar handpalmen en vingers waren helemaal klam.


    De deur naar de bijkeuken werd geopend. Er klonken voetstappen.


    Honderd procent.


    Razendsnel trok Nikki de USB-stick uit de computer. Ze stak hem in haar zak, zette de computer uit en hoorde het geklikklak van hakken op de hardhouten keukenvloer. Nikki hoorde het geritsel van papier. Boodschappentassen misschien? Ze kwam overeind uit de bureaustoel, schoof hem netjes terug en sloop op haar tenen naar de deur die toegang bood tot de ontsnappingsroute van Alexander McBaine. Het was de enige uitweg, aangezien de deur die toegang gaf tot de studeerkamer te zien was vanuit de keuken.


    Haar mond was kurkdroog van angst. Ze duwde de klink omlaag.


    Op slot.


    Verdomme.


    Maar de sleutels die ze in zijn bureaula had gevonden, zaten nog in haar zak. Misschien… Laat het alsjeblieft zo zijn. Ze graaide naar de sleutelbos en stopte de eerste sleutel in het slot. Hij gaf niet mee. Een ervan moest passen. Anders…


    Ze probeerde nog twee sleutels. Toen ze de vierde sleutel in het slot stak, hoorde ze het deuntje ten teken dat de computer was afgesloten.


    O nee toch!


    ‘Hallo?’ riep haar tante vanuit de keuken.


    Terwijl Nikki de vijfde sleutel probeerde, bedacht ze in stilte al een mogelijk excuus waarmee ze op de proppen kon komen. Ze hoorde voetstappen op het marmer in de hal.


    Klik.


    Het slot draaide open.


    Snel opende ze de deur. Op het moment dat ze hem weer zachtjes sloot, hoorde ze: ‘Wat krijgen we nou? Ik weet zeker dat ik ze omhoog had gedaan!’


    De rolgordijnen. Nikki was vergeten ze weer op te trekken. Ze deed de deur weer op slot en bad in stilte dat haar tante dat niet zou opmerken. Ze probeerde er niet te veel bij stil te staan dat ze zich nu in een krappe, afgesloten ruimte bevond. Achter haar was weliswaar een gang, maar ze durfde nog geen stap te verzetten, uit angst dat haar tante haar zou horen. Ze kreeg het benauwd en probeerde het gevoel te onderdrukken dat de muren in het duister op haar afkwamen.


    ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg Penelope McBaine zich hardop af. Nikki hoopte maar dat het een retorische vraag was die niet voor haar, op haar schuilplek achter de paneeldeur, was bestemd.


    Nikki hield haar adem in en stelde zich voor dat haar tante naar de computer keek of voelde of hij nog warm was. Misschien had ze hem inmiddels wel aangezet om te zien welke bestanden recentelijk geopend waren.


    Al dit geheimzinnige gedoe begon haar op te breken. Haar hoofdhuid tintelde en ze kreeg amper lucht. Haar tante liep door de kamer. Ze hoorde hoe een deur piepend openging. De kast. Daarna probeerde tante Pen natuurlijk de deur naar haar schuilplek. De klink ging op en neer, maar de deur gaf niet mee.


    Stel dat tante Pen ook een sleutel heeft?


    Wat moest ze dan in vredesnaam zeggen?


    Aan de andere kant van de deur hoorde ze: ‘Ik zou toch zweren… Waar ligt die sleutel nou toch?’ Nog meer voetstappen. Het gepiep van een la die werd opengetrokken. ‘Ik weet zeker dat ik ze hier de laatste keer heb teruggelegd.’


    Nikki deed haar ogen dicht. Het bloed bonsde tegen haar slapen. De la werd met een klap dichtgedaan.


    ‘Wat heeft Alex ermee gedaan?’


    Er ging nog een la open en vervolgens weer dicht. Het was nog maar een kwestie van tijd voordat ze zou beseffen dat de sleutelbos weg was en ze naar een reservesleutel op zoek zou gaan.


    Op dat moment begon de mobiele telefoon in Nikki’s zak te trillen, waardoor de sleutels zachtjes tegen elkaar tinkelden. Verdorie! Ze stak haar hand diep in haar zak, pakte de trillende telefoon en zag dat Reed haar eindelijk terugbelde. Jammer maar helaas. Ze kon nu niet met hem praten.


    Voorzichtig tastte Nikki naar de lichtschakelaar. Hoewel ze zich afvroeg of ze er niet vreselijk spijt van zou krijgen, deed ze het licht aan en trok haar schoenen uit.


    Aan de andere kant van de deur klonk geen geluid meer. Ze draaide zich om en liep op kousenvoeten door de onverwarmde gang die langs een binnenmuur liep en uiteindelijk in de garage uitkwam. Hopelijk was de ontsnappingsroute van haar oom dit keer ook de hare.


    Snel. Stil. Op haar tenen rende ze over de triplex vloer totdat ze bij het eindpunt was. Ze wachtte met bonzend hart. Uit de garage kwam geen geluid. Ze deed het licht uit, opende voorzichtig de deur en stond vlak bij de Mercedes van tante Pen. De motor tikte nog en over de voorruit stroomden regendruppels naar de motorkap. Nikki had geen tijd te verliezen en schoot over de betonnen vloer. Ze ontweek het water dat van de dure auto op de vloer was gedropen, om geen voetafdrukken achter te laten. Via de garagedeur glipte ze naar buiten. Pas toen ze helemaal achter in de tuin was, waar ze de frisse lucht van regen rook, bleef ze even staan om haar schoenen weer aan te doen. Vervolgens rende ze verder over het pad tussen de omheining en de struiken.


    Het was een sombere, bewolkte dag. De zon liet zich niet zien en het plensde van de regen. Nikki keek om en zag de gestalte van haar tante achter het knus verlichte keukenraam staan. Penelope tuurde naar buiten.


    Voor de tweede keer had Nikki berouw. Wat ze had gedaan, hoorde niet. Het was zelfs ronduit crimineel, want ze had diefstal gepleegd. Maar het was nu eenmaal gebeurd. Ze besefte ook dat ze zich er nog veel schuldiger over moest voelen dan ze deed.


    Maak dat je wegkomt voordat je wordt betrapt. Ze heeft je waarschijnlijk allang in de gaten, dus je zult met een goed verhaal moeten komen.


    Nikki voelde zich een verrader. De sleutelbos en de USB-stick in haar zak voelden opeens als een loden last. Via de poort verliet ze de tuin, waarna ze langs de vuurkuil terug naar haar auto rende.


    Eenmaal op weg naar huis kwam ze weer een beetje op adem en voelde ze zich wat beter. Als ze op deze manier meer over Amity’s dood te weten kon komen, was het de moeite waard geweest. Misschien kon ze haar vriendin eindelijk recht doen door de waarheid te onthullen. Misschien zou dat haar schuldgevoel ook een beetje verkleinen.


    ‘Kom naar de blokhut,’ had Amity gesmeekt. Haar stem leek nog door Nikki’s Honda te echoën. ‘Alsjeblieft. Het is een kwestie van leven en dood.’

  


  
    12 december

    Vierde interview


    ‘Als u het verhaal nu eens vertelt zoals u zich dat herinnert?’ smeekt Nikki Gillette aan de andere kant van de glazen ruit. Misschien denkt ze dat ze met meer overtuigingskracht wel tot me zal weten door te dringen. Ze klemt de smerige hoorn vast alsof haar leven ervan afhangt. Haar knokkels zijn wit weggetrokken van de wanhoop. ‘Praat dan met mij. Vertel wat er echt is gebeurd. Als het niet is om jezelf van blaam te zuiveren, doe het dan uit respect voor degenen die door jou om het leven zijn gekomen.’


    ‘Dood gaan we allemaal,’ flap ik eruit.


    Ze knippert met haar ogen. Verrast. In haar ogen sprankelt de verwachting, alsof ze meent mijn muur van stilzwijgen nu te kunnen slechten. Als ik niets meer zeg, probeert ze me weer uit de tent te lokken. ‘Dat weet ik. Maar dit is anders. Het gaat hier om moord.’


    Een akelig woord. Op een akelige plek. Ik krijg kippenvel als mijn gedachten toch afdwalen over het verboden pad dat me eraan herinnert dat ik niet vrij ben, maar opgesloten zit. Er zijn zelfs mensen die de sleutel van mijn cel voorgoed zouden willen laten verdwijnen.


    ‘Ik kan u helpen,’ zegt Nikki. Ik wil haar wel geloven. Och, wat zou ik er niet voor overhebben om me over te geven, haar te vertrouwen en alles te vertellen. Maar dat zal niets uithalen. Natuurlijk niet.


    ‘U bent beschuldigd van vreselijke misdrijven.’ Ze kijkt me met grote ogen aan. Haar verlangen naar de waarheid is bijna tastbaar, ondanks het besmeurde glas en de dikke muren die ons scheiden. ‘Als u onschuldig bent, zult u zich toch van alle blaam willen zuiveren? Als u schuldig bent, wil iedereen, ik in elk geval wel, het antwoord weten op een simpele vraag: waarom hebt u zoiets gruwelijks gedaan?’


    Ik erger me en merk dat ik mijn ogen een beetje samenknijp. Wie denkt ze wel dat ze is om over mij te oordelen? Niemand mag dat. Ik weet mijn irritatie te verbergen, want ze blaat gewoon door.


    ‘Ik wil het graag begrijpen. We zijn het niet altijd met elkaar eens geweest. U vond het niet leuk dat ik met uw dochter omging, maar… Alstublieft, doe het dan voor de kinderen.’


    Mijn kinderen. Lieve help, ze waren onschuldig. Ik probeer een stortvloed aan onwelkome tranen weg te knipperen. Nikki ziet het.


    ‘Vertel eens over ze. De kinderen.’


    Alsof ze daar niets van weet.


    Alsof ze niet al net zo lang als ik met die wetenschap leeft.


    Alsof ze zelf geen geheimen heeft.


    ‘Ik wil uw kant van het verhaal vertellen,’ zegt ze – voor de hoeveelste keer nu? De twaalfde? De honderdste?


    Ik sta op, gooi de hoorn op de haak en gebaar naar de cipier.


    ‘Nee!’ Ik weet zeker dat ze dat zegt, maar ik hoor of zie haar niet meer, omdat ik met mijn rug naar het raam gekeerd sta. O, ik voel hoe ze door dat kleine venster naar me staart, maar ik kijk niet om. Ik dacht dat ik dit kon, ik dacht dat ik iets kon zeggen, maar het gaat niet. Nog niet.


    Ik pieker over leven en dood, God en de hemel en de hel als ik terug-loop naar mijn cel. Ik geloof in God. Echt waar. Dat heb ik altijd gedaan. Zelfs toen hemel en hel werden ingezet om me te kwellen en onder druk te zetten en de angst voor Gods toorn de reden was dat ik bezweek.


    Eenmaal alleen loop ik naar mijn bed en kniel neer om te bidden. Ik knijp mijn ogen dicht en roep zijn naam. Ik hoop met alles wat me lief is dat God nog naar me luistert.
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    ‘Goed, ik ga,’ zei Morrisette, terwijl ze even bij Reeds kantoor bleef staan.


    Het was al na achten. Ze hadden dossiers en bewijzen doorgenomen, Blondell O’Henry en haar dochter Blythe verhoord, en nagedacht of het de moeite waard was om andere betrokkenen opnieuw te spreken. Morgen zou Reed de getuigenverslagen doornemen die hij nog niet had bestudeerd en hopelijk had het lab dan de uitslag van bewijsstukken die opnieuw werden geanalyseerd. Het DNA-onderzoek zou verscheidene weken duren, ook al hadden ze aangegeven dat het haast had. Ze wilden ook een analyse van de bloedspetters laten maken en waar mogelijk alle sporen met nieuwe apparatuur en kennis laten onderzoeken.


    ‘Het is mogelijk dat ze vrijkomt,’ had Kathy Okano die middag gezegd tijdens een korte bespreking in haar kantoor. ‘Misschien beslist het OM dat twintig jaar genoeg is, wat er ook precies is gebeurd.’


    ‘Maar als het aan jou ligt, gebeurt dat niet?’ had Reed gevraagd, gezeten op een stoel naast het bureau. Voor de verandering was ook Morrisette gaan zitten.


    ‘Inderdaad,’ had Okano gezegd met op elkaar geklemde kaken. Haar ogen achter de brillenglazen hadden een wat wazige blik gekregen. Toen haar mobiele telefoon een riedeltje liet horen, had ze hem snel uitgezet. ‘Ik heb jullie al gezegd dat Blondell volgens mij schuldig is, afgaande op het bewijs, maar…’ Ze had een vinger opgestoken en beurtelings naar hem en Morrisette gekeken. ‘In het onwaarschijnlijke geval dat ze onschuldig is, moet ze natuurlijk meteen in vrijheid worden gesteld en op de een of andere manier compensatie krijgen.’ Okano had haar lippen bedachtzaam op elkaar geperst. ‘Mocht het zo zijn dat zij de trekker niet heeft overgehaald, dan moeten we uitzoeken wie dat wel heeft gedaan.’


    ‘De onbekende met de slangentatoeage,’ had Morrisette gezegd. ‘Dat is toch zoeken naar een speld in een hooiberg?’


    ‘Al waren het twintig hooibergen. Desnoods schakelen we de hulp in van burgers en de pers. Dan moeten we er koste wat het kost voor zorgen dat we die kerel oppakken en opsluiten. Onze zaak tegen hem zal waterdicht moeten zijn. Dan moeten we hem veroordeeld zien te krijgen, achter de tralies zetten en de sleutel weggooien.’


    ‘Als Blondell O’Henry het niet heeft gedaan,’ had Reed gezegd.


    Okano had geknikt, waardoor haar blonde bob op en neer deinde. ‘Inderdaad.’


    Ogenschijnlijk was Morrisette het met haar eens geweest, maar pas toen ze buiten gehoor van de hulpofficier waren geweest, had ze eraan toegevoegd: ‘Natuurlijk, waarom ook niet?’ Ze had snel door de gang gelopen, waarbij de hakken van haar laarzen op de harde vloer klikklakten. ‘En in onze vrije tijd speuren we naar het Monster van Loch Ness, Bigfoot en Amelia Earhart,’ had ze gezegd toen ze bij Reeds kantoor kwamen. ‘Sommige mensen denken echt dat wij wonderen kunnen verrichten. Niet alleen Okano. Mijn kinderen zijn nog erger. Afschuwelijk gewoon. Ze denken dat ik alle problemen in de wereld, althans hun wereld, kan oplossen. Ik zeg dan dat het leven niet altijd eerlijk is en dat ik knetterhard werk om hun zoveel mogelijk te kunnen bieden.’ Toen Reed zijn mond had geopend, had ze een hand opgestoken. ‘Ik weet dat ik het mezelf aandoe. Dom dom dom. Maar ik kan per dag maar een beperkt aantal wonderen verrichten. Of ze dat nu leuk vindt of niet, de hulpofficier moet maar aansluiten in de wachtrij.’


    Nu ging ze naar huis. Haar voetstappen stierven weg in de gang. Reed besloot er voor vandaag ook mee te stoppen. Hij was moe, had honger en moest stoom afblazen omdat deze zaak alleen maar complexer leek te worden, nu hij de puzzelstukjes van een twintig jaar eerder gepleegd misdrijf in elkaar begon te leggen.


    Toen hij naar Nikki’s huis nabij Forsyth Park reed, probeerde hij zijn werk te vergeten. Het regende niet meer en de straten begonnen al op te drogen. De straatlantaarns wierpen een blauwe gloed over de stad. In elk geval was het rustig op de weg. Nikki woonde dicht bij het bureau en als hij bij haar bleef slapen, liep hij ’s ochtends vaak naar zijn werk.


    Hij had verwacht dat Nikki hem meteen bij binnenkomst zou bestormen met vragen, maar alleen de enthousiast blaffende Mikado verwelkomde hem. Nikki was nergens te bekennen.


    ‘Nik?’ riep hij, terwijl hij zijn jas uittrok.


    ‘Ik ben boven! Ik kom zo.’


    Hij haalde twee flesjes bier uit de koelkast, maakte ze open en liep via de wenteltrap naar haar werkkamer, waar ze aan haar bureau zat. Haar vingers vlogen over het toetsenbord.


    ‘Heb je een deadline?’ vroeg hij, terwijl hij een flesje op de rand van haar bureau zette.


    ‘Ahum. Ja. Groot nieuws: een vrouw die twintig jaar geleden is veroordeeld voor de moord op haar kinderen schijnt nu te worden vrijgelaten. Heb jij er iets over gehoord?’ Ze keek op en beantwoordde zijn blik met een ondeugende glimlach. Ondertussen bleven haar vingers over het toetsenbord schieten.


    ‘Ik heb er op het bureau iets over opgevangen.’


    ‘Een ogenblikje nog.’ Ze richtte haar aandacht weer op het computerscherm. ‘Ik ben bijna klaar.’


    ‘Neem de tijd.’ Reed knoopte zijn overhemd los en ging op de erkerbank zitten. Het was inmiddels donker, maar door de strategisch tussen de struiken geplaatste verlichting was de achtertuin nog zichtbaar.


    Nikki had alleen maar oog voor het computerscherm. Nu ze zich weer concentreerde, was haar glimlach verdwenen en fronste ze haar wenkbrauwen. Misschien was ze nog steeds kwaad dat hij haar vandaag niet had meegenomen naar de vrouwengevangenis, al leek ze daar wel overheen.


    Hij nam een slok bier en dacht aan hun samenwoonplannen na het huwelijk. Ze hadden afgesproken dat hij zijn appartement zou verkopen en bij haar in zou trekken. Het was een verstandig besluit. Ze gingen een nieuwe hypotheek afsluiten en hij zou de overwaarde van zijn eigen woning in dit huis stoppen. In theorie leek het een goed plan, maar toch maakte hij zich zorgen. Dit was haar huis, hoe geweldig het ook was. Hij zou de logeerkamer als werkkamer gaan gebruiken en moest met uitzondering van zijn flatscreen, luie stoel en bureau alles wegdoen. Hoe dan ook leek het hem beter om samen een nieuw huis te zoeken. Dat had hij ook geopperd, waarop zij schouderophalend had gezegd dat dit huis genoeg ruimte bood. Als ze een gezin zouden stichten, konden ze het huurcontract met de bewoners van de lagere etages opzeggen en die ruimte erbij nemen.


    Hij had geen tegengas gegeven.


    Het was ook een fantastisch huis, en zo dicht bij het bureau dat hij straks lopend naar het werk kon.


    Voor nu moest het maar.


    ‘Klaar!’ Ze keek op van haar computer en schonk hem een tevreden glimlach. ‘En verstuurd. Daar moet je het maar mee doen, Norm Metzger.’ Ze greep het flesje bier van het bureau en ging naast hem zitten, waarbij ze haar been over het zijne legde. ‘En hoe was jouw dag? Hoe ging het met Blondell?’ Ze nam een flinke teug van haar bier. Hij keek hoe ze het doorslikte.


    ‘Naar omstandigheden goed.’


    ‘Beweert ze nog altijd onschuldig te zijn?’ vroeg Nikki, terwijl ze ging verzitten en haar been over het zijne gleed.


    ‘Sterker nog, ze schreeuwt het van de daken. Haar advocaat althans.’


    ‘Tja, Jada Hill is nu niet direct een bedeesd type.’


    ‘Ha.’


    ‘Nog nieuws over de zaak?’ Ze vroeg het op onschuldige toon, maar terwijl ze het flesje weer naar haar lippen bracht, zag hij de nieuwsgierige sprankeling in haar groene ogen.


    Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Geen verrassingen?’


    ‘Nee, helaas niet.’


    ‘Hm, jammer.’ Ze trok haar wenkbrauw op en legde haar hand op zijn schouder. Warm. Zacht. Hem uit zijn concentratie halend. Haar mondhoeken krulden op en haar groene ogen leken wat donkerder.


    ‘Mejuffrouw Gillette, probeert u me nu te versieren?’


    ‘Dat zou ik nooit doen.’


    Hij legde zijn vrije hand op haar been. ‘Wat wil je van me, Nikki?’


    ‘Alleen jou,’ fluisterde ze in zijn oor.


    ‘Dat zal wel,’ mompelde hij, maar hij kon niet ontkennen dat hij opgewonden raakte. Hij voelde dat hij hard werd. ‘Ik weet wel beter, maar zal ik je eens wat vertellen?’ Hij griste het flesje uit haar hand en zette het naast het zijne op het bijzettafeltje. ‘Je hebt erom gevraagd, dus nu zul je het krijgen ook.’


    ‘Daar hoopte ik al op.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en zoende hem vurig. Haar lippen weken uiteen en haar tong raakte de zijne. Ze trok hem op de vloer en zorgde ervoor dat hij al zijn twijfels over het aanstaande huwelijk vergat.


    Hij wist heel goed dat ze totaal onuitstaanbaar kon zijn, maar tegelijkertijd was er geen vrouw die hem zo fascineerde. Zijn vingers, tong en lippen verkenden haar lichaam en haar handen voelden warm en betoverend op zijn blote huid. Haar vingers gleden over zijn ruggengraat en hielden vlak boven zijn bilspleet halt.


    ‘Lafaard,’ fluisterde hij, terwijl hij haar zoende en een tinteling door zijn lijf voelde trekken.


    ‘Ik niet, hoor.’ Ze trok zijn hoofd naar haar toe en likte zijn oor. Hij kreunde en voelde het verlangen door zijn lichaam razen totdat zijn hoofd bonsde, zijn hart bonkte en zijn lippen de hare weer vonden, waarna die aan een tocht omlaag naar haar al harde tepels begonnen. Ze hijgde. Hij draaide haar om en terwijl hij haar borsten in zijn handen nam, duwde hij haar benen uit elkaar en bracht hij zichzelf in haar fluwelen warmte. Ze slaakte een kreet toen hij begon te stoten. Hij dacht aan niks anders meer dan deze zuiver vleselijke lust. Zweet. Zout. Een bonkend hart. De opwinding. Het bloed dat in zijn oren klopte. Zijn stijve pik die zo hard werd dat het bijna pijn deed. Sneller en sneller. Wrijving en hitte. Snelle ademhaling, een razend kloppend hart.


    ‘Nikki,’ fluisterde hij hees in een uiterste inspanning zich in te houden. ‘Ik kan niet…’


    Plotseling holde ze haar rug en klonk er een oerschreeuw die hij niet herkende. Hij kwam klaar. De dam brak en al zijn energie vond een uitweg in een stortvloed van vurigheid en intens genot.


    Hij zakte op haar neer en wikkelde haar rossige krullen om zijn vingers, terwijl hij zich afvroeg waarom het altijd zo ging met haar. Dit allesverpletterende verlangen, zo heftig dat hij er bijna onder bezweek. ‘Je wordt nog eens mijn dood.’


    Ze lachte en hijgde tegelijk, terwijl ze haar hoofd draaide en hem tussen haar krullen door aankeek. ‘Ik ga ervan uit dat dat een compliment is, rechercheur.’ Haar wangen waren rood en haar ogen schitterden. Hij wist weer waarom hij zoveel van haar hield.


    Hij kuste haar schouder. ‘Ja.’


    ‘Mooi,’ zei ze met een lichte zucht. ‘Ik zal je maar op je woord geloven.’


    Hij streek met zijn vinger over haar nek. ‘Als je eraan twijfelt, wil ik je wel nogmaals proberen te overtuigen.’ Haar lippen weken een beetje uiteen waardoor haar tanden en een stukje van haar tong zichtbaar werden.


    ‘Zo snel al? Hm. Goed, meneer de rechercheur. Ik daag je uit. Doe dit keer nog harder je best. Zo hard als je kunt.’


    ‘Reken maar,’ fluisterde hij. Zijn pik begon alweer stijf te worden. ‘Reken maar, schatje.’
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    ‘Ik moet je iets laten zien,’ zei Nikki, terwijl ze van de slaapkamer, waar ze hun vrijpartij hadden voortgezet, naar de keuken liep. Ze droeg alleen Reeds overhemd, waarvan ze de mouwen had opgerold. Het achterpand bedekte haar billen.


    ‘Volgens mij heb je dat net gedaan.’


    ‘Erg grappig,’ riep ze over haar schouder. Ze moest zich inhouden om niet tot in de kleinste details te vragen wat hij over Blondell te weten was gekomen; ze wist dat ze niet ver zou komen. Ze moest geduldig zijn, al was dat zeker niet haar sterkste kant.


    Nikki wist ook dat ze het uit haar hoofd moest laten om Reed te vertellen dat ze in het huis van haar oom had rondgesnuffeld en computerbestanden had gekopieerd. Hij zou woedend zijn. De uren tot zijn thuiskomst was ze bezig geweest om de bestanden op haar eigen harde schijf te zetten en er zoveel mogelijk te lezen. Ze had de documenten vluchtig doorgelezen, met bonzend hart uit angst dat hij haar zou betrappen. De keren dat de telefoon was gegaan, was ze zich wezenloos geschrokken. Stel dat het haar tante was die haar toch had gezien of had ontdekt wat ze had gedaan.


    Gelukkig belden alleen Trina om te vragen wanneer ze weer eens een wijntje gingen drinken – ze had relatieproblemen – en Nikki’s moeder met tientallen vragen over de tafelschikking bij de bruiloftsreceptie.


    Ze pakte de camera die ze eerder die dag had gevonden en liep ermee terug naar de slaapkamer.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Reed, terwijl ze het in zijn hand liet vallen.


    ‘Volgens mij worden we bespioneerd. Ik zag een schittering uit het raam. De lens hiervan stond op dit appartement afgesteld.’


    ‘Weet je het zeker?’ Hij lag nog altijd naakt op het bed, tussen de verkreukelde lakens. Het donzen dekbed was op de grond gegleden. Terwijl hij de kleine spycamera bestudeerde, hees ze het weer op het voeteneind van het bed.


    Ze vertelde hoe ze de camera had gevonden, maar verzweeg dat ze het idee had dat ze werd gevolgd. Ze had er immers geen substantieel bewijs voor. De man in het park was niet achter haar aan gegaan. De bestuurder die haar bijna had aangereden toen ze over wilde steken, was waarschijnlijk gewoon een stomme wegpiraat. Als ze de telefoon opnam, werd er niet meteen opgehangen. Voor zover ze wist werd ze niet achtervolgd en evenmin schenen er opeens koplampen in haar ogen als ze achter het stuur zat.


    Misschien ben je gewoon paranoïde.


    ‘Dit bevalt me niet,’ zei hij, terwijl hij de camera omdraaide.


    ‘Mij ook niet.’


    ‘Ik laat het lab er wel even naar kijken. Misschien zitten er sporen op,’ zei Reed. Hij legde de camera op het nachtkastje, ging voor het raam staan en tuurde in het duister. ‘Het is maar goed dat je hem hebt gevonden. Anders had iemand vanavond een fraaie voorstelling voorgeschoteld gekregen.’


    ‘Misschien hebben ze al eerdere voorstellingen gezien.’


    ‘Misschien.’ Hij keek naar buiten. ‘Het is wel een lastige hoek. Hoe ver is het van dit raam naar de bovenkant van de schutting? Zes meter? Weet je zeker dat het op ons appartement was gericht? Als het daar was gemonteerd, ligt het meer voor de hand dat de begane grond of de eerste verdieping het doelwit was.’ Door het turen vernauwden zijn ogen tot spleetjes. ‘Misschien als het hoger aan de elektriciteitspaal had gezeten… Het was vast bestemd voor de Arbuckles of de Donnigans.’


    ‘Laten we het hopen.’


    Zijn blik gleed langs de elektriciteitspaal omhoog. ‘Was dit de enige die er hing?’


    ‘Ja, volgens mij wel.’


    Hij woelde met zijn hand door zijn haar. ‘Ik zal ernaar kijken.’


    ‘Alsof je niets beters te doen hebt,’ zei ze in een poging de stemming wat luchtiger te krijgen. Ze zag dat de spieren in zijn nek en rug alweer strak stonden.


    Hij keek naar haar om. Ze raapte zijn boxershort op en gooide het naar hem toe. ‘Nu ben je weer een voorstelling aan het geven. Ik zou me maar bedekken,’ zei ze toen hij hem handig had opgevangen. ‘Jan en alleman heeft tegenwoordig een camera op zijn telefoon. Misschien word je op dit moment wel gefotografeerd. Volgens mij zit je er niet op te wachten dat jouw naaktfoto’s in de media verspreid worden.’


    ‘En ik maar denken dat jij wilt dat ik me aankleed omdat je de aanblik van mijn naakte lichaam te opwindend vindt.’


    ‘Wat hebben mannen toch een groot ego,’ zei Nikki, maar de kuiltjes in zijn billen, kleine inkepingen die haar altijd fascineerden, ontgingen haar niet.


    ‘Ja, je zult wel gelijk hebben,’ zei hij. ‘Als zo’n foto in het nieuws komt, krijg ik een hele meute vrouwen achter me aan.’


    ‘Allemachtig, u hebt wel een hoge dunk van uzelf, rechercheur Reed.’


    ‘Ik ben gewoon reëel. Maar maak je geen zorgen,’ zei hij, terwijl hij zijn broek aantrok. ‘Voor mij is er maar één vrouw.’


    ‘Dan bof ik maar mooi,’ zei ze.


    ‘Dat je het even weet. Nou, trek wat kleren aan, dan gaan we ergens een hapje eten.’


    ‘Het is al bijna negen uur,’ zei Nikki met een blik op de klok.


    ‘Bij Murphy’s kun je de hele avond terecht voor een Iers stoofpotje.’


    Het water liep haar al in de mond. ‘Dat is een goed idee. Ik heb niet ontbeten en als lunch alleen een bakje yoghurt gehad.’


    ‘Dan krijg jij een extra grote portie. Schiet op.’ Hij raapte zijn T-shirt op en sloeg haar ermee op haar billen.


    ‘Tot uw orders!’ grapte ze. ‘Schiet zelf een beetje op.’


    Na een stevige wandeling van twintig minuten zaten ze in hun favoriete Ierse kroeg bij de rivier. Murphy’s was een vaste stek in het historische centrum van Savannah. Het had een wat duister verleden dat door de huidige eigenaars flink werd uitgemolken. Er gingen geruchten dat kroeggangers er vroeger werden geronseld voor een bestaan als matroos. Dan was er nog een netwerk van tunnels onder de stad dat bijdroeg aan de beruchte reputatie. Ook kon je er enkele drankjes bestellen die waren vernoemd naar roemruchte piraten uit het verleden.


    Ze zaten in een van de zitjes tegenover de lange bar. De hoge spiegel werd omlijst door gebrandschilderd glas.


    Ventilatoren wentelden rond aan het betegelde plafond. De tweehonderd jaar oude planken vloer was afgesleten. Een ober met een lange, witte schort navigeerde langs de tafeltjes, nam hun bestelling op, deelde de menukaarten uit en zette een mandje met warme broodjes neer.


    Toen de man door de klapdeur aan de andere kant van de bar naar de keuken was verdwenen, kon Nikki zich niet langer inhouden. ‘Hoe zag Blondell eruit?’


    ‘Ouder.’


    ‘En hoe was ze er verder aan toe?’


    ‘Dit is allemaal off the record.’


    Ze stak haar handen op in een gebaar van overgave. ‘Vanzelfsprekend.’


    Hij knikte. ‘Ik heb misschien een deal voor je.’


    ‘Wat voor deal?’


    Hij zweeg even terwijl de ober twee ijskoude kroezen bier op tafel zette. Ze gaven hun bestelling door. Achter in het etablissement klonk geschreeuw van een groepje darters.


    Nadat de ober was weggelopen, proostten ze en namen een slok. ‘Wat voor deal?’ herhaalde Nikki.


    ‘Eentje waarin we onze krachten bundelen.’


    ‘In de zaak O’Henry?’ Ze kon haar oren niet geloven. Hij leek opeens honderdtachtig graden gedraaid.


    ‘Okano wil dat we alles uit de kast halen, dus we kunnen jouw hulp goed gebruiken. Als dat ook niets uithaalt, zal ik weer een andere journalist moeten vragen.’


    ‘Wacht eens even. Rustig aan. Als je met iemand praat, dan is dat met mij.’ Ze was er praktisch bij gaan staan.


    ‘Ik heb ook al eens met Lynnetta Ricci van WKAM gewerkt.’


    ‘Leuk, hoor,’ zei Nikki. ‘Je hebt ook al eens met mij gewerkt. Vaak genoeg. Je zei al dat je een deal voor me hebt. Ik doe mee. Dat weet je best. Dit is mijn verhaal, Reed. Daar moet je geen grapjes over maken.’


    Zijn mondhoeken krulden tot een lichte glimlach terwijl een ander stel binnenkwam en aan het tafeltje naast het hunne ging zitten. ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen,’ zei hij, waarna hij zijn kroes leegdronk en de ober met twee dampend hete kommen arriveerde. ‘Laten we lekker gaan eten en er thuis over doorpraten.’ Hij wierp een veelzeggende blik op de nieuwe gasten, zakelijk geklede twintigers. Zij droeg hoge hakken en hij brogues. Ze zaten zo dichtbij dat ze hun gesprek zouden kunnen horen.


    Hoewel Nikki dolgraag over de zaak wilde doorpraten, richtte ze haar aandacht op het eten dat, zoals altijd, zalig was. De stoofpot bevatte rundvlees en knolgroentes die in een heerlijke bouillon met bier en kruiden hadden gesudderd. Het werd gloeiend heet opgediend met een kwak aardappelpuree erbovenop. Naar Nikki’s mening kon je nergens in de stad een betere stoofpot krijgen dan bij Murphy’s.


    Ze aten in stilte. Ondertussen draaiden alle radertjes in Nikki’s hoofd rond. Allerlei vragen over de zaak kwamen naar boven. Ze wist dat het een symbiotische relatie zou worden, in die zin dat zij op haar beurt ook informatie moest vrijgeven. Maar het was een mooie kans om tot de kern van de zaak te komen en te ontdekken wat er nu werkelijk was gebeurd.


    ‘Ik wil Blondell nog altijd graag interviewen,’ zei ze tegen Reed toen ze weer naar huis liepen.


    ‘We zullen zien.’


    ‘Bepaal jij dat?’ Ze keek hem vluchtig aan, terwijl ze een vrij rustige straat overstaken. Koplampen en achterlichten beschenen de kinderkopjes. Op de terugweg dacht Nikki eigenlijk alleen maar aan de computerbestanden die ze uit de studeerkamer van oom Alex had ‘geleend’. Ze kon Reed er niet over vertellen. Hoewel ze maar een gewone burger was, ging ze op de stoel zitten van zowel het Openbaar Ministerie als de verdediging. Om het recht te laten zegevieren moest ze de waarheid boven tafel krijgen zonder een van beide partijen te saboteren.


    ‘Voor alle duidelijkheid,’ zei ze toen ze bij de achterdeur van het huis waren. ‘Kan ik mijn boek uitgeven zodra dit achter de rug is en het lot van Blondell is bezegeld?’


    ‘Je moet helemaal zelf weten wat je doet als deze zaak is afgerond,’ zei Reed.


    ‘Maar stel dat ze onschuldig is en de echte dader nog niet is gevonden, mag het dan ook?’


    ‘Ja, tenzij je iets doms doet of de wet overtreedt door bijvoorbeeld in mijn papieren te snuffelen of informatie te gebruiken die niet openbaar mag worden gemaakt. Dan kun je het vergeten.’ Hij deed de deur open naar een ruimte die ooit als de centrale hal had gefungeerd en nog steeds toegang bood tot een brede, rondwentelende trap. Vroeger waren er verscheidene gangen en deuren geweest, maar die waren nu allemaal afgesloten met brandwerend materiaal. Alleen rechts naast de trap was een deur die naar een berging leidde en links de voordeur van de Donnigans.


    Achter de trap boden openslaande deuren toegang tot de veranda en de omheinde tuin. Onder de trap zat een vergrendelde deur, waarachter een smalle trap naar een kelder leidde die Nikki nooit gebruikte. De kelder, die ook een aparte ingang en bovenramen had, kon nog worden verbouwd tot een appartement, maar tot nu toe had Nikki tijd, geld noch energie voor zo’n groot project gehad.


    Eenmaal binnen deed ze wat lampen aan. Ze tilde de opspringende Mikado op die haar gezicht begon te likken. ‘Goed, hoe gaan we dit aanpakken?’ vroeg ze aan Reed. Ze zette de hond weer neer en wilde het liefst meteen beginnen.


    ‘Voor nu is het vrij eenvoudig en eenzijdig,’ bekende hij, terwijl hij zijn sleutels en portemonnee op het tafeltje bij de voordeur legde. ‘Ik weet dat jij alles over deze zaak te weten wilt komen, of ik je nu wat zeg of niet. Ik wil graag dat je mij op de hoogte houdt van wat jij ontdekt.’


    Dit beviel Nikki maar matig. ‘En jij?’ vroeg ze.


    ‘Ik vertel je zoveel mogelijk. We kunnen direct samenwerken. Het hoeft niet via de persvoorlichter. Maar totdat dit voorbij is, moet alles wat je naar buiten brengt wel via haar. Jij wilt de waarheid boven tafel krijgen, net als wij. Het verschil is alleen dat het OM van mening is dat de dader al achter de tralies zit en daar ook moet blijven. Als ze vrijkomt, kan ze niet opnieuw worden berecht. Dat zal jou misschien niet zoveel uitmaken.’


    ‘Dat klopt. Maar Abbey Marlow is geen makkelijke tante. Ze staat niet bekend om haar toeschietelijkheid.’ Nikki zag de nieuwe persvoorlichter voor zich. Een slimme maar terughoudende ex-journalist met knalrood haar. Al haar persconferenties verliepen vlekkeloos. Ze was een echte professional en zou Nikki nooit zomaar bevoordelen, tenzij ze daartoe duidelijke instructies had gekregen. ‘Weet Abbey dat ik erbij betrokken word?’


    ‘Misschien. Uiteindelijk wel. Ik zal het met Okano overleggen.’


    Vanuit de werkkamer boven kwam Jennings luid mauwend de wenteltrap af trippelen.


    ‘Sorry,’ zei Reed, maar het klonk niet echt gemeend. ‘Dat zijn nu eenmaal de regels.’


    ‘Ik ben niet zo van de regeltjes.’


    ‘Dat weet ik.’ Hij liep naar het raam en keek even naar buiten, waarna hij de jaloezieën liet zakken. ‘Meer kan ik je niet bieden. Het is graag of niet.’


    ‘Soms zou ik echt razend op je kunnen worden.’


    ‘Dat heb ik nou nooit met jou. Luister, ik hoor alle getuigen van het oorspronkelijke proces opnieuw. Misschien herinneren ze zich inmiddels iets waarover ze toen niet hebben gerept. Ik heb met Niall en Blythe gesproken, maar dat zul jij ook wel hebben gedaan.’


    ‘Jij hebt met Blondell gepraat,’ bracht ze bij hem in herinnering, terwijl ze de riem van Mikado pakte. ‘Die kans heb ik nog niet gekregen.’


    ‘Daar ben ik me van bewust. Op mijn lijstje staan nu nog Roland Camp en Calvin O’Henry.’


    Ze knikte. ‘Ik wil op zoek gaan naar de mannen in Amity’s leven. Ze was tenslotte zwanger.’


    Mikado stond bij de buitendeur en blafte ongeduldig. ‘Geef mij maar,’ zei Reed, wijzend naar de riem. Hij zocht naar een plastic zak in de la onder het barretje dat de keuken en de woonkamer van elkaar scheidde en zei: ‘Buiten haar familie kende jij haar beter dan wie ook. Wie was volgens jou de vader?’


    ‘Geen idee,’ zei Nikki. ‘Dat wil ik dus uitzoeken.’ Ze vertelde er niet bij dat Holt Beauregard boven aan haar lijstje stond. Reed hoefde nu nog niet te weten dat ze vermoedde dat de zoon van de toenmalige onderzoeksleider erbij betrokken was. Eerst wilde ze meer te weten komen. Voor het eerst sinds bekend was geworden dat Blondell O’Henry misschien zou vrijkomen, was het Nikki die het gesprek afkapte.


    ‘Kom, jongen,’ zei Reed, terwijl hij de riem aan Mikado’s halsband vastklikte.


    ‘We moeten nog andere belangrijke zaken bespreken,’ zei ze.


    ‘Wat dan?’


    ‘De tafelschikking bij de receptie. Mama wil weten of jouw familie bij elkaar moet zitten of juist door elkaar mag worden gehusseld met je politievriendjes.’


    ‘Meen je dit nou?’ Hij wreef hoofdschuddend over zijn wang, waarbij zijn vingers over zijn baard schuurden. ‘Dat maakt me geen donder uit. Maar bij het idee dat Morrisette naast Luke zit, slaat de angst me wel om het hart.’


    Nikki glimlachte. Ze probeerde zich vergeefs voor te stellen dat Reeds jongere broer straks zou aanschuiven bij de receptie. ‘Mijn moe der vindt zo’n tafelschikking echt ongelooflijk belangrijk.’


    Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Hussel ze maar lekker door elkaar. Dat kan nog interessant worden.’


    ‘Interessant,’ herhaalde ze.


    ‘Niet goed. Niet slecht. Alleen interessant,’ zei hij, terwijl hij de deur openhield en ze samen met Mikado naar buiten gingen.
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    Nikki had er genoeg van dat ze geen steek opschoot met het onderzoek. Twee dagen nadat Reed en zij een samenwerking hadden afgesproken, was ze nog geen stap verder. Ze zag hem ook zo weinig dat ze amper tijd hadden om van gedachten te wisselen.


    Wel had ze Leah Hatchett gebeld. De vrouw verkeerde al in dezelfde staat van ontkenning als haar stiefbroer. ‘Natuurlijk vond ik Niall leuk,’ had Leah toegegeven. ‘We hebben vast ook wel een beetje met elkaar geflirt, maar daar bleef het bij. Het was een onschuldige kalverliefde. Hij was te jong voor me en bovendien was hij familie. Het deed er niet toe dat we geen bloedverwanten waren, hij voelde als familie. En ik wilde juist weg. Ik kon niet wachten totdat ik achttien jaar was en mijn eigen weg kon gaan.’ In één adem door vroeg ze: ‘Heb je mijn moeder ook ontmoet? Moeder de Heks noemde ik haar stiekem. Cain ook. Maar hij is een slappeling die altijd bij haar zat te slijmen. Dat deed ik niet en daar heb ik voor moeten boeten. Ik wil niets meer met hen te maken hebben. Ik heb dus ook echt niets met Niall gehad. Ik liet het wel uit mijn hoofd om iets te doen wat me bij June zou houden. Ik zie haar alleen nog maar af en toe vanuit een verknipt soort plichtsbesef.’


    ‘En Cain?’ had Nikki gevraagd.


    ‘Mijn broer is me er een. Zijn hele leven lang heeft hij het onze ouders naar de zin willen maken. En nu moet hij zien om te gaan met Calvin en zijn machogedrag. Calvin dacht dat hij paps plek wel even zou innemen. Nou, mooi niet.’


    ‘Is je vader bij een bootongeluk om het leven gekomen?’


    ‘Ja.’ Ze snoof van verontwaardiging. ‘Het ironische is dat hij June heeft weten te redden maar het zelf niet heeft overleefd. Dat was in de zomer voordat ze iets met Calvin kreeg en zwanger raakte van Emma-Kate… Och, nu zit ik er toch over te praten, hoewel ik niets meer te zeggen heb over die gestoorde familie van mij. Dat is natuurlijk onmogelijk door deze hele toestand, maar ik wil er verder niets meer over kwijt. Tot ziens.’


    Nikki had evenmin succes bij Mary-Beth Emmerson Galloway, het meisje met wie Elton lang verkering had gehad. Na het gesprek met Leah had ze Mary-Beth gebeld. Ze was erg terughoudend geweest toen ze hoorde dat ze Nikki aan de lijn had. ‘Ik wil niet over Elton praten,’ had ze koeltjes gezegd, alsof Nikki een volslagen vreemde was. ‘Dat deel van mijn leven ligt al een hele tijd achter me. Ik ben al dertien jaar met Rupert getrouwd en daarmee uit.’


    Rupert Galloway was een vriend van Elton geweest. Als Nikki het zich goed herinnerde, had Mary-Beth niet lang getreurd om de jongen met wie ze eens had willen trouwen. ‘Maar ik wil het verhaal van Amity O’Henry vertellen,’ drong ze aan.


    ‘Waarom?’ De kilte in Mary-Beths stem deed niet onder voor een ijzige poolnacht. ‘Wacht, je schrijft erover? Goed, ga je gang,’ zei ze laatdunkend, ‘maar laat mijn naam erbuiten. Ik kende Amity niet en dat wil ik ook zo houden.’ Ze had abrupt opgehangen. Toen Nikki haar probeerde terug te bellen, had ze niet meer opgenomen.


    Het was gewoon hartstikke frustrerend. De informatie die ze op de computer van oom Alex had gevonden, bood haar al evenmin inzicht in Blondells schuld of onschuld.


    Nikki zat aan haar bureau nog wat laatste dingen te doen voordat ze het voor gezien zou houden voor vandaag. Ze had zoveel koffie gedronken dat ze last van haar maag had. Nog een laatste keer besloot ze Holt Beauregard te bellen en ze schrok toen hij plotseling opnam.


    ‘Mevrouw Gillette,’ zei hij al voordat ze haar naam had genoemd. Hij klonk niet vriendelijk. ‘Ik heb je berichtjes gehoord en zie dat je me al zes dagen probeert te bereiken. Wat kan ik voor jou betekenen?’


    ‘Ik wil met je praten over Amity O’Henry,’ zei ze botweg. Nadat ze de afgelopen twee dagen getuigenissen had doorgelezen, delen van de oorspronkelijke rechtszaak op haar laptop had teruggekeken en tips had nagetrokken die niets hadden opgeleverd, had Nikki geen zin meer om beleefdheden uit te wisselen. ‘Ik weet dat je iets met haar had rond de tijd van haar dood.’


    ‘O nee toch.’ Hij aarzelde en Nikki wachtte vol spanning af. ‘Hoe ben je daar achter gekomen?’ vroeg hij.


    Hij ontkende het in elk geval niet. Dat was alvast een begin. ‘Ik was een goede vriendin van haar.’ Het leek Nikki beter maar niet te zeggen dat ze het te weten was gekomen van een vrouw die toentertijd nog maar vijf jaar oud was.


    ‘Heeft zij het je verteld?’


    ‘Deels.’ Nu werd het lastig. Ze wilde niet glashard tegen hem liegen. ‘Ik hoopte eigenlijk dat jij me er meer over kunt vertellen.’


    ‘Heb je het ook verteld aan je vriendje, je verloofde of wat rechercheur Reed ook maar precies van je is?’


    ‘Natuurlijk niet. Ik ben bezig met een reeks voor de Sentinel over…’


    ‘Ik weet wat jij doet,’ viel hij haar kwaad in de rede. ‘Ik heb je niets wetenswaardigs te melden.’


    ‘Laat mij dat toch bepalen.’


    ‘Dat dacht ik niet.’


    ‘Weet je broer dat je iets met Amity had?’


    ‘Deacon? Natuurlijk niet! Ik weet niet wat er met Amity is gebeurd en ik zie ook niet in hoe ik je hiermee kan helpen.’


    ‘Je vader was belast met de zaak,’ bracht ze hem in herinnering.


    ‘Dat zegt toch niets? Toe nou, zeg.’


    Ze wist wat hij dacht. Dat ze wat halve waarheden over hem zou publiceren of aan de politie zou doorbrieven. Hoewel ze dat helemaal niet van plan was, liet ze hem in die waan. Misschien zou hij dan uit voorzorg toch instemmen met een interview.


    ‘Luister, meneer Beauregard, ik wil alleen maar de waarheid weten.’


    ‘Nee, mevrouw Gillette,’ zei hij spottend, ‘je wilt gewoon een verhaal schrijven.’ Hij slaakte een zucht en ze zag voor zich hoe hij van ergernis door zijn haar woelde. ‘Goed, laten we dan maar afspreken.’


    ‘Waar en wanneer?’


    ‘Ergens waar we niet te veel in het oog lopen. Bij Salty’s, morgenavond om zeven uur. Ken je het?’


    ‘Jazeker. Tot morgen,’ zei ze met een mengeling van opgetogenheid en angst. Salty’s zat in een steegje, niet ver van de rivier. Het was een louche tent, maar het moest maar. Ze snapte wel dat Holt hun ontmoeting verborgen wilde houden, gezien de banden die zijn familie met deze zaak had. Ze vroeg zich alleen af waar hij nu zo bang voor was.


    Ze kon zich hem nog herinneren van de rechtszaak, die zij, als de dochter van rechter Gillette, makkelijk had kunnen bijwonen. Holt en Deacon waren ook aanwezig geweest. Deacon had aandachtig geluisterd. Zijn toen al scherpe gelaatstrekken onthulden de man die hij zou worden. Holt was blonder en jongensachtiger geweest. Hij leek zich ongemakkelijk te voelen, alsof hij veel liever ergens anders was geweest dan bij het proces van Blondell O’Henry. Hij was de meest opstandige van Flints zoons, maar in de rechtszaal was van zijn vrijgevochten karakter weinig te merken. Meer dan eens meende Nikki dat hij tijdens de getuigenissen met zijn duim en wijsvinger over een gladde steen wreef. Op een gegeven moment hadden hun blikken elkaar gekruist en hadden ze elkaar een tijdje aangekeken. Een tiental vragen schoten door haar hoofd, maar toen hij wegkeek, waren die weer vervlogen.


    Toen wist ze natuurlijk nog niet dat hij voor Amity’s dood iets met haar had gehad en net als zij een persoonlijke interesse in deze zaak had. Nu begreep ze beter waarom hij zich destijds zo druk had gemaakt.


    ‘Goed nieuws?’ vroeg Trina, terwijl ze een blikje cola light op Nikki’s bureau zette.


    ‘Misschien wel,’ zei Nikki. Ze maakte het blikje open en nam een flinke slok. ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Misschien door die uitgekookte glimlach op je gezicht.’ Ze maakte haar blikje ook open. ‘Ik heb gehoord dat je het verhaal van Norm Metzger hebt gejat, nu hij ziek thuiszit. Die arme man.’


    ‘Dat is niet waar. Fink heeft het aan mij overgedragen.’


    ‘Ik vertel je alleen maar welk gerucht hier op de redactie de ronde doet,’ zei ze, terwijl ze een reeds opgetrokken wenkbrauw nog wat verder optrok. De lange, elegante Trina was na de middelbare school als model aan de slag gegaan. Vervolgens was ze gaan studeren, maar na een paar jaar in Los Angeles was ze teruggekeerd naar Savannah, waar ze was geboren en getogen. ‘Gaan we nou nog een keer een borrel drinken?’


    Nikki keek naar de klok. Bijna vier uur. ‘Jazeker,’ zei ze meteen. ‘Bij Catfish Jake’s?’ Dit gezellige eetcafé lag halverwege tussen Nikki’s huis en dat van Trina. Er werden pittige cajunschotels geserveerd en er waren vaak liveoptredens. Het was hun vaste stek.


    ‘Prima. Maar het happy hour ga ik niet halen. Antoine moet op reis en ik wil even afscheid van hem nemen. Zullen we rond zeven uur afspreken?’


    ‘Dat is prima,’ zei Nikki die zelf ook nog het een en ander moest doen.


    ‘Bestel voor mij maar vast een cosmo. Of toch maar een mint julep. Of misschien een mojito?’


    ‘Weet je wat? Ik bestel pas als je er bent,’ riep Nikki, terwijl Trina naar buiten liep.


    ‘Dat is goed. Tot straks.’ Toen pas merkte ze dat Effie Savoy, die uit de kantine kwam, binnen gehoorsafstand was. Hun blikken kruisten elkaar. Opnieuw deed Effie haar aan iemand denken. Maar aan wie? Ze kon er maar niet op komen.


    Tot nu toe had ze niks verrassends gevonden in de bestanden van haar oom. Geen weggemoffeld bewijs dat bij de rechtszaak niet was getoond noch riskante informatie. Het viel haar wel op dat de aantekeningen heel keurig en precies waren. Nergens was er sprake van gissingen, veronderstellingen of wilde theorieën. Het leek bijna alsof deze aantekeningen na afloop van het proces waren gemaakt en dat de echte informatie elders was opgeslagen. Misschien op de computer, maar het was waarschijnlijker dat haar ouderwetse oom ze had opgeschreven en ergens in een dossierkast, doos of krat had bewaard.


    Het was een akelig idee dat ze voor niets had rondgesnuffeld en bijna een hartaanval had gekregen toen tante Pen was thuisgekomen. Toch leek het daar nu wel op.


    Dat was ook precies het probleem. Ze had het gevoel dat ze steeds in cirkeltjes ronddraaide. Reed had dan wel beloofd dat ze zouden samenwerken, maar ook dat had nog weinig opgeleverd.


    Op de een of andere manier moest ze meer vaart in dit onderzoek brengen. Dat zou alleen lukken als ze Blondell kon spreken. Ze móést gewoon een interview met haar krijgen.


    Nikki zette de puntjes op de i voor het artikel in de reeks over het raadsel rondom de dood van Amity O’Henry. Toen dronk ze haar cola op, pakte haar jas, handtas en laptoptas en liep naar buiten, waar donkere regenwolken langs de hemel joegen. Nikki rook het rivier-water en de naderende regen.


    Ze zette haar capuchon op en liep naar de bijna lege parkeerplaats. De Chevy Tahoe van Norm Metzger stond er nog. De motor draaide, en Norm zat achter het stuur te bellen.


    Toen hij Nikki zag, gooide hij het portier open. ‘Ik bel je zo terug,’ zei hij tegen zijn gesprekspartner. Hij hees zich uit de auto en liep over de parkeerplaats naar Nikki’s auto. ‘Waar ben jij mee bezig?’ snauwde hij. Boven de grijzende sik die hij altijd keurig bijknipte werden zijn wangen rood.


    ‘Wat bedoel je, Norm?’


    ‘Dat weet je best!’ schreeuwde hij, terwijl hij zijn broek opsjorde. ‘Het verhaal over O’Henry is van mij. Ik ben hier de misdaadjournalist!’ Woest prikte hij met zijn duim in zijn borst.


    ‘Jij was ziek en…’


    ‘En toen heb jij het maar van me afgepikt. Jij zit al op mijn baan te azen vanaf het moment dat Fink je heeft aangenomen. Allemachtig, Gillette, het is toch al mooi zat dat je parttime bij de krant kunt werken en daarnaast je boeken kunt schrijven? Moet je dan ook nog mijn baan jatten?’


    Nikki werd nijdig. ‘Toen ik bij de krant begon, heb ik duidelijk aangegeven dat ik over misdaad wilde schrijven. Ik ben er groot mee geworden. Mijn vader was immers rechter.’


    ‘Grote Ron heeft er niets mee te maken,’ zei Norm, van frustratie in de lucht slaand. ‘Het gaat hier om de baan waarmee ik mijn gezin onderhoud. Ken je Della en de kinderen? De oudste gaat bijna studeren. Weet je wel hoeveel dat kost?’


    Nikki perste haar lippen op elkaar. Ze kon er maar beter het zwijgen toe doen, anders liep deze ruzie nog uit de hand.


    ‘Vast niet. De rechter zal alles wel voor jou hebben betaald. Shit!’ Hij keek over de parkeerplaats en volgde het verkeer op straat. Ze betwijfelde of hij ook echt waarnam, nu hij probeerde om zijn zelfbeheersing te hervinden. Toen hij weer een beetje was bedaard, zei hij: ‘Hoe zit het met je voornemen om ontslag te nemen en elders een baan te zoeken? Dat was je toch van plan toen die zaak van de Grafschender je bijna fataal werd?’


    ‘Ik ben gebleven. Mijn familie woont hier,’ zei Nikki afgemeten.


    ‘Nou, de mijne ook, maar als het zo doorgaat, zal ik moeten verhuizen.’


    ‘Wat?’


    ‘Doe me een lol en kijk niet zo geschokt! Je weet hoe dat gaat in deze branche. Alles moet nu digitaal en online en in het hele land worden kranten opgeheven. De Sentinel redt het nog maar net. We zijn veel adverteerders kwijtgeraakt en de krant is nog maar half zo dik als tien jaar geleden.’


    ‘Ja maar…’


    ‘Ik werk nu nog maar parttime, Gillette. Net als jij. Alleen heb ik geen lucratief boekencontract waarop ik kan terugvallen. De zaak O’Henry gaat ook nog eens aan mijn neus voorbij, terwijl het in deze stad het grootste misdaadnieuws sinds jaren is.’


    ‘Er is toch nog wel meer nieuws?’ opperde ze.


    ‘Een overval in het oude centrum. Een inbraak op Victoria Drive. Wat huiselijk geweld in een buitenwijk. Zulk nieuws is er natuurlijk altijd wel. Hét verhaal dat deze stad op zijn grondvesten doet schudden en de oplage van de krant zal opkrikken, is nu van jou.’


    ‘Ik zal er niet over liegen,’ gaf Nikki toe. ‘Ik wil dit verhaal.’


    ‘Zodat jij er een boek over kunt schrijven. Ik zal je uitleggen wat dat voor mij betekent! Della en ik zullen waarschijnlijk naar Atlanta of Jacksonville moeten verhuizen. Gelukkig heb ik al zicht op een baan daar. Maar dan als internetverslaggever, niet meer bij de echte krant. Zelfs zo’n functie zit er hier voor mij niet in, omdat Effie Savoy dat al gaat doen.’


    ‘Wat naar voor je,’ zei ze. ‘Dat wist ik niet.’


    ‘Tja, zo gaan die dingen, hè? Ik heb zelfs een computercursus gevolgd, zodat ik me een beetje kan meten met tweeëntwintigjarigen die al van jongs af computers gebruiken.’ Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes terwijl de eerste regendruppels neervielen. ‘Hoe denk je dat dat zal aflopen? Ik loop tegen de vijftig. Jij hebt je hele leven nog voor je. Je bent druk met die grote bruiloft van je, je schrijft wat boeken en haalt bij de Sentinel de krenten uit de pap. Bij jou loopt alles gesmeerd.’ Hij schudde afkerig zijn hoofd. ‘Waarom neem ik zelfs maar de moeite?’ mompelde hij, waarna hij terugrende naar zijn SUV, achter het stuur ging zitten en met gierende banden wegreed.


    Nikki bleef nog even staan en keek hem na, terwijl de regen op haar neer spatte. Hij had een punt. Alles wat hij had gezegd, was waar, ook het feit dat ze haar ambities belangrijker vond dan zijn noodzaak om te moeten rondkomen. Ze liep terug naar haar auto en voelde zich belabberd. De beste man was ouder dan zij, al snel twintig kilo te zwaar en rookte ook nog eens, maar hij had wel vijf kinderen en, zoals zoveel mensen, trok hij aan het kortste eind, nu het economisch slecht ging in deze branche. Moest ze dit verhaal dan toch aan hem overlaten?


    Nee. Dat zij het verhaal over de O’Henry’s deed, was slechts een symptoom van een overkoepelend probleem: dat Norm niet met zijn tijd was meegegaan. Zijn neerwaartse spiraal had niets met haar persoonlijk te maken. Hij had de strijd moeten aanbinden met willekeurig elke ambitieuze journalist die de misdaadverslaggeving op zich wilde nemen, zoals dat ook voor haar zou gelden. Norm maakte al jaren deel uit van het old boys network, maar nu voelde hij opeens haar hete adem in zijn nek. Zo ging dat in deze keiharde branche.


    Toch had ze nog meer buikpijn, nu ze op de automatische piloot de stad uit reed. Ze zette de ruitenwissers aan, stopte voor rood licht en voor overstekende voetgangers en sloeg op de juiste kruispunten af zonder er echt bij stil te staan.


    Ze dacht aan Metzger en aan alle wetenswaardigheden die ze in de afgelopen dagen over de zaak-O’Henry had ontdekt. Ze dacht aan de bestanden van haar oom en wenste dat ze wist waar de rest van de informatie was. Hetzij getypt op papier of ergens anders digitaal opgeslagen. Daar was ze van overtuigd.


    Haar gedachten dwaalden af naar Amity O’Henry. Opeens nam ze een besluit: ze ging zelf eens een kijkje bij de blokhut nemen. Waarschijnlijk vond ze er geen sporen, maar ze kon in elk geval alvast de sfeer opsnuiven voor haar boek.


    Nikki ging op weg. Al snel maakten winkels en buitenwijken plaats voor de glooiende velden van het platteland. Regenwolken dreven over het dikke gras waarvan paarden en koeien graasden. Er reden wel auto’s achter haar, maar er zat flink wat afstand tussen. Ze had in elk geval niet het idee dat ze werd achtervolgd. De gedachte aan de blokhut maakte haar gewoon angstig.


    Ze dwong zichzelf aan andere dingen te denken. Het was nog niet gelukt om contact op te nemen met Roland Camp en bij een tweede poging om Calvin O’Henry nog eens persoonlijk te spreken, had June ronduit gezegd: ‘Laat ons met rust.’


    Ze had niet gedreigd met een ‘of anders’, maar Nikki had wel dat gevoel gekregen. Ze had zich inmiddels wat meer verdiept in Calvins nieuwe familie en had ontdekt dat alle kinderen uit hun eerdere huwelijken bij het stel waren weggegaan. Sinds kort had Niall weer contact met zijn vader, maar Blythe was van June en Calvin vervreemd. Junes dochter Leah Hatchett was getrouwd, woonde in Augusta, ruim twee uur rijden verderop, en leek afstand te houden. Cain Hatchett woonde dichterbij, in een stadje oostwaarts. Hij werkte als houthakker, maar bestuurde ook grote vrachtwagens, en leidde zijn eigen leven. Emma-Kate, het kind dat Calvin en June samen hadden gekregen, woonde op haarzelf in het centrum. Nikki had nog geen contact met haar gezocht, omdat ze nog niet eens was geboren toen haar oudste halfzus werd vermoord.


    Haar telefoon ging en ze schakelde snel de headset in. ‘Hallo?’


    ‘Bel ik gelegen?’ Ina’s schorre stem was duidelijk te horen.


    ‘Ja hoor.’


    ‘Ik heb Remmie gesproken. Ze heeft je synopsis gelezen en nagedacht over het idee. Nu wil ze het in de redactievergadering bespreken. Ik ben ervan overtuigd dat het goed komt, maar Knox zal het wel snel willen hebben. Het is een uniek verhaal, net als je eerste twee boeken. Hoe meer inzicht je in Amity als personage kunt geven, des te beter.’


    ‘Ze was mijn vriendin, geen romanpersonage.’


    ‘Dat weet ik, maar je snapt wat ik bedoel. Laten we het verhaal waar mogelijk door haar ogen vertellen. Na de moord wordt het dan misschien wat klinischer en onpersoonlijker, maar – en nu komt het – Remmie wil dat de moord zelf vanuit Blondells perspectief wordt verteld. Omdat het geen fictie maar een waargebeurd verhaal is, kun je ook wat vertellen over het politieonderzoek. Als je ook iets vanuit het perspectief van je verloofde kunt schrijven, zou dat fantastisch zijn.’


    ‘Ik weet niet of dat gaat lukken,’ zei Nikki een beetje ongemakkelijk.


    ‘Nou, het zou mooi zijn als je gebruik kunt maken van die persoonlijke band. Ik hou je op de hoogte van Remmies bevindingen.’


    Nadat ze had opgehangen, had Nikki het gevoel dat ze danste op het graf van Amity O’Henry. Alsof ze een slaatje uit deze tragedie probeerde te slaan in plaats van een accuraat verslag over het leven en de dood van haar vriendin te schrijven.


    Gekweld door die gedachte trok ze de headset los en smeet hem op de bijrijdersstoel.


    De tirade van Norm Metzger en Ina’s boekidee zaten haar allebei dwars. Zo gaan die dingen. Dat weet je. Je hebt Metzgers baan niet ingepikt en je hebt al helemaal niet de hand gehad in Amity’s dood. Nu moet je niet gaan piekeren over het feit dat ze je nog heeft gebeld. En wat dan nog? Denk je echt dat jij de kogel van de moordenaar had kunnen tegenhouden?


    Ze dwong zichzelf om deze gedachtegang niet verder te volgen en lette op de weg. Er was weinig verkeer en de weg was glad door de nog altijd stromende regen. Ze zette de ruitenwissers in een hogere stand en kon de omringende velden nu beter zien. Al snel maakten ze plaats voor de bossen. Dennenbomen en eiken stonden aan weerszijden van de weg. Nog een kilometer of drie en dan zou het meer in zicht komen. Het duurde nu niet lang meer voordat ze op de plek zou staan waar Amity O’Henry was overleden.
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    ‘Ik heb hem al heel wat dagen niet meer gezien. Vijf of zes? Laten we het op een week houden,’ zei de vrouw aan de andere kant van de roestige hordeur. De regen plensde op het doorzakkende verandadak aan de voorzijde van de kleine bungalow. Dit was het laatst bekende woonadres van Roland Camp die tot een week geleden ’s nachts in een tankstation annex supermarkt ten westen van de stad had gewerkt. Volgens de manager had Roland zich ziek gemeld en was hij niet meer komen opdagen. Hij had Morrisette en Reed Camps mobiele nummer gegeven, maar tot nu toe had Camp niet teruggebeld.


    Daarom hadden ze besloten om hem een bezoek te brengen. Bij de voordeur werden ze tegengehouden door een kleine, magere vrouw met onverzorgd bruin haar dat steeds voor haar ogen viel. Peggy Shanks, Camps huidige vriendin nadat hij er al heel wat had versleten, stelde zich niet echt coöperatief op. Ze had een anderhalf jaar oude dreumes op haar arm en keek Morrisette en Reed aan alsof ze van plan waren om haar te beroven in plaats van haar wat vragen over haar vriend te stellen. ‘Roland doet dit wel vaker,’ zei ze. ‘Joost mag weten wat hij dan uitspookt. Soms gaat hij jagen. Een andere keer pokert hij wat. Ik weet het ook niet.’


    Morrisette vroeg zich af of deze verklaring een groot waarheidsgehalte had. Waarschijnlijk niet. Peggy deed wel stoer, alsof niets haar kon raken, maar ze had een zenuwtik bij haar oog en ze zag eruit alsof ze al een maand niet meer had geslapen. Het kind op haar heup had een loopneus, hoe vaak Peggy ook een zakdoekje over de rode neusgaatjes haalde. Hij keek dan steeds kwaad weg, waardoor de neus niet goed schoon werd.


    ‘Is Roland vertrokken voor- of nadat de zoon van Blondell O’Henry is teruggekomen op zijn getuigenis?’ vroeg Reed.


    ‘Geen idee. Maar hij is niet verdwenen of zo. Hij komt heus wel terug. Dit is niet de eerste keer. Ik weet niet precies wanneer hij is weggegaan. Dat heb ik al gezegd.’


    ‘Maar dit is zijn thuisadres. Hij woont hier. Meestal althans,’ zei Morrisette.


    Peggy keek haar wat scherper aan, alsof ze in de veronderstelling verkeerde dat Morrisette haar een strikvraag had gesteld. ‘Ja, maar daarom kan hij nog wel een paar dagen wegblijven. We zijn niet getrouwd of zo.’


    ‘Als hij gaat en staat waar hij wil, is dat maar goed ook.’


    Reed schonk Morrisette een waarschuwende blik. ‘Zo ligt het niet,’ protesteerde Peggy.


    ‘Je zei net dat jullie een vrije relatie hebben,’ zei Morrisette, terwijl ze door de sjofele hordeur naar de dreumes keek die aan zijn moeders haar zat te friemelen. ‘Is Roland zijn vader?’


    ‘Wat gaat jullie dat aan?’


    ‘Volgens mij hebben jullie een serieuze relatie, ook al zijn jullie niet getrouwd.’


    ‘Dit zijn jullie zaken niet. Luister, ik heb het druk. Roland is er niet. Zodra hij terugkomt, zal ik zeggen dat jullie zijn langs geweest,’ zei Peggy op een arrogante toon die Morrisette enorm irriteerde. ‘Even voor de duidelijkheid, hij moet weinig hebben van de politie.’


    ‘Dat zal wel.’ Morrisette deed niet eens meer haar best om beleefd te glimlachen.


    ‘Zeg hem dat hij ons moet bellen,’ zei Reed, terwijl hij zijn kaartje door een scheur in de hordeur stak.


    Peggy rukte het uit zijn vingers.


    Hij keek op zijn horloge en zei tegen Morrisette: ‘Laten we dan maar gaan. We zijn toch al laat.’


    Ze verruilden de veranda voor de plenzende regen. ‘Waarom hebben we opeens zo’n haast?’ vroeg Morrisette.


    ‘Misschien moeten we even koffie gaan drinken. En dan gaan we hier nog een keertje langs.’


    ‘Om te surveilleren,’ zei ze monter.


    ‘Waarschijnlijk is hij nog in de buurt,’ merkte Reed op.


    ‘Ik ben er wel voor te porren.’ Ze stapten in de auto en Morrisette keek nog een keer om. ‘Moet je zien,’ zei ze, toen een gordijn achter een raam van de bouwval bewoog. ‘Ze bespiedt ons. Waarschijnlijk zit ze Camp nu al te bellen.’


    ‘Dan wordt het koffie to go,’ zei Reed.


    Een sleutel uit de bos van oom Alex paste op het kettingslot aan het hek. Nikki sprak snel een dankgebedje uit. Andere verslaggevers hadden niets te zoeken op dit perceel dat was afgezet met bordjes waarop VERBODEN TOEGANG stond. Maar zij kon er gewoon komen.


    Zoals altijd had het zo zijn voordelen om de kleindochter van Eleanor Ryback te zijn. Als iemand haar zou betrappen met de sleutel die ze van haar oom had ‘geleend’, stond Nikki nog altijd op het grondgebied dat tot de nalatenschap van haar oma behoorde.


    Ze reed door en deed het hek snel weer dicht. Kletsnat rende ze terug naar haar auto, waarna ze over het begroeide spoor naar de blokhut hobbelde. Het was zo donker dat ze de koplampen moest aanzetten, maar dan nog vielen de overwoekerde bandensporen amper te ontwaren. Ooit was dit een begaanbare weg geweest, aangelegd tussen de dennenbomen, eiken en essen. Nu restten er slechts kuilen en onkruid. Haar ruitenwissers zwiepten heen en weer en langzaam reed ze al hotsend tussen de bomen door, totdat ze uiteindelijk bij de open plek kwam waar de honderd jaar oude blokhut stond.


    In de afgelopen twintig jaar was de hut in verval geraakt. De dakgoten waren kapot en dichtgeslibt met bladeren en afval. De enige zichtbare regenpijp was kapot, maar er kletterde nog wel regenwater door. De houten wanden waren nooit geverfd en nu donker van ouderdom. Het dak was her en der opgeknapt, maar er zaten ook gaten in.


    In haar auto staarde Nikki naar het haveloze, oude bouwsel. Ze hoorde de regen op het dak van de Honda roffelen en zag hoe het gewoonlijk spiegelgladde meer ervan rimpelde. Deze donkere dag leek vast op die avond waarop er, als je moest afgaan op Blondells getuigenis, opeens een moordzuchtige onbekende in de blokhut had gestaan.


    Je zou hier niet moeten zijn. Niet in je eentje. Deze plek is dan misschien niet daadwerkelijk gevaarlijk, maar emotioneel erg aangrijpend. Wees voorzichtig.


    Ze blies haar ingehouden adem uit, pakte haar camera en telefoon en stapte uit. Haar laarzen zonken weg in de modder. ‘Geweldig, hoor.’ Ze duwde het portier dicht met haar heup, liep naar de voorzijde van haar auto om een paar foto’s van de blokhut te maken voordat het nog donkerder werd. Ze verwachtte niet dat de foto’s bruikbaar waren voor het boek, laat staan voor de krant, maar ze kon ze laten afdrukken en op het prikbord boven haar bureau hangen als geheugensteuntje tijdens het schrijven van de hoofdstukken.


    Ze maakte ook een foto van het meer, de schuimkoppen op het inktzwarte water, voordat ze de twee rottende treden opliep naar de veranda, waar een hordeur aan één scharnier hing.


    Weer kwam de sleutelbos van haar oom haar goed van pas. Na een klik ging de oude deur krakend open en liep ze naar binnen.


    Morrisette reed net weg van het drive-inrestaurant toen Reeds telefoon ging. Hij haalde de rommel uit de koffiekophouder en zette zijn koffie erin voordat hij opnam. ‘Reed.’


    ‘Hoi, met Monty Hemler.’ Hemler werkte in het lab als technisch expert en was gespecialiseerd in elektronische apparatuur. De lange, breedgebouwde, zesentwintigjarige Hemler leek met zijn grote hoornen bril op Clark Kent in een labjas. ‘Ik heb net dat cameraatje van jou bekeken en je hebt gelijk, hoor. Het wordt voor bewakingsdoeleinden gebruikt. Je kunt het online kopen en het is behoorlijk prijzig. Ik ben ook naar je huis gegaan en heb de schutting bekeken waar hij is gevonden. Voor zover ik kan beoordelen was de camera inderdaad op jullie raam afgesteld, of eerder nog op het Franse balkon. Maar als het licht niet brandde, zullen ze weinig hebben gezien.’


    ‘Kan het ook voor het appartement onder ons bestemd zijn geweest?’


    ‘Dat is mogelijk, maar ik ben ook nog even in die elektriciteitspaal geklommen. Daar hing niets, maar zo’n tien meter verderop staan wat bomen in de tuin van de buren. Aan een tak die over de schutting hing, zat ook een op afstand bedienbare telelens.’


    ‘En?’ vroeg Reed. Hij klemde zijn kaken op elkaar.


    ‘Wie er ook aan het spioneren is, hij of zij heeft het in elk geval op jullie appartement gemunt.’


    ‘Verdomme!’ riep Reed zo hard dat Morrisette, die net een slok uit het papieren koffiebekertje nam, over de rand ervan naar hem keek en haar wenkbrauwen vragend optrok. ‘Kun je erachter komen wie die camera heeft gekocht of wat hij heeft gefilmd?’ vroeg hij aan Hemler.


    ‘Dat laatste waarschijnlijk niet. De beelden worden namelijk door-gestuurd. De ontvanger ziet die op zijn computer.’


    ‘Vervolgens kan hij ze downloaden of uploaden of wat dan ook.’


    ‘Ja, waarschijnlijk wel.’


    ‘Zaten er vingerafdrukken op de telelens of de camera?’


    ‘Niet op de lens, maar op de camera zaten een paar slechte afdrukken. Maar die zullen wel van jou of je verloofde zijn.’


    ‘Ik zal ervoor zorgen dat je mijn en Nikki’s afdrukken hebt voor het geval er toch een bruikbare op zit.’


    ‘Goed,’ zei Hemler weifelend.


    ‘Kun je via de fabrikant of een plaatselijke leverancier het serienummer laten natrekken. Misschien vinden we zo de koper.’


    ‘Daar ben ik al mee bezig.’


    ‘Mooi. Hou me op de hoogte.’ Reed dacht aan de vrijpartij met Nikki op de vloer, hun speelse geflirt en de heftige seks. Dat was waarschijnlijk niet meer vastgelegd, omdat Nikki de camera toen al had verwijderd en de telelens daarmee verbonden moest zijn geweest. Maar het was al vaker gebeurd, veel vaker, en toen was het er even heftig aan toe gegaan. Hij voelde dat hij bloosde. Hij was zeer gesteld op zijn privacy. Zijn seksleven ging niemand iets aan, vooral niet een gestoorde voyeur die erop kickte om mensen te bespieden.


    Morrisette reed langzaam en hield zich tijdens de rit terug naar Camps woning voor de verandering eens aan de snelheidslimiet. Ze nam nog een slok koffie.


    ‘Kan iemand van jullie het appartement misschien ook doorlichten?’ vroeg Reed, toen opeens tot hem doordrong dat er binnen ook camera’s geplaatst konden zijn. Hij zag het beeld voor zich van een perverse idioot die zich kwijlend aftrok, terwijl hij keek hoe Nikki en Reed het tussen de lakens deden. Misschien hadden ze zo samen onbewust een sextape gemaakt die nooit privé was geweest. Of misschien was Nikki wel gefilmd terwijl ze zich uitkleedde of in de douche stapte… ‘Doorzoek het hele appartement,’ zei hij nogmaals tegen Hemler, zich van alles in het hoofd halend. Misschien was de voyeur steeds brutaler geworden en al lang en breed binnen geweest. Stel je voor dat hij zich op Nikki’s bed had liggen opgeilen of al masturberend haar bh’s en body’s had betast.


    Hij zat inmiddels lang genoeg bij de politie om te weten dat mensen tot gestoorde dingen in staat zijn, dus hij kon zich goed voorstellen wat iemand met een obsessie voor Nikki zou doen.


    ‘Ik zal het je laten weten wanneer ik een paar van mijn mensen kan vrijmaken,’ zei Hemler. ‘Dan bel ik je zodat je ons kunt binnenlaten.’


    ‘Prima. Dank je wel.’ Hij verbrak de verbinding en zag de vragende blik van zijn partner. ‘Het lijkt erop dat Nikki in de gaten wordt gehouden. Ik misschien ook.’ Hij bracht Morrisette op de hoogte.


    Ze floot zachtjes. ‘Zou het iets te maken kunnen hebben met het feit dat ze over de zaak van Blondell O’Henry schrijft?’


    ‘Dat lijkt me niet. De apparatuur is waarschijnlijk al geplaatst voordat bekend werd dat Niall O’Henry is teruggekomen op zijn getuigenis.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei hij kwaad, waarna hij uit het raam staarde. ‘Sorry. Laten we maar weer aan het werk gaan.’


    ‘Begrepen,’ zei Morrisette die soms bazig en nieuwsgierig was, maar haar partner goed genoeg kende om te weten wanneer ze hem met rust moest laten omdat hij even moest afkoelen.


    Reed pakte zijn koffie en maande zichzelf tot kalmte. Wat er verder ook in zijn privéleven speelde, hij moest het nu even laten rusten.


    ‘Gaat het?’


    ‘Ja hoor.’ Hij schonk haar een blik waaruit het tegendeel sprak, maar ze begreep de boodschap en trapte het gaspedaal dieper in.


    Tegen de tijd dat ze de straat van Roland Camp in reden, had Reed zijn koffie op en concentreerde hij zich weer op de zaak. Zodra Camps woning in zicht kwam, minderde Morrisette vaart. Op de oprit stond een kolossale Dodge pick-up die er eerder niet had gestaan. Reed kwam er al snel achter dat het kenteken op naam van Roland Camp geregistreerd stond.


    ‘Zo te zien is de verloren zoon weer thuis,’ zei Morrisette, terwijl ze parkeerde tussen de achterkant van de enorme wagen en de straat. Hij zou nu alleen nog kunnen ontkomen via een vervallen garage, het hekwerk langs de oprit of over de Chevy van Morrisette heen. Als Camp dat laatste zou proberen, zou Morrisette eerst schieten en dan pas vragen stellen.


    Ze waren nog niet bij de veranda of de deur vloog al open. ‘Wat komen jullie hier verdomme doen?’ vroeg de boomlange Roland Camp. Hij had een kale kop, een verbeten trek om zijn mond en zag eruit alsof hij elke dag naar de sportschool ging.


    ‘Ik ben rechercheur Pierce Reed van de politie van Savannah-Chatham. Dit is mijn partner, rechercheur Sylvie Morrisette. We willen u een paar vragen stellen.’


    ‘Over die vermaledijde Blondell zeker! Shit! Ik heb er niets over te zeggen, ik zweer het je. Wat ik eerder ook maar heb gezegd, nu doe ik er het zwijgen toe.’


    ‘Ik controleer alleen de feiten.’


    ‘Je gaat me toch niet oppakken? Ik heb nu een goede baan, een fijne vrouw en een kind. Die hele toestand ligt ver achter me, dus laat me in godsnaam met rust!’


    ‘Wist je dat mevrouw O’Henry misschien vrijkomt?’ vroeg Reed.


    ‘Wat maakt mij dat uit? Ze heeft haar straf uitgezeten, dus dat is haar gegund. Waarom steek jij je neus eigenlijk in deze zaak? Heb je niets beters te doen? Wist je dat er deze week, vorige week en in de afgelopen twintig jaar wel meer mensen zijn vermoord? Laat deze zaak in vredesnaam rusten!’ Nu ze voor de veranda stonden, nam zijn strijdlustigheid wat af en leek hij te bedaren. Achter hem gluurde een nog net zichtbare Peggy naar Roland. Ze droeg haar zoontje nog altijd op haar heup.


    ‘Het was niet mijn bedoeling om zo boos te worden,’ zei Camp, ‘maar ik kan nu geen kopzorgen of problemen gebruiken. Ik meen het. Ik wil mijn kind grootbrengen.’


    ‘Is dat dan zo belangrijk voor je?’ vroeg Morrisette.


    ‘Zeker weten.’


    ‘Dan ben je dus van mening veranderd. Met Blondell zat je niet op de kinderen te wachten,’ bracht ze hem in herinnering.


    Hij keek haar kwaad aan. ‘Dat zal ik ook niet ontkennen. Ik had er geen zin in om andermans kinderen op te voeden. Nog steeds niet overigens. Maar met je eigen vlees en bloed is het toch anders.’


    ‘Maar Blondell was zwanger toen je met haar was.’


    ‘Ik was niet de vader van dat kind. Blondell en ik zijn uit elkaar gegaan. Ze had andere vriendjes, als je ze zo wilt noemen. Ik was niet de enige. Dat was het probleem met die vrouw. Ze hield mannen aan het lijntje. En wij pikten dat ook nog! We deden allemaal dingen voor haar waar we eigenlijk geen zin in hadden.’


    ‘Hoorde het vermoorden van haar kinderen daar ook bij?’ opperde Morrisette.


    ‘Echt niet! Om de dooie dood niet! Gaat het daarom?’


    ‘Niemand beschuldigt je ergens van,’ zei Reed.


    ‘Ik zei alleen dat je klaarblijkelijk van mening bent veranderd,’ zei Morrisette. Reed wist dat ze deze kerel alleen maar op stang wilde jagen. Zo zat ze nu eenmaal in elkaar.


    ‘We hebben gewoon wat vragen,’ zei Morrisette kalm. Camp sloeg zijn stevige armen over elkaar. Door de dikke spierballen en het kale hoofd dat glom in het licht van de veranda, leek hij onbedoeld sprekend op Mr. Clean. Hij was nu weer argwanend, maar toen ze vroegen naar die bewuste avond besloot hij toch te praten.


    ‘Ik blijf bij mijn verhaal,’ begon hij, ‘en als jullie het willen natrekken, moet je bij mijn stiefbroer Donny Ray Wilson zijn. Ik was bij hem en dat zal hij ook bevestigen.’


    Camp vertelde dat Donny Ray nu in de buurt van Riceboro woonde, vlak bij Highway 25, maar dat ze bij elkaar waren op de avond dat de kinderen van Blondell werden neergeschoten. Volgens Roland had Blondell haar kinderen willen vermoorden, omdat ze ondanks het ‘geflikflooi’ met andere kerels met hem verder wilde. Hij had haar eerlijk gezegd dat hij niets moest hebben van andermans kinderen en niet met haar verder wilde als hij Amity, Niall en Blythe erbij kreeg. Daar had ze erg mee gezeten. Hij herhaalde wat hij ook in het getuigenbankje had gezegd: naar zijn mening was ze een vrouw die maar voor één ding deugde, namelijk een stevig potje seksen. Omdat ze getrouwd was en al kinderen had, dacht hij dat ze niet zo stom zou zijn om weer zwanger te raken, maar toen dat wel zo bleek te zijn, was hij er zeker van geweest dat hij niet de vader was. ‘Ik had al argwaan, snap je. Ze zei wel dat ze aan de pil was, maar ik vertrouwde het niet. Dus ik nam zelf mijn voorzorgsmaatregelen.’


    ‘Maar je bent niet onvruchtbaar?’ vroeg Morrisette onomwonden.


    ‘Natuurlijk niet, maar ik bepaal zelf of en met wie ik kinderen wil. Destijds was het het verkeerde moment en de verkeerde vrouw.’ Er kwam een glinstering in zijn ogen die verdween toen hij zichzelf weer onder controle had. ‘Luister, als ik meer wist, zou ik het je vertellen. Ik heb niets te verbergen.’ Hij wreef over zijn armen en ademde diep uit via zijn neus. ‘Eerlijk gezegd zou ik willen dat ik Blondell O’Henry nooit had ontmoet. Ik durf te wedden dat ik niet de enige klojo ben die er zo over denkt.’
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    Nikki had het gevoel alsof ze terugging in de tijd.


    Terwijl ze het interieur bekeek van de blokhut waar haar vriendin was neergeschoten, bekroop haar een akelig gevoel dat haar kippenvel bezorgde. Hoewel ze niet katholiek was opgevoed, sloeg ze in een impuls toch snel een kruisje, zoals ze haar vriendinnen wel vaker had zien doen. De blokhut was nog precies zoals ze het zich herinnerde, maar oogde nu alleen kleiner en donkerder.


    Met de zaklamp-app op haar telefoon bekeek ze het interieur en maakte ze zelfs een paar foto’s. Maar het was te donker en ze mislukten. Ze probeerde de lichtschakelaar. Er klonk een luide klik, maar het licht ging niet aan.


    Vervolgens bestudeerde ze het gedeelte waar Amity had liggen slapen op de bedbank onder de zolderverdieping.


    Wat was hier die nacht gebeurd? Het Openbaar Ministerie en de verdediging hadden elk hun eigen versie, maar het was nog altijd een raadsel hoe het nu werkelijk zat.


    Nikki keek naar de bovenverdieping waar Blythe en Niall hadden liggen slapen. Blondell had hier het vuur op haar slapende dochter geopend of een indringer aangetroffen die… Nee, wacht. Dat klopte niet. Volgens Blythe was Amity wakker en helemaal in paniek geweest, omdat ze een slang in haar bed had gevonden. De bijtsporen en het slangengif dat in haar bloed was gevonden, bevestigden dat.


    Zo gespannen als een veer en doodstil keek Nikki in de aangrenzende vertrekken. Vanwege haar claustrofobie waagde ze zich niet in de kleine badkamer. Ze ging wel naar de oude keuken met het scheve, rottende aanrechtblad en de lekkende ramen, en naar de veranda die ooit met horren afgeschermd was geweest. Daar had Blondell naar eigen zeggen liggen dutten. Het plensde nu van de regen en er stond geen meubilair op de veranda die de hele blokhut omsloot. Het meer ging schuil achter de struiken.


    Piekerend over Blondells verklaring ging Nikki weer naar binnen, waar ze aarzelend de trap op liep. Volgens de familieoverlevering had haar betovergrootvader deze blokhut gebouwd en hier met zijn gezin gewoond totdat een nieuwe, moderne woning aan de overzijde van het meer was opgetrokken. Dat was de ranch waar haar familie paarden had gefokt.


    Toch was Amity O’Henry hier overleden.


    Ze voelde een vreemde huivering langs haar ruggengraat trekken. Dat knagende gevoel dat ze niet alleen verbonden was met de gebeurtenissen die zich op deze plek hadden afgespeeld, maar er zelfs de katalysator van was. Dat zij Amity’s bloed op de een of andere manier aan haar handen had.


    Terwijl ze door de oude blokhut liep, stelde ze zich de doodsangst van die nacht voor en hoorde ze het ijzingwekkende gegil en de pistoolschoten die door de ruimte galmden. Ze voelde de afschuw en de verwarring van de kinderen die uit hun bed sprongen en naar de trap renden. Niall voorop. Terwijl hij de trap af denderde, werd hij neergeschoten. En toen de kleine Blythe. Ze werd geraakt en viel tussen de spijlen van de reling door. Nikki rilde toen ze de vlekken zag die nog altijd op de muur naast de trap zaten. Het was twintig jaar geleden gebeurd. De doden waren allang begraven en de overlevenden waren nu volwassen. Toch sprongen de tranen haar in de ogen en maakte een somberte zich van haar meester.


    Norm Metzger had haar ervan beschuldigd dat ze bevoorrecht was door de familie waarin ze was geboren. Daar had hij wel een beetje gelijk in. Het feit dat ze bijna getuige was geweest van dit gruwelijke drama, er bijna deel van had uitgemaakt, herinnerde haar eraan dat ze al haar hele leven van geluk mocht spreken.


    Had Amity ook niet zoiets gezegd toen ze een keer met Hollis waren gaan paardrijden? ‘Jullie boffen maar,’ had ze gezegd toen ze waren gestopt om de paarden te laten grazen. Nikki had schrijlings op Vixen gezeten, de bonte merrie die haar erg dierbaar was geweest. Hollis had op Nikki’s vos gereden en Amity had gekozen voor Rebel, de roodbruine ruin die het lievelingspaard van oom Alex was geweest. Ze waren naar het meer gereden, aan de overzijde van de blokhut. Nikki herinnerde zich nu opeens dat bij terugkeer naar de stallen oom Alex met de voorman had staan praten. Bij het zien van de tieners was een brede lach op zijn gezicht verschenen, maar een zonnebril had zijn ogen afgeschermd. Hoewel hij met de voorman de stal was in gelopen, had Nikki toch het gevoel gehad dat hij hun drietjes in de gaten had gehouden.


    Terwijl de regen op het dak kletterde, ging ze naar de zolder. Vandaar, hoog boven de woonkamer, maakte ze nog een foto van de zwartgeblakerde, stenen haard met de dikke schoorsteenmantel beneden. Waarom was Blondell met de kinderen hiernaartoe gegaan? Wat was er aan de aanval voorafgegaan? Aan de aanklacht van moord? Aan het moment dat ze Alexander McBaine als haar advocaat moest inhuren? Viel dat op te maken uit Blondells getuigenis? Iemand moest het haar hebben gevraagd, zoals Nikki zelf ook had gedaan toen Amity haar die avond had gebeld. Nikki vroeg zich af of zij, door Amity de blokhut te laten zien, zelf de radertjes in beweging had gezet die uiteindelijk leidden tot de dood van haar vriendin.


    Hou op. Het is niet jouw schuld. Dat weet je best.


    Nikki had het hier wel gezien. Uit het weinige licht dat nog door de ramen naar binnen viel was op te maken dat het nu snel donker werd. Deze plek voelde behekst, alsof het kwaad dat zich hier die nacht had afgespeeld, zich had vastgezet in de muren en de vloerplanken van het oude gebouw, alsof een residu van de gruweldaden hier nog sluimerde.


    Als kind had ze van deze blokhut gehouden, maar nu leek hij een duistere ziel te hebben gekregen.


    Doe niet zo belachelijk.


    Vanaf de zolder liep ze de trap af.


    Boem!


    Ze struikelde bijna van schrik en greep de reling vast.


    Ze was hier alleen.


    Toch?


    Er was niemand. Ze was niet gevolgd. Dat had ze gecontroleerd.


    Was er iets door de wind meegevoerd en tegen het huis aan gevlogen? Het was een gedempte bons geweest, eerder het geluid van een portier dat werd dichtgeslagen dan iets wat op de grond was gevallen.


    Al haar zintuigen stonden op scherp. Tot het uiterste gespannen liep ze verder naar beneden. Daar spitste ze haar oren. Haar hart bonsde in haar keel.


    Ze ademde diep uit en liep verder door de kamer. Toen hoorde ze een laag gegrom.


    Wat was dat?


    Was er iets binnen?


    Godallemachtig.


    Haar mond werd droog, ze tuurde geconcentreerd in het duister.


    Waar was het?


    Wat was het?


    Met bonzend hart richtte ze het licht van haar mobiele telefoon op de vloer om zich te kunnen oriënteren op haar vluchtroute.


    Weer die lage grom. Ze stond als verlamd en voelde hoe haar nekharen overeind gingen staan.


    Was het een dier? Of een gestoorde idioot?


    Ze liet de lichtstraal over de vloer glijden, maar zag niets. Geen glinsterende ogen of uitgestoken klauwen. Ze liep door de kamer en probeerde het gevoel dat ze werd bekeken, dat elke stap die ze zette werd opgemerkt, van zich af te schudden.


    Stel je toch niet zo aan.


    Weer die grom.


    Haar hart knapte bijna uit haar borst. Ze stuurde het licht richting het geluid, bij de doorgang naar de keuken.


    In het duister lichtten twee heldere ogen op. ‘Allemachtig,’ fluisterde ze, bijna buiten zinnen. Weer klonk er gegrom. Nikki zag dat er bij de keukenkastjes een grijze kat zat.


    ‘Het is al goed,’ fluisterde ze, vooral om zichzelf gerust te stellen. ‘Er is niets aan de hand.’


    De wilde kat slaakte weer die ijzingwekkende grom, blies en ontblootte zijn tanden.


    ‘Rustig maar, poes,’ zei ze. Opeens besefte ze dat de kat niet naar haar keek, maar naar iets op de grond, vlak bij haar voeten. Iets…


    Jezus christus!


    In haar ooghoek zag ze iets glijden, een snelle kronkeling. Ze liet de lichtbundel van haar mobiele telefoon erop vallen. Het was een slang. De gladde schubben glinsterden in het licht.


    Haar hart stond even stil toen ze de zandloperachtige patronen ontwaarde. Het was een koperkop, dezelfde slang die Amity in dit vertrek had gebeten.


    De kat mauwde zo dat het door merg en been ging. De groefkopadder kronkelde verder en hield de kat nauwlettend in de gaten.


    Nikki sloop naar de deur. Hoewel alles in haar het op een rennen wilde zetten, had ze de tegenwoordigheid van geest om eerst een paar foto’s te maken van de koperkop die op het punt stond om aan te vallen.


    Eindelijk kwam de kat bij zinnen en sloeg via de keuken op de vlucht.


    Nikki wist zelf ook niet hoe snel ze de blokhut moest verlaten. Met bevende vingers deed ze de deur weer op slot. Ze rende de veranda af en banjerde door de modder naar haar auto. Het regende nog steeds en het was inmiddels donker. Het meer was nog maar amper te zien. Ze klom in haar auto, smeet haar telefoon in de koffiekophouder en gooide de sleutelbos van haar oom op de bijrijdersstoel naast haar tas. Ze stak de sleutel in het contact, zette de auto in zijn achteruit en trapte het gaspedaal in.


    De banden van de Honda wentelden rond en de motor gierde.


    Maar de auto kwam niet in beweging.


    ‘Nee!’ Nikki raakte nu in paniek. Na de ontmoeting met de kat en de slang in de donkere blokhut was ze bloednerveus. Ze zette de versnelling in DRIVE en dit keer trapte ze het gas voorzichtig in. Weer tolden de banden rond en spatte de modder alle kanten op. ‘Toe nou,’ riep ze, terwijl de regen tegen de voorruit sloeg. De auto kwam even in beweging, maar zat daarna weer vast in de modder. Gelukkig had ze een fourwheeldrive.


    Ondanks de kilte in de lucht brak het zweet haar uit. Rustig nou. Je bent veilig. Je had het gewoon even niet meer. Kop op!


    Ze zette de auto weer in de achteruit.


    ‘Niet vandaag. Niet vandaag!’ Ze was op van de zenuwen en achter haar ogen voelde ze een kloppende hoofdpijn opkomen. De auto schommelde even heen en weer. ‘Toe dan!’ Ze wilde wanhopig graag weg van deze vervallen blokhut. Ze kon Reed wel bellen, maar ze vertelde hem liever op een ander moment dat ze naar de oorspronkelijke plaats delict was gegaan.


    Ze schakelde weer over naar een andere versnelling en weer tolden de banden rond. Dit keer wist ze genoeg tractie te creëren om uit de geulen te komen. ‘Gelukt,’ fluisterde ze, terwijl de banden grip kregen op de natte aarde. ‘Je kunt het,’ zei ze tegen de auto of zichzelf, of allebei. Ze liet het gas wat vieren en de auto gleed langzaam naar voren. De banden vonden meer grip in het gras.


    Rijden maar. Wegwezen hier!


    Toen de banden eindelijk voldoende grip hadden, maakte ze een scherpe bocht en reed terug naar de plek waar ze het terrein was opgegaan.


    Ze slaakte een diepe zucht en voelde dat haar hart wat rustiger ging kloppen. Ze was vrij. Als ze een beetje vaart maakte, was ze op tijd thuis om nog even te douchen voordat ze naar Catfish Jake’s moest voor haar afspraak met Trina.


    Met groot licht en heen en weer zwiepende ruitenwissers reed ze weg van de blokhut. Net toen ze de radio wilde aanzetten voor wat kalmerende muziek zag ze in de achteruitkijkspiegel een gestalte in het duister staan.


    Wat?


    In een flits was de gedaante weer verdwenen. Ze keek om, maar zag niemand. Er stond alleen een hoge cipres die ze misschien voor een persoon had aangezien. Sloeg haar verbeelding nu op hol? Was dat het? De beklemmende sfeer in de blokhut was vast met haar op de loop gegaan. Ze onderdrukte de neiging om Reed te bellen en keek naar het karrenspoor voor haar. Dat was de enige uitweg. Ze kon ervoor kiezen aan het eind van het spoor haar auto bij de hoofdweg verdekt op te stellen en te wachten of er nog een auto zou komen.


    Was dat reëel?


    Als er al een andere auto was, kon hij kilometers verderop geparkeerd staan en via een andere route vertrekken.


    Er is geen auto. Je hebt niemand gezien in de achteruitkijkspiegel. Wees toch niet zo paranoïde.


    Ze slaakte een zucht, reikte weer naar de radio maar zat opeens als verlamd.


    Glinsterende oogjes keken op van de vloer bij de bijrijdersstoel.


    ‘O nee toch.’


    Opgerold tot een klein hoopje op de grond, gecamoufleerd door het duister, lag een groefkopadder die naar haar loerde. Zijn pijlpuntvormige kop stak ver boven zijn opgekrulde lijf uit.


    Haar hart stond weer stil.


    Angst verlamde haar.


    Ze trapte vol op de rem.


    Te laat.


    De slang draaide zijn kop en zijn ogen met de pupillen als spleetjes bleven op haar gericht.


    Nee!


    De Honda slingerde. Ze gooide de deur open en wierp zichzelf naar buiten. De SUV gleed opzij, zwenkte, deed modder opspatten en botste uiteindelijk tegen een hek.


    Kaboem! Metaal dat werd verbogen. Paniek benam Nikki de adem. Ze rende naar de auto en sloeg het portier dicht. Toen pas bedacht ze dat haar telefoon nog in de auto lag. De motor gierde, omdat de auto nog in DRIVE stond.


    ‘Verdomme!’ Ze staarde door het raampje naar de slang die zijn blik op haar gericht hield. ‘Krijg nou de klere,’ gromde ze met bonzend hart. De motor gierde nog steeds, waardoor de auto steeds verder naar voren schoot. Wat nu? Ze had gehoord dat een slang eerder zou vluchten dan aanvallen, maar ze hield de koperkop liever gevangen. Iemand had dat dier in haar auto gelegd. Was de klap die ze had gehoord inderdaad afkomstig geweest van een portier dat werd dichtgeslagen? Die slang vormde het bewijs!


    Maar waarvan?


    Dat iemand je wil vermoorden met een koperkop? Dat is niet erg waarschijnlijk, maar toch…


    Ze moest het portier weer opendoen, de auto in PARK zetten, de motor uitschakelen en haar telefoon pakken. En dat, terwijl de auto nog in beweging was en de slang met opgeheven hoofd zich opmaakte voor de aanval.


    Knarsetandend maakte ze deur langzaam open.


    Zonder zich te verroeren keek de groefkopadder toe.


    Voorzichtig reikte ze naar de versnellingspook en zette ze de auto in PARK.


    De slang hief zijn kop nog hoger op.


    God, sta me bij. Of het haar nou fataal zou worden of niet, ze wil de gewoon niet gebeten worden. Langzaam stak ze haar hand uit naar de koffiekophouder. Haar vingers waren nat van het zweet, maar ze wist de telefoon te pakken.


    De spieren van de koperkop leken zich aan te spannen.


    O, heilige maagd Maria.


    De sleutels bungelden zo dicht bij de slang…


    Zijn kille ogen hielden de hare gevangen. Leken haar uit te dagen.


    Waarom deed ze dit eigenlijk? Het was het niet waard. Langzaam week ze achteruit en smeet het portier weer dicht. Haar sleutels liet ze onaangeroerd, net als de tweede sleutelbos van haar oom op de bijrijdersstoel. Hopelijk hoefde ze straks niet te verklaren hoe ze eraan was gekomen. Maar ze kon het risico gewoon niet nemen dat de slang haar zou bijten.


    In de stromende regen drukte ze de snelkeuzetoets in om Reed te bellen. Terwijl de telefoon overging, staarde ze naar het donkere bos, op zoek naar antwoorden.


    Wie wilde haar zo bang maken dat ze haar interesse in deze zaak verloor?


    En waarom?
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    ‘Maak er nou niet zo’n ding van,’ zei Nikki toen ze naar haar huis reden in Reeds dijk van een Cadillac. Te oud om gelikt te zijn en te nieuw om een oldtimer te zijn. Het was een bakbeest waarop Reed erg gesteld was. Na haar belevenissen in de blokhut was ze blij dat hij haar terugreed naar de stad.


    ‘Als degene die de slang daar heeft neergelegd, me dood wilde hebben, was ik dat nu wel geweest. Wie me daar naartoe is gevolgd, had me makkelijk kunnen vermoorden. Dat is niet gebeurd. Ze hebben me alleen maar bang proberen te maken met een paar slangen.’


    Tot op het bot verkild zat ze op de bijrijdersstoel van de Cadillac. Met Reeds jasje om haar schouders nipte ze van de koffie die ze bij een wegrestaurant hadden gekocht.


    ‘Waarom zouden ze al die moeite doen?’ vroeg Reed.


    ‘Geen idee. Volgens mij is er iemand die liever niet heeft dat ik onderzoek doe naar wat er twintig jaar geleden precies is gebeurd. Het is geen geheim dat ik zit te wroeten in de zaak van Blondell O’Henry. Er zijn al twee artikelen verschenen en overmorgen verschijnt het derde. Misschien werkt dat iemand op de zenuwen en zijn ze bang dat ik iets ontdek wat het daglicht niet kan verdragen. Een geheim. Een misdrijf. Ik weet het ook niet, maar het mag duidelijk zijn dat het iets te maken heeft met Blondells vrijlating en Amity’s dood.’


    ‘Hoe wisten ze dat je hier was?’


    ‘Geen idee.’ Jemig, wat werd ze hier moe van. ‘Ik heb het aan niemand verteld, zelfs niet aan jou.’


    ‘Ook niet aan een collega?’


    ‘Nee.’ Ze fronste haar wenkbrauwen en keek uit het raam.


    ‘Dan moeten ze je gevolgd zijn.’


    Ze dacht aan haar ontmoeting met Metzger op de parkeerplaats. Het was mogelijk dat iemand haar daar had zien vertrekken. Maar wat dan? Was diegene haar gevolgd en had hij vervolgens zijn auto in de buurt geparkeerd? Had hij wat slangen gepakt die hij toevallig bij zich had en er eentje in haar auto gelegd? Het idee kwam haar zo idioot voor dat ze er bijna om moest lachen. En hoe zat het met Effie? Was zij Nikki gevolgd? Was ze, in plaats van Nikki te verrassen in het koffiehuis, naar de blokhut gegaan met een paar groefkopadders?


    ‘Iemand heeft dit zo beraamd,’ zei Nikki, terwijl ze haar handen aan de koffie warmde. Hoewel de verwarming in de Cadillac hoog stond, kon ze de kilte maar niet van zich afschudden die zich van haar meester had gemaakt toen ze oog in oog met de koperkop had gestaan.


    Reed zat met gefronste wenkbrauwen achter het stuur. De koplampen van de tegemoetkomende auto’s en vrachtwagens overspoelden het interieur van zijn auto en zijn bezorgde gezicht met licht. ‘Hoe wist diegene dan dat je bij de blokhut zou zijn?’


    ‘Misschien waren ze er al om die slangen daar neer te leggen of omdat ze iemand anders verwachtten.’


    ‘Wie dan?’ vroeg hij.


    Niemand. Jij was het doelwit, Nikki. Dat weet Reed net zo goed als jij.


    Hij gaf zelf het antwoord: ‘Niemand. Deze boodschap was voor jou bestemd, Nikki.’


    Ze kon het niet ontkennen. Iemand was blijkbaar erg nerveus van haar geworden. In zekere zin was dat mooi. Het betekende dat ze iets op het spoor was, maar ze had geen idee wat.


    Nog niet.


    Gelukkig was Reed razendsnel bij de blokhut verschenen, nog sneller dan de mensen van de inspectiedienst die de slangen hadden gevangen en de twee agenten die de blokhut en het terrein hadden afgespeurd. Ze had hem verteld over de wilde kat en de andere koperkop, die volgens haar aanzienlijk kleiner was geweest. Ook maakte ze melding van de donkere gestalte die ze in haar achteruitkijkspiegel had gezien, maar in het donker hadden de agenten niets kunnen uitrichten. Ze hadden geen tweede slang gevonden noch een kat of een verdachte persoon die zich had schuilgehouden.


    Toch had Reed deze waarschuwing serieus genomen. Ze mocht niet eens zelf terugrijden naar Savannah. Haar SUV was naar de politiegarage afgevoerd waar hij zou worden onderzocht op vingerafdrukken en andere sporen. Ook de sleutelbos van oom Alex was meegenomen. Het zou nog lastig worden om daar een verklaring voor te geven.


    Ze moest de schade aan de auto natuurlijk ook laten bekijken. Hopelijk kon ze er nog wel mee rijden, want ze wilde zo snel mogelijk naar het noorden om Lawrence Thompson te ontmoeten.


    Ze had Trina al een berichtje gestuurd dat hun afspraak die avond niet kon doorgaan.


    ‘Het spijt me heel erg,’ had ze geschreven na een korte uitleg van wat er was gebeurd. Natuurlijk had Trina haar vervolgens gebeld en meer willen weten over de slang, de blokhut, de auto en de toegesnelde hulp.


    ‘Dit wordt wel een beetje gevaarlijk,’ had Trina gezegd.


    ‘Ja.’


    ‘Jij steekt je hoofd zo ongeveer letterlijk in een slangennest. Wees maar voorzichtig. Die borrel komt een andere keer wel. Daar hou ik je aan.’


    Eenmaal bij de buitenwijken van Savannah hield het op met regenen. Nu de hemel weer helder werd, was de sikkel van de maan zichtbaar boven de skyline van de stad.


    ‘Het mag deze keer dan een waarschuwing zijn, wie weet waartoe deze schoft nog meer in staat is? Dit is persoonlijk, Nikki,’ zei Reed. ‘Morrisette en ik doen er ook onderzoek naar. Dat is geen geheim. Maar wie hier achter zit, heeft het op jou gemunt.’


    Nikki warmde haar handen nog steeds aan de beker en nam een grote slok koffie. De hete vloeistof was een weldaad voor haar lichaam. ‘Ik weet het.’


    Een poosje reden ze in stilte verder. ‘Ik heb de camera die je op de schutting hebt gevonden naar het lab gebracht,’ zei Reed toen.


    ‘En?’ vroeg ze, maar ze hoorde al aan zijn stem dat de uitkomst niet positief was.


    ‘Je had gelijk. Het lijkt erop dat iemand jouw appartement in de gaten heeft gehouden.’ Reed vertelde over de tweede lens in de boom en dat ze nu uitzochten wie de spullen had gekocht. Maar hij was vandaag druk geweest met de zaak. Na de ondervraging van Roland Camp en zijn vriendin was hij met Morrisette naar het bureau teruggekeerd. Hij wilde net naar haar huis gaan om een paar techneuten van de recherche binnen te laten toen hij haar telefoontje over de slang had gekregen.


    ‘Wat pervers.’ Nikki kreeg het meteen weer ijskoud bij het idee dat iemand haar in haar eigen huis bespiedde. Ze zag voor zich hoe ze alledaagse dingen deed: in kleermakerszit op het bed tv-kijken, schrijven aan haar bureau, spelen met haar huisdieren en koken. En hoe zat het met douchen of sexy lingerie passen voor de spiegel? Haar telefoontjes en de prietpraat tegen haar huisdieren. Had hij dat ook afgeluisterd? Van het idee alleen al kreeg ze kippenvel. Ze voelde zich bezoedeld. ‘Welke idioot doet zoiets?’ vroeg ze zich hardop af.


    Als ze waren gefilmd, kon je erop wachten dat er beelden op internet verschenen. In gedachten verzonken kauwde ze op de rand van haar beker. Ze stelde zich voor hoe ze vals stond te zingen onder de douche en haar borsten toonde terwijl ze een stuk zeep als microfoon vasthield. Ze baalde enorm en had er buikpijn van. ‘Dit is niet best,’ fluisterde ze.


    ‘Reken maar,’ zei Reed, terwijl hij haar een vastberaden blik schonk, ‘dat ik deze gek zal vinden en opsluiten.’


    ‘Doe dat.’


    Reed minderde vaart, nu ze het stadscentrum naderden. Toen ze langs Forsyth Park reden, keek Nikki naar de hoge, gelaagde fontein die mooi werd beschenen waardoor het uitgespoten water oplichtte in het duister. De eiken stonden er als wachters omheen. Spaans mos bungelde spookachtig in de bries.


    Er was nu niemand in het park, maar ze moest toch weer denken aan de man die ze tijdens het hardlopen had gezien. De donkere schim. Niet per se een man, Nikki. Je hebt de gestalte niet goed gezien, want je bent er meteen vandoor gegaan.


    ‘Weet je,’ bekende ze uiteindelijk, ‘ik heb het merkwaardige gevoel dat ik word gevolgd.’


    ‘Wat? Sinds wanneer?’ Hij gaf een zwaai aan het stuur van de Caddy en reed het steegje naast haar huis in.


    ‘Dat is het ’m nu juist. Voordat ik wist dat Niall zijn getuigenis ging aanpassen, had ik dat idee al.’ Terwijl hij de auto parkeerde, vertelde ze over de onbekende in het park en de zwarte BMW die haar op de zebra bijna had overreden.


    ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’ vroeg Reed, waarna hij de sleutel uit het contact trok.


    ‘Omdat ik niet wilde dat je je zorgen maakte.’


    ‘Nee, je was bang dat je dan van mij niet meer aan de zaak-O’Henry mocht werken,’ wierp hij tegen. ‘Dat ik zou gaan denken dat het te gevaarlijk was en tot de conclusie zou komen dat het een politieonderzoek moest blijven, waarbij de hulp van mijn verloofde, mevrouw de journalist, niet gewaardeerd werd.’


    ‘Nou, ja… Dat woog ook mee.’


    ‘Nik…’ Zijn ogen stonden somber en bezorgd. ‘Voor mij is dit zomaar een zaak en voor jou een verhaal. Het is niet de moeite waard om je leven ervoor in de waagschaal te stellen!’


    ‘Maar ik heb toch gezegd dat dit allemaal begon voordat ik op het verhaal over de vrijlating van Blondell O’Henry werd gezet en voordat ik een nieuw boekidee had opgestuurd. Het kan gewoon niets met deze zaak te maken hebben.’


    ‘Dat mag dan zo zijn, maar jij bent naar de blokhut gegaan waar Amity is vermoord en daar heeft iemand een slang in je auto gelegd. Je moet toegeven dat dat een direct gevolg is van jouw betrokkenheid bij de zaak-O’Henry.’


    ‘Blijkbaar ben ik iets op het spoor, Reed. Iemand maakt zich zorgen en wordt er nerveus van. Ik lok hen uit hun schuilplaats!’


    ‘De afspraak die we hadden, geldt niet meer. Het is te gevaarlijk. Ik heb er niet goed over nagedacht!’ Hij sloeg het portier dicht en liep naar het huis.


    ‘Reed!’ Nikki stapte ook snel uit. ‘Verdomme!’ Ze rende om de Cadillac heen en haalde hem bij de poort in. ‘Je kunt nu niet meer terugkrabbelen.’


    ‘Ik kan doen wat ik wil.’


    ‘Rustig nou maar. Het gaat prima met me.’


    ‘Nee, dat is niet waar. En dat is het gevolg van deze zaak. Ik kom terug op onze afspraak.’


    Hij liep dwars door de tuin regelrecht naar de achterdeur die uitkwam op de centrale hal. Nikki ging weer achter hem aan. Haar smerige laarzen lieten modder achter op het geboende hardhouten parket en de trap, maar dat kon haar niets schelen. Hij kon haar nu niet meer tegenhouden. ‘Ik had nooit gedacht dat jij iemand was die zich niet aan zijn beloftes houdt,’ wierp ze hem toe. Op het tapijt dat de drie oude houten trappen bedekte, bleven smerige voetafdrukken achter.


    ‘Dan heb je het mis.’


    ‘Reed, luister nou!’ Maar hij was al bij haar appartement, waarvan de deur openstond. Binnen zat een man op zijn hurken, een slungelig type in een bruine overall en met een uilenbril. Aan zijn schouders en haar hing wat spinrag en hij klapte net een gereedschapskoffer dicht. Reed begroette hem joviaal.


    ‘Hoi, ik ben net klaar.’


    ‘Nikki, dit is Monty Hemler. Monty, dit is mijn verloofde, Nicole Gillette.’ Terwijl Reed verder praatte, knikten ze elkaar toe. ‘Hemler is onze techneut. Hij en zijn assistent hebben de woning onderzocht.’


    ‘Barry is al weg,’ zei Hemler.


    Hij trok een paar strak zittende handschoenen uit en stopte ze in zijn zak.


    Uit de badkamer klonk hysterisch geblaf. ‘O ja, ik moest je huisdieren even opsluiten,’ zei Helmer. ‘Sorry.’


    ‘Dat overleven ze wel,’ zei Reed.


    Hemler knikte. ‘Ik wilde net weggaan. Ik heb niets gevonden. Geen afluisterapparatuur of wat dan ook. Geen camera of microfoontje. Ik heb de zolder en zelfs de kelder gecheckt. Ik heb niet in de appartementen op de begane grond en de eerste etage gezocht, want die zijn natuurlijk bewoond. De gangen heb ik wel gecontroleerd.’


    Nikki voelde zich enorm opgelucht. ‘Mooi zo. Dank je wel.’


    ‘Geen probleem.’ Hij glimlachte naar haar, pakte zijn koffer en richtte zich tot Reed: ‘De apparatuur die je buiten hebt gevonden, was vrij beroerd. Volgens mij is dit het werk van een amateur. Misschien een jonge nerd die gek is van elektronische snufjes en het leuk vindt om anderen te bespioneren.’


    ‘Denk je dat echt?’ vroeg Reed sceptisch.


    Hemler trok zijn met stof bedekte schouders op. ‘Misschien wel.’


    ‘Bedankt,’ zei Reed, en hij schudde Hemler de hand.


    ‘Graag gedaan. Ik kom er zelf wel uit.’


    Ze hoorden Hemlers voetstappen de trap af gaan.


    ‘Zie je wel,’ zei Nikki, alweer enigszins gerustgesteld. ‘Geen reden om je zorgen te maken.’


    Hij bekeek het interieur van de woning. ‘Ik heb tal van redenen om me zorgen te maken,’ wierp hij tegen. ‘Dat wordt alleen maar erger als jij straks mijn vrouw bent.’


    ‘Je hoeft niet met me te trouwen, hoor,’ zei ze, met haar kin in de lucht. ‘Maar onder onze deal over deze zaak kom je niet uit. Die is spijkerhard.’ Ze liep naar de badkamer om de uitzinnige Mikado vrij te laten. De altijd relaxte Jennings liep op zijn gemak naar de woonkamer en gaf met minachting voor de blaffende hond kopjes tegen haar benen. Ze aaide beide dieren. Mikado kalmeerde een beetje en Jennings liep weg naar de eettafel, alsof dit tafereel hem niet kon boeien. Terwijl ze de hond streelde, knaagde er iets aan haar, maar ze kon er niet opkomen wat dat was. Had het te maken met de hond? Iets wat ze met hem had gedaan? Dat was het. Toen ze Mikado bij Ruby’s Ruff and Ready had opgehaald, was haar verteld dat een broer van Ruby aan Blondell verslingerd was geweest.


    ‘Jij kunt er dus wel mee leven als ik niet meer met je wil trouwen, maar ik mag niet terugkomen op onze afspraak over deze zaak?’ vroeg Reed. Hoewel zijn toon luchtig was, had hij een verbeten trek om zijn mond. Haar antwoord was belangrijk voor hem.


    ‘Ik zou met geen van beide kunnen leven,’ zei Nikki gespannen, terwijl hij zijn portemonnee en sleutels op het bijzettafeltje smeet.


    ‘We gaan trouwen, Nik. Dat staat vast. Ik ben je al eens bijna kwijtgeraakt, toen met de Grafschender. Dat laat ik niet nog een keer gebeuren.’ Hij keek haar aan en zijn gezicht werd zachter. Hij liep naar haar toe en greep haar schouders vast. ‘Luister, lieverd, ik lijk wel gek dat ik heb voorgesteld om je bij deze zaak te betrekken. Het is niet professioneel en niet slim. Ik wil jou blijkbaar zo graag gelukkig maken dat ik niet meer objectief ben.’


    Zijn bekentenis ontroerde haar. ‘Goed, ik snap het. Maar door één suffe slang hoeven we de plannen toch niet meteen te wijzigen?’


    ‘Het gaat me niet om de slang of om twee slangen, als er inderdaad eentje in de blokhut was. Het gaat mij om de vent die hem in je auto heeft gelegd. Stel nu dat het dezelfde gek is die er jaren geleden ook eentje in de blokhut heeft losgelaten. Je weet hoe dat is afgelopen.’


    ‘Suggereer je nu dat Blondell de waarheid spreekt?’ zei Nikki.


    ‘Ja, al bewijst het nog niets.’


    ‘Maar wie is het dan?’ vroeg ze.


    ‘Iemand uit de directe omgeving die met reptielen overweg kan. Dat lijkt me wel een beperkende factor.’


    ‘Dat zou je denken.’ Ze deed zijn jas uit en gaf hem terug. ‘Dank je wel. Voor alles.’ Ze kuste hem op de wang. ‘En nu smacht ik naar een warme douche.’


    ‘Is dat een aanbod?’


    Ze bukte, ritste haar laarzen los en schopte ze uit. ‘Noem het wat je wilt.’


    ‘Zolang je maar weet dat onze deal niet doorgaat.’


    Ze maakte de rits los van het dunne jack dat ze onder Reeds dikke jas had gedragen. ‘Ik wil het er nu niet meer over hebben. Dat komt later wel.’ Ze liet haar jack openvallen.


    ‘Jij denkt zeker dat je mij alles kunt laten vergeten. Of dat je me kunt overhalen om jou alsnog aan de zaak te laten werken.’


    ‘Ik ga alleen maar douchen, Reed,’ zei ze. ‘Kom erbij als je wilt. En anders is het ook prima.’


    ‘Volgens mij kan ik me beter even om de hond bekommeren.’


    ‘Dat is jouw keus.’ Ze stroopte de kleding al van haar lichaam.


    Eenmaal in de badkamer draaide ze de kranen van de douche open die boven een oude badkuip op pootjes was geplaatst. De leidingen piepten en borrelden, terwijl het water warm werd en het vertrek vol stoom liep. Haar kleding lag op een hoop op de grond. Ze stond nog maar net achter het douchegordijn toen de deur openging en Reed naakt naar binnen kwam.


    ‘En de hond dan?’


    ‘Die was snel klaar.’


    ‘Dat moet wel. Heb je je toch bedacht?’ vroeg ze luchtig, terwijl ze de zeep pakte.


    ‘Nou, dit leek me een mooie kans om wat qualitytime met mijn verloofde door te brengen.’


    ‘Qualitytime?’ zei ze spottend. ‘Noem je dat zo?’


    ‘In elk geval is het niet zo dat je mij kunt verleiden om te krijgen wat je wilt.’


    Ze keek toe hoe hij de zeep uit haar hand pakte en tussen haar en de waterstraal ging staan. Hij draaide haar om en liet de gladde zeep over haar natte huid glijden, waardoor ze kippenvel kreeg dat in de hitte meteen weer verdween. Warm water viel op hen neer. Ze voelde zijn platte hand op haar onderbuik. Hij drukte haar tegen zich aan. Haar billen duwden tegen zijn kruis en zijn paal, meteen keihard, drukte tegen haar aan.


    Ze sloot haar ogen en gaf zich helemaal over aan de erotiek van het moment. Heet water, warme huid, de schuimende zeep die over haar romp en benen liep. Hij kuste het plekje waar nek en schouders in elkaar overgingen. Zijn lippen waren teder en zijn tong glad. Zijn handen gleden over haar lichaam. Met zijn ene hand streelde hij haar borst en speelde hij met de natte tepel. De andere reikte lager en gleed over haar buik naar haar kruis, waar zijn vingers verder tastten. Ze voelde haar hunkering aanzwellen en kreunde boven het klateren van het water uit. Hij tilde haar op en ze voelde hoe hij in haar kwam met harde stoten die haar de adem benamen.


    Het bloed klopte tegen haar slapen en haar hart kon haar oppervlakkige, snelle ademhaling amper bijbenen. Het water spatte op, ze hapte naar adem en weer stootte hij in haar. Harder. Sneller. Heter.


    ‘O,’ fluisterde ze, terwijl hij haar stevig vasthield. ‘O… O…’


    Ze begon te beven en de hitte golfde door haar heen. Ze hijgde en hoorde hoe hij een oerkreet slaakte, terwijl zijn spieren, eerst nog strakgespannen, opeens ontspanden. Ze voelde zijn adem langs haar oor strijken.


    Ze vlijde zich tegen hem aan en hij hield haar nog altijd vast. Terwijl hij uithijgde, bleef zijn gladde lichaam met het hare verbonden.


    ‘Wat is er in jou gevaren?’ vroeg hij. Ze moest lachen om zijn opmerking.


    ‘Dat lijkt me vrij duidelijk.’


    Het water kletterde op hen neer. Lachend kuste hij haar natte kruin. Uiteindelijk deed hij een stapje naar achteren, waardoor ze niet langer een waren. ‘Weet je wat het goede nieuws is?’


    ‘Nee?’


    ‘We weten nu in elk geval zeker dat dit geen sekstape wordt.’


    ‘Wat een opluchting.’ Ze draaide zich om, sloeg haar armen om zijn nek en liet het warme water op haar gezicht vallen. ‘Weet je, Reed, volgens mij heb je tijdens het wassen nog een plekje gemist,’ fluisterde ze, waarna ze hem weer begon te zoenen.


    ‘Is dat zo?’


    ‘Ja.’


    ‘Jij neemt een loopje met me.’


    ‘Jeetje, jij bent goed in je werk,’ zei ze, terwijl ze hem omlaag trok. ‘Ik noem je voortaan Ace.’ Inmiddels zaten ze in de badkuip, hun armen en benen met elkaar verstrengeld.


    Hij begon te lachen. ‘Dan noem ik jou duveltje.’


    ‘Duveltje? Waarom?’


    ‘Nou, mijn lieve schat, omdat je me probeert te beduvelen en dat gaat je niet lukken.’


    ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei ze. In haar hart wist ze dat ze haar onderzoek niet zou opgeven. Ze wilde haar werk doen, met of zonder zijn hulp. Maar op dit moment kon de zaak-Blondell O’Henry haar even gestolen worden en had ze alleen aandacht voor de man met wie ze ging trouwen.
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    Hoe je ook reed, de rit naar Charleston nam op zijn minst twee uur in beslag, waarschijnlijk bijna drie. En Nikki zou een huurauto moeten nemen omdat haar Honda nog steeds in de garage stond. Dat moest dan maar. Zodra Reed ’s morgens naar zijn werk was vertrokken, zette ze koers naar het dichtstbijzijnde filiaal, huurde een tweepersoonsautootje en ging op weg. Ze had tegen Reed gezegd dat ze van plan was naar het noorden te rijden om Lawrence Thompson op te sporen. Hij was daar niet blij mee geweest. Stuurs had hij haar opdracht gegeven contact met hem te houden. Hun ruzie van de avond ervoor was wat weggeëbd. Hij was redelijker geweest en had geaccepteerd dat ze nu eenmaal gevaarlijk werk deed, ook al stond hem dat allerminst aan.


    ‘Doe geen domme dingen,’ had hij haar gewaarschuwd bij de voordeur terwijl hij zijn sleutels had gepakt. ‘Wees voorzichtig.’


    ‘Doe ik.’


    ‘En hou me in godsnaam op de hoogte.’


    ‘Maak je geen zorgen,’ had ze gezegd, waarna ze hem een zoen op zijn zojuist geschoren wang had gegeven. De geur van zijn aftershave kriebelde in haar neusgaten. ‘Doe ik echt. Beloofd.’


    Hij had met zijn ogen gerold en was vertrokken. Het werk riep. ‘Daar hou ik je aan,’ had hij nog over zijn schouder geroepen.


    Nadat de achterdeur met een klap in het slot was gevallen, was ze meteen aan de slag gegaan. Jada Hill had nog altijd niet op haar telefoontjes gereageerd. Ze was bij niemand veel opgeschoten, ook niet bij Steve Manning, de blower met wie Amity op de middelbare school verkering had gehad, die nu als bewaker bij On the River werkte, een hotel in de buurt van haar werk. Ze had achterhaald wanneer hij dienst had en was van plan bij hem langs te gaan zodra ze terug was uit Charleston. Brad Holbrook was na zijn studie in Japan aan de slag gegaan bij een im- en exportbedrijf. Ze wist alleen dat hij getrouwd was, kort na elkaar drie kinderen had gekregen en vaak in het buitenland was maar vanwege zijn werk meestal aan de westkust verbleef. Volgens zijn moeder, een weduwe, ‘kwam hij nooit op bezoek, in tegenstelling tot Peter’, die overduidelijk als haar oogappeltje gold.


    Niettemin zou ze graag eens met Brad praten, wiens droom om honkbalprof te worden in rook was opgegaan tijdens zijn jaren aan Georgia Tech. Aangezien Brad ten tijde van de moord op Amity naar school was gegaan in Atlanta, wist hij misschien meer van wat er met haar was gebeurd. Nikki beschouwde het als een wilde gok, maar het was het proberen waard.


    Ruby, de hondentrimmer, was de enige met wie ze wel contact had kunnen leggen. ‘Heeft dat kleintje van je nu al weer een beurt nodig?’ had Ruby gevraagd.


    ‘Nog niet,’ zei Nikki. ‘Ik bel je eigenlijk alleen vanwege iets wat je hebt gezegd over je broers en Blondell O’Henry.’


    ‘O. Het enige wat ik daarover kan zeggen is dat zij haar het lekkerste ding vonden dat ooit in Savannah had rondgelopen. Joepie!’


    ‘Hebben ze ooit gezegd met wie ze verkering had? Vóór Calvin, bedoel ik?’


    ‘Het is heel lang geleden. Volgens mij was dat er wel meer dan één, maar het interesseerde mij niet echt. O, nu schiet me weer iets te binnen. Weet je met wie ze verkering had tijdens de middelbare school? Dat moet wel Flint Beauregard zijn geweest.’


    ‘Beauregard? Weet je dat zeker?’


    ‘Jazeker. De jongens hadden het er steeds over. En vervolgens was hij de rechercheur die de zaak onderzocht.’


    Een koud gevoel bekroop Nikki. ‘Verder nog iemand?’


    ‘Nou, ze liepen allemaal over haar te snoeven. Zo waren ze nu eenmaal. Maar wat Flint betreft… Dat was algemeen bekend.’


    ‘Mag ik hun telefoonnummers? Die van je broers?’


    ‘Nee, dat gaat niet. De jongens zijn er niet meer. Ze zijn een paar jaar geleden overleden, binnen een halfjaar van elkaar. Frank kreeg tijdens zijn werk een hartaanval en Jeb had kanker.’


    ‘Dat spijt me voor je.’


    ‘Zo gaan die dingen soms.’


    Helemaal in gedachten had Nikki even later opgehangen. Ze voelde zich leeg vanbinnen. Dit kon niet waar zijn, toch? Dat Flint Beauregard de vader was geweest van Amity O’Henry? Had hij het toen geweten? Waarom had hij het dan zo op Blondell gemunt gehad en waarom had Blondell daarover geen stennis geschopt, los van hoe het precies zat?


    Nee, ze zag iets over het hoofd. Iets belangrijks. Ze dacht terug aan het meisje dat haar vriendin was geweest. Amity had in bijna alles sprekend op haar moeder geleken. Niet alleen uiterlijk, maar ook in haar gedrag tegenover mannen. Maar Flint Beauregard? Misschien…


    Amity, het meisje dat niemand echt kende. ‘Wat is er met je gebeurd?’ vroeg Nikki zich hardop af.


    ‘Vertel me eens wat over dat meer,’ had Amity aangedrongen in die zomer dat ze veel met elkaar optrokken, toen ze tijdens een van die zeldzame keren dat Amity bij haar op bezoek was op Nikki’s kamer cd’s aan het luisteren waren. Ze zat op het bankje aan de door Nikki’s moeder aan haar opgedrongen kaptafel, terwijl Nikki plat op bed lag. Het zonlicht stroomde door de ramen naar binnen en er stond een nummer van Michael Jackson op. Onder het gesprek pakte Amity steeds flesjes nagellak en las de etiketten.


    ‘Als kind ging ik daar heel vaak heen, en ja, ik heb er ook in gezwommen,’ bekende Nikki.


    ‘Dat zal wel leuk zijn geweest.’ Amity had even bedroefd geleken, alsof ze een vergelijking had gemaakt met haar eigen leven thuis. Voor het eerst had Nikki zich geschaamd voor haar slaapkamer met haar designquilt en bijpassende gordijnen.


    ‘Dat was het ook.’


    ‘Met je nicht en je neef? Met Hollis en Elton?’


    ‘Soms. Mijn moeder en die van Hollis kunnen het niet echt vinden met elkaar.’


    ‘Hoezo niet?’


    Nikki had haar schouders opgetrokken. ‘Ze mogen elkaar gewoon niet. Hollis denkt dat het met een of ander groot geheim heeft te maken, maar zij ziet altijd achter alles een schandaal.’


    ‘Is dat er ook?’ had Amity zachtjes gevraagd terwijl ze Nikki in de spiegel aankeek. ‘Een schandaal?’


    ‘Ik weet het niet, maar Hollis is daarvan overtuigd. Zij vindt haar moeder maar een vals kreng.’


    ‘Misschien is ze dat ook wel.’


    ‘Zou kunnen.’ Hollis verzon altijd dingen, dramatiseerde alles en verdacht iedereen altijd van het slechtste, ook Amity, maar dat had Nikki maar niet gezegd. In plaats daarvan had ze haar oude knuffelolifant gepakt, die toen inmiddels vijftien jaar oud was en een oog miste.


    ‘Zullen we er een keer heen gaan?’ had Amity gevraagd met ogen die schitterden van voorpret. ‘Naar de hut?’


    Nikki had haar schouders opgetrokken. ‘Het is er nogal primitief. Ik heb het nooit echt een prettige plek gevonden. Meestal gingen we – mijn zus, broers en ik – met Hollis en Elton en hun ouders. Maar dat is al een tijd geleden. Er gaat nu bijna niemand meer heen.’


    ‘We moeten echt een keer gaan!’ had Amity gezegd. Ze trok met beide handen haar haren uit haar gezicht en draaide haar hoofd alle kanten op met haar blik steeds op haar spiegelbeeld gericht. ‘Ik meen het. Laten we erheen gaan.’


    ‘Oké, wat jij wil.’


    Amity had haar haren weer losgelaten en zich omgedraaid op het bankje. ‘Dat wordt vast erg leuk,’ zei ze zonder melding te maken van de twee flesjes nagellak die ze in haar hand verborgen hield en die ze, toen ze dacht dat Nikki het niet zag, wegstopte in de zak van haar spijkerbroek waarna ze haar T-shirt over de bobbel trok.


    Nikki had nooit iemand verteld over deze diefstal.


    Nu, terwijl de wielen van haar huurauto de kilometers achter zich lieten, dacht ze na over Amity en haar verlangen naar dingen die ze niet kon krijgen. Het was moeilijk voor haar geweest om Nikki’s vriendin te zijn, moeilijk om zoveel dingen te willen die buiten haar bereik hadden gelegen. Was Flint Beauregard Amity’s vader geweest? Zo ja, wat had die wetenschap dan voor Amity betekend?


    Nikki moest moeite doen om haar gedachten weer op de zaak zelf te richten. Ze had al besloten dat ze de eerstvolgende dienst zou gaan bijwonen van de pinkstergemeente waarvan Ezekiel Byrd, de broer van June Hatchett, de voorganger was. Het lag niet voor de hand dat iemand die zo gelovig was om slangen bij zijn rituelen te betrekken, dezelfde beesten ook als wapen of als dreigement zou inzetten, maar dat was de enige aanwijzing die ze had. Eerder die ochtend had ze alle officiële reptielenhandelaren in de regio gebeld en, omdat het nog vroeg was geweest, de vraag ingesproken of zij onlangs nog koperkoppen hadden verkocht. Ze had ook online gezocht, in de rubrieksadvertenties van Craigslist en op andere websites. Ze had zelfs de gratis advertenties in de Sentinel van vorige week bekeken, maar tot dusver had ze er niet één gevonden waarin koperkoppen te koop werden aangeboden en ook geen berichtje waarin melding werd gemaakt van de verdwijning van koperkoppen uit een laboratorium waar slangengif werd afgetapt. Ze had zelfs de dierentuinen in de omgeving gebeld.


    Zonder resultaat.


    Misschien had ze iets over het hoofd gezien. Op de zwarte markt werden ook slangen verkocht en er waren mensen die zelf op slangen jaagden. Tot dusver leidde het spoor dood, maar ze wilde het nog niet opgeven. Misschien zou ze succes hebben bij een van de handelaren. Heel misschien.


    Reed was nog altijd bezig met het DNA-profiel van de sigarettenpeuk die bij de hut was gevonden. Nikki had nog niet gesproken met Roland Camp, maar alle gesprekken die ze op touw had geprobeerd te zetten met Calvin O’Henry waren op niets uitgelopen.


    Ze had het idee dat ze niets opschoot, dat ze door drijfzand ploeterde. Hoe meer ze zich verzette, hoe dieper ze wegzonk.


    Maar iemand die een speciale voorkeur voor slangen had, was kennelijk een andere mening toegedaan.


    ‘Ik heb goed nieuws en slecht nieuws,’ deelde Morrisette mee nadat Reed op het bureau was gearriveerd en haar in de kantine tegen het lijf liep bij de koffiepot.


    ‘Ik ben niet in de stemming voor grapjes,’ waarschuwde hij toen zij haar kopje volschonk met versgezette koffie, waardoor het vertrek met de geur van geroosterde bonen werd gevuld.


    ‘Dat is nog eens nieuws,’ zei ze spottend, terwijl ze de glazen kan terugzette op het warmhoudplaatje.


    Aan een tafel bij het raam zaten enkele geüniformeerde agenten, die voor aanvang van hun dienst koppensnellend de krant lazen en van hun koffie nipten. Op de tafel stond een enorme, halflege schaal popcorn, achtergelaten door iemand van de nachtdienst. Het nieuws doornemend snackte een van de agenten er af en toe een handje uit.


    ‘Wat is dat nieuws dan?’ Reed schonk voor zichzelf een kop in. Toen ze de kantine uit liepen, kwamen ze Agnes tegen, een van de administratieve krachten, die de andere kant op ging. Telefoons rinkelden, ergens spuugde een printer pagina’s uit. Gelach en gesprekken ebden weg door de gangen.


    Morrisette en Reed zochten hun weg door de doolhof aan kamers naar het lokaal waar ze aan de zaak-O’Henry werkten en waar op de tafels de dozen nog altijd stonden. Op de tafels zelf lag gelabeld bewijsmateriaal. Op twee rechtopstaande kurkplaten waren foto’s van de plaats delict en van verdachten en allerlei aantekeningen opgehangen. Prominent in het midden hing een glanzende, grote foto van Blondell O’Henry, die Morrisette sarcastisch de ‘arrestatiefoto van een model’ noemde, hoewel het allesbehalve een flatterende foto was.


    ‘Nou, zeg op,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Eigenlijk heb ik goed nieuws, slecht nieuws en nog slechter nieuws,’ antwoordde Morrisette.


    ‘Maakt me allemaal niks uit,’ reageerde Reed geïrriteerd.


    ‘Het lab heeft het serienummer nagetrokken van de camera die je ze hebt gegeven. Hij kwam uit een winkel hier in Savannah. Ze hebben de eigenaar gebeld en we kunnen er vanmiddag even langs. De zaak, Max’s Spy World, zit in het zuiden, vlak bij het winkelcentrum. Als ze hun administratie op orde hebben, weet je voor de dag voorbij is wie het apparaat heeft gekocht en wie mevrouw Gillette stiekem in de gaten heeft gehouden.’


    ‘Mooi.’ Hij kon niet wachten op het moment dat hij oog in oog zou staan met de klootzak die haar steeds had begluurd. ‘En wat is het slechte nieuws?’


    ‘We hebben de uitslag van het DNA-onderzoek van de sigaret die twintig jaar geleden bij de hut is gevonden. Het was moeilijk te reconstrueren, maar het lijkt erop dat het DNA niet overeenkomt met dat van de indertijd bekende figuren. Het enige wat ze hebben kunnen vaststellen, is dat het een Winston was en dat een man hem heeft gerookt.’


    ‘Dat het een Winston was, wisten we al,’ zei Reed. Het merk was nog zichtbaar geweest op de peuk. ‘De overige informatie sluit de helft van de bevolking uit, maar is niet echt een gouden tip.’


    Ze knikte. ‘Klaar voor het allerslechtste nieuws?’


    ‘Kom maar op.’


    ‘Blondell O’Henry wordt vrijgelaten,’ zei Morrisette.


    ‘Hebben ze dat besloten?’ vroeg Reed verbaasd.


    ‘Jada Hill heeft haar zaak bepleit. De instanties hebben besloten haar niet langer achter slot en grendel te houden. Twintig jaar zitten is genoeg als ze de dader is en veel te lang als ze het niet heeft gedaan. Het wordt later vandaag bekendgemaakt en morgen komt ze daadwerkelijk op vrije voeten, nadat alle formaliteiten zijn geregeld. Dus aan dit alles,’ zei Morrisette en ze gebaarde naar de dozen vol bewijsmateriaal die op de tafel stonden opgestapeld, ‘hebben we niks meer.’


    Reed staarde naar de keurig gesorteerde stapels bewijsmateriaal. ‘De zaak is dus gesloten. Zomaar ineens.’


    ‘De zaak is gesloten wat de vervolging van Blondell O’Henry betreft, maar ligt ook weer helemaal open omdat we niet kunnen bewijzen dat ze het gedaan heeft. Het ziet ernaar uit dat ze de staat voor de rechter gaat dagen vanwege het haar aangedane leed of wat dan ook. En laat ik je ook zeggen dat Deacon Beauregard woest zal zijn. Hij zal zeggen dat zijn vader zich omdraait in zijn graf en dat Amity O’Henry, haar broer en zus groot onrecht wordt aangedaan, evenals alle kiesgerechtigden in de prachtige staat Georgia en iedereen waar dan ook, of onzin van gelijke strekking.’ Ze dronk haar kopje leeg en zette het met een klap op tafel.


    ‘Ben je dat met hem eens?’


    Ze kneep haar lippen samen en wendde haar blik af. ‘Ik dacht dat ik dit nooit zou zeggen, maar helaas ben ik het dit keer met hem eens.’


    Met een heup tegen de tafel leunend zei Reed: ‘Weet je wel dat het amper acht uur is, Morrisette? Hoe weet je dit allemaal al?’


    ‘Ik was hier vanochtend al vroeg. De kinderen waren bij Bart en ik hoopte dat ik als het nog rustig was, wat werk zou kunnen verzetten, zo vlak voor de wisseling van dienst, maar dat plannetje is mislukt. De voorbereidingen van een persconferentie die ergens morgen moet plaatsvinden, zijn al in volle gang. Abbey Marlow is er druk mee bezig en praat met iedereen om haar zaakjes op orde te krijgen. Ik heb al met haar gesproken, maar misschien wil ze mijn verhaal nog bij jou checken.’


    ‘Prima.’


    ‘Ze zal niet de enige zijn die het woord tot de pers gaat richten. Ik weet nagenoeg zeker dat Jada Hill ook een praatje voor de media zal houden, met of zonder Blondell. Die vrouw is nu eenmaal verzot op de camera.’


    ‘Dat hoort erbij,’ zei Reed. Hij wierp een blik door de ruimte. Het grootste deel van het muf ruikende, twintig jaar oude bewijsmateriaal was keurig gesorteerd. De belangrijkste stukken zaten met een paper-clip aan elkaar of hingen eveneens op de kurkplaten waarop de misdaad in kaart was gebracht. Hoewel Reed er niet honderd procent van overtuigd was dat Blondell O’Henry de schutter was geweest, was hij daar wel steeds van uitgegaan.


    ‘Iemand heeft Nikki gisteren proberen af te schrikken met wat slangen bij de hut,’ zei hij.


    ‘Dat heb ik gehoord.’ Morrisette wierp een blik op de kurkplaat met verdachten en keek strak naar de vrouw in het midden. ‘Blondell zal het niet zijn geweest. Die zit nog één dag vast.’ Ze haalde een hand door haar korte haar en liep op de plaat af. ‘Wie heeft in hemelsnaam die slang in haar auto gelegd? Als ze niet net daarvoor een koperkop in de hut had gezien, had het nog toeval kunnen zijn.’


    ‘Het was geen toeval,’ zei Reed nors. Als Blondell onschuldig was, zou de dader heel goed de moordenaar van Amity O’Henry kunnen zijn geweest.


    ‘Ze komt vrij?’ vroeg Nikki stomverbaasd. Door de een of andere oorzaak had ze een zwakke verbinding en ze kon Reed nauwelijks horen boven het verkeerslawaai uit.


    ‘Daar lijkt het wel op. Waarschijnlijk… mor…’ Reed viel weg. ‘Er komt een… pers… ferentie. Ik weet meer… middag.’


    ‘Luister, als je me kunt horen. Ik zit op de weg,’ schreeuwde ze gefrustreerd in het microfoontje van haar headset, terwijl ze een tankwagen passeerde. ‘Ik bel je wel als ik ben gestopt en dan kun je me alles vertellen.’ Ze hing op en ging in gedachten terug naar de andere kant van de staat. Als ze ook maar enigszins had vermoed dat Blondell zou worden vrijgelaten, had ze deze trip uitgesteld. Maar zoals het er nu voor stond, had ze meer dan genoeg tijd om met Thompson te spreken en vervolgens naar Savannah terug te keren voor zowel haar afspraak met Holt Beauregard als voor een bezoek aan de persconferentie morgen.


    Mits ze flink zou doorrijden.


    Dus dat deed ze.


    Met behulp van het gps op haar telefoon en door het gas stevig in te trappen, kwam ze in recordtijd bij de garage buiten Charleston aan. Ace Auto Repair was gevestigd in een industriegebied ver buiten het centrum van de stad en had betere tijden gekend. De zes inritten tellende garage was opgetrokken uit beton en metaal. De zes deuren stonden allemaal wijdopen. Vier monteurs waren met de auto’s bezig, waarvan er twee waren opgetakeld. Onder de zijkanten staken monteurs op rolwagens uit. Van nog drie auto’s stond de motorkap omhoog. Rockmuziek overstemde het lawaai van de werkplaats.


    Larry Thompson stond naast een grote metalen kast tegen een zijmuur met daarin gereedschap en onderdelen. Ze zou hem waarschijnlijk niet hebben herkend als ze niet had geweten dat hij nu dienst had en als op het naamplaatje op zijn grijze overall niet THOMPSON had gestaan.


    ‘Lawrence Thompson,’ zei ze. Hij verstarde zichtbaar waarna hij zich tot haar wendde.


    ‘Ik ben Nikki…’


    ‘Ik weet wie je bent.’ Hij klonk kwaad. Zijn gezicht stond strak. Ondoordringbaar. Bijna tartend. ‘Ik had wel gedacht dat met al dat gedoe rond Blondell er iemand zou verschijnen. Ik had je kunnen verwachten.’


    ‘Ik wil je alleen maar een paar vragen stellen.’


    Hij keek om zich heen naar de andere werkplekken waar de monteurs, nadat ze hadden gezien dat Nikki voor hem kwam, zich weer op hun werk hadden gestort. ‘Ik ben wel toe aan een pauze.’ Met een ruk van zijn kin in de richting van een buitendeur aan de zijkant zei hij: ‘Deze kant op.’ Hij leidde haar de deur door naar buiten alsof hij vragen wilde vermijden van iedereen die had opgekeken toen ze op hem was af gebeend. Ze was gewoon via een van de open inritten naar binnen gelopen zonder de moeite te nemen zich eerst bij de balie te melden en de hindernissen te nemen die haar eventueel in de weg zouden zijn gelegd.


    ‘Ik heb je niks te vertellen wat niet al minstens tien keer in de krant heeft gestaan,’ zei hij terwijl hij onder het verlaten van de garage zijn handen afveegde aan een vaal geworden rode lap.


    ‘Luister gewoon even naar me.’


    ‘Ik zie niet in waarom.’


    ‘Omdat Blondell O’Henry weer helemaal in het nieuws is, Larry. Kom op, jij hebt ook in dit vak gezeten, dus je weet hoe het werkt. Praat met me en dan kun je tegen alle journalisten na mij zeggen dat ze op mogen hoepelen omdat je al met mij hebt gesproken. Anders blijf je aan de gang.’


    Hij snoof minachtend, maar knikte en leek het onvermijdelijke te accepteren.


    Hij was flink ouder geworden sinds de recentste foto die Nikki van hem had gezien, maar die was ook van ruim vijftien jaar geleden. Zijn gezicht was uitgezakt en zijn ogen werden beschermd door een bril met lichtgetinte glazen. Zijn ooit krachtige kaken waren bedekt met een korte, grijzende baard. Zijn rossige haar was indertijd dik en lang geweest en had tot zijn boord gereikt, nu had hij nog slechts zilverkleurige stekels, wat Nikki er althans van kon zien onder het honkbalpetje van de Atlanta Braves.


    Ze liepen over een platgetreden pad naar een betonnen plaat met daarop twee vouwstoelen die minstens vijftig jaar oud waren, en een picknicktafel die uit dezelfde tijd moest stammen. De lucht was blauw met slechts enkele wolkjes die langs de uitgestrekte hemel dreven. Van het ijzerdraadhek, dat de afscheiding vormde tussen de achterkant van de werkplaats en een parkeerterrein vol autowrakken, klapwiekten enkele kraaien met glanzend zwarte vleugels en doordringend gekrijs omhoog.


    Het industriegebied van Charleston stond in schril contrast met de prachtige stad en haar fraaie, aan de haven gelegen en door palmbomen omgeven herenhuizen met hun gepotdekselde houten wanden, grote ramen en witte zuilen.


    ‘Ik wil het gewoon allemaal achter me laten,’ zei Thompson zacht, alsof iemand in de werkplaats hem kon horen boven het sissen van de luchtslangen uit, boven het gezoem van de elektrische wielmoersleutel en het continu klinkende geluid van metalen onderdelen die teruggemonteerd werden.


    ‘Is dat de reden dat je ander werk bent gaan doen?’


    ‘Deels. En omdat niemand me meer in dienst wilde nemen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De tijden veranderden ook. Steeds meer kranten en tijdschriften hielden ermee op. Dit bood meer zekerheid.’ Hij dacht even na en keek door zijn getinte brillenglazen naar de afvalcontainer en de autowrakken aan de andere kant van het hek. ‘Ik mis het wel, maar ook niet heel erg.’


    ‘Ze wordt zeer binnenkort vrijgelaten. Misschien morgen al.’


    Hij schrok zichtbaar en richtte zijn blik weer op Nikki. ‘Mooi,’ zei hij. Het was duidelijk dat hij dit nieuws even moest verwerken. Met een hoofdknikje voegde hij eraan toe: ‘Ja, dat is… mooi. Ik denk niet dat de beschuldigingen terecht waren, dus dat is dan eindelijk gerechtigheid.’


    ‘Ze heeft jou nooit een ander verhaal verteld?’


    ‘Nee. Niet in de brieven voordat… je weet wel wat ik bedoel…’


    ‘Voordat je haar hielp ontsnappen.’


    ‘Ja. En ook niet daarna.’ Hij trok aan de klep van zijn pet. Nikki zag een zweetspoor op zijn kalende hoofd. Hij had zijn mouw opgestroopt en ze constateerde een lichte verkleuring op zijn pols, een litteken van de tatoeage die hij had laten verwijderen. Juist die afbeelding van een kameleon was de reden waarom ze hem indertijd hadden kunnen arresteren.


    ‘Luister, ik wil niet geciteerd worden in de artikelen die je schrijft en ook niet in het boek. Ik heb veel moeite moeten doen om een nieuw leven te kunnen beginnen en dat is me gelukt, dus ik wil dat nu niet weer overhoophalen.’


    ‘Dat snap ik, maar ik kan er niet omheen je naam te noemen.’


    ‘Ik had met een grote boog om haar heen moeten lopen,’ zei hij bitter. ‘Achteraf is het me allemaal een stuk duidelijker. Ik denk dat ze me wilde zodat ze weer zwanger kon worden. Dat hield haar echt bezig, weet je. Ze had Amity gekregen op de middelbare school, daarna twee kinderen met haar ex, en vervolgens was de vierde in aantocht. Je kunt toch ook de pil slikken? Ik denk gewoon dat ik haar laatste spermadonor was en dat ik dicht genoeg bij haar stond om mijn nek uit te durven steken en haar te helpen ontsnappen uit de gevangenis.’ Hij sloot even zijn ogen alsof hij niet kon geloven dat hij ooit zo stom had kunnen zijn.


    ‘Ze wilde nog een kind?’


    ‘Absoluut. Ze hield er niet over op. Ik heb haar nooit een traan zien laten om haar vermoorde dochter of om de kinderen die bij de aanval gewond waren geraakt, maar ze hunkerde naar nog een kind. Dat was toch wel het toppunt. Maar nee, dus. Ik denk niet dat ze haar kinderen allemaal om zeep wilde brengen.’


    ‘Je was verliefd op haar.’ Nikki bracht dat niet als vraag.


    Thompson trok zijn schouders op waarna hij met de vingers van zijn rechterhand in het borstzakje van zijn overall tastte, alsof hij op zoek was naar een niet-bestaand pakje sigaretten. ‘Noem het maar wat je wilt. Het was in elk geval lust. Ik was helemaal gek van haar.’ Hij keek naar het beton waarop een mier in de richting van een spleet kroop. ‘Het probleem was alleen dat het niet wederzijds was.’


    ‘Nee?’


    Hij stak zijn handen in zijn broekzakken en schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik denk dat ze nog steeds verliefd was op de laatste vent met wie ze het aangelegd had voordat ze de bak in draaide.’


    ‘Op Roland Camp?’ zei Nikki voordat ze er erg in had, maar Larry bleef zijn hoofd schudden.


    ‘Misschien, maar volgens mij niet. Over hem sprak ze alleen maar kwaad; ze gooide hem op één hoop met haar ex-man. Nee, ze heeft de naam nooit genoemd, maar ik had het idee dat het een oudere vent was. Ze gebruikte woorden als “volwassen”, “ontwikkeld” en “slim”. Of was het “goed opgeleid”? Ja, dat komt me bekender voor. Dat deed me niet denken aan Roland Camp.’


    ‘Nee,’ stemde Nikki met hem in. ‘Maar ze heeft zijn naam nooit genoemd?’


    ‘Nee.’


    Er verscheen een man in de deuropening van de garage. ‘Hé!’ riep hij terwijl hij Nikki aandachtig bekeek. Hij droeg eveneens een grijze overall. ‘Ik heb even wat hulp nodig, Tom!’


    ‘Ik kom er zo aan, Chet,’ reageerde Larry.


    ‘Je gebruikt een andere voornaam?’


    ‘Yep. Dat is makkelijker. De meesten weten niks van mijn verleden af en dat wil ik graag zo houden, maar dat kan een probleem worden als ze weer wordt vrijgelaten. Jij zult niet de laatste zijn die me weer weet te vinden.’


    ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Nikki. Hoewel ze het antwoord vreesde, vroeg ze vervolgens: ‘Hoe zat dat met haar advocaat? Wat vond ze van hem?’


    Hij snoof. ‘Die snob? Die Alexander nog wat? Ze verafgoodde hem, zelfs nadat ze levenslang had gekregen. Om de een of andere reden nam ze hem dat niet kwalijk. Ik heb haar gezegd dat ze op zoek moest naar een ander om haar te verdedigen, naar een of andere topadvocaat uit New York of Chicago of Atlanta die dan beroep kon aantekenen, maar daar taalde ze niet naar. Als ik niet beter had geweten, zou ik hebben gezworen dat ze verliefd op hem was.’


    ‘Maar je wist dus wel beter?’


    ‘Ik kende de geruchten, maar ik wilde er niet over nadenken. Juridisch gezien was het een nachtmerrie, toch? Ze heeft me nooit verteld of er iets tussen hen is voorgevallen, maar ik denk dat ze half verliefd op hem was. Meer zat er bij haar nooit in. Ik moet weer terug,’ zei hij toen hij de norse blik zag van Chet, die opnieuw in de deuropening was verschenen. ‘Ik wil mijn baan niet kwijt.’


    ‘Nog één ding,’ zei ze snel, terugdenkend aan de gifslang in haar auto. ‘Amity was gebeten door een slang voordat ze stierf. Heeft Blondell daar ooit iets over gezegd?’


    ‘Alleen dat ze doodsbang was voor alle soorten slangen. Ze verafschuwde ze,’ antwoordde hij. ‘Als er op tv een slang in beeld kwam, zapte ze meteen weg. Als slangen ter sprake kwamen, kromp ze helemaal ineen. En nu moet ik echt terug.’ Zonder op haar te wachten glipte hij terug de spelonken van de garage in. Nikki liep naar haar auto terwijl ze de kraaien krassend terug hoorde keren. Ondertussen hield ze zichzelf voor dat haar oom onmogelijk iets met zijn cliënte gehad kon hebben, dat hij niet zijn huwelijk of reputatie als advocaat op het spel had willen zetten, en dat de geruchten over een verhouding met Blondell O’Henry slechts door rancune ingegeven roddels waren geweest.


    Maar heel overtuigd was ze daar inmiddels niet meer van.


    Te veel mensen, onder wie Larry Thompson, waren een andere mening toegedaan.


    Ze zag haar oom voor zich zoals hij er twintig jaar geleden uit had uitgezien. Lang. Stevig gebouwd. Succesvol. Met de houding van een winnaar en een glimlach die niemand kon weerstaan.


    Toen ze weer in haar huurauto stapte, besefte Nikki dat alles waarin ze bijna haar hele leven had geloofd een leugen bleek te zijn geweest.

  


  
    15 december

    Vijfde interview


    Dit valt me zwaar.


    Zwaarder dan ik me had kunnen voorstellen.


    Ik ben hier gekomen om deze vrouw ter wille te zijn, maar al mijn pogingen worden afgeweerd. De gevangenismuren komen op me af. De reuk van schoonmaakmiddelen kan niet op tegen de lichaamsgeuren en de lucht van wanhoop. Ik kan me niet voorstellen hoe ze het uithoudt in deze gevangenis, maar daar zit ze, aan de andere kant van het glas, met onbewogen gezicht. Ze houdt haar pijn, als daar al sprake van is, goed verborgen.


    Waarom?


    Het maakt me niets meer uit. Ik ben er klaar mee. Ik schrijf mijn verhaal zoals ik dat wil en zij mag zwijgend blijven zitten tussen deze dikke muren van beton en metaal.


    Nieuwe pogingen om een gesprek op te zetten met een vrouw met een versteend hart vergen te veel van me. Ik ben het argumenteren zat en het smeken al helemaal, maar ik heb vooral genoeg van de leugens. Heel veel leugens.


    Al mijn oprechte pogingen om haar haar kant van het verhaal te laten doen, om haar te laten uitleggen wat ze heeft gedaan, om haar de kans te geven zich van alle blaam te zuiveren, zijn afgeketst. Alsof het maar een spelletje is. Alsof ik blijf komen zolang ze me aan het lijntje houdt.


    Als ze dat dan zo graag wil, mag dat mens aan de andere kant van het glas de rest van haar leven creperen in de hel.


    ‘Dit is de laatste keer,’ zeg ik aan mijn kant van het glas met de aftandse hoorn tegen mijn oor, terwijl de gesprekken van de anderen zacht tot mij doordringen. ‘Ik heb mijn best gedaan en je de kans gegeven om jouw kant van het verhaal te vertellen, om uit te leggen hoe dat zat met je kinderen, om schoon schip te maken, maar kennelijk ben je daar niet in geïnteresseerd.’ Met een zucht maak ik het haar duidelijk in de enige bewoordingen waarvan ik denk dat ze ze begrijpt: ‘Ik vermoed dat het je gewoon niks uitmaakt hoe iedereen over je denkt.’


    Voor het eerst flikkert er verontwaardiging op in haar ogen. Ze knijpt nauwelijks waarneembaar haar lippen samen. ‘Ik ga het boek dus naar eigen inzicht schrijven,’ vervolg ik. ‘Hopelijk kun je daarmee leven.’


    Haar gezicht breekt een beetje open en toont een vleugje verdriet. ‘Ik heb veel ergere dingen meegemaakt,’ zegt ze met een stem die even hol is als de blik in haar ogen. ‘Dit stelt niks voor.’


    ‘Oké dan.’ Ik maak aanstalten om op te hangen, maar dan tikt ze op het glas. Heel even verzacht de blik in haar ogen.


    ‘Ik hield van mijn kinderen! Dat is het enige wat iedereen moet weten, wat jij moet weten. Ik hield van ze!’
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    ‘Hier is de bon.’ Max schoof een kopie van een gespecificeerde kassabon over een glazen vitrinekast naar Reed toe. Hoewel Max Huber hooguit vijfentwintig was, was hij de directeur-eigenaar van Max’s Spy World, een met posters van James Bond-films versierde winkel die gespecialiseerd was in bewakingsapparatuur. In de vitrines lagen allerlei camera’s, afluisterapparaten, minicomputers, telefoons, micro-foontjes, nachtkijkers en zelfs enkele als speelgoed aangeprezen drones. Max’ rode haar was kortgeknipt. Hij had een smal baardje op zijn kin en zijn huid kon het niet winnen van zijn acne.


    ‘Ik kan jullie wel een kopie van de opnames van de bewakingscamera geven van die dag,’ zei hij en hij wees naar de datum op de bon. ‘Aangezien ik dat spul verkoop, laat ik in de winkel dag en nacht een camera meelopen. Dieven zijn erg geïnteresseerd in mijn apparatuur.’ Hij trok zijn schouders op. ‘Willen jullie een kopie? Die maak ik zo. Ik sla alles digitaal op en omdat die kerel hier minder dan twee weken geleden is geweest, heb ik hem zo gevonden. Geef me een paar tellen.’


    Voordat Reed kon reageren, sloeg Max al een aantal toetsen aan van de computer op de balie. Een paar seconden later overhandigde hij Reed een USB-stick. ‘Ik herinner me die vent. Hij gedroeg zich ontzettend nerveus en stelde een karrenvracht vragen, maar hij was ook wel op de centen. Ik kon duidelijk merken dat hij een betere kwaliteit camera wilde, maar niet bereid was daarvoor te betalen. Alle waar is naar zijn geld. Hij vroeg ook naar een gps-volgsysteem, voor onder het chassis van een auto of zoiets. Uiteindelijk zag hij daarvan af en zei dat hij ook een telefoon kon gebruiken.’ Hij vertrok zijn mond. ‘Het lukte me jammer genoeg niet zo’n gps aan hem te slijten.’


    ‘Bedankt,’ zei Reed.


    ‘Graag gedaan. En als de politie nog eens de allernieuwste apparatuur nodig heeft… Ik heb alles in huis. Voor het korps van Savannah ben ik wel bereid tot een mooie deal.’


    ‘Daar twijfel ik niet aan,’ fluisterde Morrisette, een opmerking die ongetwijfeld opgevangen en versterkt werd door de microfoons en videoapparatuur in de winkel. Terwijl ze door de glazen deur naar buiten liepen, voegde ze daar wat luider aan toe: ‘We zullen aan je denken.’


    Buiten kwam de zon tussen de wolken door. Enkele verdwaalde stralen werden weerspiegeld in de opdrogende plassen op het parkeerterrein.


    ‘Voor hem is alles natuurlijk handel,’ zei Morrisette, ‘maar ik moet toegeven dat die knul lef heeft.’


    Toen ze weer in de auto zaten en ze de motor startte, zei ze: ‘Je zegt niet veel. Ken je de vent die dat spul heeft gekocht?’


    ‘Jazeker,’ zei Reed, die er nog altijd over nadacht.


    ‘Krijg ik dat dan ook te horen?’


    Hij stopte de stick en de bon in zijn zak. ‘Ja, we gaan nu naar zijn werk.’


    ‘Je weet waar dat is?’


    ‘Zeker weten,’ zei Reed. Hij leek woest. ‘Rijden maar.’


    Nikki vloog over de snelweg, trapte de huurauto op zijn staart tot voorbij de maximumsnelheid, terwijl haar gedachten vurig oplaaiden in haar hoofd, gedachten die ze niet eerder had toegelaten. Had haar oom echt iets gehad met Blondell O’Henry? Had ze hem daarom als haar verdediger gekozen in plaats van een of andere hoog aangeschreven strafrechtadvocaat die graag naam had gemaakt als pleiter voor een prachtige vrouw die beschuldigd werd van de allerergste wandaad, van een monster oogverblindend als een filmster?


    Stel dat het waar was, hadden Nikki’s ouders er dan van geweten? Haar vader, de rechter die het proces had geleid? Het OM? Garland Brownell, de officier van justitie?


    Op de snelweg voor zich bemerkte ze een politiewagen. Ze keek op haar kilometerteller en zag dat ze vijfentwintig kilometer per uur harder reed dan toegestaan. ‘Verdomme,’ mompelde ze, maar ze bofte want de politiewagen liet al een andere automobilist stoppen. Langzamer, dacht ze. Je komt er heus wel. Vijf of tien minuten later maakt niets uit. Je bent verdomme Danica Patrick niet.


    Haar telefoon ging over. Ze propte het oordopje in en antwoordde: ‘Gillette.’


    ‘Ik denk dat ik je wel kan vergeven dat je me hebt laten zitten,’ zei Trina. In haar stem klonk een glimlach door. ‘Een slang gaat altijd voor, maakt niet uit wie er in de kroeg op je zit te wachten. Maar hoe gaat het nu met je?’


    ‘Druk en mazzel gehad. Ik had net bijna een bekeuring. Ik passeerde een politiewagen terwijl ik een kilometer of wat te hard reed.’


    ‘Oeps. Til die zware voet van je maar op dan.’


    ‘Dat doe ik al. Zullen we die borrel morgen pakken?’ vroeg Nikki met één oog op de kilometerteller. ‘Vanavond heb ik al iets.’


    ‘Met die knappe smeris van je, hoop ik.’


    ‘Niet helemaal. Dat knappe klopt volgens mij wel, hoewel ik sinds ik verloofd ben daarvoor natuurlijk helemaal geen oog meer heb, maar het is geen smeris. Volgens mij wilde hij dat ooit wel worden, maar dat is om ombekende redenen spaak gelopen.’ Verdomme, de wijzer van de kilometerteller bleef maar naar rechts kruipen. ‘Holt Beauregard, bedoel ik.’


    ‘Aha… Het zwarte schaap van de familie Beauregard.’


    ‘Volgens mij hebben ze er daarvan een hele kudde rondlopen.’ Trina lachte. ‘Dat klopt. Maar ik bel je in verband met dat slangengedoe.’


    ‘Zeg het maar.’ Nikki dwong zichzelf in de rechterbaan te blijven rijden, hoewel de kerel voor haar in zijn overjarige Pontiac de snelheidslimiet wel erg letterlijk nam.


    ‘Het is waarschijnlijk niks,’ zei Trina, ‘maar ene Alfred Necarney is vandaag overleden, in een ziekenhuis in het noorden van Georgia.’


    ‘Nooit van gehoord.’


    ‘Snap ik. Niemand heeft ooit van hem gehoord. Hij woonde op het land van zijn familie in de heuvels bij Dahlonega. Hij schijnt een veteraan te zijn geweest die daar in zijn eentje woonde, als een soort kluizenaar. Zijn zus had al een paar dagen niks van hem gehoord, begon zich zorgen te maken en trof hem op sterven na dood aan als gevolg van een klap op zijn hoofd. Hij is overleden in het ziekenhuis.’


    Waar ging dit heen? ‘Ja, en?’


    ‘Het is allemaal nog vaag, maar hij had een interessante bezigheid. Voor zijn levensonderhoud verkocht hij slangen. Louter op de zwarte markt.’


    Nikki’s greep op het stuur verstrakte. ‘Ja, en?’ zei ze weer.


    ‘En een groot deel van die slangen was vrijgelaten, rende… eh… gleed daar in het rond. Ze hadden hem niet gebeten. De theorie daarachter is dat hij geen bedreiging voor ze vormde doordat hij bewusteloos op de grond lag. Ze zijn alleen maar naar hem toe gekronkeld vanwege de warmte die hij gaf. Hoe dan ook, of hij heeft de bakken opengedaan of iemand anders heeft ze laten ontsnappen.’


    ‘En verder?’ Nikki’s hartslag was iets omhooggegaan.


    ‘Wat ik kan opmaken uit wat ik heb gehoord, proberen ze nu te achterhalen hoe hij precies is uitgegleden en zijn hoofdwond heeft opgelopen en hoe hij dan tegelijkertijd niet van één, maar van een stuk of wat terraria de klep eraf heeft kunnen slaan.’


    ‘Dat is niet erg waarschijnlijk,’ zei Nikki.


    ‘Klopt. En toen de inspectiedienst kwam om de slangen te vangen, bleken er zes verdwenen te zijn uit hun bakken met opschrift.’


    Nikki voelde zowel angst als vreugde opkomen. Misschien dat nu het een en ander duidelijk werd.


    ‘Er bleken drie koraalslangen en drie koperkoppen te ontbreken.’ Trina vervolgde haar verhaal. ‘En ik denk dat jij gisteravond met twee daarvan kennis hebt gemaakt. Het zou ook toeval kunnen zijn.’


    ‘Nee, dat is het niet. Iemand heeft Necarney vermoord, die slangen gestolen en is teruggegaan naar Savannah om er een in de hut los te laten en een in mijn auto.’ Nikki wist het zeker.


    ‘Dat denk ik ook,’ stemde Trina met haar in. ‘Je vriendjes van gisteravond moeten ergens vandaan zijn gekomen. Zelfs als je ervan uitgaat dat die koperkop al een tijdje in de hut zat, daar een nest heeft gekregen of hoe dat ook heet, het is wel november. En als het koud is, doen ze toch liever een winterslaap of zoiets?’


    ‘Of zoiets, ja,’ reageerde ze. Jemig, kon die vent voor haar nog langzamer rijden?


    ‘En die slang kan onmogelijk zonder hulp van buitenaf in je auto zijn gekropen.’


    ‘Daar heb je helemaal gelijk in,’ gaf ze nors toe.


    ‘De politie in het noorden is nog met het onderzoek bezig en officieel is er niks bekendgemaakt, maar de zus – ze heet Nola-Mae Pitman overigens – heeft al uit de school geklapt. Ik heb haar nummer in het telefoonboek gevonden, dus dat sms ik je even voor het geval dat je haar wilt bellen.’


    ‘Bedankt. Dat ga ik zeker doen.’


    ‘En overigens: Effie heeft me een aantal keren lastigvallen. Ze vroeg natuurlijk naar jou en wat er gisteravond is gebeurd.’


    ‘Dat konden we verwachten,’ zei Nikki verstrooid.


    ‘Sommige vragen waren nogal persoonlijk van aard. Ze vroeg telkens van wie de hut is en in welke relatie jij tot de eigenaar staat en waarom je er was.’


    De bestuurder voor Nikki ging nog langzamer rijden. Ze had er genoeg van, keek in haar spiegel en vloog om de vent heen, die er kennelijk niet van op de hoogte was dat zijn oude Pontiac GTO indertijd als een scheurijzer had gegolden waarmee je flink wat sneller hoorde te rijden dan een verrekte tachtig kilometer per uur.


    ‘Ik heb geen idee waar Effie op uit is,’ gaf Nikki toe. Ze stuurde weer naar de rechterbaan en nam wat gas terug.


    ‘Ik heb haar gezegd dat ze bij jou moest zijn.’


    ‘Prima.’


    ‘Ze houdt ook maar niet op over de vrijlating van Blondell O’Henry morgen. Ik denk dat er op internet een hoop stampij over wordt gemaakt.’


    ‘Dat verbaast me niets.’


    ‘Wat u zegt, mevrouw.’


    ‘Oké, ik handel het wel af zodra ik er weer ben. Ik rij nu terug… Shit!’ In haar achteruitkijkspiegel zag ze zwaailichten. Een blik op het dashboard leerde haar dat ze weer eens vijftien kilometer te hard reed. ‘Spreek je later.’ Ze nam snelheid terug, hoorde de sirene gillen en stuurde naar de kant. Ze vroeg zich af hoe ze zich in hemelsnaam onder die bon uit zou kunnen praten. Even dacht ze eraan Reeds naam en functie te noemen, maar ze besloot dat dat haar eer te na was. Dat zou ook iedereen in het nauw brengen. Met bonzend hart en tot het uiterste gespannen wachtte ze af… maar de politieauto scheurde voorbij met een snelheid die ver boven de limiet lag. Ze haalde opgelucht adem en zag dat de andere auto’s voor haar, die ook in de berm waren gestopt, eveneens met rust werden gelaten.


    Nikki voegde weer in en dwong zichzelf om de maximumsnelheid aan te houden. Op weg naar Savannah vroeg ze zich af wie het toch kon zijn geweest die een slang uit de heuvels rond Dahlonega in haar auto had losgelaten.


    ‘Wat moet dit voorstellen?’ vroeg Charles Arbuckle streng. Nadat Morrisette en Reed waren komen binnenvallen in zijn ruime hoekkamer met weids uitzicht op de rivier, was hij uit zijn leren bureaustoel geschoten.


    ‘Ik heb nog geprobeerd ze tegen te houden,’ zei een tengere receptioniste met een hoog stemmetje. Ze droeg schoenen met zeker tien centimeter hoge hakken, een kort jurkje en een telefoonheadset die haar wilde, blonde haardos nauwelijks uit model wist te brengen. ‘Het spijt me heel erg, meneer Arbuckle, maar ze stormden meteen naar binnen nadat ik had gezegd dat u bezig was.’ Al haar vijfenveertig kilo straalde verontwaardiging uit. ‘Ik kan de politie bellen, als u dat wilt.’


    ‘Die is er al,’ zei Morrisette, die de receptioniste haar badge liet zien.


    ‘O.’ Overdonderd bleef ze naar de badge staren en slikte in wat ze plan was geweest te zeggen.


    ‘Het is al goed, Daisy,’ zei Arbuckle en hij gebaarde haar rustig te blijven. ‘Echt. Doe gewoon de deur achter je dicht en stel mijn volgende afspraak even uit.’


    ‘Die met de Quinns? Echt?’ Ze leek perplex en keek Reed en Morrisette aan alsof ze afgezanten van de duivel waren.


    ‘Ja, Daisy, alsjeblieft,’ zei Arbuckle vol overtuiging hoewel het hem duidelijk aan het hart ging om klanten te laten wachten met een status als die van de Quinns, welke dat ook mocht zijn.


    Reed gaf er geen moer om.


    Nu ze al haar bravoure kwijt was, vertrok Daisy. Ze deed de deur achter zich dicht, waarop Arbuckle meteen stijfjes vroeg: ‘Wat kan ik voor jullie doen?’ Voordat ze konden antwoorden, liet hij vanwege de ernstige uitdrukking op hun gezicht daarop volgen: ‘Heb ik een advocaat nodig?’ Hij keek van Morrisette naar Reed. ‘Want daar lijkt het wel op.’


    ‘Alleen als je iets te verbergen hebt,’ zei Morrisette.


    ‘Natuurlijk niet!’ Hij reageerde heftig, zelfs beledigd, maar bewust van zijn scherpe reactie sloeg hij vervolgens een mildere toon aan. ‘Ik bedoel dat ik geen idee heb waarom jullie hier zijn.’


    ‘Zullen we dat dan maar eerst duidelijk maken?’ Reed diepte de bon van Max’s Spy World op uit zijn zak. ‘Het lijkt erop dat je camera-apparatuur hebt gekocht die vervolgens is gebruikt om Nicole Gillette, je huisbaas, te bespioneren. Waarschijnlijk ken je me, want ik weet nagenoeg zeker dat je mij ook gefilmd hebt toen ik bij haar was.’


    Arbuckle werd zo wit als een doek en plofte bijna terug in zijn stoel. ‘Dat heb ik weer. Een smeris.’ Hij gebaarde hen plaats te nemen in de chique bezoekersstoelen voor zijn enorme bureau van gepolitoerd palissander. ‘Mijn god. Luister, ik begrijp het, maar het was geen opzet,’ begon hij zijn verhaal zonder ook maar iets te ontkennen.


    ‘Zou je dat willen toelichten?’


    Hij sloot zijn ogen. Zijn op de leuningen van de stoel rustende handen waren tot vuisten gebald. ‘Ik wilde alleen mijn eigen appartement in de gaten houden, niet dat van haar, niet dat van Nikki.’


    ‘Je maakte dus opnames van je eigen woning?’ vroeg Reed sceptisch. Hij had moeite om zijn opkomende woede in bedwang te houden.


    Arbuckle ademde hoorbaar uit en keek even door het raam naar buiten. Met zijn blik volgde hij een vissersboot die de rivier afvoer, hoewel Reed durfde te wedden dat hij de boot niet bewust waarnam. ‘Het heeft te maken met mijn vrouw… Mijn god, wat is dit klote om te moeten zeggen… Zij is de laatste tijd… niet gelukkig. We hebben het al een paar keer over scheiden gehad. Ik heb het idee dat ze een verhouding heeft. Ik wilde weten of ik gelijk heb of niet.’


    ‘Door opnames te maken van het appartement van Nikki Gillette?’ vroeg Reed.


    ‘Ik zei toch al dat het geen opzet was. Ze stonden verkeerd opgesteld!’ zei Arbuckle. ‘Ik had die idioot van een Donnigan gezegd dat ik in ónze woning wilde kijken, in ónze slaapkamer. Maar ja, hij is nu eenmaal achterlijk. Ik snap niet waarom ik dat aan die stommeling heb overgelaten!’


    ‘Je hebt Leon Donnigan gevraagd je te helpen?’


    ‘Ik heb hem er zelfs voor betaald!’ bekende Arbuckle. Hij vouwde zijn armen samen voor zijn borst. ‘Dus ik ben eigenlijk de idioot.’ Hij slaakte een lange zucht. ‘Luister, ik ben geen computernerd. Ik hou me bezig met investeringen en daar ben ik heel goed in. Maar ik kan geen computers programmeren of camera’s aansluiten of een draadloze verbinding opsporen of wat er ook voor nodig is om mijn appartement in de gaten te houden. Donnigan is wel een echte nerd. Die verschanst zich in zijn slaapkamer om via internet oorlogsspelletjes of wat dan ook te spelen, die repareert computers en heeft altijd geld nodig, dus ik dacht: hij woont direct onder me. Laat hem het doen. Maar die eikel heeft het verkloot. Ik kwam er pas achter toen ik de eerste opnames zag, maar toen had iemand de camera’s al weggehaald.’ Hij leek er werkelijk berouw van te hebben. ‘Ik weet niet of dat een troost is, maar ik heb weinig gezien. Alleen Nikki achter haar computer.’ Hij had zelfs het fatsoen een beetje rood te worden.


    ‘Het blijft aantasting van de privacy.’


    ‘Luister, het spijt me. Toen ik de eerste opnames zag, ging ik uit mijn dak. Ik kon het niet geloven en heb Donnigan meteen opdracht gegeven de camera’s weg te halen, maar dat hadden jij en je agenten al gedaan. Ik wist niet wie ze had verwijderd, maar ik begreep wel dat er iets niet in de haak was.’ Hij maakte een verslagen indruk. ‘Als jullie met Donnigan gaan praten, zal hij dit allemaal bevestigen.’


    ‘Dat gaan we absoluut doen,’ verzekerde Morrisette hem.


    Deze vent was of een eersteklas acteur of hij vertelde de waarheid. Reed besloot hem vooralsnog op zijn woord te geloven. ‘Je zou ook met je vrouw kunnen gaan praten.’


    In de hoek van Arbuckles kaak trok een spiertje samen. ‘Ik denk dat het daarvoor al te laat is,’ zei hij vermoeid. Hij haalde diep adem en vroeg vervolgens: ‘Was dat het? Ik heb hier niks meer over te zeggen en ik heb het erg druk.’


    ‘Dat weten we. De Quinns wachten,’ zei Morrisette met een blik op Reed.


    ‘Gaan jullie mij nog iets ten laste leggen?’ vroeg hij.


    Vol afkeer liep Reed naar de deur. ‘Dat laten we over aan mevrouw Gillette, maar ik denk dat je wel op zoek kunt naar een andere woning.’


    ‘Dat Blondell wordt vrijgelaten staat dus vast?’ vroeg Nikki aan Trina bij haar terugkeer op de redactie.


    ‘Als alles volgens plan gaat wel.’ Trina duwde haar bureaustoel naar achteren en posteerde zich op haar vaste plek aan haar kant van de afscheiding, waar de twee bureaus samenkwamen. Nikki zette haar computer aan. De journalisten om hen heen zaten aan de telefoon. Monitoren gloeiden en door het vertrek klonken toetsgeratel en het geluid van een printer die een uitdraai uitstootte. ‘Je ziet er opmerkelijk goed uit na wat je gisteravond is overkomen.’


    ‘Dankzij mijn make-up.’


    ‘Dat zal wel.’


    Van Nikki was bekend dat ze zich nauwelijks opmaakte. Het interesseerde haar gewoon te weinig, tenzij ze uitging. Dan deed ze wat meer haar best met mascara, lippenstift en nagellak.


    ‘Ik was gek van angst geworden als mij dat was overkomen, echt gillend gek. Antoine had me daarna naar het gesticht kunnen brengen.’


    ‘Ik voel me prima,’ zei Nikki met een leugentje. Ze wilde niet meer terugdenken aan de slang. ‘Mijn auto heeft wel een opdonder gekregen.’


    ‘Erg?’


    ‘Niet best in elk geval. Ik hoor vandaag wat de schade is.’


    Trina wierp een blik door de grote, in werkhoeken opgedeelde ruimte, naar de muur waar op een lange en brede plank een aantal computers op een rij stond. ‘Sinds ze het hebben gehoord, vraagt iedereen steeds naar je, maar zij is een geval apart.’ Zonder haar naam te noemen, keek ze naar Effies lege werkplek. Nikki volgde haar blik.


    ‘Wat vroeg ze precies?’


    ‘O, van alles. Waar is het gebeurd? Wat deed ze daar in die hut? Heeft het iets te maken met haar artikel over Blondell O’Henry? Was ze alleen? Is ze gewond geraakt? Heeft de slang haar gebeten? Had ze daar met iemand afgesproken? Wist Reed wat ze daar ging doen? Misschien stelt het niks voor, maar ik vond haar iets te nieuwsgierig. Vervolgens begon ze ook naar je familie te vragen. Niet alleen naar je vader, maar ook naar je broers en zus, zelfs naar je neef en nicht. Hoe heten ze ook alweer?’


    ‘Hollis en Elton McBaine, bedoel je?’


    ‘Ze vroeg van alles over hen en over hun moeder.’


    ‘Je bedoelt hun vader. Hij was Blondells advocaat.’


    ‘Nee, over hun moeder. Ze vroeg me of ik Penelope McBaine wel eens had ontmoet, waarop ik haar moest zeggen dat ik dat genoegen nooit heb gehad.’


    Nikki keek Trina in de ogen. ‘Vreemd.’


    ‘Ik heb haar ook een paar keer betrapt, hier bij je bureau. Niet in je stoel, maar wel in de buurt ervan. Een beetje te veel interesse voor waar je mee bezig bent.’


    ‘Ze wil die artikelen over Blondell O’Henry graag samen schrijven en heeft dat zelfs al met Fink geregeld,’ zei Nikki bedachtzaam.


    ‘Nou, succes daarmee. Heb je nog dat sms’je gekregen met de naam en het nummer van de zus van die slangenkerel?’ vroeg ze. Op dat moment ging haar telefoon. Ze wierp een blik op haar bureau en zei: ‘Oeps. Dit moet ik nemen. Er is vanavond een grote benefietveiling en om de een of andere reden komen alle vragen daarover bij mij terecht. Het zal er wel bij horen.’


    Nikki maakte haast. Ze kon het zich niet veroorloven om zich druk te maken over Effie en haar kennelijke belangstelling voor haar, vandaag niet althans. Het begon al te schemeren en in de aanloop naar de vrijlating van Blondell O’Henry moest ze nog veel doen.


    Ze luisterde de ingesproken boodschappen af en kwam erachter dat geen enkele van de officiële reptielenhandelaren die ze had gebeld een koperkop had verkocht, maar stuk voor stuk wilden ze maar al te graag een ander soort slang, een schildpad of zelfs een alligator aan haar slijten. ‘Nee, bedankt,’ zei ze tegen zichzelf. Eén kennismaking met een groefkopadder vond ze wel genoeg.


    Vervolgens belde ze het door Trina ge-smste nummer van de zus van Alfred Necarney. Ze kreeg meteen de voicemail. Trommelend met haar vingers op haar bureau probeerde ze zich iets te herinneren wat ergens in haar achterhoofd knaagde, een deel van een gesprek dat ze onlangs gevoerd had maar waar ze nu niet op kon komen. Ze schudde haar hoofd en krabbelde wat aantekeningen neer over haar ontmoeting met Lawrence Thompson, die ze aanvulde met nog wat vragen voor Holt Beauregard. Via internet probeerde ze meer informatie te vinden over dominee Ezekiel Byrd en zijn gemeente, maar die groep hield zich op de achtergrond, wat weinig verbazing wekte. Ze waren op geen enkele website en niet in de social media vertegenwoordigd.


    Ze bekeek de beelden van Blondells proces nog eens, fragmenten die op internet waren gezet, en werd opnieuw getroffen door de gelijkenis tussen Amity en haar moeder. Flint Beauregard bleek bij zijn verschijning in de getuigenbank een knappe man, die overtuigd van zijn zaak zijn verklaring aflegde. Hij wekte niet de indruk kwaad of bang te zijn, maar diste gewoon de feiten op zoals hij zich die herinnerde. Blondell O’Henry staarde de hele tijd onaangedaan naar de smeris die haar levenslang achter de tralies probeerde te krijgen. Door haar wezenloze gelaatsuitdrukking leek het wel alsof het haar niets kon schelen.


    Vreemd, dacht Nikki, toen de telefoon ging en ze Reeds nummer zag.


    ‘Hé stuk,’ zei ze. ‘Ik wilde je net bellen om te horen of er nieuwe informatie is over Blondells vrijlating. De verbinding die we eerder hadden, leek nergens naar.’


    ‘Geen nieuws nog. Naar wat ik begrepen heb, moeten er nog wat details uitgewerkt worden, maar het lijkt erop dat het morgen gaat gebeuren.’


    ‘Ik wil erbij zijn.’


    ‘Ik denk niet dat Jada Hill op de pers zit te wachten.’


    ‘Ik zou haar nu met een lelijk woord kunnen aanduiden, maar daarvoor heb ik toch te veel respect voor haar,’ zei Nikki, die ondertussen haar stoel wegrolde van haar bureau.


    ‘Ik dacht dat je wel graag zou willen horen dat we onze persoonlijke stalker te pakken hebben.’


    ‘Wat zeg je?’ Ze ging rechtop zitten. ‘Wie is het?’


    ‘Het schijnt per ongeluk te zijn gegaan. Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, schat, maar jij blijkt niet het doelwit te zijn geweest. Onze stalker was niemand minder dan Charles Arbuckle, die zijn vrouw ervan verdenkt dat ze hem bedriegt.’


    Hij legde haar uit dat Arbuckle zijn vrouw in de gaten had willen houden, maar dat hij het aansluiten van alle apparatuur had overgelaten aan Leon Donnigan, die er kennelijk een puinhoop van had gemaakt waardoor de camera’s uiteindelijk op Nikki’s appartement gericht hadden gestaan. Hij besloot met: ‘Ik heb Donnigan gebeld en hij heeft dit verhaal bevestigd, dus ik denk dat opnieuw een groot raadsel is opgelost, ook al verklaart dit nog niet jouw idee dat je werd gevolgd.’


    ‘Nee…’


    ‘En het staat totaal los van de zaak die we aan het onderzoeken zijn.’


    ‘Het is puur toeval,’ zei ze bezorgd.


    ‘Ik hou niet van toevalligheden,’ zei Reed.


    ‘En ik hou niet van huurders die doen alsof ze cia-agenten zijn en mij in de gaten houden. Als we zijn getrouwd, moeten we ze er allemaal misschien maar uitgooien, het hele huis verbouwen en geen huurders meer nemen.’


    ‘Mee eens,’ zei hij, ‘hoewel mevrouw Donnigan geen enkele blaam treft.’


    ‘Ja, en dat geldt ook voor Gloria Arbuckle, maar ze hebben een slechte smaak wat gezinsleden betreft. Ook al was het geen opzet, ik zie Leon er nog altijd toe in staat om wat beelden op internet te zetten.’ Haar maag kromp samen bij het idee.


    ‘Ik zorg er wel voor dat hij dat niet doet door hem eraan te herinneren hoeveel wetten hij al heeft overtreden.’


    ‘Misschien heb ik hem daarvoor al te pakken genomen. Als ik heel erg mijn best doe, denk ik dat ik wel wat mooie foto’s van hem te pakken kan krijgen waarop hij een verdovend middel rookt.’


    Reed moest hier zelfs om lachen en zei: ‘We bellen later vanavond nog wel. Ik moet ervandoor.’


    ‘Dat wordt dan een stuk later. Ik heb een spannend afspraakje met een privédetective.’


    ‘Met Holt Beauregard?’ Hij floot zachtjes. ‘Succes daarmee. Ik weet niet wat hij van de hele kwestie vindt, maar Deacon neemt de vrijlating van Blondell O’Henry niet zo goed op, om het zo maar eens uit te drukken. Hij vindt het een blamage voor het rechtssysteem en ziet het als een persoonlijke belediging, niet alleen van het korps, maar vooral van zijn pa.’


    ‘Daar kan hij zich maar beter overheen zetten.’ Even overwoog ze Reed op de hoogte te stellen van haar verdenkingen ten aanzien van Flint Beauregard, maar ze besloot dat nog niet te doen. Tot dusver had ze nauwelijks bewijs.


    ‘Dat gaat niet gebeuren,’ zei Reed. ‘Niet vandaag althans. O ja, de garage belde. Het lab is klaar met het onderzoek. Ik kan je auto weer ophalen.’


    ‘Doe geen moeite. Ik doe het zelf wel. Het autoverhuurbedrijf geeft me vast wel een lift.’ Ze dacht aan de sleutelbos van haar oom die ze in de auto achter had moeten laten. Als het even kon, wilde ze vermijden dat ze Reed moest uitleggen hoe die in haar bezit was gekomen. Totdat ze de sleutels had teruggelegd, had ze in feite iets van oom Alex gestolen, hoezeer ze dat ook goed probeerde te praten voor zichzelf.


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Absoluut,’ zei ze en ze besloot de sleutels terug te leggen bij de eerste de beste gelegenheid die zich aandiende. ‘Ik doe het wel. Hou jij je maar met alle zware jongens bezig.’


    Haar ooms waarschuwing schoot door haar hoofd. Ze is gevaarlijk… Laat dit rusten!


    Was dit slechts wartaal geweest van een oudere man in zijn gevecht met de werkelijkheid? Of was zijn waarschuwing een foefje geweest om te voorkomen dat ze zou ontdekken dat hij een verhouding had gehad met zijn cliënte? Zijn woorden konden natuurlijk ook een veel onheilspellender betekenis gehad hebben, namelijk dat Blondell O’Henry, de vrouw die bijna weer op vrije voeten was, daadwerkelijk een harteloze moordenares was en dat het gewroet in haar verleden alleen maar tot moeilijkheden kon leiden.
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    Soms leken dingen vlotter te gaan als er geen man bij was, bedacht Morrisette op het moment dat ze de neus van haar Chevrolet van Victory Drive de buurt in stuurde waar Deacon en Holt Beauregard waren opgegroeid. Ze had zich verdiept in het verleden van hun vader, Flint Beauregard, en ontdekt dat hij in Savannah op school had gezeten, op dezelfde school als Blondell O’Henry – die indertijd nog Blondell Rochette had geheten.


    Het was een detail, maar wel een dat Morrisette al dagen bezighield. Vandaag wilde ze een stuk aas uitwerpen en afwachten wat er gebeurde. Ze zette een zonnebril op en reed naar Stevenson Street.


    Dit deel van Savannah met zijn verouderde, na de Tweede Wereldoorlog opgetrokken bungalows had in elke Amerikaanse stad kunnen liggen. Aan garages bevestigde basketbalringen en tegen de stoep geparkeerde auto’s. Langs de trottoirs stonden schaduwbomen, die zo lang geleden waren geplant dat hun takken inmiddels verward waren met de bovenlangs lopende elektriciteitsdraden en het asfalt opbolde door hun wortels.


    Het kakigroen geschilderde huis van de Beauregards stond in het midden van een rij huizen tussen twee zijstraten. De ter versiering aangebrachte luiken waren van dezelfde kleur bruin als het lijstwerk. Het verwaarloosde gazon werd in tweeën gedeeld door een voetpad van afgebrokkelde, gescheurde en vervaagde tegels waartussen onkruid omhoogschoot. Morrisette liep naar de voordeur, belde aan en bleef staan wachten voor een aluminium hordeur.


    Terwijl ze haar zonnebril in haar zak liet glijden, kondigden voetstappen de komst van een bewoner aan. Even later trok Flora Beauregard, gekleed in een trui en een spijkerbroek die een maat te klein was, met enige moeite de klemmende voordeur open.


    Morrisette toonde haar badge en stelde zich voor. ‘Ik zou graag even binnen willen komen en u een paar vragen willen stellen,’ zei ze.


    Flora tastte naar de grendel van de hordeur, maar staakte haar beweging. ‘Ik weet niet…’


    ‘Het duurt maar even. Beloofd.’ Morrisette wist er een ‘gewoon een gesprek van meisjes onder elkaar’-glimlach uit te persen.


    ‘Nou… goed dan,’ zei Flora in haar lijzige zuidelijke accent, terwijl ze de hordeur ontgrendelde. Ze had brede heupen, een zorgvuldig gekapt en wijd uitstaand blond kapsel, en op haar neus stond een modieuze bril. ‘Ik verwachtte al iemand als u aan de deur sinds het moment dat dat mens weer in het nieuws is.’ Ze hield de deur open voor Morrisette. ‘Ik vind het ongelooflijk dat ze vrij wordt gelaten. Echt ongelooflijk met wat ze op haar geweten heeft!’ Met de ene hand deed ze de deur achter Morrisette weer op slot en met de andere dirigeerde ze haar naar de woonkamer.


    De door een groot raam gedomineerde woonkamer zag eruit alsof hij voor het laatst in 1975 was opgeknapt. De verwarming stond vol aan – het was er minstens vijfentwintig graden – en door de lucht zweefden de geursporen van sigarettenrook en spekvet.


    ‘Kan ik u iets aanbieden?’ vroeg Flora. ‘Thee met iets erbij? Koffie?’


    ‘Nee, het is prima zo.’


    ‘Oké dan.’ Ze gebaarde Morrisette plaats te nemen in een gestreepte rechte stoel en nam zelf plaats in wat haar favoriete schommelstoel leek, recht voor de tv, met daarnaast een breitas die uitpuilde van de bollen wol. Verspreid over het versleten tapijt lag een aantal roddelblaadjes. Flora raapte ze op en stopte ze in een krantenbak die tegelijkertijd als bijzettafeltje fungeerde. Op de tv, waarvan het geluid uitstond, was een kookprogramma aan de gang. Een gezette vrouw braadde een sissend stuk vlees terwijl ze verwoed paprika’s en uien aan het snijden was.


    ‘Deacon had al gezegd dat er waarschijnlijk iemand langs zou komen,’ bekende ze.


    ‘Ja.’ Morrisette kon haar blik niet loslaten van de schoorsteenmantel van dik hout waarop ingelijste foto’s stonden. Op de ereplek, vlak onder een aan de schoorsteen opgehangen antiek geweer en een afbeelding van Jezus, stond een enorm ingelijst portret van een gelukkige Flint en Flora, geflankeerd door hun twee zoons. De jongens, die in hun gekreukelde overhemden en met hun strak geknoopte stropdassen weinig op hun gemak leken, zaten indertijd waarschijnlijk nog op de middelbare school. Flint was nog niet uitgedijd. Hij had een krachtige kaaklijn, een doordringende blik en een volle, donkere snor. De glimlachende en met samengevouwen handen in de camera kijkende Flora was toen ook zo’n tien à vijftien kilo lichter dan nu.


    ‘Wat wilt u weten?’ vroeg ze. Net als op de foto hield ze haar handen samengevouwen in haar schoot.


    ‘Ik vroeg me af of u misschien nog in het bezit bent van het persoonlijke archief van rechercheur Beauregard, notitieblokken, geluidsbanden, dat soort dingen. Spullen die hij misschien heeft bewaard na het onderzoek naar de moord op Amity O’Henry,’ vertelde Morrisette.


    Flora kneep haar ogen iets samen achter haar bril. ‘Hoezo?’


    ‘Omdat alles wat u in bezit hebt van pas kan komen om mevrouw O’Henry achter de tralies te houden.’


    ‘Ik wou dat ik u kon helpen. Echt.’ Ze kneep haar lippen samen en pakte gedachteloos haar breinaalden, die in een bol roze wol waren gestoken. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze haar zullen vrijlaten. Flint heeft alles op alles gezet om ervoor te zorgen dat ze de rest van haar leven in de gevangenis zou doorbrengen vanwege hetgeen ze die arme kinderen heeft aangedaan.’ Hoewel ze haar best deed kalm over te komen, wond Flora zich duidelijk op. Net boven de brug van haar bril trilde nauwelijks merkbaar een spiertje. Haar breinaalden gleden soepel over elkaar terwijl ze rij na rij toevoegde aan wat het beginnetje van een kindertrui leek.


    Klik. Klik. Klik.


    ‘Mijn man was onvermoeibaar in de zaak tegen Blondell O’Henry.’


    ‘Weet ik, maar de kroongetuige heeft zijn verklaring herroepen.’


    ‘Belachelijk!’


    Klik. Klik. Klik.


    ‘U hebt uw echtgenoot op de middelbare school leren kennen?’ vroeg Morrisette in de hoop een opening te creëren.


    De naalden hielden even stil. ‘Toen we een jaar of twaalf waren, maar ik snap niet wat dat ermee te maken heeft.’


    ‘Kende uw man Blondell Rochette?’


    ‘Nee!’ zei ze vinnig. ‘Ze was een stuk jonger, dus hij kende haar niet toen we op school zaten. Hij heeft haar natuurlijk wel ontmoet tijdens het onderzoek.’


    De naalden begonnen opnieuw ritmisch te klikken.


    ‘Volgens mij had ze een paar oudere broers. Dus het is niet uitgesloten dat hij haar kende.’


    Ze kneep haar mond samen en liet haar breiwerk in haar schoot vallen. ‘Rechercheur Morrisette, waar bent u op uit?’


    ‘Niets bijzonders. Ik wil gewoon weten of er voor hem een persoonlijke kant aan deze zaak zat.’


    ‘Een zeer persoonlijke.’ Ze was inmiddels kwaad geworden. Haar breinaalden zwegen. Ze hield haar vuisten samengebald. De knokkels waren wit. ‘Hij had twee zoons en vond het onbegrijpelijk en wreed en slecht dat een moeder zoiets gewelddadigs kon doen. Garland Brownell, de officier van justitie, wilde niet de doodstraf eisen. Ze gebruikten toen nog de elektrische stoel en Blondell zou die ongetwijfeld gekregen hebben. Niemand wilde eraan, maar zelf denk ik dat dat het beste zou zijn geweest. Het zou de staat een hoop geld hebben gescheeld.’ Ze keek op. Haar wenkbrauwen welfden over de rand van haar bril heen. Ze pakte haar breiwerk weer op. ‘Als je ziet hoeveel heibel er is ontstaan doordat die verklaring is herroepen, was het beter geweest als ze de hendel hadden overgehaald. Dat zou iedereen veel problemen hebben bespaard!’


    Flora maakte zich ongelooflijk druk. Ze had er een kleur van gekregen. ‘Kende u haar?’ vroeg Morrisette.


    ‘Nee, en dat hoeft ook niet.’ Ze bleef verwoed breien. ‘Die vrouw is slecht, in- en inslecht.’ Ze haalde diep adem, hield even op met breien, en sloeg een vluchtig kruisteken over haar volumineuze boezem. ‘Aangezien u hier nu toch bent, zal ik u zeggen wat ik ervan vind. Blondell O’Henry mag nooit vrijkomen. Nooit! Zoek maar een manier om haar in de gevangenis te houden, rechercheur. Zorg er maar voor dat al het werk van mijn man niet ongedaan wordt gemaakt. Sluit haar op en gooi de sleutel weg!’


    Nikki kreeg haar auto zonder problemen mee. Tot haar opluchting lagen beide sleutelbossen er nog in. Ze tekende voor alles en bezwoer dat alles op de lijst haar eigendom was. Als Reed de inventarisatie had bekeken, had hij zich misschien afgevraagd waarom er behalve van haar handschoenen, sleutels, een halfleeg doosje Tic Tac, het registratieformulier, verzekeringspapieren en haar paraplu sprake was van een tweede sleutelbos, waarop ze, naar ze aannam, open kaart had moeten spelen. Ze betwijfelde of hij ernaar zou hebben gevraagd en voelde zich maar een heel klein beetje schuldig dat ze hem niet had vertrouwd. Maar natuurlijk had ze het niet aan hem over kunnen laten, want dat zou hem medeplichtig hebben gemaakt aan haar ‘diefstal’. Wat niet weet, wat niet deert.


    Haar Honda CR-V reed weer. De deuken, had ze bedacht, zou ze later wel met haar verzekering regelen. Momenteel zat haar te veel dwars om zich druk te maken over schade. Het enige wat ze nodig had, was een rijdend voertuig dat haar bracht waar ze heen wilde.


    De eerste bestemming was Steve Manning, die binnen een uur zijn dienst zou beginnen, dus dat kwam perfect uit.


    Allesbehalve perfect was echter dat toen ze met haar Honda de ondergrondse parkeergarage binnenreed haar mobiele telefoon overging. Ze zag dat het haar moeder was. Ongetwijfeld ging het om een nieuwe brandende kwestie rond de bruiloft, maar Nikki bedacht dat ze dit wel later kon afhandelen en nam niet op. Ze was toch al aan de late kant, dus ze parkeerde op de eerste de beste vrije plek, gemarkeerd met het opschrift HOTELGASTEN, en nam daarna de lift naar de lobby. Het hotel was met zijn marmeren vloeren, glazen wanden, en zevenenhalve meter hoge plafond zowel chic als modern, heel anders dan de meeste andere gebouwen in dit deel van de stad, die allemaal nog de charme van de zuidelijke staten uit het verleden uitstraalden. Ze liep voorbij de registratie- en de portiersbalie naar een deur met het opschrift BEVEILIGING en ging naar binnen.


    Binnen stonden twee in het marineblauwe uniform van het personeel geklede mannen met elkaar te praten. Ze keken op. De langste van de twee, een zwaargebouwde donkere man met een breed gezicht en zilverkleurig haar, vroeg: ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’


    ‘Ik denk dat ze voor mij komt,’ zei Steve Manning. De tijd had amper sporen bij hem achtergelaten. Hij was nog altijd slank, gebruind en droeg zijn haar nog steeds iets langer dan de mode voorschreef. Zijn spijkerbroek en T-shirt had hij verruild voor een uniform.


    ‘Hallo, Steve.’


    ‘Raleigh, mag ik je voorstellen aan Nikki Gillette,’ zei Steve tegen zijn collega.


    ‘De dochter van Grote Ron?’


    Nikki verkrampte even. ‘Helemaal.’


    ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei hij. ‘Je vader heeft mijn Camille een kans gegeven waardoor ze haar leven heeft kunt beteren.’ Hij begon te glimlachen en een gouden tand werd zichtbaar. ‘Praten jullie maar met elkaar zolang jullie nodig hebben. Het is nu toch rustig.’ Met handen zo groot als die van een professionele honkballer gebaarde hij hen te verdwijnen.


    ‘Nooit gedacht dat ik jou nog eens in uniform zou zien,’ zei Nikki toen ze de majestueuze lobby betraden. Haar schoenen klakten op de marmeren vloer. Enkele gasten liepen met rolkoffers achter zich aan naar de binnenlift met glazen kooi.


    ‘Er gebeuren vreemdere dingen.’ Hij had nog steeds zijn jongensachtige glimlach. Ondanks wat rimpels die zich verspreidden vanuit zijn ooghoeken, had Steve door kunnen gaan voor tien jaar jonger dan hij was. ‘Wist je dat ik helemaal stapel op je was toen je nog op de middelbare school zat?’


    ‘Echt?’


    Hij knikte terwijl ze voorbij de roltrap naar de eerste verdieping en een paar ficusbomen in een pot naar een gecapitonneerd bankje voor het raam liepen, waar heel zacht muziek klonk en ze een bijna panoramisch uitzicht op de rivier hadden. ‘Wist je dat niet?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Jij was al van school af toen ik erop kwam.’


    ‘Ja, maar ik kende je via Elton McBaine. Hij was een neef van je, toch?’ Toen ze knikte, liet hij daarop volgen: ‘We hadden buiten school tijd een gezamenlijke interesse.’


    ‘Drugs?’


    In plaats van rechtstreeks te antwoorden, zei hij: ‘Dezelfde leverancier.’


    ‘Jullie dealer?’ Nikki herinnerde zich dat Elton ‘gebruikte’, zoals haar ouders dat hadden genoemd, wat kon variëren van een enkel experimenteel jointje tot een complete verslaving waarbij hij alle de mensheid bekende verdovende middelen tot zich nam. Uit wat Hollis haar had verteld, had ze afgeleid dat het ergens daartussenin had gezeten.


    ‘Ik hou mijn mond verder,’ zei hij met zijn innemende grijns. ‘Die tijd ligt achter me. Maar wat wil je van me weten?’


    ‘Je had verkering met Amity O’Henry toen ze op de middelbare school zat.’


    De grijns verdween van zijn gezicht. ‘Nou, dat is te zeggen… We zijn een paar keer uit geweest. Een keer of drie, denk ik. Maar verkering of iets dergelijks hadden we niet.’ Hij was onmiskenbaar van zijn stuk gebracht.


    ‘Nee?’


    ‘Niet dat ik niet wilde. Ik vond haar een ongelooflijk stuk. Sexy. Maar,’ – hij haalde zijn schouders op – ‘ik mocht die ouwe van haar niet, die veteraan. Hij keek me altijd kwaad aan. Ik had het idee dat hij daarmee wilde zeggen dat ik mijn handen thuis moest houden, als je snapt wat ik bedoel. Maar Amity was toch niet in mij geïnteresseerd. Ik ben er vrij zeker van dat ze iemand anders op het oog had.’


    ‘Wie?’


    ‘Ik weet het niet.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij nauwelijks in staat was zijn middelbareschoolverleden op te diepen.


    ‘Brad Holbrook?’


    ‘Nee. Die was naar haar idee vooral gek op zichzelf. Dat klopte. Die domme honkbaleikel.’


    ‘Holt Beauregard dan?’


    Hij keek naar buiten, waar het langzaam donker werd. Nikki wendde haar hoofd om zijn blik te volgen en zag in het raam hun bleke weerspiegeling, spookverschijningen die haar terug deden denken aan hoe ze eruit hadden gezien tijdens hun jaren op de Robert E. Lee High School, die nu al een heel leven achter haar leken te liggen.


    ‘Beauregard. Ik weet het niet. Zoals ik net al zei, zijn Amity en ik niet veel met elkaar opgetrokken. Jammer dat je het Elton niet meer kunt vragen. Die belde ze altijd. Ze viel hem continu lastig, maar hij vond dat geweldig.’


    Opnieuw een verband met Elton. En had Hollis niet ooit eens gezegd dat haar broer en zijn vrienden Amity eigenlijk gewoon gebruikt hadden? Indertijd had Nikki gedacht dat dat typisch het gedrag was geweest van jongens in de tienerleeftijd met hun opgeblazen ego’s en sterk overdreven verhalen over seksavonturen. ‘Hebben Elton en Amity iets gehad?’


    ‘Niet officieel, maar naar mijn idee zag ze hem helemaal zitten. Omdat hij een stoere auto en geld had en zonder veel moeite aan drugs kon komen, dacht ik indertijd, maar misschien zat ik ernaast. Zoals ik het me herinner had Amity niet zoveel op met wiet en zo. In elk geval heeft ze in mijn bijzijn nooit iets gerookt. Ik wilde toen alleen maar stoned zijn.’ Hij dacht even na. ‘Maar dit doet er allemaal toch niks meer toe? Ze is dood. Haar maffe moeder heeft het grootste deel van haar leven in de gevangenis gezeten en met haar broertje en zusje is het nooit echt goed gekomen. Het is allemaal al zo lang geleden.’


    ‘Behalve dat iemand haar van dichtbij heeft doodgeschoten.’


    ‘Jij denkt dus dat het niet haar moeder is geweest?’ vroeg hij stomverbaasd, alsof het nooit in hem was opgekomen dat iemand anders de trekker overgehaald kon hebben. ‘Zij zit vast.’


    ‘En nu lijkt het erop dat ze vervroegd vrijkomt en dat haar zoon misschien gelogen heeft tijdens zijn getuigenis. Misschien is ze onschuldig.’


    ‘Dat zou nog eens wat zijn.’ Hij streek zijn haren uit zijn ogen en maakte een enigszins ontdane indruk.


    ‘Heb je Blondell wel eens ontmoet?’


    ‘Wat ik net al zei: ik mocht die ouwe van haar niet. Indertijd ging ik ouders het liefst uit de weg. Ik heb Amity’s moeder wel een keer van een afstandje gezien. Ze stapte toen net in haar auto terwijl ik door de straat liep.’


    ‘En?’


    ‘Amity had haar uiterlijk absoluut aan haar moeder te danken.’ Hij zweeg even. ‘Ik heb begrepen dat je nu voor de krant over de moord op Amity en over Blondells vrijlating schrijft. Ik zag je naam een keer bij een artikel in de Sentinel staan.’


    ‘Ik schrijf een hele serie artikelen over Blondell.’


    ‘Dat zal wel lezers trekken. En je schrijft ook een boek? Dat heb je al eens eerder gedaan.’


    Nikki knikte.


    ‘Weet je wel zeker dat je dat wil doen?’ vroeg hij over zijn kin wrijvend.


    ‘Hoezo?’


    ‘Soms kun je zaken beter met rust laten. Geen slapende honden wakker maken, snap je?’


    ‘Je denkt dat ik dingen ga vinden die me niet aan zullen staan?’


    ‘Ik denk dat het gewoon geen nut heeft. Amity is dood. En ja, iemand heeft haar vermoord. Waarschijnlijk haar moeder. Maar wat je ook oprakelt, welke waarheid het ook is die je boven tafel haalt, ze komt er niet door terug.’


    ‘Misschien geschiedt er dan wel gerechtigheid.’


    ‘Misschien is die al geschied.’


    Ze dacht daar even over na, en besloot vervolgens dat het geen kwaad kon om hem te vertellen wat haar was overkomen bij de hut.


    ‘Iemand heeft gisteravond geprobeerd me af te schrikken door een slang in mijn auto achter te laten. Een koperkop.’


    ‘O, shit! Echt?’ Hij deinsde achteruit. ‘Dat is nogal wat. Waarom zou iemand dat doen?’


    ‘Ik weet het niet. Nog niet. Misschien heeft het te maken met mijn onderzoek en is het een waarschuwing.’


    ‘Dat is precies wat ik je net zei. Er zijn al mensen doodgegaan. Als ik jou was, hield ik me verre van de moord op Amity O’Henry. Ik denk nog altijd dat Blondell het heeft gedaan, maar als het iemand anders is geweest, kun je maar beter voorzichtig zijn.’


    ‘Laten we wat gaan eten,’ stelde Morrisette voor terwijl ze haar hoofd om de hoek van Reeds kamerdeur stak. ‘Volgens mij hebben we de lunch overgeslagen.’


    ‘Het ontbijt ook,’ zei Reed. ‘Ik kom er zo aan. Ik zie je wel in de hal.’


    Reed begon een beetje last te krijgen van zijn maag doordat hij te veel koffie had gedronken en te weinig had gegeten. Aangezien Nikki weer laat thuis zou zijn, was hij van plan even naar zijn appartement te gaan en wat schone kleren te pakken om daarna naar haar woning te rijden en daar de nacht door te brengen. Langzaam maar zeker begon het oude herenhuis als zijn thuis aan te voelen, ook al was het in drie appartementen opgedeeld.


    Hij ging zijn huur opzeggen per 1 januari, dus hij had bedacht dat hij alvast zoveel mogelijk aan Nikki’s woning kon wennen. Vandaag was dit maar een voorwendsel. De waarheid was dat hij, sinds de zaak-Blondell O’Henry heropend was, Nikki het liefst in het oog hield.


    In zijn hoofd bleef de slang rondspoken die in Nikki’s auto was achtergelaten. Ze was gisteravond eerst totaal van slag geweest, maar had zich later herpakt. Toen ze wakker was geworden, was ze resoluter dan ooit geweest over het schrijven van dat verdomde boek en het voortzetten van haar reeks krantenartikelen over de zaak-O’Henry. Het was duidelijk dat iemand dat niet lekker zat. Wie was dat in hemelsnaam en waarom was die persoon zo verontrust? Hij ging in gedachten iedereen na die bij de zaak betrokken was, maar kon zich niet voorstellen dat een van hen een moordenaar was.


    Toch moest er iemand zijn. De moord op Amity O’Henry bewees dat.


    Reed had gehoopt dat met de ontdekking wie haar appartement in de gaten hield ook het raadsel van haar stalker zou zijn opgelost waardoor Nikki weer veilig over straat had kunnen gaan. Daar leek het echter niet op. En proberen haar ervan te weerhouden een artikel te schrijven wanneer ze zich dat eenmaal in het hoofd had gezet, was als het met één hand tot stoppen willen brengen van een aanstormende goederentrein.


    Reed was bang dat opnieuw een of andere gek Nikki in het vizier hield. Hij was er behoorlijk zeker van dat het niet Charles Arbuckle of Leon Donnigan was. Nee, degene die zijn zinnen op haar had gezet, was een stuk gevaarlijker dan die twee. Het enige wat hij nu nog kon doen was een lijfwacht voor haar regelen. Daar zou ze flink boos over worden, maar dat maakte niet uit. Ze mocht kwaad worden, zolang ze maar beschermd werd.


    Hij greep zijn jasje en pistool en klopte op zijn jaszak om te controleren of hij zijn portemonnee en badge bij zich had. Zijn sleutels rinkelden in zijn broekzak terwijl hij de gang in liep en bijna tegen zijn partner opbotste.


    ‘Wist je,’ zei Morrisette op de trap naar beneden, ‘dat de gemeente van dominee Ezekiel Byrd koperkoppen gebruikt bij hun slangenbezweringen? Ze doen niet aan positieve discriminatie, dus ze gebruiken ook ratelslangen en watermoccasinslangen en af en toe een cobra, maar die zijn zeldzaam omdat ze hier niet van nature voorkomen, in heel Noord-Amerika trouwens niet.’ Ze leek trots op zichzelf. Haar laarzen bonkten luid op de trap.


    ‘Je hebt de dominee een bezoek gebracht?’ Reed wist dat diens kerk ruim zeventig kilometer buiten de stad lag en daarmee natuurlijk ook buiten hun jurisdictie, maar de verschillende korpsen in de staat werkten vaker wel dan niet met elkaar samen.


    ‘Natuurlijk niet. Ik heb gebeld, maar kreeg de voicemail. Ik hoop maar dat hij me terugbelt.’


    Reed barstte bijna in lachen uit. ‘Je denkt dat de dominee tegenover jou open kaart gaat spelen?’


    ‘Als hij een eerlijk, godvrezend mens is, doet hij dat,’ reageerde ze. ‘En zo niet, dan heeft een nicht van me een vriendin die lid is van zijn gemeente. En Corinne – zo heet mijn nicht – heeft de informatie over de slangen gecheckt.’


    ‘Ik was graag bij dat gesprek geweest. Was het gewoon wat bijpraten onder een ijsthee bijvoorbeeld? “Hé, trouwens: wat voor slangen bezweren jullie eigenlijk?”’ Op een bordes ging hij dichter bij Morrisette staan om enkele geüniformeerde agenten die de trap op kwamen ruim baan te geven.


    ‘Maak er maar een grap van, maar dat vertelde ze me. Geen idee hoe ze dit weet, maar volgens haar hebben ze de laatste tijd alleen ratelslangen gebruikt. Ik denk dat de koperkoppen uitverkocht zijn.’


    ‘Om daarmee Nikki de stuipen op het lijf te jagen.’ Bij dat idee vond hij Morrisettes verhaal niet grappig meer.


    ‘Volgens Corinne bestaat de gemeente uit hooguit zestig personen. Byrd, de voorganger, komt oorspronkelijk uit Kentucky. Appalachia. Zijn vader was mijnwerker en heeft de gemeente opgericht. Byrd heeft kennelijk de ideeën van zijn vader overgenomen. De leden zijn anders dan anderen. Ze roken en drinken niet. De vrouwen laten hun haar altijd doorgroeien en de mannen dragen alleen overhemden met lange mouwen. Tijdens de diensten spreken ze tongentaal. De sekte trekt de grens bij het drinken van gif.’


    ‘Ze trekken dus wel een grens?’


    ‘Elke sekte is weer anders.’


    ‘Ik denk dat we beter zelf met de eerwaarde dominee kunnen gaan praten. Om die anonieme inlichtingen van de vriendin van je nicht na te trekken.’


    ‘Amen, broeder!’ Ze waren de trap afgedaald en liepen naar de hoofduitgang.


    Ze stonden nog maar net buiten of Reeds mobieltje ging over. Hij keek op het scherm. ‘Deacon Beauregard,’ zei hij. ‘Hij wil met ons praten.’ Hij fronste. ‘Op zijn kamer. En wel meteen.’


    ‘Natuurlijk.’ Morrisette rolde met haar ogen. ‘Hij heeft een aardje naar zijn vaartje.’


    Elton moet hierbij betrokken zijn geweest, zei Nikki tegen zichzelf. Dat kon niet anders. Of je het nu leuk vindt of niet, je kunt er niet langer onderuit dat je hele familie er tot haar nek in zit. Het hele verhaal is luguberder en krankzinniger dan je ooit had kunnen denken.


    Ze zette haar auto op het parkeerterrein van de Sentinel en trok de ceintuur van haar trui wat strakker terwijl ze zich over de kasseien van de kade haastte. Ze was op haar hoede. Voortdurend verwachtte ze dat een vreemde haar zou bespringen. Ze had Reed niet verteld dat ze de afgelopen nacht nauwelijks had geslapen, continu beelden van kronkelende slangen voor zich had gezien en had gedroomd van geschubde huiden, open bekken en scherpe tanden die dropen van het gif. Amity O’Henry was in bed gebeten door een koperkop en nu was Nikki door zo’n zelfde gluiperig reptiel belaagd. Daarom was ze vanavond op haar hoede en stonden haar zintuigen op scherp.


    Binnen enkele minuten en zonder tussenkomst van een uit de kluiten gewassen vreemde of een glibberige adder vond ze de steeg en Salty’s Bar, een gelegenheid die al honderdvijftig jaar bestond, zij het onder uiteenlopende namen.


    In de bar was het donker en warm. Het was een pijpenla met zwarte lambrisering, grijze wanden en een plafond van versierde metalen platen. De ruimte werd verlicht door een stuk of tien muurlampen. Het was nog te vroeg voor de avondlijke bezoekers. Er waren slechts enkele tafeltjes bezet waardoor ze Holt Beauregard zo had gevonden. In zijn eentje in een zithoek achterin liet hij zijn glas door zijn handen gaan. Hij had de blik op de deur gericht gehouden en haar even-eens opgemerkt. Hij stak een hand op terwijl Nikki tussen de dicht op elkaar staande tafeltjes door manoeuvreerde. Qua postuur en gelaatskleur leek hij op zijn broer, maar dat was ook de enige overeenkomst.


    Deacon was altijd gladgeschoren met een keurig verzorgd zwart kapsel en kleedde zich in dure, geperste pakken, maar Holt leek zich totaal niet druk te maken om uiterlijk vertoon. Hij had niet de moeite genomen zich te scheren, zijn haar was warrig en hij had de mouwen van zijn overhemd opgerold. Hij droeg een verbleekte spijkerbroek die vermoedelijk wel een wasbeurt kon gebruiken. Op Nikki’s nadering kwam hij overeind.


    ‘Nikki Gillette,’ stelde ze zich voor. Ze stak hem een hand toe.


    Donkerblauwe ogen namen haar op terwijl hij haar een korte stevige handdruk gaf. Ze gingen tegenover elkaar aan het tafeltje zitten. ‘Wil je iets drinken?’


    Bijna had ze zijn aanbod afgeslagen omdat ze helder wilde blijven, maar het gesprek diende ook soepel te verlopen, bijna vriendschappelijk, zodat hij het idee kreeg dat hij haar kon vertrouwen. Ze vermoedde dat zijn borrel – een laag glas met ijs en een drankje dat haar whiskey leek – niet zijn eerste was. ‘Tuurlijk,’ zei ze opgewekt. ‘Maar zal ik even bestellen?’


    Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Mijn moeder zou me vermoorden als ze wist dat ik een vrouw voor me liet betalen, in wat voor situatie dan ook.’ Met een blik en een scheef glimlachje in Nikki’s richting voegde hij daaraan toe: ‘Flora is erg ouderwets. Er zijn nu eenmaal regels en daar moet je je koste wat het kost aan houden.’


    ‘Wat je moeder niet weet, deert haar ook niet.’


    ‘Mee eens.’ Hij wenkte een serveerster bij de bar. ‘Niettemin is dit rondje voor mijn rekening.’ Nadat de serveerster weinig enthousiast was komen aanslenteren, zei hij: ‘Iets voor de dame, wat dat ook mag zijn.’


    ‘Deze dame wil een… cosmopolitan,’ besloot Nikki. ‘Jaren geleden dat ik die gedronken heb.’


    ‘Dan wordt het weer eens tijd,’ reageerde Holt.


    ‘Oké. En u?’ vroeg de serveerster, een meisje met pluizige, opgekamde haren, grote bungelende oorbellen en een uiterst verveelde houding.


    ‘Ik ben voorzien.’


    De serveerster verdween weer en Holt leunde achteruit tegen het hoge schot van de zithoek. ‘Je zei dat je over Amity O’Henry wilde praten.’


    ‘Klopt.’


    ‘En ik heb je gezegd dat er weinig over haar te vertellen valt.’


    ‘Doe je best.’


    ‘Oké.’ Hij zuchtte diep. ‘Ik ben een aantal keren met haar uit geweest. Een keer of drie, vier, totdat mijn ouwe het ontdekte en helemaal uit zijn plaat ging. En dan bedoel ik: écht uit zijn plaat.’ Hij pakte zijn glas en nam een slok. ‘Maar er is niets gebeurd tussen Amity en mij. Echt helemaal niets. We gingen dansen en dan ergens een hamburger pakken. We zijn ook een keer naar een feest geweest. We dronken samen alcohol hoewel we dat nog niet mochten. Op de een of andere manier had Flint er lucht van gekregen. Hij was woest. Toen ik op een avond thuiskwam, wachtte hij me op. Hij sprong uit zijn vel, vloog op me af, tilde me op en ramde me tegen de buitenmuur van ons huis. Zo kende ik hem helemaal niet. Hij verbood me in zeer duidelijke taal nog langer met Amity O’Henry om te gaan.’


    Nikki dacht te weten waar de reactie van Beauregard senior vandaan was gekomen. Het was haar ook bekend dat Flint een opvliegend karakter had gehad, hoewel hij haar op de beelden van het proces van Blondell O’Henry een rustige, zelfs gereserveerde man had geleken. ‘Zei hij ook waarom?’


    ‘Nee. Alleen dat haar moeder niet deugde en dat ik uit haar buurt moest blijven.’


    De serveerster keerde terug met Nikki’s cocktail. ‘Nog iets anders? De kaart misschien?’


    ‘Nee, we redden ons zo wel,’ zei Holt, waarop ze weer verdween. Nikki pakte haar cosmopolitan op en vroeg: ‘Dat heb je ook gedaan? Je bent niet langer met haar omgegaan?’


    Terwijl Nikki haar eerste slokje nam, verscheen er langzaam een grijns op zijn ongeschoren gezicht. ‘Wat denk je?’


    ‘Dat je het verbod van je vader hebt genegeerd,’ zei ze. Holt was altijd de opstandigste van de twee broers geweest. Hoewel hij de zoon van een politieagent was, had hij voortdurend de grenzen opgezocht. Op de middelbare school was hij een eigenwijze sporter geweest die zijn belofte nooit had waargemaakt en vervolgens had hij de politieacademie niet afgemaakt. Als Andrew, Nikki’s oudere broer, niet zowel Deacon als Holt had gekend, had ze dit nooit geweten, was ze nooit van deze roddels op de hoogte geweest.


    ‘Ja, we gingen nog stiekem samen uit, maar het stelde niet veel voor. Er was geen vonk. Zo zou je het kunnen zeggen. Het was alsof haar hetzelfde was gezegd en ze ernaar luisterde.’


    ‘Heeft ze je dat ook verteld?’


    ‘Dat hoefde niet.’ In gedachten verzonken speelde hij met zijn glas op tafel.


    ‘Had ze iemand anders op het oog?’


    ‘Ik denk het.’ Hij knikte, maar vooral voor zichzelf.


    ‘Enig idee wie?’ Ze nam een slok van haar cocktail, maar proefde nauwelijks iets.


    Hij keek op. ‘Nee.’


    ‘Steve Manning? Brad Holbrook?’


    ‘Die waren volgens mij eerder dan ik, maar ik heb dat niet echt in de gaten gehouden.’


    ‘Misschien een ouder iemand?’


    Hij keek haar nadrukkelijk aan terwijl hij zijn borrel achteroversloeg. ‘Heeft iemand je wel eens gezegd dat je nogal kan aandringen?’


    ‘Dat heb ik inderdaad vaker gehoord,’ gaf ze toe.


    ‘Daar twijfel ik niet aan. Maar zoals ik al zei: ik weet het niet. Het kan zijn dat het een oudere kerel is geweest.’


    ‘Misschien Elton McBaine?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij mocht ze hem wel, maar hij was het niet. Had hij geen verkering met… Hoe heet ze ook alweer?’ Hij dacht even na. ‘Met Mary-Beth Emmerson. Die was het. Ik herinner me dat ze helemaal kapot was van het ongeluk, maar hoe verliefd ze zogenaamd ook was op Elton, ze had al heel snel een nieuw vriendje. Is ze niet ook met hem getrouwd?’


    ‘Ja,’ zei Nikki, die het gesprek vervolgens weer op Amity bracht. ‘Hoe zat dat met die vent waarin Amity geïnteresseerd was?’


    ‘Ik weet het niet, maar ik heb haar een keer gezien met de vriend van haar moeder. Ze giechelde toen steeds en gedroeg zich heel meisjesachtig. Dat kende ik niet van haar.’


    ‘Denk je dat ze gek was op Roland Camp?’ vroeg Nikki verbaasd.


    ‘Ik weet niet hoe je het precies moet noemen, maar daar was iets aan de hand. Iets waarover ik niet al te lang en diep wilde nadenken.’ Hij draaide zijn glas in het rond waardoor de ijsblokjes begonnen te rinkelen.


    ‘Nog één ding,’ zei Nikki, die inmiddels alle informatie over Amity had die hij haar zou kunnen geven. ‘Hoe zat dat met jouw vader en Blondell? Die moeten elkaar wel gekend hebben, aangezien ze in dezelfde buurt zijn opgegroeid.’


    ‘Volgens mij niet.’ Hij schudde zijn hoofd. Zijn blonde haren glansden in het schemerlicht.


    ‘Ik heb gehoord dat hij indertijd gek op haar was. Net als veel andere jongens uit de buurt.’


    ‘Waar wil je heen?’


    ‘Dat Calvin O’Henry niet Amity’s werkelijke vader was,’ zei ze onomwonden.


    ‘Nou en?’ Hij keek haar dreigend aan. ‘O, je denkt dat mijn vader haar heeft verwekt? Kom op, zeg. Amity was jonger dan ik en mijn pa en ma waren toen al ik weet niet hoeveel jaar getrouwd.’ Hij kneep zijn ogen even dicht. ‘Alleen omdat mijn pa over de rooie ging omdat ik met Amity…’ Hij zweeg abrupt, zette zijn glas op tafel en siste haar toe: ‘Weet je, dame. Ik heb geen zin meer in dit gesprek.’ Een ader klopte bij zijn slaap en hij keek kwaad naar Nikki. Ze besefte dat ze een grens over was gegaan.


    ‘Ik probeer alleen maar de waarheid te achterhalen.’


    Het bleef ijzig stil.


    ‘Oké, als je je nog bedenkt…’


    Zijn blik was ijskoud.


    ‘Nou goed dan,’ zei ze. ‘Bedankt voor de cocktail.’


    Ze stond op en liep weg. Terwijl ze de buitendeur opende, hoorde ze hem een nieuwe whiskey met ijs bestellen.
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    Deacon Beauregard was woest. Hij boog zich over zijn bureau naar Morrisette toe met een gelaatskleur waarvan ze nooit had gedacht dat de menselijke huid die kon vertonen. Zijn kamer was klein en stond van de vloer tot het plafond vol boeken. Er was maar net genoeg plek voor het etaleren van zijn juridische diploma’s.


    ‘Ik vind het absurd dat jullie vandaag de dag, met al die technieken voor DNA-analyse en het uitvergroten van foto’s en al die andere verdomde forensische trucs, niet genoeg bewijs kunnen vinden om Blondell O’Henry achter slot en grendel te houden!’ Hij leek elk moment een hartaanval, een beroerte of iets anders ernstigs te krijgen. Het was Morrisette om het even wat, omdat ze hem altijd al een eikel had gevonden. Deze middag deed hij zijn uiterste best om dat oordeel te bevestigen.


    ‘We hebben nog niet alle bewijs opnieuw doorgelicht,’ zei Reed, ‘ook al draait het lab overuren. We hoopten dat ze iets zouden vinden, zoals huidweefsel dat Blondell O’Henry onder haar nagels had of DNA dat overeenkwam met dat op de sigarettenpeuk of dat het wapen gevonden zou worden of iets dergelijks, maar daarvoor hebben we te weinig tijd gehad. Het DNA geeft geen uitsluitsel of valt niet te reconstrueren. Het is te lang geleden sinds de misdaad en we hebben te weinig tijd gehad sinds Niall O’Henry besloot zijn verklaring te herroepen. We hebben het lab zelfs gevraagd om de liefdesbrieven te onderzoeken die we in Blondell O’Henry’s huis hadden gevonden. Ze zaten vol met haar vingerafdrukken en het was haar handschrift. We nemen aan dat ze voor Roland Camp bedoeld waren geweest. Dat verklaarde ze ook tijdens het proces.’


    ‘Jullie hebben gewoon niet goed genoeg gezocht,’ zei Deacon beschuldigend. ‘Dit is mijn vaders zaak. Zijn reputatie staat op het spel!’


    Morrisette had er genoeg van. ‘Als hij de zaak hard had gemaakt op basis van bewijs in plaats van op de getuigenis van één klein jochie, dan zouden we hier vandaag niet zitten. Feit is dat je vader van het begin af aan maar op één ding uit was: Blondell aan de schandpaal nagelen,’ zei ze. Toen tot haar doordrong wat ze zei, zweeg ze abrupt.


    Deacon ging in de tegenaanval. ‘En als jullie nou eens achter echte aanwijzingen aan waren gegaan in plaats van mijn moeder lastig te vallen, hadden we deze zaak inmiddels misschien rond gehad en kon Blondell O’Henry daar blijven waar ze thuishoort: in de Fairfield Penitentiaire Inrichting voor Vrouwen.’


    ‘Zo is het wel genoeg!’ Kathy Okano moest bij het betreden van de kamer het laatste deel van het gesprek hebben gehoord, want ook zij klonk geërgerd. Net als Beauregard was ze hulpofficier van justitie, maar omdat ze langer bij het korps zat, gold ze als zijn meerdere. ‘Laat het zitten, Deacon. Het is beklonken.’


    ‘De zaak was hard!’ hield Deacon vol.


    ‘Niet hard genoeg.’ Morrisette weigerde in te binden. Deze vent was geen haar beter dan zijn vader.


    ‘Genoeg.’ Door haar bril keek Okano de een na de ander aan. ‘We hebben nog andere zaken lopen. Is Amity O’Henry recht gedaan? Niemand die het weet. Is Blondell O’Henry de bak ingegaan voor een misdaad die ze niet heeft gepleegd? Nogmaals: niemand die het weet.’


    ‘Het probleem is,’ legde Beauregard uit, ‘dat we haar niet opnieuw voor de rechter kunnen brengen voor dezelfde misdaad, zelfs niet als we overtuigend bewijs vinden voor haar schuld.’


    Okano boog haar hoofd. ‘Ze heeft twintig jaar gezeten.’


    ‘En haar dochter is dood evenals het kind dat ze droeg. En twee anderen…’


    Okano onderbrak hem. ‘Het is niet anders. Morgen is ze op vrije voeten.’


    ‘Tenzij we de komende twaalf uur nog iets vinden.’ Deacon keek Morrisette aan en vervolgens Reed. ‘Kom op, jullie. Zorg dat ze niet vrijkomt. Dit mag ze niet winnen.’


    ‘Ik denk niet dat “winnen” van toepassing is op Blondell O’Henry,’ zei Reed.


    ‘Ze heeft een moord op haar geweten, rechercheur. Dat weten we allebei. Zorg gewoon dat je het bewijs daarvoor vindt!’ Hij wierp een kwade blik op Okano. ‘En de zaak is nog niet beklonken. Morgen pas.’


    Ze leek met hem in discussie te willen gaan, maar draaide zich om. ‘Oké,’ zei ze. ‘Nog twaalf uur.’


    ‘Overwerk. Beauregard is op oorlogspad. Leg ik je nog uit.’


    Nikki ontving Reeds sms’je op het moment dat ze haar appartement betrad en de tas met haar laptop op de bank liet vallen. ‘We moeten ons weer eens met elkaar zien te vermaken,’ zei ze tegen haar dieren, waarop Jennings lijdzaam een paar aaien onderging en Mikado zijn gebruikelijke blije dansje opvoerde. Nikki verbaasde zich erover hoe teleurgesteld ze was dat Reed later thuiskwam, wat ze als een positief teken beschouwde. Ze gingen per slot van rekening binnenkort trouwen. Volgende week was het Thanksgiving. Daarna begon het aftellen echt.


    ‘Ben je benieuwd of we het gaan halen?’ grapte ze tegen de hond, die niets begreep van haar geklets. Hij kefte luid en bleef verwoed rondjes draaien. Zijn nagels tikten op de hardhouten vloer. ‘Ik weet het, ik weet het. Het is etenstijd. Maar zal ik je eerst even uitlaten?’ De hond rende al naar de deur. Meteen nadat ze hem had opengetrokken, schoot hij weg en vloog met zijn kleine pootjes de trap af. Ze liep hem achterna en zag Leon Donnigan op het terras staan. Hij hield zijn mobieltje aan zijn oor. In zijn andere hand had hij een brandende sigaret.


    ‘Hé!’ riep ze naar de enorme oen. ‘Hé!’


    Hij keek op en wees met zijn sigaret naar de telefoon. ‘Interesseert me niet. Ik moet met je praten.’ Inmiddels was ze de trap al af.


    ‘… bel je terug, gast,’ zei hij. Hij drukte het gesprek weg. Van zijn gezicht viel ergernis en ongeloof af te lezen. ‘Ik was aan het bellen.’


    ‘Dat zag ik.’


    ‘Flink onbeschoft, hoor.’


    ‘Installeren van camera’s is dat ook. Het is niet alleen onbeschoft, het is ook tegen de wet. Wat dacht jij in hemelsnaam?’


    ‘Ik heb het verkloot. Akkoord?’ mompelde hij.


    ‘Nee, dat is absoluut niet akkoord.’


    ‘Je moet niet op mij kwaad worden. Charles vond het nodig om zijn vrouw in de gaten te houden en heeft mij daarvoor ingehuurd, maar ze stonden niet goed opgesteld. Ik wilde dat herstellen, maar toen had je ze al ontdekt. Het was geen opzet. Echt niet.’


    ‘Daar heb ik zo mijn twijfels over.’


    Hij trok zijn schouders op. ‘Doe maar aangifte tegen me.’


    ‘Misschien doe ik dat wel,’ bromde Nikki.


    ‘Ga je het ook aan mijn ma verklappen?’


    ‘Absoluut.’ Haar woede was al iets getemperd, maar toen ze naar de enorme klungel opkeek, kreeg ze de neiging hem door elkaar te schudden. ‘Ga je eens normaal gedragen, Leon. Doe je moeder een lol en word volwassen.’


    ‘Ik snap niet waarom je nu zo kwaad op me bent,’ zei hij met een glimlach die suggereerde dat hij meer wist dan zij. ‘Het was gewoon een fout. Ik wilde echt geen foto van je maken of iets dergelijks. Wel wat anders dan die stalker die je hebt.’


    ‘Welke stalker?’


    ‘Ik heb gezien hoe ze het huis fotografeerde. Ik heb haar zelfs op je balkon gezien. Ze nam foto’s door de deur.’ Hij wees naar de achterdeur van haar appartement. ‘Ze was helemaal naar boven geklommen.’


    ‘Je liegt,’ zei ze, maar de triomfantelijke blik in zijn ogen verraadde dat hij dacht haar tuk te hebben.


    ‘Wist je dat niet?’


    ‘Leon…’ Ze stond op het punt haar geduld te verliezen.


    ‘Het is die vrouw die die blog schrijft voor die verdomde krant van je. Ik herkende haar van haar foto op de website van de Sentinel.’


    ‘Effie Savoy?’ vroeg ze stomverbaasd.


    Hij haalde zijn schouders. ‘Ja, volgens mij heet ze zo.’


    ‘Zij liep hier rond? Bij mijn huis?’


    ‘Dat zei ik toch,’ zei hij op een toon alsof ze te dom was om voor de duvel te dansen.


    ‘Dat ga ik controleren,’ verzekerde Nikki hem.


    Hij blies de rook van zijn sigaret uit door zijn neusgaten en gooide de peuk op het terras, waarna hij hem verpulverde onder zijn laars. ‘Heeft iemand je wel eens gezegd dat je een kreng bent?’ vroeg hij.


    ‘Dat vat ik maar op als een compliment,’ snauwde ze. ‘En raap je afval op. Dit is een terras en geen vuilnisbelt. Ik ben het zat steeds je troep achter je kont op te moeten ruimen.’


    ‘Allejezus nogantoe, het is maar een peuk.’


    ‘Gewoon oprapen.’ Ze floot Mikado. Nadat de hond aan was komen draven, liep ze de trap weer op. Bij de tweede verdieping aangekomen, hoorde ze Leons stem van het terras opklinken. Hij had zijn telefoongesprek hervat.


    ‘Hé, sorry… Het was dat kreng van een huisbaas van me… Geen idee wat ze had. Zal wel ongesteld zijn of zoiets. Behalve dat ze altijd zo doet.’ Diep vanuit zijn keel klonk gegrinnik op. Zijn huiveringwekkende gegiechel bereikte Nikki tussen de takken van de magnolia door. Vervolgens hoorde ze de klik van zijn aansteker terwijl hij een nieuwe sigaret opstak.


    Leuk, dacht ze. Als ze het niet zo druk had, zou ze op Dorothy afstappen om zijn gedrag met haar te bespreken. Als zijn moeder er niet was geweest, had Nikki hem meteen uit huis gezet. Het kwam nog wel een keer. Eerst afrekenen met Effie Savoy. Vanavond nog.


    ‘Wat was dat verdomme allemaal over Flint Beauregard?’ vroeg Reed op gebiedende toon terwijl ze naar een eetzaakje liepen een paar zijstraten verderop dat de hele nacht openbleef. Het was inmiddels donker. De straatlantaarns brandden. Ze waren bijna de enige voetgangers die langs Oglethorpe liepen. Er was opmerkelijk weinig verkeer.


    ‘Er was iets met Beauregard,’ zei Morrisette. ‘Ik heb ontdekt dat hij Blondell al kende voordat hij trouwde. Ze zaten op dezelfde middel-bare school, hoewel hij een paar jaar ouder was.’


    ‘Dit is niet echt breaking news. Hij heeft zijn hele leven in Savannah gewoond.’


    ‘En Flora was er allerminst mee ingenomen dat ik dit ter sprake bracht. Ze ontplofte bijna toen ik een link legde tussen Blondell en haar man.’ Ze keek naar hem op. Ondertussen liepen ze langs Colonial Park Cemetery. De grijze grafstenen staken grimmig af tegen het duister.


    ‘Waar wil je heen?’ vroeg Reed.


    ‘Ik vraag me gewoon af wie de biologische vader is geweest van Amity O’Henry. Blondell heeft er nooit iets over gezegd, ook niet toen ze haar ernaar vroegen. Tijdens het proces is het niet aan de orde gekomen. Was kennelijk niet relevant. Op de geboorteakte stond evenmin een naam. Ik heb dat gecheckt. Ik heb wel bedacht dat het zeer waarschijnlijk niet Calvin is geweest, aangezien hij Amity heeft geadopteerd en ten tijde van haar verwekking in het buitenland zat.’


    ‘En je denkt dat Flint Beauregard dat wel weet?’ vroeg Reed. Langzaam drong tot hem door waar Morrisette heen wilde. ‘Of dat hij de vader is?’


    ‘Ik zeg alleen dat het niet onmogelijk is. Hij was in elk geval erg gebeten op Blondell. Hij heeft alles in het werk gesteld om haar te laten veroordelen,’ zei Morrisette.


    ‘Maar waarom als Amity zijn dochter was?’ vroeg Reed. Hij probeerde haar redenatie te begrijpen.


    ‘Wie weet? Hij dacht waarschijnlijk dat Blondell inderdaad Amity heeft vermoord. In elk geval zal hij van mening zijn geweest dat ze haar dochter had moeten beschermen.’


    ‘Allemaal niet erg waarschijnlijk, toch?’ vroeg hij terwijl ze de straat overstaken. Het begon te regenen.


    ‘Misschien. Ik ben alles aan het checken. Ik heb zelfs ingesproken bij Jada Hill, want het zou voor Blondell het makkelijkst zijn om met de waarheid voor de dag te komen, vooral omdat Flint inmiddels dood is.’


    ‘Waarom heeft ze dat dan nog niet gedaan?’ vroeg Reed. Ze waren bij het eettentje gearriveerd. Hij hield de deur open voor Morrisette.


    ‘Daar zal ze haar redenen voor hebben. Het is haar al vaak genoeg gevraagd – in elk geval tijdens het proces – maar ze wilde er niks over zeggen. Het is allemaal maar vreemd.’


    ‘Wat is er vreemd?’


    ‘De voorbije twintig jaar heb ik altijd gedacht dat Blondell O’Henry degene was die de trekker heeft overgehaald en dat ze terecht vastzat,’ zei Morrisette. ‘Toen ik met dit onderzoek begon, wilde ik ook niks anders dan dat bewijzen, maar inmiddels ben ik niet meer zo zeker van mijn zaak. Die deadline van twaalf uur die we zojuist van Deacon hebben gekregen? Ik denk dat die zich tegen hem kan keren.’


    ‘We hebben DNA van Amity.’


    ‘Waar we twintig jaar geleden nog niet de beschikking over hadden.’


    ‘Maar we hebben niks van Beauregard.’


    ‘We hebben wel zijn beide zoons, toch?’ zei ze. ‘Hun DNA moet voldoende overeenkomsten kunnen opleveren om te bewijzen dat Amity hun halfzus was.’


    ‘Oké.’


    ‘Deacon Beauregard heeft ons twaalf uur de tijd gegeven de zaak op te lossen,’ zei ze. ‘Ik wil zeker weten dat hij zijn verdiende loon krijgt.’


    ‘Neem jij dat voor je rekening?’ vroeg Reed. ‘Ondertussen ga ik met een kerel in gesprek over een slang.’


    ‘En wie mag dat dan wel zijn?’


    ‘De eerzame Ezekiel Byrd.’


    ‘Je denkt dat hij die koperkop in de auto van je verloofde heeft gestopt?’


    ‘Ik denk dat hij wel weet wie daarvoor in aanmerking komt. Of Byrd vangt zijn adders zelf of hij koopt ze. In elk geval onderhoudt hij nauwe banden met de reptielenhandel.’


    Helemaal hyper door haar confrontatie met Leon had Nikki nog maar één doel voor ogen: afrekenen met Effie. Mechanisch gaf ze de dieren te eten en at ze een stuk koude pizza dat overgebleven was. Ze spoelde de pizza weg met het restant van een halfleeg flesje suikervrije frisdrank dat ze in de koelkast had gevonden. Daarna ging ze in haar Sentinel-papieren op zoek naar Effies adres. Ze bleek nog geen kilometer bij Nikki vandaan te wonen, aan de andere kant van Forsyth Park.


    Dat was dichtbij genoeg om naar Nikki’s huis te lopen. Zo dichtbij dat het makkelijk Effie kon zijn geweest die Nikki in de gaten had gehouden en gevolgd.


    Maar waarom? Ze vreesde het antwoord op die vraag, maar wilde het beslist weten. Ze greep haar tas, de sleutelbos van haar oom en haar mobiele telefoon en was bijna de deur uit toen die begon te rinkelen.


    ‘Spreek ik met Nikki Gillette?’ vroeg een vrouw met een dunne stem. ‘Ze heeft mij gebeld. Mijn naam is Nola-Mae Pitman.’


    ‘O ja, mevrouw Pitman.’ Ze had de zus van Alfred Necarney aan de lijn. ‘Dank u wel dat u belt,’ zei ze terwijl ze zich de trap af haastte. Daar hing nog de lucht van Leons laatste sigaret. ‘Daar ben ik blij mee. Ik werk als journalist voor de Savannah Sentinel.’


    ‘Dat weet ik. Ik heb u gegoogeld. Dit zal wel te maken hebben met mijn broer Alfred.’


    ‘Klopt. Gecondoleerd met uw verlies.’


    ‘Ach ja…’ Haar stem brak. ‘Alfreds overlijden is echt een klap voor me,’ bekende ze luid snikkend. ‘Dank u wel voor uw condoleances, maar daarom zult u mij niet hebben gebeld.’


    Nikki opende het hek, sloot het weer achter zich en liep naar haar auto. ‘Nee, klopt.’ Nadat ze haar Honda van een afstandje open had geklikt, gleed ze snel de auto in. Ze opende het dashboardkastje, vond een notitieblok en een pen om aantekeningen van het gesprek te maken. ‘Ik schrijf een artikelenserie over de vrijlating van Blondell O’Henry en wil wat feiten controleren.’


    ‘Nou, het enige wat ik daarover weet, heb ik uit de krant. En wat Alfred betreft: ik weet zeker dat hij haar niet heeft gekend. Hij was erg op zichzelf. Woonde ook alleen. Dat beviel hem prima. Hij ging zelden naar de stad en het zou me verbazen als hij ooit in Savannah was geweest.’


    ‘Maar hij verkocht slangen. Al een aardig tijdje ook.’


    ‘We hebben het daar nooit over gehad, maar dat deed hij inderdaad.’


    ‘Hoelang heeft hij zich daarmee beziggehouden?’


    ‘Ik weet het niet precies. Een flinke tijd, neem ik aan.’


    ‘Tien jaar? Twintig? Misschien langer?’


    ‘Waarschijnlijk is hij ermee begonnen nadat hij was afgezwaaid. Hij had altijd al van reptielen gehouden, maar door de oorlog was hij een ander mens geworden. Vanaf dat moment was hij helemaal gefascineerd door slangen, maar wat ik net al zei: we hebben het er nooit over gehad.’


    ‘Al zeker twintig jaar dus.’ Nikki maakte een aantekening op haar notitieblok.


    ‘Ja, dat zou ik ook zeggen, maar zeker weten doe ik het niet… O. Probeert u Alfred te linken aan die moord op Amity O’Henry.’ Ze haalde hoorbaar adem. ‘Daar was een slang…’


    ‘Ik beschuldig uw broer nergens van.’


    ‘Nou, dat mag ik hopen! Alfred was een goeie kerel! Een veteraan! Die afgrijselijke, kleine Mandy-Sue heeft hem gedumpt buiten zijn schuld om! Daar is hij nooit overheen gekomen, hoewel ze een slet was. Ik weet dat ze rotzooide met Bobby Fullman terwijl Alfred in Vietnam zat en ze hem nog steeds liefdesbrieven stuurde.’ Haar stem trilde van woede.


    ‘Ik ben vooral geïnteresseerd in Alfreds klanten,’ onderbrak Nikki haar. ‘In wie zijn slangen kochten, vooral zijn groefkopadders.’


    ‘Zijn wat?’


    ‘Zijn koperkoppen. Gisteravond heeft iemand er een in mijn auto achtergelaten.’


    ‘O, was u dat? Ik heb erover gelezen in de blog van de Sentinel.’


    Weer Effie. Nikki kon niet wachten om de confrontatie met haar aan te gaan. ‘Ik heb begrepen dat een deel van de… handelswaar van uw broer is verdwenen.’


    ‘Ja, daar lijkt het wel op. De politie denkt dat hij die avond nog wat slangen heeft verkocht omdat hij geld op zak had en enkele bakken leeg waren. Maar de verwarming ervan draaide nog en er stond nog water in. Alfred was geen type om elektriciteit te verspillen! Hij was begaan met het milieu, snapt u?’


    Een milieubewuste slangenhandelaar. Geweldig.


    ‘Weet u wie zijn slangen kochten?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft hij ooit de naam van een slangenverzamelaar genoemd? Handelaren? Dierentuinen? Of de naam van iemand die toeristen probeert te trekken met wilde dieren en reptielen?’


    ‘Zoals ik al zei: nee.’ Ze raakte geïrriteerd.


    Nikki was nog niet tevreden. ‘Of een of andere kerkelijke gemeente?’


    ‘Wat zegt u?’


    ‘Er zijn sektes die slangen gebruiken bij hun rituelen.’


    ‘Wat een idioten!’ zei ze verbijsterd.


    ‘Heeft hij ooit de naam genoemd van dominee Ezekiel Byrd?’


    ‘Het spijt me, maar ik heb u alles verteld wat ik weet. Ik denk dat Alfred slachtoffer is geworden van een misdaad. De politie zegt natuurlijk niks, maar ik heb ze verteld wat ik ervan denk. Alfred kan onmogelijk zijn gevallen en zo een hoofdwond hebben opgelopen, zelfs niet met dat slechte been van hem. Hij was voorzichtig. Extreem voorzichtig zelfs.’ Ze klonk alsof ze het gesprek zo snel mogelijk wilde beëindigen. ‘Ik denk ook niet dat ik er goed aan doe nu met u te praten. Ik wil niet dat er iets negatiefs over Alfred in de krant komt te staan. Hij was een goeie kerel, weet u. Een veteraan.’


    ‘Dat zei u al. Ik wil alleen weten…’


    ‘O mijn god,’ zei ze verschrikt. ‘Ik… ik krijg nog een gesprek.’ Voordat Nikki iets kon zeggen, had ze opgehangen.


    Prima dan.


    Nola had haar nauwelijks geholpen, bedacht Nikki, terwijl ze de Honda achteruit van zijn parkeerplek reed, maar misschien was dat met Effie Savoy anders.


    Het werd tijd om dat te ontdekken.
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    ‘Ik zou u graag helpen,’ zei de dominee zacht met een stem die – daarvan was Reed overtuigd – kon bulderen als het nodig was. Byrd was een kleine, stevig gebouwde man. Hij was aan het kalen, en compenseerde het tekort aan hoofdhaar met een lange dunne baard zonder snor. Hij droeg een bril waardoor zijn toch al uilachtige ogen nog groter leken. Hij was in de deuropening van zijn bescheiden platte-landswoning verschenen in een pak met een veterdas. Op de nette, witgeverfde veranda stonden twee stoelen en hing een ouderwetse schommel. Nadat Reed had aangeklopt, was de deur al snel opengegaan. Byrd was allesbehalve nerveus geworden toen de rechercheur hem zijn badge had laten zien. ‘Ik weet niks van verdwenen slangen af. Ik kan die van mij allemaal verantwoorden.’ Daarop glimlachte hij zijn kleine tanden bloot.


    ‘Hebt u ooit slangen gekocht van Alfred Necarney?’


    Hij schudde zijn hoofd. Zijn kale kruin begon te schitteren door het peertje van het enige verandalicht boven zijn hoofd. Hij opende de deur helemaal en stapte de veranda op. ‘Ik vang mijn slangen zelf. Dat is een stuk simpeler. Ik weet dat iedereen denkt dat ik hier een of andere rare religie belijd, maar mijn gemeente brengt slechts de vrijheid van godsdienst in praktijk zoals die is vastgelegd in de grondwet van ons machtige land.’ Hij glimlachte verzaligd. Zijn uiterlijk was onaangedaan en zijn accent soepel als pure honing. ‘Wij geloven in het evangelie volgens Marcus. “Met hun handen zullen ze slangen oppakken.”’


    ‘Ik ben niet gekomen om met u een theologische discussie te voeren of zelfs maar te bestrijden dat u gifslangen in bezit mag hebben. Ik wil ze alleen even zien.’


    ‘Maar natuurlijk,’ zei hij meegaand. ‘Vrees hoeft u niet voor ze te hebben. Achting wel, maar geen vrees.’


    Reed begon langzaam zijn geduld te verliezen. Hij wilde niet in discussie treden over het geloof van de dominee, die in zijn ogen doorgedraaid was. Op dit moment wilde hij alleen maar degene vinden die Nikki had willen afschrikken of zelfs had willen doden met een slang.


    De dominee ging hem voor door zijn kleine woning. Er brandden enkele lampen en in de keuken was een vrouw, waarschijnlijk zijn echtgenote, de afwas aan het doen.


    Hij bleef staan en riep luid haar naam: ‘Annie.’ Omdat ze zich niet omdraaide, herhaalde hij nog wat harder: ‘Annie!’


    ‘Wat is er?’ Ze schrok. Haar in huishoudhandschoenen gestoken handen schoten uit het water waardoor zeepsop opvloog tegen het raam en de Kaapse viooltjes die in de vensterbank in bloei stonden. ‘Ik schrik me dood, Ezekiel!’ Met een klap sloot ze de kraan. Het geluid van stromend water verstomde. Ze draaide zich om en zei met ogen groot van verbazing: ‘O, ik wist niet dat we bezoek hadden.’


    ‘Rechercheur Reed, mijn vrouw Annabella.’


    Ze trok haar handschoenen uit en gaf hem een hand. Ze had lange haren die her en der grijs waren en had zich niet opgemaakt. ‘Welkom. Prettig kennis te maken. Eh… rechercheur?’


    ‘Niks bijzonders, Annie. Hij komt alleen even naar de slangen kijken,’ zei Byrd.


    ‘Waarom?’ vroeg ze snel.


    Ezekiel schonk haar een waarschuwende blik. ‘Niks bijzonders. We hebben het er straks nog wel over. Deze kant op, rechercheur.’ De dominee wees hem de weg naar de gang. Vanuit een ooghoek zag Reed de domineesvrouw hen nakijken voordat ze zich omdraaide naar de gootsteen en haar handschoenen opnieuw aantrok.


    ‘Hier moeten we zijn,’ zei de dominee. Hij opende de deur van een achterkamertje dat wellicht ooit een veranda was geweest. De horren hadden plaatsgemaakt voor ramen waarvan de rolgordijnen omlaag waren getrokken. Het was er warmer dan in de rest van het huis. Op heuphoogte stonden, verspreid op lange tafels, een aantal terrariums. Elk terrarium bevatte een zwakke lamp, mulch of zand, een stuk hout en een zeer levendige ratelslang.


    Zeven paar piepkleine ogen waren door spleetjes op Reed gericht.


    Er klonk geritsel toen de eerste ratelslang zijn staart in beweging bracht, waarna een tweede zijn waarschuwingssignaal afgaf. Reeds nekharen gingen overeind staan. ‘U hebt alleen ratelslangen?’


    ‘Momenteel wel,’ zei de dominee, ‘maar we hebben natuurlijk ook andere gehad. Watermoccasinslangen. Koperkoppen. Een cobra een keer, maar dat was maar even. Ik geef de voorkeur aan inheemse.’


    ‘U bent de broer van June O’Henry,’ zei Reed terwijl hij keek hoe een van de ratelslangen zich langzaam ontrolde en over de bodem van zijn plexiglazen bak begon te glijden.


    ‘Klopt.’


    ‘Woont ze wel eens een dienst bij met haar gezin? Met Calvin en Niall?’


    ‘Soms doen ook gezinsleden mee,’ bekende de dominee. ‘Maar niet alle. Leah heeft het geloof eraan gegeven, maar luister: het is niet de bedoeling dat ik u inlichtingen verstrek over leden van mijn gemeente, ook al zijn ze familie van me. Dus…’ Hij gebaarde naar de gekooide reptielen. ‘Als u ze beter wilt bekijken, kan ik ze zo uit hun bak pakken. Ze zijn eraan gewend.’


    ‘Zo is het wel goed,’ zei Reed. Hij zocht in de blik van Ezekiel Byrd naar een spoortje van woede of superioriteit. Hij wilde zien of de dominee hem op de proef stelde. Het leek erop van niet. De man scheen een oprecht aanhanger van zijn ongebruikelijke religie.


    ‘Zijn er ook gemeenteleden die slangen houden?’


    ‘Jazeker. Een paar.’


    ‘Calvin O’Henry?’


    ‘June en hij hielden ze vroeger, maar volgens mij inmiddels niet meer.’


    ‘Kunt u anderen noemen?’


    ‘Ik denk dat dat geen kwaad kan,’ zei hij. Hij klonk angstiger dan daarvoor. ‘Volgens mij had Herb Curtis een paar ratelslangen. En Willie Carter had een paar jaar geleden een watermocassin.’ Hij dacht diep nu en krabde aan zijn kin. ‘En o ja, Donny Ray Wilson. Hij en zijn stiefbroer vingen ze vroeger.’


    ‘Roland Camp dus?’


    Hij knikte. ‘Volgens mij heeft Roland ze weggedaan omdat hij een kind kreeg en zijn vrouw erop stond. Ze is bang aangelegd. Ze begrijpt de wens van de Heer niet.’


    ‘Onvoorstelbaar, toch?’ zei Reed.


    Licht opgewonden reed hij weg van Byrds huis.


    Roland Camp en Donny Wilson. Stiefbroers met een voorliefde voor slangen. Hoe toevallig was het dat Roland Camp twintig jaar geleden Wilson als zijn alibi had opgevoerd?


    Nikki parkeerde haar auto op de eerste de beste plek in de buurt van Effies appartement, dat gelegen was in een groot oud gebouw. Haar woning had een eigen ingang. Om die te bereiken moest ze een smeedijzeren hek door en een tuintje dat drie traptreden onder straatniveau lag. Het hek ging piepend open. Het pad was bedekt met bladeren, die door de pas gevallen regen zo nat waren dat Nikki’s laarzen steeds wegslipten.


    Ze drukte op de bel, hoorde hem weergalmen in de woning en wachtte ongeduldig. Ze was er klaar voor om die vrouw te vertellen wat ze van haar dacht.


    Vooropgesteld dat Leon de waarheid had verteld.


    Ze had het gevoel dat ze hier goed aan deed.


    ‘Kom op, zeg.’


    Er gebeurde niets.


    Binnen brandde wel licht. Wachtend voor haar voordeur besefte Nikki opeens hoe weinig ze wist van de vrouw die zo dicht bij haar woonde, die haar collega was. Uit haar woorden had Nikki opgemaakt dat Effie geen relatie had. In elk geval droeg ze geen trouwring. Naar Nikki’s idee woonde ze ook alleen. Ze was pas een week of zes geleden vanuit Texas naar Savannah verhuisd. Naar eigen zeggen woonde er wel familie van haar in de omgeving en kwam ze oorspronkelijk ook uit de buurt. Nikki dacht dat ze hiervoor voor een krant in Dallas had gewerkt, maar wist dat niet zeker. Ze had weinig aandacht gehad voor Effies verhalen.


    Ze drukte opnieuw op de bel en liet die volgen door een bons op de deur. ‘Effie!’ riep ze. Toen er nog steeds niemand naar de deur kwam, probeerde ze hem open te doen. Op slot.


    Ze kon maar beter weer vertrekken. Ze had genoeg te doen, maar werd weerhouden door de gedachte aan Effie die rond haar appartement sloop, haar weken had gevolgd, haar de schrik op het lijf had gejaagd en foto’s van haar had genomen. Was Effie ook die duistere gestalte geweest die zij bij de fontein had gezien? Of had Nikki’s al te rijke verbeelding die stalker alleen maar verzonnen?


    En die keer dat ze bijna overreden was? Vlak nadat Effie haar aangesproken had in dat koffietentje. Was dat ook Effie geweest of alleen maar een onoplettende automobilist?


    Waarom zou ze het in hemelsnaam op Nikki hebben voorzien?


    Ze drukte voor de laatste keer op de bel en draaide zich om om terug te lopen naar haar auto toen ze een pad zag dat om het gebouw heen leidde. Zonder te aarzelen liep ze het klinkerpad af, dat verlicht werd door kleine buitenlichten. Het leidde naar een tweede hek. Ze liep erop af, ontgrendelde het en betrad een achterplaats. De hoger gelegen appartementen hadden allemaal een balkon, maar Effies woning had een klein, door heesters omgeven terras met een schuifdeur.


    De gordijnen waren halfopen alsof Effie regelmatig even naar het terras ging. De asbak op een tafeltje leek dat te bevestigen.


    Nikki tuurde naar binnen. Ze zag de woonkamer waar tegenover de tv een loveseat en twee stoelen stonden opgesteld. Op de daarvoor bestemde plek ontbrak een eettafel. In plaats daarvan stond tegen de muur een gehavend bureau met daarop een computer.


    ‘Effie?’ riep Nikki. Ze wachtte op een reactie. Tot dusver had ze gelukkig nog geen hond horen blaffen. Misschien was Effie in haar slaapkamer en luisterde ze met oordopjes in naar muziek. Misschien stond ze onder de douche.


    Nikki probeerde de schuifdeur en ontdekte dat hij niet op slot zat. Hoeveel gelegenheid moest een mens geboden worden? Haar hart begon sneller te kloppen en ondanks alle tegenargumenten die haar door het hoofd schoten, stapte ze naar binnen.


    Je wordt hier goed in. In binnendringen bij anderen. Eerst tante Pen en nu hier… Een ervaren insluiper.


    Als Effie haar steeds in de gaten had gehouden, was het wel zo eerlijk dat het nu andersom gebeurde. Maar wat als Leon, die onuitstaanbare dwaas, had gelogen? Haar alleen had willen pesten? Wat als Nikki de slaapkamer binnenliep en Effie daar nu lag te pitten? Of de badkamer terwijl ze daar onder de douche stond? Ze zou onmiddellijk een verklaring van Nikki eisen.


    Tot dusver leek er niemand thuis en per slot van rekening was de schuifdeur niet op slot geweest. Zo geluidloos mogelijk en met elke spier gespannen liep ze door het appartement.


    Geen teken van leven.


    Vlak bij de voordeur bevond zich een langwerpige keuken. Het aanrecht was bezaaid met afwas en een lichte stank wees erop dat de vuilnisbak geleegd moest worden.


    Ook in de slaapkamer was niemand. Op een ladekast aan de voet van het onopgemaakte tweepersoonsbed stond een oude tv. Vuile was lag in en naast een mand bij de kledingkast. In de badkamer was evenmin iemand. Handdoeken lagen verspreid over de vloer. Bij de douche stonden halfvolle flessen shampoo en lag een scheermes. Op het planchet waren verschillende flesjes met geneesmiddelen gerangschikt, allemaal op naam van Effie Maria Savoy.


    In elk geval was ze het juiste appartement binnengeslopen, bedacht Nikki. Ze was teleurgesteld dat ze het nu niet zou kunnen uitvechten met dat mens.


    Ze liep terug naar het bureau met de computer. Een lichtje op het toetsenbord gaf aan dat hij aanstond. De monitor was zwart. Natuurlijk mocht ze niet in Effies bestanden neuzen. Dat zou pas echt een aantasting van haar privacy zijn. Maar dat kon haar eigenlijk geen barst meer schelen als ze eraan terugdacht dat Effie foto’s van haar huis had genomen en bij haar naar binnen had gegluurd.


    Dit was een kans die ze waarschijnlijk nooit meer zou krijgen.


    Maar wat als Effie plotseling binnen komt stormen? Misschien is ze alleen maar even sigaretten of melk of wat dan ook gaan halen bij de avondwinkel.


    Nikki’s zenuwen waren tot het uiterste gespannen en ze schrok al van het geringste geluid. Toch sloeg ze een toets aan. Het scherm gloeide op. Een foto van de hut bij het meer kwam in beeld als bureaubladachtergrond. Het was geen recente opname. Het was zelfs niet een van de oude politiefoto’s die genomen waren op de avond dat Amity was vermoord.


    Nikki’s mond ging open van schrik.


    Dit was een veel oudere foto, waarop de zon scheen, de hut nog onderhouden werd en voor de veranda een kano lag. Op het trapje en recht in de camera kijkend, zat Nikki. Met haar zeven jaar, een te groot gebit voor haar gezicht en haar sproeten op hun hoogtepunt, grijnsde ze vrolijk in de lens van het fototoestel.


    ‘Hij is er niet.’ Peggy Shanks stond in de deuropening en belemmerde Reed om een blik in Roland Camps huis te werpen. Van onder haar onverzorgde pony keek ze hem boos aan, alsof hij van plan was haar iets aan te doen. Ze hield haar magere armen voor haar borst gevouwen. Haar spitse kin stak ze kwaad vooruit. Haar houding was even vijandig als altijd.


    ‘Wanneer is hij weer thuis?’


    ‘Geen idee. Hij is al een tijdje weg.’ Haar blik liet die van Reed los.


    ‘Hoelang is “een tijdje”?’


    ‘Sinds ergens gisteravond.’


    ‘Wilt u hem even bellen?’


    ‘Denkt u dat ik dat nog niet heb geprobeerd? Verdomme nogantoe. Ik heb hem gebeld en ge-sms’t, maar hij reageert niet.’ Ze tilde een schriele schouder op. ‘Maar zo erg is dat niet,’ zei ze, alsof ze vooral zichzelf daarvan wilde overtuigen.


    ‘Zeg dat ik naar hem op zoek ben.’


    ‘Is goed. Zal hij leuk vinden.’ Opnieuw keek ze hem aan met onverbloemde haat in haar ogen, met een minachting die ze, zo vermoedde Reed, voor elke dienaar van de wet koesterde.


    Binnen begon een baby steeds harder te krijsen.


    ‘Ik meen het, mevrouw Shanks.’ Reed had het voorgevoel dat Camps verdwijning weinig goeds betekende. Bewijs daarvoor had hij niet, maar hij werkte inmiddels lang genoeg bij de politie om te weten wanneer er iets te gebeuren stond. ‘Het is belangrijk dat ik even met hem praat.’


    ‘Dat geldt ook voor mij. Ik ben het zat dat hij altijd maar verdwijnt zonder iets te zeggen.’


    ‘Kan hij bij Donny Ray Wilson zijn?’


    ‘Wat ik net al zei: geen idee. Ik moet naar mijn kind toe. Wanneer Roland… Ik bedoel: áls Roland weer thuiskomt, zeg ik hem wel dat hij u moet bellen. Maar als ik u was, zou ik er niet op wachten.’


    ‘Misschien is hij van plan morgen met Blondell O’Henry af te spreken,’ zei hij, met de bedoeling haar uit haar tent te lokken.


    ‘Hij heeft het nog steeds over haar,’ snauwde ze. ‘Ze heeft hem bedrogen en Roland kan zich daar nog altijd niet bij neerleggen.’


    ‘Het is twintig jaar geleden.’


    ‘Precies.’


    ‘Hij is nog altijd kwaad op haar?’


    ‘Nee,’ zei ze. Ze keek weg, meed Reeds blik.


    ‘Geeft hij nog steeds om haar?’


    ‘Geen sprake van!’ Ze schreeuwde het bijna. Haar onderlip trilde licht. ‘Ze heeft hem een loer gedraaid en hem gedumpt voor die achterlijke advocaat van haar. Maar nu heeft hij mij. Zelfs als ze vrijkomt… hij heeft mij. En zijn zoon. Dat is voldoende!’


    Donny Ray Wilson was nerveus. De laatste tijd was Roland een beetje aan het doordraaien, flink van het padje af. Donny wist waarom. Omdat dat kreng van een Blondell O’Henry vrijkwam. Door deze vrouw gedroeg zijn stiefbroer zich nu als een halvegare.


    ‘Dan kijk je toch niet, man,’ zei Roland terwijl hij voor de tv langs ijsbeerde en Donny Ray zo het zicht benam op de basketbalwedstrijd die aan de gang was. Het was een joekel van een tv, die Donny had gekocht vlak voordat flatscreens je van het werden. Hij nam een derde van zijn kleine trailer in beslag, maar dat gaf niet omdat hij zo wel een verrekte groot scherm had. ‘Rustig,’ adviseerde hij zijn stiefbroer. ‘Wie interesseert het nou of ze vrijkomt of niet?’


    ‘Dat interesseert mij. En dat zou het jou ook moeten.’


    ‘Ze heeft ons vroeger niet verlinkt. Waarom zou ze dat nu dan wel doen?’ Hetzelfde gesprek hadden Roland en hij de afgelopen twintig jaar al honderden keren gevoerd, zo geen duizenden. Roland was op geen enkele manier tot bedaren te brengen.


    ‘Niet alleen de politie, maar ook dat kreng van een Nikki Gillette is de bende aan het onderzoeken. Ze heeft al een paar keer gebeld.’


    ‘Heb je haar ook gesproken?’


    ‘Nog niet, maar ze is niet het type dat snel opgeeft.’


    ‘We zijn toch nog vrij, man,’ zei Donny Ray. Hij had Rolands alibi voor zijn rekening genomen op de avond dat die kinderen waren neergeschoten, wat hem goed was uitgekomen omdat hij indertijd zijn vrouw bedroog. Hij had zijn huwelijk kunnen redden met de mededeling dat hij samen met Roland was geweest in plaats van dat hij had moeten toegeven dat hij had liggen rampetampen met Wanda Colbert. Tijdelijk althans. Uiteindelijk was Sharon er toch achter gekomen en was het kreng met de scheidingspapieren voor de dag gekomen, maar voor die avond was zijn hachje gered geweest. Niet dat hij zich er ooit prettig bij had gevoeld dat hij als alibi was gebruikt. Per slot van rekening had een meisje, dat bovendien zwanger was geweest, het leven gelaten. Donny Ray was bij zijn verklaring gebleven en gelukkig voor iedereen die erbij betrokken was, had Blondell nooit gezegd dat Roland bij haar in de hut was geweest. In plaats daarvan was ze met een indringer op de proppen gekomen.


    Dat was een raar verhaal geweest.


    Donny Ray snapte het eigenlijk nog altijd niet. En hij wilde er verdomme ook niet over hoeven nadenken, maar Roland kneep ’m zo erg dat hij geen moment kon blijven zitten. Hij flipte bijna, hoewel Donny Ray Roland alleen af een toe een joint had zien nemen en nooit meth of een ander, zwaarder middel.


    ‘Gewoon kalm blijven,’ drukte Donny Ray hem op het hart. ‘Het komt allemaal wel goed.’


    ‘Niet als dat kreng vrijkomt, man. Echt niet. En ook niet als die stomme Nikki Gillette blijft rondneuzen.’


    ‘Ga je proberen haar af te schrikken?’ Donny gebaarde Roland opzij te gaan en zag nog net hoe er een driepunter werd gemaakt. ‘Prachtige worp! Zonder de ring te raken!’


    ‘Ik zal wel moeten. En dan reken ik weer op je, man!’


    ‘Voor een alibi?’ Dit beviel Donny Ray maar weinig. Hij had al vaker dan hem lief was zijn nek uitgestoken voor Roland en zijn mond gehouden bij de allerbelangrijkste keer omdat hij er ook baat bij had gehad.


    ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Donny Ray voorzichtig.


    ‘Maak je niet druk. Ik ben hier, toch? Als er iemand belt, zeg je dat ik onder de douche sta en dat ik terug zal bellen. Daarna bel je me op mijn mobiel, vertel je me wie er heeft gebeld, wat de stand in de wedstrijd is en van wie de laatste mooie actie was, dus let wel een beetje op.’


    ‘Jezus, Ro, en wat verdien ik hieraan?’ vroeg hij half als grap, maar vervolgens zag hij in de ogen van zijn stiefbroer de woede oplaaien. ‘Grapje, man. Dat snap je toch wel? Ik dek je. Als iemand ernaar vraagt, dan hebben we samen naar deze wedstrijd zitten kijken.’ Hij wees naar de tv. ‘Dan hebben we lekker koude biertjes achterovergeslagen en de Jaguars zitten aanmoedigen.’


    ‘Dat lijkt me verstandig, maat,’ zei Roland terwijl hij de deur van Donny Rays trailer opende. ‘Heel verstandig zelfs.’


    Nadat zijn stiefbroer was vertrokken, vroeg Donny Ray zich af of die zijn laatste woorden als waarschuwing had bedoeld.


    Nikki staarde naar de foto’s in Effies computer. Ondertussen maakte haar schrik plaats voor kwaadheid, voor een venijnige woede die haar hartslag omhoog joeg.


    De foto van Nikki bij de hut was slechts de eerste van tientallen foto’s van Nikki en haar familie. Bij het meer genomen kiekjes uit haar kindertijd, foto’s uit jaarboeken van school, Hollis te paard of in de dansstudio, Elton in zijn footballkleding of achter het stuur van zijn auto, tante Pen als kind haar paard dresserend of in de collegebanken.


    ‘Wat is dat nou?’ vroeg ze zich hardop af.


    Er zaten ook recentere foto’s tussen. Haar huis stond erop net als dat waar ze was opgegroeid. Er was ook een foto van de woning van oom Alex en van de ranch aan het meer. De foto’s dateerden uit verschillende jaren. Vaak stond de hut erop. Zowel oude foto’s met familie van Nikki als nieuwe.


    Wat moest dit verdomme voorstellen en waar was die verrekte Effie? Nikki zat al ruim een halfuur achter haar computer. Ze verwachtte Effie elk moment terug, waarop ze haar zou ontdekken, wat Nikki prima vond. Ze had zin in ruzie. In elk geval moest en zou ze achterhalen wat dit allemaal te betekenen had.


    Ze ging door Effies foto’s heen en zag opeens dat ze in een map zat die ze FAMILIE had genoemd. Het was Nikki’s familie, maar…godsamme. Het was niet Nikki’s familie, maar die van Effie. Effie had Nikki’s familie… geadopteerd. Ze ging in gedachten razendsnel alle toespelingen en gefluisterde mededelingen na die ze ooit had gehoord, de lijken die haar familie altijd in de kast had gehouden. Een zo’n geheim betrof haar tante. Had Nikki’s moeder niet een keer laten doorschemeren dat het verleden van tante Pen niet zo lelieblank was als haar tante zelf deed voorkomen? Hollis had wel eens verge-lijkbare opmerkingen gemaakt.


    Het werd Nikki langzaam maar zeker duidelijk waarom Effie haar aan iemand had doen denken. Net als tante Pen was ze lang voor een vrouw en haar ogen waren even blauw als die van Penelope en Hollis.


    Nikki maakte zich niet langer zorgen over haar inbreuk op Effies privacy en zocht, op zoek naar aanwijzingen over deze vrouw, verder tussen de documenten op haar computer. Effie had het haar niet moeilijk gemaakt, want haar wachtwoord was met plakband op het bureau bevestigd waarop de computer stond, waardoor Nikki steeds persoonlijker documenten onder ogen kreeg: Effies geboorteakte met tante Penelope vermeld als de moeder en zonder de naam van een vader; adoptiepapieren, ondertekend binnen twee maanden na haar geboorte; en uiteindelijk ook de overlijdensberichten en -aktes van Nelson en Vivian Savoy, die volgens hun rouwadvertentie geen andere familie hadden gehad dan hun dochter. Het bestand bevatte ook kopieën van krantenartikelen over het auto-ongeluk dat hun het leven had gekost.


    ‘Mijn god,’ zei Nikki fluisterend, alsof de muren oren hadden. Ze ontdekte ook dat Effie zich ingeschreven had op enkele websites die tot doel hadden adoptiekinderen in contact te brengen met hun biologische ouders.


    Langzaam begon alles voor Nikki op zijn plaats te vallen totdat ze een map met foto’s opende die Effie BLONDELL O’HENRY had genoemd. Net zoals er op de computer foto’s stonden van Nikki en haar familie, bevatte deze map foto’s van Blondell en haar kinderen, van haar ex-man en zelfs enkele van June Hatchett en van Leah en Cain. Het was een denkbeeldig familiealbum vol mensen die met Blondell O’Henry in verband stonden. Wat is dit nou? vroeg Nikki zich af. Ze trof ook links beelden aan van het proces. Nadat ze die had aangeklikt, zag ze haar vader in toga, Alexander McBaine die op de trappen van het gerechtsgebouw een sigaret rookte, en Garland Brownell die achter een microfoon stond.


    Daar bleef het echter niet bij. Behalve dat Effie foto’s had van iedereen die bij het proces betrokken was geweest en van de plaats delict, bevatte haar computer ook opnames van Blondells huis voordat ze achter de tralies verdween en van de buitenkant van de gevangenis. ‘Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig, Effie?’ vroeg Nikki zich hard-op af. Ineens begreep ze waarom Effie steeds bij haar werkplek op kantoor had rondgehangen: het was duidelijk dat ze een aantal van deze foto’s van Nikki’s computer had geplukt.


    ‘Boontje komt om zijn loontje,’ fluisterde ze en ze werd weer woest. Toen ze Effies map met Word-documenten opende viel haar oog meteen op een groot document. Na openen bleek dit het eerste deel van wat een veel langer document moest worden. De werktitel ervan luidde: ‘Moeder of monster? Het echte verhaal van Blondell O’Henry. Door Effie Savoy.’


    ‘Kreng!’ siste Nikki verbaasd toen ze besefte dat Effie eveneens bezig was met een boek over de zaak Blondell O’Henry.


    Ze sloot het document af, begon weer door de mappen met foto’s te bladeren en stuitte op een map die ONDERZOEK MET RC was getiteld.


    Met één muisklik werd Nikki plotseling geconfronteerd met Effie Savoys seksalbum vol foto’s die vooral in de slaapkamer van haar appartement waren genomen. De man die tegemoetkwam aan Effies seksuele verlangens was overduidelijk lang en gespierd. Zijn brede rug was versierd met enkele tatoeages. Zijn gezicht hield hij echter weg van de camera.


    Op slechts één foto was zijn gelaat duidelijk te zien.


    Nikki’s hart sloeg een paar slagen over.


    Daar voor haar, levensgroot op het computerscherm, zag ze een naakte en zwetende Roland Camp.


    ‘Ik wist dat je nog een keer zou komen,’ zie Flora Beauregard zacht. Net als de vorige keer droeg ze een te strakke spijkerbroek en zat haar licht golvende kapsel perfect in model. ‘Ik had alleen niet gedacht dat het nu alweer zou zijn.’ Door de hor en alleen in het licht van de verandalamp, maakte ze een verslagen indruk. Het was alsof ze zich sinds Morrisettes vorige bezoek hevig in zichzelf had verdiept.


    ‘We hebben maar weinig tijd. Blondell O’Henry wordt bijna vrijgelaten. Als u me de waarheid niet vertelt, ben ik er vrij zeker van dat zij dat zal gaan doen. Ik neem aan dat u haar graag voor wil zijn.’ Het was een list. Morrisette voerde hem nog wat verder door. ‘Ik weet dat er meer kanten aan dit verhaal zitten, en ik durf te wedden dat u dat ook weet.’


    Flora ontgrendelde de hordeur alsof de hele wereld op haar schouders rustte. ‘Ik twijfel eraan of het nog wat uitmaakt,’ zei ze vermoeid. ‘Uit wat Deacon me vertelt, begrijp ik dat het niet meer terug te draaien is, maar kom toch maar binnen. Het is volgens mij tijd om met de waarheid voor de dag te komen. Flint is al lang geleden overleden. De jongens zijn nu mannen die zichzelf wel redden en mij doet het eigenlijk niet zoveel meer.’ Ze keek Morrisette aan met een droeve, verslagen blik en ging haar daarna weer voor naar de woonkamer met de gezinsfoto’s die stonden te pronken op de schoorsteenmantel in gezelschap van Jezus en het antieke geweer.


    Flora liet zich in haar stoel vallen. ‘Oké,’ zei ze, ‘het klopt. Amity O’Henry was Flints dochter. Hij en dat mens hebben een affaire gehad. Het duurde niet lang en zij was nog maar een meisje, maar aan het einde ervan was ze wel zwanger.’ Flora kneep de lippen op elkaar bij de herinnering ervan. ‘Ons huwelijk liep toen niet zo lekker. De jongens waren nog klein, we zaten krap bij kas en ik moest steeds voor mijn zieke vader zorgen. We waren uit elkaar gegroeid, hoewel ik natuurlijk niet had verwacht dat hij…’ Ze kneep haar ogen dicht, zo hard dat overal in haar gezicht rimpels verschenen en ze opeens tien jaar ouder leek. ‘Het was een nachtmerrie. Natuurlijk zat hij fout met zo’n jong ding, maar Blondell bleek een sluw en berekenend type. Ze eiste geld.’


    ‘Kinderalimentatie?’


    In gedachten verzonken pakte Flora haar breinaalden. ‘O nee, rechercheur. Bloedgeld.’


    ‘Bedoelt u te zeggen dat ze hem afperste?’


    ‘Haar vriendje keerde terug uit het leger en deed eraan mee. Hoewel O’Henry Amity officieel had geadopteerd, moest Flint nog altijd betalen. Als hij dat niet deed, dreigde Blondell hem van verkrachting te beschuldigen.’ De naalden begonnen verwoed te klikken. ‘Wat hadden we anders moeten doen? De zaak kwam tot een uitbarsting nadat Amity was vermoord. Flint was buiten zichzelf van woede en nam het haar kwalijk… Hij nam het ook zichzelf kwalijk. Daarom deed hij zo zijn best haar achter de tralies te krijgen. Ze durfde de waarheid niet te vertellen omdat haar leven op het spel stond. Hij beloofde haar dat hij zou aandringen op levenslang in plaats van de doodstraf.’


    ‘Ze hebben dus geen deal gesloten.’


    ‘Natuurlijk niet. Dat hele proces was doorgestoken kaart.’ Ze trok haar mondhoeken op vanwege de ironie van alles. ‘En vervolgens begint ze iets met haar advocaat.’


    Klik. Klik. Klik.


    ‘Ik ben er vrij zeker van dat er in juridisch opzicht niks deugde van het proces van de staat Georgia versus Blondell O’Henry. Iedereen speelde het spel mee,’ vervolgde Flora.


    ‘Dus Blondell heeft haar kinderen neergeschoten?’ vroeg Morrisette.


    ‘Vanzelfsprekend, rechercheur. Maar het Openbaar Ministerie kon dat niet bewijzen. Ze hadden de verklaring van die kleine jongen nodig.’


    Klik. Klik. Klik.


    ‘Maar het doet er allemaal niet meer toe, toch? Amity is dood. Haar kind, Flints kleinkind, ook.’ Flora’s lippen trilden.


    ‘Weet u wie de vader was van Amity’s baby?’ vroeg Morrisette.


    Ze schudde het hoofd. ‘Holt was het in elk geval niet. Daar heeft Flint wel voor gezorgd. Toen het uitlekte dat hij met haar uitging, heeft hij hem bijna de nek omgedraaid.’


    ‘Weet u dat zeker?’


    Ze hield haar naalden even stil en vertrok haar mond van afschuw. ‘Ja, mevrouw. Maar nu dat mens wordt vrijgelaten, is het opeens alsof ze niks op haar geweten heeft.’


    Klik. Klik. Klik.


    ‘Een geweldige dag in de geschiedenis van Georgia,’ verklaarde Flora Beauregard. Ze slikte een stortvloed aan emoties weg, die naar inschatting van Morrisette op het punt van uitbreken stond.

  


  
    30


    Nu Nikki wist wat Effie in haar schild voerde, werd het tijd te vertrekken. Het liefst had ze haar meteen met alles geconfronteerd, maar Effie was kennelijk een avondje weg, wat haar mooi van pas was gekomen.


    Ze schoof de bureaustoel achteruit. Ze was van plan Effies computer verder met rust te laten toen haar oog op het icoontje van Effies digitale agenda viel.


    Hoeveel geluk kon een mens hebben?


    Met één muisklik kreeg ze de pagina van november voor zich. De agenda bevatte werkinformatie en een hele reeks afspraken, variërend van dokters tot kappers. Bij vandaag stond één aantekening: ‘Afspraak bij hut’.


    Hut? Afspraak met wie? Er stond verder niets bij.


    Dit kon maar één hut zijn: de plek waar Amity O’Henry was vermoord.


    Waarom zou iemand daar willen afspreken?


    Nikki’s eerste gedachte was dat ze daar had afgesproken met haar biologische moeder, maar Penelope Hilton McBaine zou nooit ’s avonds naar die vervallen hut gaan. Bovendien had Nikki’s moeder haar dochter verteld dat ze met Penelope naar de benefietveiling ging.


    Dan bleef alleen Roland Camp over. Toch?


    Of toch iemand anders?


    Iemand anders die betrokken was.


    Iemand die haar inlichtingen kon verstrekken voor het boek waarmee ze bezig was.


    Nikki dacht diep na. Ze kon erheen gaan en zo achterhalen wat zich daar afspeelde.


    Ben je gek? Ben je misschien je ontmoeting met die koperkop alweer vergeten?


    Ze twijfelde hevig terwijl ze het appartement op dezelfde manier verliet als ze het betreden had, weer om het gebouw heen liep en achter het stuur van haar gedeukte Honda ging zitten.


    Het verstandigste was om gewoon dat stukje terug naar huis te rijden. Of als ze iets nuttigs wilde doen, kon ze ook even bij tante Pen langsgaan en de sleutels terugleggen.


    Ze liet alle verstandiger opties links liggen. Ze moest en zou de waarheid achterhalen. Eigenlijk had ze al vanaf het moment dat ze in Effies digitale agenda op die aantekening was gestuit, geweten wat haar volgende actie zou zijn.


    Ze sms’te Reed even en vertelde hem dat ze nog met haar onderzoek bezig was. Ze kon het niet over haar hart verkrijgen om hem te zeggen dat ze terugging naar de hut. Maar ze moest íémand daarvan op de hoogte stellen, dus ze stuurde ook Trina een sms met de vraag of ze haar over een uur wilde bellen.


    Voor het geval zich problemen voordeden.


    Daarna reed ze de stad uit.


    ‘Klopt,’ zei Reed tegen de meldkamer, ‘ik wil dat er uitgekeken wordt naar de Dodge van Roland Camp.’ Op zijn weg terug naar het bureau dreunde hij het kenteken op, waarna hij ophing. Misschien zat hij mis met Camp. Voor zover Reed wist, had die vent niets onwettigs gedaan, maar in Dahlonega was wel een handvol slangen verdwenen en had een man bovendien het leven gelaten.


    Misschien had Roland Camp niets met de dood van Alfred Necarney te maken, maar dat wilde Reed wel zeker weten. De waarheid was dat hij Camp totaal niet mocht.


    Zijn mobiel ging luid over waardoor hij opschrok uit zijn gedachten over Camp en Blondell O’Henry en over religieuze rituelen met slangen.


    Hij bracht het oordopje van zijn headset in en noemde zijn naam.


    ‘Ik rij nu terug naar het bureau.’ Morrisettes stem kwam zwak door en werd verstoord door achtergrondgeluiden. Ook zij zat in de auto. ‘Maar ik vond dat ik het je meteen moest vertellen: Flint was inderdaad de vader van Amity O’Henry. De oude dame is eindelijk over de brug gekomen.’ Terwijl hij zijn Cadillac door de straten van de stad stuurde, vertelde ze Reed een verhaal over verkrachting volgens de wet, ongewenste zwangerschap en afpersing. Nadat ze uit was verteld, klonk ze erg ingenomen met zichzelf toen ze zei: ‘Deacon zou er best spijt van kunnen krijgen dat hij ons die twaalf uur in de maag heeft gesplitst.’


    ‘Hou jezelf niet voor de gek,’ zei Reed terwijl hij afremde voor een verkeerslicht en zag hoe een jogger een oudere, langzaam overstekende man met een stok passeerde. ‘Ook zonder deadline zou je dit gedaan hebben. Je bent gek op zulk soort dingen.’


    ‘Ja, je hebt gelijk, hoeveel moeite het me ook kost dat toe te geven.’


    Reed wist dat ze iets wat zo overduidelijk was onmogelijk kon ontkennen. Hoe verschillend ze ook waren, ze kwamen volstrekt met elkaar overeen wanneer het erom ging zich vast te bijten in een misdaad totdat die was opgelost. Ze konden er geen van beiden tegen als een zaak weer in de kast verdween.


    ‘En wat heb jij gedaan?’


    ‘Ik ben weer hard op zoek naar Roland Camp.’


    ‘In verband met de moord op Amity?’


    ‘Ik weet het niet. Ik heb zojuist uitgevonden dat hij van gifslangen houdt.’ Hij weidde uit over zijn gesprek met dominee Byrd en diens relatie tot Camp. ‘En omdat Roland zoek is, laat ik nu naar hem uitkijken. Ik wil alleen even met hem praten.’


    ‘En hem een beetje de stuipen op het lijf jagen. Dat mag ik wel. De zaak op de spits drijven,’ zei ze.


    ‘Dat zal ik wel van jou hebben overgenomen.’


    ‘Dat werd tijd ook. Ik zie je straks op het bureau. Ik ben er bijna.’


    ‘Prima. Ik ben er al.’


    Hij stuurde de parkeerplaats op. Op het moment dat hij uit zijn auto wilde stappen, ontving hij Nikki’s sms’je: ‘Ben nog bezig. We lijken nog een stalker te pakken te hebben. Effie Savoy. Echt. Vertel je straks alles. Zie ik je thuis en dan Chinees bestellen?’


    Hij las het bericht twee keer en snapte het nog niet. Hij wist dat Effie een vrouwelijke collega van Nikki was en dat ze het niet met elkaar konden vinden, maar had die vrouw haar gestalkt?


    Hij verliet de auto met zijn telefoon in de hand om Nikki te bellen en liep bijna tegen een woest uit haar ogen kijkende June Hatchett op.


    ‘Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig?’ vroeg ze gebiedend.


    ‘Wat bedoelt u?’


    ‘Naar mijn kerk gaan! Mijn broer lastigvallen! Allerlei belachelijke vragen stellen!’


    ‘Rustig, mevrouw O’Henry,’ drukte hij haar op het hart.


    ‘Ik ben het spuugzat dat jullie mijn familie continu op de huid zitten. Journalisten. Politie. Nieuwsgierigen die langs ons huis rijden en zelfs op de oprit parkeren! Dit moet onmiddellijk ophouden!’ Ze rolde zo erg met haar ogen dat het wit ervan te zien was. ‘Ik wil met je chef spreken,’ zei ze.


    ‘Die is al naar huis.’


    ‘Er is vast en zeker wel iemand anders!’ Ze ging flink tekeer. Alle bloed was uit haar gezicht weggetrokken en ze trilde van woede.


    ‘Als u even meeloopt naar het bureau, kunnen we het rustig uitpraten,’ stelde Reed voor. Vanuit een ooghoek zag hij Morrisette het parkeerterrein oprijden.


    ‘Prima,’ stemde June in. ‘Maar doe geen pogingen me te weerhouden van wat ik van plan ben, rechercheur. Ik ken mijn rechten en de vrijheid van religie is vastgelegd in de grondwet van de Verenigde Staten.’


    ‘Dat klopt helemaal, mevrouw O’Henry.’ Hij zag Morrisette naar de ingang lopen. ‘Dat klopt helemaal.’


    Nikki had het verdovingspistool dat ze van Reed bij zich moest dragen nog nooit gebruikt. Eigenlijk liet ze het altijd thuis, bij haar bed, maar dit keer ging ze ernaar op zoek en verzekerde zich ervan dat het werkte.


    Voor het geval dat.


    Daarna reed ze zo snel als ze durfde naar het vervallen huisje dat haar betovergrootvader ruim een eeuw geleden had gebouwd. Het was een heldere avond. De maan kwam op. De kille lucht verkleumde haar botten. Het licht van haar koplampen spatte uiteen tegen de bomen en het kreupelhout om de hut. Het meer lag er ongeveer net zo bij als de vorige keer dat ze hier was, met schuimkoppen op donkere, rusteloze golven en riet en moerasgras deinend in de wind.


    Dit is waanzin, zei haar innerlijke stem, maar ze sloot zich af voor dat sprankje gezond verstand.


    Het hek van het terrein stond open. Dat stemde haar tot nadenken. Hoe had Effie dat voor elkaar gekregen? Of had ze het de vorige avond opengelaten nadat haar auto was weggesleept?


    Ze klemde haar kaken op elkaar en reed door het open hek het terrein op.


    Weet je zeker dat je dit wilt doen? Wil je opnieuw Amity’s sterfplek schenden?


    Ze hield haar kaken zo stijf op elkaar dat het pijn deed. Ze voelde de angst langs haar ruggengraat omhoog kruipen, maar ze negeerde het resoluut.


    De lafaard die een slang in haar auto had gestopt, zou haar niet tegenhouden. En bovendien zou Effie er zijn. Hoe irritant en achterbaks ook, Nikki achtte haar fysiek niet gevaarlijk.


    Maar waar stond haar auto?


    Ze vermande zich, probeerde haar innerlijke demonen het zwijgen op te leggen en hield zichzelf voor dat de bouwvallige hut niet behekst was, dat ze geen reden had er bang voor te zijn, hoewel zich tussen de ineenzakkende wanden een afgrijselijke misdaad had afgespeeld.


    Kom op, als je dit dan per se wilt doen.


    Gewapend met een grote zaklantaarn, haar mobiele telefoon en het verdovingspistool stapte ze uit haar auto. Dit keer had ze de tegenwoordigheid van geest om hem af te sluiten voordat ze door de modder koers zette naar de voordeur. Die stond eveneens open.


    Voordat ze naar binnen ging dook ze ineen tegen de wind en liep naar de achterkant van de hut. Tegen het gebouwtje aan stond een BMW van hetzelfde model als waarmee ze bijna overreden was. Het was Effies auto, besefte ze toen ze het portier probeerde te openen. Het zat op slot. Ze draaide zich om en keek naar de hut. Ze zag niemand. Binnen flitste ook geen zaklamp op.


    Effie was dus gevaarlijker dan Nikki haar had ingeschat.


    Ze was echter geen moordenaar.


    Toch?


    Niettemin kon het geen kwaad Reed te laten weten waar ze nu was. Ze kon maar beter het zekere voor het onzekere nemen en sms’te hem simpelweg: ‘Ben bij de hut.’


    Daarna stopte ze haar telefoon in haar zak, liep terug naar de voordeur en ging naar binnen.


    De verroeste scharnieren van de deur piepten. De zware muffe lucht sloeg haar weer in het gezicht. De huilende wind geselde de wanden en rammelde aan de resterende ramen.


    Nikki gleed met het licht van haar zaklamp over het interieur. ‘Effie?’ riep ze, hoewel ze opnieuw het idee had dat er niemand in de hut was.


    Haar maag roerde zich toen ze zich voorstelde dat ze op dezelfde plek stond als indertijd Blondell. Een gevecht met een vreemde? Ze gleed met de lichtstraal langs het plafond en dacht opnieuw terug aan haar vriendin die hier het leven had gelaten.


    ‘Effie?’ riep ze weer. Waar was dat mens?


    Langzaam ging ze met de lichtstraal van de plek waar de slaapbank tegen de wand had gestaan naar waar de petroleumlamp was gevallen. Er lagen nog wat scherven. Ze stelde zich het gegil voor, het gebroken glas, de vlammen die door de zich verspreidende petroleum langs de wand omlaag naar de vloer waren gelekt, waarbij wonderbaarlijk genoeg niets in brand was gevlogen.


    Er waren nog zoveel raadsels niet opgelost. Het leek erop dat Nikki minder wist naarmate ze meer ontdekte.


    Ze staarde naar de plek waar Blondell, zoals ze had gezworen, met de insluiper in gevecht was geraakt – voor het haardvuur – en waar ze naar haar bewering met haar hoofd tegen de schoorsteenmantel was geslagen. De politie had er haren en snippers hoofdhuid aangetroffen, die dit deel van haar verhaal hadden bevestigd.


    Nikki liep voor de haard langs en de trap op die langs de achterwand liep. Ze zag de plekken waar de kogels uit het hout waren gepulkt en waar de spijlen van de trapleuning gebroken waren. Opnieuw merkte ze de nog altijd zichtbare bloedspetters op. Ze kreeg kippenvel bij het idee wat er die avond allemaal was gebeurd. Niettemin liep ze met een hand over de gladde leuning door naar boven.


    Op de eerste verdieping kon ze de begane grond helemaal in zich opnemen. Ze probeerde zich voor te stellen wat de kinderen indertijd hadden gezien.


    De bovenverdieping lag er nog hetzelfde bij als de vorige keer dat ze hier was.


    Geen Effie.


    Alleen haar auto.


    Wat was hier in hemelsnaam gaande?


    Alleen zaken die weinig goeds voorspelden.


    Ze huiverde en meende een klik te horen, als van een slot dat wordt omgedraaid.


    Ze wilde roepen, maar hield zich in, want wat als degene die de deur opende niet Effie was, maar de persoon die de slang in haar auto had achtergelaten? Opeens leek het verdovingspistool in haar zak weinig voor te stellen.


    Ze rilde alsof er een spin over haar arm kroop. Ze deed haar zaklamp uit en hield zichzelf voor dat ze een domme gans was geweest. Boven het loeien van de wind en het schrapen van een tak langs de buitenkant uit probeerde ze andere geluiden te onderscheiden.


    Het was niets. Het zijn gewoon zenuwen.


    Ze aarzelde met het weer inschakelen van haar zaklamp.


    Kraaaaakkk.


    Het kreunen van een vloerplank.


    Haar mond en keel waren op slag kurkdroog.


    Ze kneep haar ogen samen om te zien of ze beneden iets kon ontwaren. Even dacht ze een gestalte te zien bewegen, daarna realiseerde ze zich dat het dezelfde kale tak bij het raam was, die een angstaanjagende, in het duister nauwelijks te onderscheiden schaduw in het woongedeelte wierp.


    Dit was het moment om zich uit de voeten te maken. Effie of geen Effie. Hier was iets niet pluis.


    Ze liep zo geluidloos mogelijk terug naar de trap. Ze twijfelde nog steeds of ze de zaklamp aan moest doen toen ze het geluid opnieuw hoorde. Het waren onmiskenbaar voetstappen. Ze bleef staan en tilde een voet op, klaar voor de volgende stap, maar verroerde zich niet. Ze stond stokstijf stil.


    ‘Ik weet dat je er bent,’ riep een mannenstem. Nikki viel van schrik bijna van de trap af. Dit was absoluut iemand anders dan Effie. ‘Kom maar tevoorschijn, waar je ook bent.’


    De stem kwam haar bekend voor. Ineens wist ze wie het was: Roland Camp, Effies minnaar.


    ‘Je kon het niet laten, wel?’ zei hij terwijl hij probeerde op te gaan in de schaduwen. Hier op zolder kon ze geen kant op. Ze kon ook niet de trap afsluipen en ramen waren er evenmin, alleen het schuine dak. Het duister was zowel haar vriend als haar vijand.


    ‘Oké, Nikki. Het is ook niet nodig om je bloot te geven.’ Hij ontstak een lucifer door met zijn duimnagel over het kopje te schrapen. Sissend laaide het vlammetje op.


    Had ze nou maar een wapen gehad. Het kleine pistool dat haar vader altijd aan zijn enkel had zitten of het wapen van haar oom. Maar nee. Om het verdovingspistool te kunnen gebruiken, moest ze vlak bij hem staan, en dat wilde ze tegen elke prijs vermijden.


    Ze had nog wel haar telefoon. Als ze de beltoon en andere geluiden uitschakelde, kon ze Reed bellen en… Mijn god, was dat een mes dat daar glinsterde in zijn hand? De vlam van de lucifer werd weerkaatst in een lang, blinkend lemmet.


    Ze slikte moeizaam.


    ‘Laat me raden. Je bent boven,’ zei hij. Haar hart sloeg op hol van angst. ‘Je dacht natuurlijk dat je hier Effie zou vinden.’


    Hij wist wat ze van plan was geweest.


    Ze was inmiddels bijna panisch. Haar vingers trilden, maar toch lukte het Nikki haar telefoon uit haar zak te pakken. Omdat ze wilde voorkomen dat de gloed ervan zou verraden waar ze stond, schermde ze het licht van haar toestel af. Ze drukte op Reeds naam.


    De man beneden schudde de lucifer uit. De geur van verbrand fosfor zweefde door de lucht.


    Ze hoorde hem naar de trap lopen.


    Langzaam deinsde ze achteruit. Ondertussen probeerde ze helder te blijven denken. De enige manier waarop ze omlaag kon, was via de leuning of via de gammele treden, die Roland Camp inmiddels gestaag beklom met weloverwogen stappen.


    Nee, via de trap zou niet gaan lukken. Hij zou haar weg blokkeren. Met dichtgeknepen keel schatte ze haar kans in om via de leuning omlaag te gaan als hij eenmaal boven was. Ze zou over het traphek kunnen springen, daarna de spijlen kunnen grijpen en zich op de vloer laten vallen. De afstand zou, gegeven haar lengte, hooguit iets meer dan een meter zijn. Ze was lenig. Als ze niet verkeerd terecht zou komen, niet haar enkel zou verdraaien of, erger nog, haar been zou breken, zou ze vervolgens misschien naar haar auto kunnen rennen. Het was het proberen waard.


    ‘Nikki,’ riep hij. Ze verstijfde van schrik.


    Zorg dat hij je niet te pakken krijgt.


    ‘Je kon het niet laten, hè?’ zei hij pesterig. ‘Je moest het verleden oprakelen, alles weer naar boven halen en mijn leven verkloten. Net als die stomme trut van een Effie.’


    Ze had willen tegenwerpen dat zij niet was begonnen met het onthullen van de waarheid, en Effie evenmin. Het was Niall die door zijn getuigenis te herroepen alles weer in gang had gezet waardoor ze zich nu samen in deze hut bevonden. Maar ze wist dat met hem niet te redeneren viel. Ze had het niet geloofd, maar nu wist ze dat hij op oorlogspad was, en dat pad leidde rechtstreeks naar haar.


    Ze ging zo dicht mogelijk tegen de balustrade staan en hoorde hem zijn voet op de bovenste tree zetten. Hij nam de moeite niet meer om voor het effect een lucifer te gebruiken, maar volstond met een kleine, fel schijnende zaklamp. Hij streek met de lichtstraal over de bovenverdieping.


    Ze aarzelde niet langer, liet haar eigen zaklamp vallen, greep de balustrade, sprong eroverheen en greep al vallend twee spijlen beet. Ze liet zich naar beneden zakken zo ver als haar uitgestrekte armen dat toelieten.


    ‘Krijg nou de klere!’ brulde hij. Ze hoorde zijn stampende voetstappen boven haar hoofd terwijl ze zich zo lang mogelijk maakte om de val te minimaliseren. Met een schietgebedje en in de hoop dat ze er hooguit een paar blauwe plekken aan over zou houden, liet ze zich vallen.


    Plof.


    Ze landde op haar hurken.


    Hard.


    Een snerpende pijn trok door haar rechterenkel.


    ‘Godverdomme!’ Hij denderde de trap af.


    Nikki kwam meteen in beweging en richtte zich moeizaam op.


    Het licht van Camps zaklamp streek over haar heen. ‘Blijf staan, kreng.’


    Ze strompelde weg waarbij ze de doffe pijn in haar enkel zoveel mogelijk negeerde. Wankelend wierp ze zichzelf in de richting van de deur. Nog maar een paar stappen!


    ‘O nee, geen sprake van!’ schreeuwde hij vanaf de trap. Met het licht van zijn zaklamp op de naar de deur hinkende Nikki gericht, rende hij omlaag. Op het moment dat ze de deurklink greep, liet hij zijn zaklamp vallen. Die landde met een klap op de vloer en rolde met hevig trillende lichtstraal weg. O god, hij was vlakbij. Zo verdomde dichtbij. Ze rukte aan de klink en trok de deur open, maar meteen daarna sloeg Camp hem met de palm van zijn enorme hand weer dicht. ‘Hebbes!’ Hij klonk zeer ingenomen. Zijn adem voelde warm aan in haar nek.


    Hij greep haar bij haar haren, maar Nikki wrong zich in alle bochten. Voordat hij dat verrekte mes van hem had kunnen gebruiken, ramde ze haar knie in zijn kruis.


    Brullend van pijn liet hij haar los. Hij sloeg dubbel.


    Ze rukte de deur open en rende naar buiten, ondertussen in haar zakken naar haar verdovingspistool en sleutels tastend.


    Waar waren die verdomme?


    Die wind kwam aangezwiept over het meer. Nikki’s haren waaiden voor haar ogen terwijl ze half rennend, half strompelend de veranda overstak. Ze zocht nog steeds haar zakken af. De sleutels in haar jaszak waren van haar oom. Die van haarzelf zaten in haar spijkerbroek.


    Op het trappetje zakte ze bijna door haar enkel. Ze hoorde de deur achter haar opengaan.


    ‘O nee,’ schreeuwde hij.


    Ze vloog over het erf. Haar enkel klopte van de pijn. Ze trok de autosleutel uit haar broekzak, maar Camp vloog de veranda af en het erf op en zat alweer vlak achter haar.


    Hij haalde haar in bij de motorkap van haar Honda, greep haar opnieuw beet, maar nu sloeg hij een vlezige arm om haar buik heen. Haar sleutelbos glipte uit haar vingers en viel op de grond.


    Shit!


    Voordat hij zijn mes kon gebruiken, zette Nikki het verdovingspistool tegen zijn arm. Ze drukte op de knop.


    De elektrische lading schokte zijn lijf. Hij gaf een gil, zakte ineen en smakte tegen de grond. Het verdovingspistool glipte uit haar handen.


    Ze vond haar telefoon en tikte op de beltoets. Ondertussen ontweek ze de enorme kerel die haar wild om zich heen graaiend bij de enkels wilde grijpen. Zijn coördinatie liet hem in de steek waardoor hij maar wat lag te spartelen in het maanlicht. Nikki wist dat de schok snel uitgewerkt zou zijn.


    ‘Waar is Effie?’ vroeg ze hem gebiedend terwijl hij stuiptrekkend aan haar voeten lag. Ze greep zijn mes en boog zich over hem heen. ‘Verdomme, Camp, waar is ze?’


    Reed nam niet op, waarna ze zijn voicemail kreeg: ‘Reed, ik ben het,’ zei ze zonder Camp uit het oog te verliezen. ‘Ik ben bij de hut. Roland Camp is hier. Effie vermoedelijk ook, maar volgens mij is er wat gebeurd. Stuur een wagen. Meteen!’


    Camp lag nog te trillen en te mompelen.


    Langzaam, met de blik voortdurend op hem gericht en met het mes in de hand, zakte Nikki op haar hurken en begon ze de grond af te tasten op zoek naar haar sleutels en dat verdomde verdovingspistool. Het was te donker om iets te zien – zelfs Camp was niet meer dan een grote, duistere omtrek op de grond –, maar ze wist dat ze daar ergens moesten liggen.


    Ze voelde om zich heen. Waar waren ze, verdomme? Ze tastte in het natte gras en in de modder, haalde haar vingers open en scheurde haar nagels.


    Camp spartelde niet meer, maar kreunde nog wel.


    ‘Liggen blijven,’ waarschuwde ze en ze zwaaide het mes heen en weer. Ondertussen zocht ze met haar andere hand verder op de natte grond. Ze voelde een scherp metalen voorwerp. Eindelijk! Precies op het moment dat ze haar sleutels pakte, sprong Roland Camp overeind en stortte hij zich met zijn grote lijf boven op haar. Onhandig en nog steeds trillend, drukte hij haar met zijn volle gewicht tegen de grond en haar gezicht in het natte gras. Haar neus werd bijna geplet.


    ‘Go-godverdomde k-kreng,’ zei hij en hij rukte het mes uit haar vingers. Even lag hij bewegingloos en zwaar ademend op haar om weer op krachten te komen. Hij had nog steeds last van de elektrische schok. Nikki voelde zijn bewegingen door haar jas heen. Zijn spieren leken nog steeds te trillen.


    Wanhopig probeerde ze onder hem uit te komen. ‘Ik steek je,’ waarschuwde hij haar bij haar oor met zachte en angstaanjagende stem. ‘Als je je verzet, snij ik je aan flarden.’ Ze verstarde toen ze voelde hoe het lemmet van het mes tegen haar keel werd gezet. Hij schokte nog steeds wat na van alle volts die ze door zijn lichaam had gejaagd. Het mes lag onvast in zijn hand.


    ‘Jullie… jullie konden het niet laten rusten. Jij en Effie,’ zei hij met walging in zijn stem. Vervolgens haalde hij diep adem en met alle kracht die hij in zich had, manoeuvreerde hij zich overeind, Nikki stevig vasthoudend.
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    Opnieuw ging Reeds mobiele telefoon over. De eerste paar minuten van June O’Henry’s uitbarsting had hij het apparaat genegeerd, maar nu ze voor de derde keer aan een tirade begon over het schenden van haar burgerrechten, van haar godsdienstvrijheid of wat op dat moment ook in haar opkwam, pakte hij het toestel op om zijn berichten te controleren.


    ‘Ik beloof aan God: als het nodig is, ga ik door tot aan het Hooggerechtshof. Ik sleep de stad Savannah voor de rechter, de politie en jullie beiden!’ verklaarde ze, waarbij ze met een lange vinger eerst op Reed en vervolgens op Morrisette wees.


    ‘U gaat uw gang maar,’ zei hij en hij liep naar de gang, waarmee hij de verbolgen vrouw in de verhoorkamer aan Morrisette overliet.


    Hij sloot de deur en hoorde op dat moment luid en duidelijk Nikki’s boodschap.


    Het bericht leidde bijna tot een hartstilstand.


    Ze was bij de hut! Met Roland Camp!


    Hij belde het alarmnummer en ging er met een noodvaart op af.


    Nikki besefte dat als ze de strijd aan wilde gaan met Camp ze het nu moest doen, op het moment dat hij nog niet al zijn kracht terug had. Het lemmet tegen haar keel weerhield haar ervan zich te verzetten.


    Hij was onvast ter been. Bij elke stap talmde hij, maar hij wist waar hij heen wilde en duwde haar vooruit. Even dacht ze boven het gehuil van de wind uit een auto te horen.


    Reed! Haar knieën knikten bij het idee dat hij vlakbij was en haar uit de greep van deze krankzinnige kon verlossen.


    Was het slechts verbeelding geweest of had ze inderdaad in de verte even koplampen gezien? Misschien had Reed haar boodschap gehoord. O alsjeblieft. Schiet op! De tijd dringt!


    Langzaam manoeuvreerde Camp haar terug naar de hut met het mes continu tegen de onderkant van haar kin. Het lemmet drong in haar vlees. Wanhopig probeerde ze te bedenken hoe ze snel zou kunnen vluchten als Reed niet op tijd bij haar was…


    Hij was echter vlakbij. Ze was er zeker van dat ze een auto hoorde naderen.


    Niks doen. Laat je meevoeren naar binnen. Geef Camp niet het idee dat er hulp onderweg is.


    Met het mes in de huid van haar kin, zijn kolossale lichaam hard in haar rug drukkend en de doordringende geur van zijn zweet in haar neusgaten, dreef Camp haar langzaam terug naar de hut.


    Kom op, Reed. Snel!


    Ze probeerde nog een andere manier – welke dan ook – te bedenken om te ontsnappen, maar op dit moment kon ze alleen nog oppervlakkig ademhalen. Ze merkte dat hij kwaad was en besloot dat ze er het beste aan deed om mee te werken, om te doen alsof ze zo bang voor hem was dat al haar lef was verdwenen en dat haar verwondingen ernstiger waren dan feitelijk het geval was.


    ‘Jij denkt dat je alles weet, niet?’ zei hij, terwijl hij haar vooruitdwong over het natte gras, zijn lichaam haar vooruitduwde met zijn knie in de holte van de hare en zijn scheenbeen tegen haar kuit. Het was duidelijk dat hij zijn lijf nog niet helemaal onder controle had. Niettemin naderden ze langzamerhand de plek waarvan Nikki wist dat ze daar haar noodlot zou ondergaan.


    ‘Jij bent al die tijd bezig geweest om uit te vinden wat er gebeurd is die avond dat je vriendin is vermoord,’ zei hij zwaar ademend. ‘Maar je kwam er niet achter, wel? Misschien is het dan nu tijd dat ik je alle feiten vertel, hè schatje?’ Zijn stem begon vaster te klinken. Het effect van het verdovingspistool was aan het verdwijnen.


    Nikki hoefde hem niet te vragen waarom hij eindelijk alles ging vertellen. De reden lag voor de hand. Hij wilde niet alleen opscheppen, maar wist ook dat ze het verhaal nooit door zou kunnen vertellen omdat hij haar ging vermoorden.


    Schiet op, Reed!


    ‘Wat zijn die feiten dan?’ vroeg ze. In een poging tijd te winnen, zakte ze door haar zere enkel. Wat hij ook precies van plan was, ze moest hem aan de praat houden, hem afleiden en Reed zo meer tijd geven.


    ‘Overeind, kreng! Ik zal je die feiten vertellen want je zult ze toch niet door kunnen brieven nadat dit geval hier in vlammen is opgegaan.’


    Wat? Nee!


    Haar bloed stolde bijna van angst, maar ze wilde niet laten blijken dat ze doodsbang was, dat ondanks de kou het zweet haar aan alle kanten uitbrak, dat gedachten over alle afgrijselijke dingen die hij haar zou kunnen aandoen bijna met haar op de loop gingen.


    Schiet op, Reed. Schiet op. Was er maar een manier waarop ze hem de baas kon worden, haar kansen kon laten keren, maar hij hield nog steeds dat verdomde mes tegen haar keel, waardoor ze zich twee keer moest bedenken voordat ze iets ondernam.


    ‘Het kwam allemaal door Blondell,’ zei hij. Ze waren nu vlak bij de deur, vlak bij de open deur. Ze zag de lichtbundel van zijn gevallen zaklamp door het duister snijden. Zo wilde ze niet sterven. Niet door toedoen van een of andere maniak.


    ‘Het was haar schuld. Zij bedroog me. Ik had ontdekt dat ze met die dure advocaat neukte, die McBaine, jouw oom.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten drukte hij het lemmet nog wat dieper in haar vlees. ‘Daarom stond ze erop dat ze hierheen zouden gaan. Omdat de hut van hem was. Hier gingen ze altijd heen om te neuken. Maar die avond had ze de kinderen. Toen die sliepen, gingen ze ruziemaken in de auto. Enorme ruzie. Ik hoorde ze tegen elkaar schreeuwen. Het ging erover dat ze haar baby had verloren.’


    Ze waren dicht bij de veranda. Te dichtbij, maar Roland praatte door. Terwijl hij zijn hart luchtte, zocht Nikki naar een manier om te ontsnappen, om zich in veiligheid te brengen.


    ‘Ik kan je wel zeggen dat ik woest was,’ zei hij. ‘Toen ik het ontdekte, werd het me zwart voor de ogen. Ik had haar kunnen vermoorden met mijn blote handen. Ik dacht dat het helemaal goed zat tussen ons, maar toen bleek ze “iets bijzonders” te hebben met McBaine, waarmee ze mij voor schut zette.’ Hij haalde nog zwaarder adem. Zijn woede bleek uit het aanspannen van zijn spieren. ‘Maar niemand draait Roland Camp een loer, zelfs niet een of andere krankzinnige nymfomane!’ Hij was laaiend. ‘Ik besloot haar een lesje te leren, haar de stuipen op het lijf te jagen. Daarom ben ik die slang gaan halen. Ze haat slangen. Dus ik maar wachten terwijl zij en die McBaine tegen elkaar aan het schreeuwen waren in de auto, zo heftig dat de ramen ervan besloegen. Eindelijk vertrok hij. Zij ging op de veranda zitten en ondertussen sloop ik naar binnen met het plannetje die slang in haar bed achter te laten. Zou haar verdiende loon zijn geweest. Toen zag ik Amity liggen, op de slaapbank. Ze was een mooie meid, net als haar moeder.’


    Nikki was bang dat ze misselijk zou worden als ze nu aan Amity dacht. Camp leek echter helemaal op te gaan in zijn seksuele fantasieën terwijl hij haar het trapje op duwde. Ze struikelde, maar door Camps arm om haar middel viel ze niet. Het lemmet sneed daardoor dieper in haar huid en ze begon te bloeden.


    ‘Opletten!’ gromde hij kwaad.


    Ze waren de veranda overgestoken en bevonden zich nu in de hut, die vreemd halfverlicht werd door de zaklamp op de vloer.


    Dit ging verkeerd aflopen! Helemaal verkeerd. Ze herinnerde zich de laatste keer dat ze was overgeleverd aan de grillen van een psychopaat maar al te goed en ook dat die klootzak haar toen in een doodskist had opgesloten. Met het deksel dicht had ze zich nauwelijks nog kunnen bewegen, amper nog adem kunnen krijgen. Dat was een verschrikking geweest. Van het ene op het andere moment was ze terug in die situatie, in die afgrijselijke kist.


    Ze begon te hyperventileren, maar Camp merkte het niet. Zijn jas diende als buffer. Hij duwde haar verder naar binnen.


    Niet in paniek raken. Niet doen, Nikki. Helder blijven. Je moet een manier vinden om te ontsnappen. Denk na, godsamme, en luister naar hem. Hij vindt het leuk om te vertellen hoe hij Blondell te pakken heeft genomen. Misschien houdt hij je daardoor even niet in het oog… even maar. Hou hem aan de praat. Wat je ook van plan bent, hou hem aan de praat!


    Reed ging iets te snel door de bocht. De banden van zijn Cadillac protesteerden krijsend.


    Zijn telefoon ging over en hij nam op. ‘Reed.’


    ‘Waar ben jij nou mee bezig?’ vroeg Morrisette gebiedend. ‘Je loopt even weg om een telefoontje aan te nemen en vervolgens krijg ik een berichtje dat je onderweg bent naar die verdomde hut.’


    ‘Nikki is daar. Met Camp.’


    ‘Wat zeg je? Shit.’


    ‘Ik heb al om assistentie gevraagd. Ik ben er binnen vijf minuten.’


    ‘Ik kom eraan!’


    Reed hing op en kon slechts hopen dat hij nog op tijd was.


    ‘Ik… dacht dat Blondell van je hield,’ zei Nikki.


    ‘Ik verdomme ook. Daarom wilde ik het met haar uitpraten, de problemen uit de wereld helpen.’ Door de herinnering aan die avond was hij inmiddels woest. ‘Maar de hele situatie veranderde toen ik haar zag met die klootzak van een McBaine. En vervolgens ontsnapte die kloteslang. Alles liep verdomme verkeerd, maar nadat McBaine eindelijk was verdwenen en Blondell naar de veranda was gegaan, kon ik haar wel vermoorden. Echt. Toen zag ik Amity op de slaapbank liggen, schijnbaar levenloos. God, wat een mooie griet was dat. Mooier dan haar moeder. Dus ik dacht: de beste manier om Blondell te grazen te nemen is haar dochter neuken. Ik kreeg een stijve bij het idee hoe ze dan zou reageren. Het was bijna te mooi om waar te zijn: ze lag daar zo voor het grijpen. Alsof God het zo bedoeld had.’


    Hij zei het vol overtuiging, alsof zijn plan om een tiener te verkrachten inderdaad uit een goddelijke ingeving was voortgekomen. Lieve hemel…


    ‘Maar de kans werd me ontnomen. Die verdomde slang moet bij haar in bed zijn gekropen, onder de dekens, en beet haar vervolgens. Ze begon plotseling moord en brand te schreeuwen waarna Blondell naar binnen kwam gerend. Het was bijna alsof ze op mij had gewacht! Maar we hebben niet om een wapen gevochten. Ik had helemaal geen wapen bij me. Ik ben er alleen snel vandoor gegaan.’


    ‘Hoe zat dat dan? Met dat wapen en de kinderen?’ vroeg Nikki zwak. Ze probeerde haar gedachten erbij te houden, zijn bekentenis tot zich door te laten dringen, terwijl ze zocht naar een manier om te ontsnappen.


    ‘Net als iedereen heb ik altijd gedacht dat ze ze neergeschoten heeft om te zorgen dat ze hun mond hielden. Waarschijnlijk dacht ze dat ze op weg naar het ziekenhuis zouden overlijden. Ze heeft zelfs op zichzelf geschoten, om iemand anders de dader te laten lijken. Ik heb me altijd afgevraagd waarom ze me niet herkende, maar het zal wel te donker zijn geweest of misschien was ze te veel in paniek.’ Het mes trilde in zijn hand. Nikki hield haar adem in. Ze bloedde. Het warme bloed sijpelde langs haar hals en verdween onder haar kleding. Hij kon haar elk moment de keel doorsnijden.


    Camp leek zich er niet van bewust dat hij haar al had gesneden. Helemaal in de ban van zijn herinneringen vervolgde hij zijn verhaal. ‘Misschien had ze me niet herkend of was ze bang dat ik door zou vertellen dat McBaine haar minnaar was, de vader van haar bastaardkind. Daarom kwam ze op de proppen met een of andere vent met een tatoeage van een slang. Die slang zal haar wel op dat idee hebben gebracht. Allejezus nogantoe, dat mens was continu krols en wilde niks liever dan steeds weer zwanger worden,’ gromde hij vol walging. ‘Vervolgens schiet ze wel haar eigen kinderen neer. Ze is knettergek, echt. Nooit anders geweest. Ze moeten haar op zijn minst levenslang achter de tralies houden.’


    ‘Daar kun jij voor zorgen. Met je getuigenis,’ probeerde Nikki. Ze waren halverwege de kamer. De zaklamp verlichtte haar benen. Boven hen was het donker in de hut.


    ‘Zou iemand me geloven? Ik denk het niet.’


    ‘Misschien kun je regelen dat je niet vervolgd wordt wegens meineed tijdens het eerste proces.’


    ‘Hou op. Een deal met de politie? Geen sprake van. Bovendien ben ik er te veel bij betrokken geweest. En zij komt toch wel vrij. Je kunt niet voor dezelfde misdaad twee keer aangeklaagd worden, dus dat zou geen enkele zin hebben.’


    De tegen de achterwand bevestigde trap lag direct voor hen. Was hij van plan haar naar boven te brengen? Als dat zo was, dan moest hij het mes van haar keel halen. Misschien was hij van plan haar over de reling te gooien, het op een ongeluk te laten lijken.


    Dit ging de goede kant op. Ze zou opnieuw een sprong kunnen wagen.


    Maar Camp zou daar rekening mee houden. Hij zou haar geen tweede kans geven.


    Waar bleef Reed, verdomme?


    Ze stonden bij de onderste trede. Opeens besefte ze wat hij van plan was. Hij wilde haar niet de smalle, open trap op dwingen, maar haar in de badkamer opsluiten, in dat beschimmelde hok dat vergeven was van de spinnen, zonder een raampje of frisse lucht.


    O god, nee toch?


    Voor haar geestesoog verschenen beelden van haar opsluiting in de doodskist.


    ‘Ze heeft gekregen wat ze verdiende. Twintig jaar achter de tralies. En die kloteadvocaat van haar, je oom, heeft ook gekregen wat hij verdiende. Hij verloor de zaak en moest leven met wat hij had aangericht.’


    Haar hart sloeg over terwijl ze aan oom Alex dacht, aan de man die als zoveel anderen Blondell O’Henry niet had kunnen weerstaan. Hij had zijn integriteit voor haar opgeofferd, maar misschien was hij nooit echt integer geweest.


    ‘Het was zijn wapen.’


    ‘Wat zeg je?’


    ‘Blondell had zelf geen pistool. Aangezien hij bij haar was geweest, moet hij het hebben meegenomen.’


    Nikki weigerde dat te geloven. ‘Dat is onmogelijk.’


    ‘Ze heeft het wapen van hem afgepakt. Ik denk dat ze toch al van plan was haar kinderen te vermoorden. Ze waren haar alleen maar tot last. Door hen zat ze nog altijd vast aan haar ex, die echt een enorme klootzak was.’


    ‘Dat je je eigen kinderen neerschiet…’ Dat iemand alleen al dat plan kon hebben, vond Nikki te afgrijselijk voor woorden.


    Camp manoeuvreerde haar naar de badkamer, naar die afschuwelijke, bedompte en benauwende plek waarin ze zich nauwelijks zou kunnen verroeren. Nee, nee, nee!


    ‘Daarom hebben ze dat wapen ook nooit gevonden. Ze heeft het volgens mij verborgen, daarna hem gebeld en onder druk gezet waarna hij het is komen halen voordat de politie er was.’


    ‘Dat is alleen maar speculatie. Als hij hier al is geweest,’ zei Nikki, die overvallen werd door het verlangen haar oom vrij te pleiten, de man die haar als zijn favoriete nichtje had beschouwd, ‘waarom hebben ze dan alleen bandensporen van Blondells auto gevonden?’


    ‘Voor een topjournalist ben je behoorlijk dom. Hij is met de kano gekomen, heb ik bedacht. Hij had toch een huis aan de andere kant van het meer?’


    ‘Nee, hij woonde in de stad, maar…’ De ranch schoot haar te binnen. O god, had oom Alex dan toch steeds geweten hoe de vork in de steel zat? Was hij erbij betrokken geweest? Haar knieën begonnen te knikken bij het idee dat hij medeplichtig was geweest. Ze had ontdekt dat hij een affaire had gehad met Blondell en er min of meer begrip voor gehad, omdat zijn huwelijk in het slop zat met als uiteindelijk dieptepunt het verongelukken van zijn kinderen. Dat hij hier was geweest, bij de hut, op de avond dat Amity was vermoord en Blondells andere kinderen gewond waren geraakt, had ze tot nu toe niet kunnen geloven. Hij moest de schoten gehoord hebben, zelfs boven het geluid van de regen uit. En hij was niet omgekeerd om te proberen de kinderen te redden. Maar dat had ook het monster niet gedaan dat nu Nikki in zijn greep had.


    ‘Jij was toch ook met de auto gekomen?’ zei ze. De paniek sloeg toe omdat ze de badkamerdeur zag opdoemen. Ze kon hier onmogelijk naar binnen. Onmogelijk! Hij duwde haar vooruit.


    ‘Met de pick-up,’ zei hij. ‘Een ouwe bak die ik van een buurman had geleend die de stad uit was en hem ook amper gebruikte. Ik had hem anderhalve kilometer hiervandaan bij een oude schuilhut neergezet.’ Hij grinnikte. ‘Ik weet hoe ik mij verborgen moet houden, mijn sporen moet wissen. Ik jaag mijn hele leven al. Daar staat mijn pickup vanavond ook. Net als de vorige keer zorgt Donny Ray voor een alibi. Zo, en nu deze klus even klaren.’


    Zonder verder iets te zeggen, gaf hij een trap tegen de deur. Nikki was meteen in de greep van haar claustrofobie, maar in plaats van het op een gillen te zetten, hield ze zich in. Ze mocht hem niet laten merken dat hij haar met haar allergrootste angst confronteerde. Ze was er zeker van dat hij de situatie anders zou uitbuiten.


    Hij gaf haar een duw. Ze botste tegen de restanten van de wasbak aan en landde op het toilet. ‘Jij mag hier blijven,’ zei hij. Ondanks de bijna volkomen duisternis, met alleen de zwakke gloed van de zaklamp die om Camp heen scheen, zag ze Effie. Ze was in de oude douche gepropt, gekneveld, ducttape over haar mond, haar open ogen verstard.


    Gillend deinsde Nikki achteruit, terug naar de deur, maar met het mes in zijn hand blokkeerde Camp haar de doorgang.


    Nee, nee, nee! Het was precies als de vorige keer: in een benauwde ruimte opgesloten met een lijk.


    ‘Een verrassinkje,’ zei Camp lachend. ‘Jullie hadden allebei de zaak met rust moeten laten. Nu moet ik jou ook vermoorden en het bewijs laten verdwijnen.’ Hij tastte in zijn zak. Dit keer diepte hij geen lucifer op, maar een aansteker. ‘Het is tijd om de boel hier in de fik te steken. Jammer dat jij dan ook in vlammen opgaat.’


    Hij ontstak de aansteker. In het licht van het vlammetje zag ze het kwaad op zijn gezicht. Pure haat. Hij glimlachte. ‘Maar eerst heb ik nog wat gezelschap voor je.’


    Zijn hand verdween in de grootste zak van zijn jas en hij trok een leren buidel tevoorschijn. Met zijn mes sneed hij het touw door waarmee de buidel was dichtgebonden. Meteen glipten er drie kleine slangen tevoorschijn. Nikki zag dat ze rood, zwart en geel getekend waren.


    Haar maag draaide zich om van angst.


    Het waren de koraalslangen van Alfred Necarney.


    ‘Die kleintjes zijn een beetje verlegen,’ zei hij, terwijl de slangen zich oprolden en voor hem terugdeinsden. Het licht reflecteerde in hun oogjes. Daarna dook een koperkop uit de buidel op en liet zich op de grond zakken.


    O god.


    ‘Zolang je niet beweegt, zullen ze waarschijnlijk niet zoveel doen. En als je je wel beweegt… Maak je niet druk. Je lijden is zo voorbij. Daar zorgen de vlammen wel voor.’
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    Nikki had het niet meer.


    Geen sprake van dat ze zich in deze krappe ruimte zou laten opsluiten met een paar koraalslangen, een koperkop en een lijk. Het maakte niet uit dat hun gif misschien niet dodelijk was, ze wilde het risico gewoon niet nemen. Terwijl Camp giechelde over zijn eigen vernuft, tastte ze in wat er nog over was van de wasbak. Ze liet haar vingers langs de rand gaan totdat ze het stuk pijp voelde dat ze erin had zien liggen de vorige keer dat ze hier was.


    Zonder nadenken pakte ze het en met alle kracht die ze in zich had, slingerde ze de zware pijp naar zijn hoofd.


    Bam!


    Met een luide grom viel Camp op zijn knieën. Het mes viel uit zijn hand en kletterde op de grond. Hij stond op het punt het bewustzijn te verliezen, maar reikte kreunend naar het mes.


    Ze stampte met de hak van haar laars op zijn hand en greep het mes.


    Camp jankte zo hard van de pijn dat het tien kilometer verderop nog te horen moest zijn. Nikki probeerde over hem heen te klimmen om zo snel mogelijk te vluchten, maar met zijn vrije hand greep hij haar bij haar zere enkel en begon te knijpen. Hard.


    Pijnscheuten trokken door haar been omhoog. Ze gilde het uit.


    ‘Jij trut!’ Hij greep haar andere voet juist op het moment dat ze iets langs haar been voelde glibberen. ‘Auuuuu!’ schreeuwde hij. Ze besefte dat een van de slangen hem had gebeten.


    Mooi!


    Om het af te maken, gaf ze hem een trap tegen zijn hoofd. Op handen en voeten bewoog ze zich naar de deur.


    Waar bleef Reed, verdomme?


    ‘Hier komen!’ gromde Camp, die weer overeind kwam en op haar af wilde stormen.


    Bemmm!


    Een wapen werd oorverdovend en oogverblindend afgeschoten. Met zijn volle 1,95 meter aan spieren, botten en haat stortte Roland Camp achterover. Met zijn hoofd sloeg hij tegen de wand van de badkamer. De hut schudde op zijn grondvesten terwijl hij naar de vloer zakte, gevangen in het licht van zijn eigen zaklamp. Een steeds groter wordende rode vlek sijpelde door zijn jas heen.


    Nikki zou het liefst ter plekke aan al haar emoties hebben toegegeven en het van opluchting op een huilen hebben gezet toen ze voetstappen hoorde naderen. ‘Ik dacht dat je nooit zou komen,’ bekende ze. Ze kwam overeind en wilde zich in Reeds armen storten.


    ‘Waarom deed je er zo lang over?’ Ze strompelde vooruit. Tot haar verbazing bleef hij staan om de zaklamp van de vloer op te pakken.


    Ze voelde de spieren in haar rug verkrampen. Waar waren de andere agenten? Waarom hoorde ze geen sirenes of het team door de hut rennen om te zorgen dat er niets meer kon gebeuren?


    ‘Nicole,’ zei een vrouwenstem waarin walging doorklonk.


    ‘Tante Pen?’ Nikki begreep er niets van. Wat deed haar tante hier in hemelsnaam en waarom had ze…


    De enorme kerel op de vloer kreunde.


    ‘Ik heb zijn verhaal helemaal gehoord,’ zei Penelope. Ze scheen met het verblindende licht van de zaklamp recht in Nikki’s gezicht. ‘En hij zit er helemaal naast. Maar ja, wat kun je ook verwachten van zo’n halvegare?’


    ‘Ik snap het niet.’


    ‘Natuurlijk snap je het niet,’ zei tante Pen vermoeid, maar ook met de haar kenmerkende hautaine spot.


    ‘Het wapen? Heb je…’ Nikki maakte haar zin niet af. ‘Waarom ben je hier? Had je met Effie afgesproken?’ Opeens drong het tot haar door. Dit was een val. ‘Je wist wat hier ging gebeuren,’ fluisterde ze vol ongeloof. ‘Je wist dat Roland haar zou doden… en mij ook.’


    ‘Dacht je nu echt dat ik niet wist waar jij mee bezig was, Nicole? Dat ik jou niet rond mijn huis heb zien sluipen? Dat ik niet had bedacht dat je het verhaal wilde vertellen van die kleine slet? Zo moeder, zo dochter, snap je.’ Ze verplaatste zich iets. Nikki’s ogen wenden aan de duisternis en ze ving een glimp op van tante Pen in haar mantelpakje en open schoenen. De diamanten om haar pols glinsterden in de lichtbundel van de zaklamp. Ze was naar de veiling geweest. Dat was haar alibi.


    ‘Waar heb je het over?’ vroeg Nikki. Ze hoorde Roland Camp opnieuw kreunen.


    ‘En jij bent zogenaamd zo slim. Weet je hoe het zat met Blondell en je oom? Ze hadden geen ruzie over Blondells kind. Die bastaard was natuurlijk van Alex en ze was er kapot van dat ze het had verloren, maar wat haar nog meer pijn deed was het nieuws dat het kind dat haar eigen dochter droeg ook van hem was.’


    ‘Wat… Nee! Amity en…’


    ‘Ja schat, die lieve oom Alex van je.’


    Nikki voelde de inhoud van haar maag omhoogkomen. Ze herinnerde zich alle gesprekken over een oudere man, over een levensbelangrijk geheim. Een nieuwe golf misselijkheid steeg op.


    ‘Hij had een probleem, snap je. Kon zijn ogen niet van mooie vrouwen afhouden. Nooit. Ik had het moeten zien, maar ik was verliefd. Ik heb alles opgegeven om met hem samen te kunnen zijn, om zijn kinderen op de wereld te kunnen zetten, maar toen liet die klootzak onze zoon in die verdomde auto rijden terwijl hij wist dat Elton had gedronken! Het is Alex’ schuld dat ze zijn verongelukt. Als hij Elton niet de autosleutels had gegeven, zouden Elton en Hollis allebei nog leven.’ Haar stem brak van verdriet.


    ‘En Effie dan?’


    ‘Effie?’ sneerde tante Pen. ‘Die is nooit mijn dochter geweest. Nooit. Ik heb haar nooit zo kunnen beschouwen door alle schande rond haar.’


    ‘Ze is dood, tante Pen. Roland heeft haar vermoord. Daar ligt ze. Onder de douche. Je bloedeigen dochter.’


    ‘Hoorde je niet wat ik zei? Ze is nooit mijn dochter geweest. Ze is verwekt door mijn stiefvader. Door de klootzak die me verkrachtte elke keer dat hij de kans kreeg. Snap je het niet? Ze had nooit geboren mogen worden.’ Tante Pens lijf schokte. Het wapen ging heen en weer in haar hand. Nikki dacht dat ze boven het geluid van de door de open deur naar binnen jagende wind uit nog een auto hoorde. Reeds Cadillac! Tante Pen leek het niet gehoord te hebben.


    ‘Alex was mijn redder. Hij moest voor mij zorgen. Voor ons. Maar hij viel voor die afgrijselijke slet en haar dochter, terwijl ik mijn twee schatten van kinderen verloor. Hij gaf zo weinig om ze dat hij ze niet eens voor gevaar behoedde!’


    Het motorgeronk was opgehouden.


    Nikki’s hart bonsde luid. Ze hield haar blik op het pistool gericht waarmee tante Pen in haar gezicht zwaaide, het wapen waarmee ze Amity O’Henry had gedood.


    ‘Jij hebt Amity vermoord,’ zei Nikki. Eindelijk begreep ze het. ‘Jij was het. Jij hebt ook de andere kinderen en Blondell neergeschoten.’


    ‘Roland rende weg met zijn staart tussen zijn benen en toen ben ik naar binnen gegaan.’


    ‘Waarom heeft Blondell daar niks over gezegd…?’


    ‘Omdat ze niet wist dat ik het was. Ik had me vermomd. Een grote bos haar, een neptatoeage… en het pistool van je oom. Dat vond ik een leuk detail. Ik heb zelfs de peuk van een door hem gerookte sigaret hier achtergelaten, maar niemand heeft ontdekt dat die van hem was. Zelfs jij niet. Wist je dat hij ook een oogje op jou had, op zijn favoriete nichtje?’


    ‘Nee… Tante Pen, zeg dat alsjeblieft niet…’


    ‘Bek dicht! En noem me geen tante Pen! Ik gruw van die naam!’


    ‘Penelope…’ probeerde Nikki, maar de woedeaanval van haar tante was nog niet geluwd.


    ‘Het grappige is dat hij me heeft gevraagd zijn alibi te verzorgen voor die avond. Is dat geen goeie? Ik zijn alibi, hij het mijne.’


    ‘Jullie waren hier allebei.’


    ‘Hij was hierheen gepeddeld in die stomme kano van hem, maar ik ben te paard om het meer heen gereden. Hij heeft mijn auto nooit gezien, want die had ik in de garage van de ranch gezet. Die van hem stond pal voor het huis. Ik wist waar hij was, waar hij heen ging. Ik wist dat elke keer,’ zei ze bedroefd. Alsof ze besefte dat ze zich te zeer liet meeslepen door haar herinneringen, schraapte ze haar keel en zei: ‘En nu mag jij terug de badkamer in.’ Ze gebaarde met het pistool naar de open deur. ‘Hoezeer het me ook aan het hart gaat om dat te moeten toegeven, dit was wel een goed idee van die idioot.’


    ‘Nee,’ zei Nikki, die stokstijf bleef staan. Ze liet zich niet in de benauwde ruimte opsluiten, bij het lijk van Effie Savoy.


    ‘Wil je dan dat ik je hier ter plekke doodschiet?’ vroeg Penelope.


    Uit een ooghoek zag Nikki een koraalslang zich geluidloos voortbewegen over de vloer, steeds dichter naar de punten van tante Pens open schoenen.


    ‘Ik denk dat je je moet aangeven,’ zei Nikki. De slang koos een pad tussen Penelopes benen door. Nog prettiger was dat een andere zich bij haar voegde. Penelope leek ze niet op te merken. Ook de koperkop was in beweging gekomen. Hij gleed zo dicht langs Nikki heen dat ze niets anders kon doen dan roerloos blijven staan. Langs haar laars strijkend glibberde hij verder.


    ‘En ik denk dat jij een ongelooflijk uilskuiken bent!’ Ze richtte het wapen op Nikki juist op het moment dat een van de kleinere slangen nieuwsgierig langs haar been omhoog begon te kruipen.


    ‘Wa…?’ schreeuwde ze, waarna ze een kreet van afgrijzen slaakte. Gillend begon ze in de rondte te rennen en te schudden met haar been om zich te verlossen van de slang.


    ‘Pak hem! O god, pak hem!’


    ‘Politie!’ donderde Reeds stem. Hij verscheen in de deuropening. ‘Laat het wapen vallen!’


    Penelope draaide zich om en viel op de grond. Met een schreeuw liet ze het pistool van oom Alex vallen. Het duister werd doorsneden door het geluid van sirenes. Het licht van de zaklamp flitste in een halve boog heen en weer terwijl tante Pen zich krijsend, gillend en schreeuwend in bochten wrong met de koperkop strak om haar enkel gedraaid. De slang had zijn bek wijdopen. De giftanden waren zichtbaar.


    Nikki liep snel naar Reed toe, die met de ene hand zijn pistool op de doodsbange vrouw gericht hield en met de andere via zijn telefoon om assistentie vroeg en beval om een ambulance en de algemene inspectiedienst te regelen.


    Voorzichtig pakte hij tante Pens wapen op. Ondertussen arriveerden met gillende sirenes en zwaailichten de eerste assistentie-eenheden. Op dat moment verkeerde Penelope Hilton McBaine al bijna in shock en was Roland Camp bewusteloos.


    Nikki wierp zich in Reeds armen. Ze vroeg zich af hoe ze er ooit aan had kunnen twijfelen of ze wel met hem moest trouwen.


    Na twintig jaar was eindelijk de schandelijke waarheid over de moord op Amity O’Henry onthuld.

  


  
    17 december

    Laatste interview


    Nu ik door het smerige glas naar de gebroken vrouw aan de andere kant kijk, naar de maniak van wie ik ooit dacht te houden, is de waarheid mij bekend. Het is bijna onvoorstelbaar dat haat een ziel zo kan verwoesten dat ik de vrouw om wie ik ooit gaf bijna niet meer herken.


    ‘Tot ziens, tante Penelope,’ zeg ik.


    ‘Loop naar de hel,’ luidt het scherpe en korte antwoord. Ze is hersteld van de slangenbeten, maar zal nooit meer rust in haar ziel vinden, als ze die al ooit heeft gekend.


    ‘Sorry, maar daar ben ik al geweest. Dankzij jou.’ Ik glimlach wreed naar haar en sta op van mijn kruk. ‘Maar ik ben teruggekeerd en heb mijn leven weer opgepakt. Ik ga morgen trouwen.’


    ‘Een fout,’ snauwt ze.


    ‘Volgens mij niet.’


    ‘Je komt er nog wel achter,’ zegt Penelope met een bittere, venijnige giechel alsof ze uit ervaring spreekt op het moment dat de wacht haar komt halen. ‘Mannen,’ zegt ze met een vertrokken gezicht, ‘zijn allemaal hetzelfde.’


    Ze lijkt heel zeker van zichzelf. Bijzonder overtuigd. Toch zit ze achter de tralies, is ze degene die is opgesloten. Wie is zij om zulke opmerkingen te maken?


    ‘Blondell heeft zich eindelijk uitgesproken,’ zeg ik. ‘Ze was verbijsterd toen ze hoorde dat jij de vreemde was die haar heeft aangevallen. Onderweg naar het ziekenhuis heeft ze daadwerkelijk autopech gekregen. Het blijkt dat ze zoveel van haar kinderen hield als waartoe ze in staat was. Ze hield ook van oom Alex en zweeg liever dan dat ze hem bij de zaak betrok, zelfs na zijn bedrog met Amity.’


    Op Penelopes gezicht is slechts haat te lezen.


    Vervolgens vertrek ik. Ik loop de lange gang door en hoor hoe de hekken achter me onverbiddelijk in het slot kletteren. Ik zal de geuren, de geluiden en de aanblik van deze plek niet missen, evenmin als het gevoel dat ik er had. Ik besef dat dit de laatste keer is.


    Als ik mijn spullen ophaal die ik bij de balie achter heb moeten laten, zet ik een streep onder de herinneringen uit mijn jeugd, aan alle uren die ik heb doorgebracht in het gezelschap van mijn neef en nicht en oom en tante, aan de gelukzalige momenten waarvan ik nu weet dat het nostalgische verzinsels van mijn verbeelding zijn geweest, een verbrokkeld en illusoir deel van mijn familiegeschiedenis.


    Onder begeleiding verlaat ik het gevangenisterrein en keer ik terug naar de vrijheid. Terwijl de laatste hekken achter me in het slot vallen, adem ik de koude lucht diep in. Tralies en cellen, benauwde plekken en gesloten deuren zijn niets voor mij.


    Roland Camp is op weg naar het ziekenhuis gestorven, maar Penelope heeft het gered. Is dat rechtvaardig? Misschien bestaat zoiets als rechtvaardigheid niet. Ik weet het niet. Donny Ray Wilson speelt open kaart en heeft toegestemd in een interview voor mijn boek, wat mooi is. Calvin O’Henry en June weigeren elk contact en zijn zeer verontwaardigd over het feit dat Blythe wel haar deel van het verhaal wil vertellen. Niall voelt zich natuurlijk van alle blaam gezuiverd. Hij heeft nooit gezien dat zijn moeder op hem schoot terwijl ze met de vreemde om het wapen vocht, dat tante Penelope vervolgens twintig jaar verborgen heeft gehouden en waarvan oom Alex nooit heeft toegegeven dat het verdwenen was. Oom Alex was in vele opzichten even schuldig als zij, maar ik denk niet dat hij ooit heeft geweten dat zijn vrouw Amity heeft vermoord. Die afgrijselijke gedachte sta ik mezelf niet toe. Mijn moeder heeft tante Pen nooit gemogen en was eigenlijk weinig verbaasd. Mijn zus Lily vond het een ‘heerlijk’ schandaal. Maar ja, zij heeft dan ook niet geprobeerd de waarheid boven tafel te krijgen.


    Oom Alex woont in een schemerwereld waarin steeds minder licht doordringt. Is dat zijn verdiende loon? Zijn karma? Misschien.


    Alle slangen zijn uiteindelijk gevangen. Er is vast komen te staan dat Roland Camp de moordenaar van Alfred Necarney is geweest, maar het zal altijd een raadsel blijven waarom hij zo kwaad was over het feit dat ik het verleden niet met rust kon laten.


    Ik vraag me af hoe het met Effie Savoy zit. Ik zal haar nooit echt leren kennen. Die kans is voorbij.


    Het is allemaal nauwelijks te bevatten.


    Ik laat de gevangenis achter me. Voorgoed.


    Reed wacht me op. Hij draagt een spijkerbroek en een jasje met daaronder een T-shirt met lange mouwen. Hij leunt tegen de smerige bumper van zijn belachelijke Cadillac. De koude wind speelt met zijn haar. Als ik hem nader, glimlacht hij zijn halve glimlach waarvan ik het altijd weer warm krijg. ‘Hé stuk,’ zegt hij als ik vlak bij hem ben.


    Verdomme, ik zet toch een grijns op.


    ‘Wat zou je ervan zeggen als we er nu vandoor gingen?’


    ‘Vanavond?’ Hij maakt zeker een grapje.


    De twinkeling in zijn ogen zegt iets anders. ‘Nee, ik bedoel nu. Spring in de auto en we gaan.’


    ‘Echt?’ Ik kan het niet geloven. ‘Maar… de bruiloft en… de gasten… en de kerk en de feestzaal… Mijn moeder zal het besterven. Ze vermoordt me. En jou. Ons allebei.’


    ‘Nou en? Ik wil alleen maar trouwen. Alleen wij met zijn tweetjes. Verder geen gedoe.’


    ‘Romantisch.’


    ‘Dat kan het worden.’ Opnieuw die oneerbiedige grijns op zijn met een stoppelbaard bedekte gezicht. Ik heb geen idee of hij nu serieus is of niet.


    ‘Nou?’ vraagt hij.


    ‘Goed.’ Ik staar hem lang en doordringend aan. Opeens voel ik me vrij. Licht. Zelfs frivool. Eindelijk laat ik me niet meer leiden door hoe het hoort. Ik ben bevrijd van tafelschikkingen, menukeuzes, limieten aan de barrekening, de behoefte het mijn moeder naar de zin te maken… ‘Oké, rechercheur,’ hoor ik mezelf zeggen terwijl ik me in de warme Cadillac op de passagiersstoel laat zakken. ‘We gaan er samen vandoor. Nu meteen. Breng me naar de eerste de beste priester en neem mij tot je echtgenote!’


    Reed draait de contactsleutel om en we kijken elkaar even aan, waarop we allebei beginnen te grijnzen. De Cadillac komt langzaam in beweging.
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